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AVERTISSEMENT DE I’EDITEUR.

C’est presqu'un événement que de voir re-
paraitre dans notre jeune pays une ceuvre
littéraire quelconque, car il est admis que
grand nombre de bons écrits n’ont jamais
eu les honneurs de la réimpression, et il est
aussi reconnu que moins un peuple est enclin
A la lecture, plusil est difficile & satisfaire sur
‘le choix et la valeur réels de ses lectures. Il
n’est donc qué juste de reconnaitre que celui
qui & eu le mérite de concevoir une ceuvre
littéraire qui a obtenu un accueil aussi 1égi-
time que le Roman Canadien “ yNE DE PERDUE
DEUX DE-TROUVEES,. i\ ls droif de y’¢enorgueillir
ou du Midms: dei sci édnsid@rers icomme un
auteur, privi[égi¢ parini taiit d"aiites éerivains
qui n’gnt vdyeonited qiindifférence. et décou-
ragemént dds Tetir début duis 14 "crrvidre des
lettres.

"Il n’en apas 6été ainsi du Roman de M.
de Boucherville, qui a eu le mérite bien rare
d’éveiller l'attention des lecteurs les plus in-
différents, qui n’ont cessé avec les amateurs
de saine littérature de demander cet ouvrage
véritablement populaire, depuis ss premidre
apparition, ' ‘



viu

© Ainsi c’est aprés avoir cédé aux pressantes
sollicitations des nombreux amis de notre
littérature que je me suis déeidé & publier une
édition en denx volumes in-12 de cet intéres-
sant Roman, ¢ UNE DE PERDUE DEUX DE TROU-
vigs,"”

Cette nonvelle publication i impatiemment
attendue des ;;xm.\x'rip{x'urri, sera favorablement
aceucillic du public en général, j'en ai lin-
time conviction.

Draprés fex premiers caleals, chaque volume
devait avoir S04 pages, maix au contraire Pon-
vrage complet aura 760 pages, sans augmenta-
tion de prix qui est fixé & une piastre les
denx volumes pour les souscripteurs. A

Le public comprendra qu’d ce bas prix, pour
un tirage limité 3 3000 exemplaires, que j'ai
dd compter xar un prompt débit et &tre animé
du déxir de poursuivre le hut que je me suis
propos¢ de publicr une sérvie de livres de lit-
theature vaadliéuis 39 Jin puidobfenir dans
cet entreprlso’le ndiie fivolrigement que je
me fatte d'nvoir rencontrd jusg’ X-piésent.

a T "KUSRBE SENECAL,
Editeur Propriéiaire de la ¢ Revue Canadienne,”

Montréal, Avril 1874,



UNE DE PERDUE

DEUX DE TROUVEES

CHAPITRE 1.
LLE TESTAMENT,

C'est le 25 octobre 1836, Il est onze heures du
matin. Les croisées de la maison No..l41, ruoe
Royale, Nouvelle-Orléans, sont tendues de noir. Un
crépe est atluché au marteau de la porte d'entrée.
Deux negres en deuil, téte nue, se iliennent de
chaque cOté du vestibule. La foule se presse dans la
rue el peu & peu envahit les avenues, malgré les
efforts de la polige pour maintenir ordre.

- Un grand évenement doit avoir lieu ; c'est Mouver.
ture du testament de Sieur Alphouse Meuuier, 'un-
des plus riches négociants de la Nouvelle-Orléans,
déetde le 15 septembre 1836, sans enfant ni parents,
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Midi est Pheure fixée par le juge de la Cour des
Preuves, pour procéder aux actes préliminaires des
vérifications, avant la lecture des dernidres voloutés
du défunt. Le public a droit d’entrer.

Une grande salle, au rez-de- chaussée, est éclairée
par de nombreuses bougies: les volets sont fermés.
Une table ronde; couverte d'un tapis noir, est au
fond de la salle. Le juge dela Cour des Preuves est
assis dans un fauteuil faisant face-.au publig; de
chaque c0té de lui sont assis des juges de paix. Le
notaire qui doit faire la lecture du testament,
comme dépositaire, est debout auprés de  la table,
presqu’en face du juge. Quelques amis du défunt se
tiennent-& quelque distance conversant par groupe
3 voix basse. On entend le sourd murmure de la
foule curieuse qui désire entrer.

Les portes ne doivent s’ouvrir gu’d midi moins cing
minutes et les procédés commencer & midi précis.
Chacun est impatient de savoir ce que le défunt a
prétendu faire ‘de I'immense fortune qu’il s’était
acquise par ses entreprises commerciales, si grandes
et toujours si heureuses. Peut-étre un petit senti-

. ment d’iatérét personnel attirait-il plusieurs des per-
sonnes présentes. On ne pouvait s’imaginer ce
qu'allait advenir de tous ces trésors amassés ; et dans
son ardente imagination, plus d’un s’'imagina que le
défunt pouvait bien s'étre rappelé tel ou tel léger
service qu’il lui -avait rendu. Le contenu du testa-
ment était un secret qui intéressait vivement toute
cette foule, quelque fut le motif quiles y eut rassem.

- blés, soit intérét soit simple curiosité..

T/aiguille du cadran de la Bourse, en face, marque

midi moins cing minutes: Un huissier parait & la
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porte de la maison et crie & haute voix : “Que ceux
% qui ont intérét a entendre lecture du testament de
« fen le Sieur Meunier entrent, les procédés vont
« commencer.” Et toute la foule entra, car pas un
navait pas d'intérét. Tous les bancs destinés au
public sont bientdt envahis; les officiers de police
placés pres de la balustrade temporaire, 6levée pour
partager la salle en deux et protéger les officiers en
loi, s’cfforcent de contenir cetic masse de curicux.
Un coup de marteau a raisonné sur le timbre d’airain
qui est au fond de la salle, au-dessus dn siége du
juge. Tous les yeux sont tournés de ce c6ts. Un pro-
fond silence régne dans toute la salle; on entendrait
la chute d'une épingle. Douze coups ont résonug,
c'est midi. .

Le juge de la Cour des Preuves se léeve et dit
d'une voix solenuelle : “ Nous allons, Messienrs,
“ procéder A la vérification des écritures et aux actes
“ préliminaires, avant d'ouvrir le testament de feu
¢« Je Sieur Alphonse Meunier, décédé le 15 septembre
* 1836 sans enfants ni héritiers 1égitimes connus.”

L Juae~—M. le notaire, feu Alphonse Meunier
vous a-t-il remis lui-mdme, et quand, cette petite
valise qui est devant vous sur cette table?

Le Norsins.—Le ler septembre 1836, M. Alphonse
Meunier m’ayant fait appeler chez lui, dans cette
maison, me remit de ses mains cette petite valise, en
me disant qu’elle contenait ses dispositions de dernidre
volonté el gu’elle contenait aussi une petite cassette
rouge, scellée, dont il réglait dans son testament la
disposition qu’on en devait faire. La petite valise a
"616 scellée par M. Alphonse Meunier en ma présence
el en présence de deux témoins que voici, qui ont
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apposé leurs s1gnatures sur les cachets. La valise est
telle qu’on me I’a remise. Nous ne savons ce qu ’elle
conlient.

Les deux témoins approchent et identifient la
valise et les scellés.

M. L Juee—C’est bien. M. le notaire, brisez les
scellés et mettez sur la table, los objets qui sont dans
la valise. )

Le notaire brisa les scellés, ouvrit la valise, en
_ retira une cassette de maroquin rouge, a clous jaunes,
et la placa devant le juge. Elle était aussi scellée
avee des rubans et cire noire. On lisait sur le
couvercle : :

“ No. 1. La personne deS\gnee dans mon testament
St aseul le droit d’ouvrir.

Le notaire retira aussi un petit paquet cacheté. La
suscription contenait ces mots:

¢ Mon Testament.

Alphonse Meunier.”

Y a-til encore quelque chose dans la valise ?
demanda le juge au notaire.

—Non, Monsieur.

Et le notaire tourna la valise le dessus dessous.

- Toute cette foule attentive, silencieuse, impatiente,
semblait dévorer du regard ce paquet que le juge
tenait dans sa main, en 1'élevant 3 la hauteur de son
front et le montrant aux spectateurs.

—Si quelqu'on, demanda le juge, désire faire
quelquopposition & 'ouverture de ce papier, qu'il
fasse valoir ses rdisons, sans quoi nous allous passer
outre et rompre les cachets.

Un instant un murmure sourd coumt par-la salle

travers cette foule; ; puis tout fut silence,
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—Quvrez ce paguet, M. le notalre, dit le Juge at,v

veuillez agoir la bonté de lire & haute voix: les dis—
positions qu’il contient.
Le notaire commencga :

“ Me sentant attaqué d’une maladie mcurable, je

profite des instants de calme qu'elle me laisse pour
écrire mes dernieres volontés.

* Je recommande mon dme i Dieu.

“ Je suis natif de la Province du Canada parmsse
St. Ours, dans le District de Montréal.

“Je ne dois & personne, ayant réglé avec tous mes

créanciers dans le cours de mars dernier.
- “Tous mes comptes ont été réglés par bons billets
et titres duthentiques déposés chez Sieur Legros,

Notaire, No. 4, rue St. Gharles, ot mon exécuteur
testamentaire pourra les prendre, ce dont nne liste .

détaillée accompagne ces présentes.

“Je constitue pour mon héritier et legatawe
universel Pierre de St. Luc, capitaine actuellement
‘4 bord du brick ¢ Le Zéphyr ” en expédition aun Bxé-
- zil pour mon compte.

“Je nomme pour mon exécuteur testamentaire le
dit Pierre de St. Luc, auquel le juge de la Cour des
Preuves de la cité de la Nouvelle-Orléans voudra

bien faire parvenir copie du plésent testament amsmép

possible.
“ Je prie M. le juge de la dite Cour des Preuves de

/

garder par devers lui, en slreté, 13 petite cassotte

~ rouge jusqu’d ce que le dit Pierre de St Luc laliii

réclame en personne. La dite cassetie ne devra dtre
remise & aucun autre; dans le cas ou le dit Pierre
de St. Luc ne la réclamerait pas dans les douze mois

“qui suivront l'ouverture du présent testament, je
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désire que la dite cassette et son contenu soient bri-
165, en présence des témoins et quun procés-verbal
en soit dressé et déposé dans les archives £ 1a dite
Cour des Preuves.

“En reconnaissance de la fidélité et des bons servi-
ces que m'ont rendus mes esclaves Pierrot et Jacques,
je leur donne la liberté avec chacun une somme de
cing cents dollars. '

*Je donne aussi la liberté & Henri, Paul], Clara el .
Céleste, esclaves attachés au service de ma maison,
avec chacun une somme de deux cents dollars.

“Je légue & la bibliothéque publique de TEtat,
mes livres reliés, se montant & 4000 volumes. )

‘“Je légue & Dame veuve Regnaud, en reconnais-
sance des soins et des attentions qu'elle a eus pour
moi, 'usufruit de ma maison No. 7, rue Bienville;
jen donne la nue propriété & son intéressante et
aimable fille, Mathilde.

“Je légue 4 mon médecin Léon Rivard, la somme
de’ trois mille dollars en payement de tous comptes.

“Nayant pas au Canada de parents que je puisse
avouer, mon pére ef ma mere étant morts sans autres
enfants que moi, je veux et désire que mon légataire
universel et exécuteur testamentaire Pierre de St.
Luc, soit saisi de plein droit, aprés ma mort, de la
pleine et entiére propriété de tous mes biens meubles
et immeubles, papiers, billets, titres, cédules, enfin
de toutes choses généralement quelcongues dont je
n’ai pas autrement disposé par ces présentes. S
“De grayes et puissantes raisons m'empéchant de -

mamfester plus amplement mes intentions ulté-

rieures, jai rédigé un mémoire que j'ai renfermsé
dans la petite cassette roucre, dont le dit Pierre de
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St. Luc seul pourra prendre connaissance; ¢t que'je
le prie de vouleir prendre en counsidération pour ss
guider dins les recherches qui ui sont importantes.

“Au cas ou le dit Pierre de St. Luc décederait
avant davoir pris communication du présent testa-
meunt, je prie M. le juge de la Cour des Preuves de
vouloir nommer un autre exécutenr de mes derniéres
volontés,en présence duguel devea étre britlde la dite
casselte rouge sans qu'on en brise les sceliés. Dans
ce dernier cas, je désire que tous mes autres esclaves,
au nombre de 387, solent mis en libertg, avec chacun
une somme de deux cents dollars; qu'uane somme de
huit cent mille piastres soit transmise anx messieas
du Séminaire de St Sulpice, & Montréal, au Canada,
pour ¢lre employte A Pencouragement de I'éducation
élémentaire dans leg campagues dn  District de
Montréal ; enfin que le reste de mes biens soit donné
aux pauvres et anx institutions de charité de la Nou-
velle-Orléans, :

* Voici la liste et évaluation des biens que je laisse
A mon légataire universel Pierre de St. Luc :

A, Legros, N. P, Titre anthentique hypo- ;
thécaire, 25 mai 18[9..‘ ..... .. 810,000
A. Legros, N.P., Titre authentique hypo- -
thécaire, 8 mars, 1820.......ccivevvenceeaennss - 17,000
A. Legros, N. P., Titre authentique hypo- :
thécaire, 12 mars 1820......coiceiiiecvennecees 11,0001

A. Legros, N. P, Titre authentique hypo-
thécaire, 13 déc. 1824....ccevnvvivicncrnnnnns 20,000,
A. Legros, N. P, Titre authentique hypo- % S
thécaire, 19 déc. 1824......ceiviareerreecnnn. e 72,000
Ai Legros, N. P, Titre aul,hennque hypo- :
thécaire, 7 aolit 1827........ veremrererirennennnss 10,000
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“A. Legros, N. P, Titre authentique hypo-

thicaire, 10 200t 1527 s 15,300
Philipps, N. P,, Titre authentique hypo-

thécaire, 14 oct. 18"1 ............................. 27,630
Philipps, N. I, Titre authentique hypo-

thécaire, 14 oct. 1827 ciiiis cevnnninnniinns 33,420
Magne, N. P, Titre authentique hypo-

théeaire, 20 mars 1831..oovie viiieennnnnn. 77,000

Tous ces litres ¢l créances portent intérét A raison
de dix par cent par an ; aucun iulérét n’a été payé
sur iceux, excepté sur celni du dix aofit 1827, Legros,
N. P., ainsi qu'il appert & Poriginal.

*Billets promissoires endossés et portant
hypothéque devenant hypothéque—Echus
et sumérotés de 1A 27 ivevieiiinniniiniirens 194,327

Billets promissoires endossés &t portant
hypothéque devenant échus le lermars 1838, 214,722

Billets endossés non hypothécaires...... 47,920
“ W « . % non échus 31,047
Billets non endossés non hypothécaires
non Schus. 42,903
La propriété No. 141, rue Royale, Nou-
velle:Urléans covocvini v sevenmnnniic s 10,000
La propriété No. 42, rue St. Lonis, Nou-
vella Orleans ....co.oviviiniiicniice i eaens 15,000
La propriété No. 7, rae Perdide, Nou-
velle-Orléans......oooiceennnenn. hrereereeannne 2,900
La propriété No. 4, rue Mignonne, Nou-
velle-Orléans ...oooniieniciniiin e aeens 3,000
La propriété No. 8, rue Chartres, Nou-
VeHeOrlenns oot e s . 37,000

L'habitation, paroisse St (‘hmles, 500acres. 100,000
100 négres & 8500 .......ovveviiiiviiineeenns - 50,000

*
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~ L’habitation, paroisse d'Iberville............ ‘
87 ndgres A 8500, .oovvieeiiiiiiiiinins

shabitation, paroisse St. Jacques...........
100 ndgres 38500 .ceereiiecrniriirin e

I’habitation, paroisse 8t. Martin.,........... .

100 ndgres 4 8500.......ccceeeininnnn, revas
Actions 3 la Banque de 'Union pour..

o “ desGitoyens. ceaieeens

« ¢« Consolidée......ovevs

w L des Améliorations...

Mon argenterie, chevaux, meubles, linges,

[.e navire trois mils * Le Smwmn, ” 800
LONINEAUX cieevnirivrreistestsess cirronsanesarses
Ba cargaison probable, assurée pom

Le brick fin voilier “ Le Zéphyr”.............
Sa cargaison probable, assurée pour ......

Constitut sur la bourse St Louis (payant
renle 10 par 100 . oviiiniin e

Constitut sur le thédtre St. Charles......... .

Constitul sur le carré de Photel St Charles .

(..onsmu[:,m la propriété No 8, rue Bienville

13 (1 “) Y 143

I8 < X3 12 i« 33

39 “ LT3 14 3 !

u “ 1)Arcade, rue du Camp........
“ “ propriété No. 22, rue Chartres
" “ i« ‘ 24, I8 18

X “ “ 26, 13 o

[ [13 3] 28 (43 $o
W 8, « Conli....
113 ‘e 113 3/1 13} (13

&l (43 [¥3 33 43 “

9

75,00
43,500
100,000
50,000
130,000
50,000
10,000
5,060
...,,000
250,000
20,000

20,000
200,000
20,000
60,000

5,000
2,500
3,200
2,000
1,500
1,500
1,500
5,000
3,500
3,500
3,500
5,000

8,000
5,000
5,000
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w By aissanl 4 mon héritier et légalair'e universel
Pierre de St Luc une fortune aussi conmdérab'le, se
montant & cing millions de piastres y compris h‘as
constituls et les intéréts, je n'hésite pas & dire que je
suis satisfait d'avance de l'usage qu'il en fera. La
conpajssance intime que j'ai de son caractére et Qe
woft gépereux uatnrel me garantit du dépdt que je
fais en ses wains des biens que j'ai si péniblement
acqguis, ‘

“Que Dieu lui soit en aide ct lui donne sa Héné.
diction eomnme jo lui donne la mienne. Amen,

ArpHoxsE MEUNIER,

“ ler Keptembre 1836,

“ P, 8F.e mémoire que jo laisse dans la petite
cassoite ronge pourra guider mon légataire universel
dans les recherches que je le prie-de faire de cer-
taines personnes anxqguelles je porte un profond in-
Wrdt, el qui doivent se tronver en quelque part au
Conmla, ™

A M.

Le notaive ayant fini la lecture du testament, le
plia et le remit an juge de la Cour des Preuves, qui
le parapha.

Tout ce mondn éhahi, regardait avec de grands
yeux ce papier qui contenait le détail d’une fortune
si colossale; plus d’une personne se trouva désap.
pointée de ne '8tre pas entendue nommer dans les
dispositions du défunt. Quand la premigre émotion
d’élonnement fut passée, un marmure confus circnla
& travers les rangs de cette foule qui encombrait la
salle el les passages.

~8ilence, silence, Messieurs, cria un huissier.
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—&i quelgu’un, dit le juge, désire faire quelgu'op-
position A l'enrégistrement du testament de feu Sieup
Alphonse Meuuier, si quelqu’un a quelque réclama-
tion A faire contre sa succession, il est tenu-de pré-
senter ses réclamatious et oppositions au greffe de la
Cour des Preuves dans la quinzaine, aprés lequel
temps le dit testament sera enrégistre ettoutes récla-
mations fore closes.

« M. le greffier, venillez prendre soin de ces papiers
ei casseltie, continua le juge, et les déposer dans les
voites du greffe de la Cour des Preuves. Ils sont
sous volre responsabilité, _ .

«¢ Messieurs, la séance est levée.”

Et la foule se mit & défiler, sans hrnit, sans désor-
dre, la téte basse et réfléchissant aux destinées de la
vie humaine, si extraordinaires, si varides el parfois’
si bizarres. :

Un homme riche hier, aujourd’hui un cadavre !

Les journaux du soir annoncérent le grand événe-
nement du jour. Quelgue temns le public s’en occupa,
puis cet incident, comme tant d’autres, alla sense-
velir dans le goulfre des spéculatious et des extrava-
gances de cette nouvelle Babylone !

CHAPITRE TIT.
LE ZEPHYR.

Depuis quelques jours un brick avait jeté Pancre
dans la rade de Matanzas. I’arrivée de ce navire
dans ce port de I'ile de Cuba 1'uvait causé. aucune

»
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émotion d’abord. Il y en arrive tant tous les jours
et de tous les pavillons et de toutes les formes.

Cependant, le troisidme jour, lorsque le bon peuple
de la ville vit que le navire ne faisait pas mine d’ag.

- coster,”on commenca & faire des conjectures. Puis
la forme si élancée do sa proue; sa cogue si longue
et si étroite, toute noire ; la hardiesse de sa mditure
inclinée en arridre; ses immeunses voiles qu’il dé-
ployait an vent quand il entra dans le port, et main-
tenant ferlées ; ses douze sabords ouverts qm mon-
traient les’ dentq comme des dogues en colore, tout
cela excita fort les soupgons des habitants pmsxbles
de la bonne ville de Matance,

—Mais dites-donc, dernanda un signor & son voisin
gqui se trouvait prés de lai sur la jetée, que pensez-
vous de ce vaisseau tout noir, 1a-has & l'ancre? On
Wapergoit personne & bord. Ne dirait-on pas qu'ils
craignent de se montrer ?

- —Je suis aussi ignorant que vous sur le compte |
de cet &trange navire. Quelques-uns pensent que
¢'est un écumeur de nier, d’autres disent que ¢’est un
négrier-qui arrive de la cote d’Afrigue.

—Les autorités n’ont-elles pas envoyé reconnaitre ?
Clest drole tout d’méme ; il me semble que l'ony
devrait fajre attention. Si ce sont des pirates, faut
8tre sur nos gardes. S

~~Je crois que les automes sont informées, car ce
matin on dit que le canot de ce brick est venu A terre,
deux hommes en sont sortis et sc sont dirigés du
c0té da Consulat Américain. A peine ¢il était jour
et l'un d’eux était enveloppé dans un léger manteau
de soie cirée. Au bout d’une demi-heure on les a vus
sortic'du Consulat Américain, entrer au bureau de
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la douane d’ol ils sont reparlis pour leur navire.
Depuis ce temps on ne sait plus rien.

11 ne serait pas manvais, tont d’'méme, de veiller
celte nuit sur leurs mouvements. «

-—-11s sont suspects, je sais que ce matin un cabo-
teur ayant voulu approcher du, navire avec son
squif chargé d’oranges, un gros négre armé d’une
immense fourchette de cuisine Ini a crié que, 8'il ne
s'en allait pas de suite, il tirerait sur lui A coup de
carabine. .Le caboteur dit qu'il croit avoir apergu
sur I'un des plis du pavillou, que nous voyons roulé
ot attaché & mis mdt, une tdle de mort avec deux os
en croix—C’est un pirate, prenons garde.

—Je suis de volre avis.

Ces deux personnes se séparerent pour aller rap-
porter dans leurs familles les conjectures quelles
avaien!' falies, sur le compte du prétendu pirate.
Avant la nuit toute la ville était en rameur. Plus
d'une jeune signora passa une partie de la nuit age-
nouillée aux pieds do sa Madone; plus d’'une vieille
fille s’effraya des excés que 'on devait s’allendre &
voir commettre par ces bandits, si les aulorités ne
doublaient pas les gardes. It pourtant les autorités
ne doublérent pas les gardes, el la nuit se passa
comme les autres sans désordres ; et les vicilles etles
jeunes filles se leverent le lendemain malin comme
& l'ordinaire, les yeux pourtant un peu caves et les
Joues un pen bléines de peur ot d'insomnie.

Quoigue les frayeurs de ces bonnes gens ne fussent
nullement fondées A Pendroit du joli brick -qui
balangait si coqueltement ses mitures effilées, il faut
aussi leur rendre cetle juslice de dire que quelgnes
semaines auparavant on avail signalé dans ces para-
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ges un véritable pirate, dont la description corres-
pondait assez avec celle du navire qui, & cette heure,
reposait bien innocemment sur ses ancresdans la rade.

De bien bonne heure, ce matin 14, il y avait un
grand nombre de personnes rassemblées sur les
quais, examinant avec des longues-vues le vaissean
suspect. A bord, toul semblait dans la plus grande
solitude. Les voiles ferlées n’annongaient pasun’ pro-
chain départ. Un homme, un seul homme, en che-
mise rouge avec un chapeaa de toile cirée noire, se
promenait lentement sur le gaillard d’avant, fumant
tranquillement un cigare, pur havane, dont les
bouffées, lancées & pleine bouche, s'élevaient en dé-
crivant des ronds qui allaient en s'élargissant jus:
qu’d ce qu’ils se perdissent dans espace. Pasun
souffle de vent ne dérangeait la symétrie des ondula-
tions que formait la fumée en giroyant dans les
airs. De temps en temps il regardait le ciel; puis la
lisiere du ruban rouge qui pendait au haut de la -
fleche du mit d’artimon, comme pour découvrir de
quel ¢6té viendrait la brise du matin au lever du
soleil. Le ciel était pur et sans nuage ; aucun soufile

n’agitait la surface des eaux; la houle de la mer, qui .~

se faisait sentir dans la rade ot elle venait mourir,
balangait seul et lentement les vaisseaux qui y repo-
saient sur leurs ancres.

Longtemps les curieux attendirent et ne virent rien
qui put rompre la monotomie du vaissean suspect.'
Vers huit heures, un pavillon blanc futhissé au-
dessus du consulat anglais, édifice gothique & cté de
la maison de douane, qui dominait I'un des bassins
du quai ou se tenait rassemblée par groupe cette foule~
de signors inquiets et curieux. :
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—Tiens, regardez donc vous autres, cria un des
curieux, voici un signal que fait le consul anglais
au vaisseau noir en rade. Ce ne serait done pas un
pirate; c’est peut-étre une croisiére anglaise ?

—Non, il vient de hisser son pavillon. Clest le
pavillon américain, je le reconnais bien avec ses
étoiles d'or sur un foud bleu A longues raies rouges.

—11 montre aussi un pavillon marchand, cria un
troisicme. Mais cest tont I'méme éonnant qu'un
vaisseau marchand ait autant de sabords et si bien
garnis!

—aJe vois des matelots monter comme des singes
dans les mdts, dit un quatrieme personnage qui, une
longue-vue braquée sur le brick, en examinait les
mouvements. Ils déferlent les voiles. Voild qu'on des-
cend la chaloupe. Elle vient a terre; nous allons
savoir ce que tout cela veut dire,

—Quatre bras vigoureux dirigeaient en effet une
chaloupe vers les quais du consulat anglais. Un jeuns
homme tenait le gouvernail. Son teint hils par le
soleil des tropiques annongait une nature endurcie
aux rudes travaux de la mer. Ses maius, un peun
blanches pour un marin, n'accusaient pas un homme
accoutumé aux durs exercices de la manceuvre, Des
pantalons de toile blanche, une cravate de soie noire

U

négligemment nouée au col sur une chemise de toile

fine de Hollande, un gilet bleu ciel, un chapean

a

vond de paille de Panama retenu 4 la boutonniére

de son gilet par un ruban, tel 8tait le costume de
celui qui-guidait la chaloupe. :

En touchant terre le jeune homme sauta leste-
ment sur le quai, dit quelques mots & voix basse aux
deux matelots, et se dirigea vers le consulat anglais
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oltil entra. Les deux matelots restérent dans em-
barcation. :
Ce jeune homme qui venait d’entrer chez le consul -
anglais, c’6tait Pierre de St. Luc, ou comme les ma- -
telots du Zéphyr lappelaient, le capitaine Pierre.
" Le rble que le capitaine Pierre jOUB dans cette his-~
toire est assez important poul qu’on nous permette -
d’en dire un mot. L
Pierre n'avait jamais connu son pére 1l sa meére. o
Tout ce qu’il savait de sa naissance, c’est qu'il était -
né au Canada, dans quelqu'une des seigneuries duJ
District de Montréal. Amené a la Nouvelle-Orléans, =
4 I'4ge de six ans, ﬁar Alphonse Meunier, Pierre ne -
connaissait de son pays natal que le nonij et quoi- - *
qu'il eut plus d'une fois questionné le pere Meunier - -
sur sa famille et sa patrie, celui-ci avait toujours
évité de lui répondre directement. Tout ce qu’il en
avait pu savoir, “ ¢’est qu'un jour il lui fournirait "=
les moyens de découvrir ses parents, que, pour le
moment, de puxssantes raisons le forcait de tenir- =
ignorés.” :
Du reste le pere Meunier aimait le jeune Pierre .
avec une tendresse toute paternelle. Doué des plus
excellentes qualités du cceur et de esprit, Pierre,- -
toutjeune encore, savait apprécier la tendresse du s
pére Meunier qui, comme il le pensait, n eta1t que
son pére adoptif. E _
Les maitres les plus. renommés pour les armes, la >
danse, la gymnastique et tous les exercices qui peu-
vent former un jeune homume, furent donnés au jeune - .
Pierre. Il sut si bien proﬁter de ¢es legons, qu'a.
Yige de dix huit-ans il était le meilleur valseur dela . -
‘Noyvelle-Orléans et le plus intrépide cavalier quon '
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eut vu depuis longtemps, soit aux chasses au renard
01t aux courses au clocher.

Mais si ces exercices avaient développé chez le. *
jeune Pierre la force de ses muscles, ils avaient
aussi un peu trop excité chez lui la disposition & la
dissipation. Sans &lre querelleur par caractéere, il
trouvait une sorie de jouissance dans I'excilation
fievreuse que procurent l'orgie el les rixes qui pres.
que toujours A la Nouvelle-Orléans, les accompa-
gnaient : il s’y livrait avec trop d'ardeur.

11 était reconnu le meilleur boxeur des cercles du
café qu’il fréqueniait. Dans un assaut aux coups de
poings, il avait fait demander quartier au premier
maitre de boxe dela cité. Un soir, 4 la sortie d’une
représentation au thédtre d'Orléans, ayant lancé une
pierre & travers les vitres d’'une lanlerne, deux walch-
men s'élancerent sur lui pour Parréter : d’un coup de
pied il rompit trois cOtes & un d'eux et d’un coup de
poings brisa la machoire. & autre, fit un bond en
arriére el en un instant il avait disparu, sans que per-
sonne eut pu l'arréler. Quoique son jeune Age ne fiit
pas une excuse pour ses escapades, qui devenaientun
peu fréquentes, nous devons ajouter néanmoins 4 sa
louange, qu'ayant appris gque 'un de ceux qu'il avait
blessés était un pauvre homme, pére de famille,
qu'il venait de priver pour quelque temps des moyens
_de gagoer sa vie, il lui envoya porter sa bourse
" gvec-toul ce qu'il y restait. d’argent jpour ses menus
-plaisirs de la semaine.

Enfln, une affaire sérieuse que 8'6tait faite le jeune
Pierre, & Doccasion d’une affaire d’amour A la guin-
-guette, le forga de se cacher pendant plusieurs jours.
Il avait eu le malheur de’ tuer son advarsaigre dans
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un duel qui eut lieu d la carabine avec un Créole
Louisianais. Le pére Meunier fut obligé, pour le
soustraire aux recherches de la police, de le faire
embarquer secrétement 3 bord d’un navire qui par-
tait pour le Hévre.

Ce premier voyage de Pierre, 3 l'dge de le neuf
ans, détermina son gofit peur la mer.

(’était son plus grand plaisir de monter dans Ies
mits, de courir sur les vergues, de monter par les
haubans du méat d’artimon et de descendre par le
beaupré, en se laissant glisser par les étais-du hunier
de la misaine. ) ;

Pierre passa deux ans 4 Paris, visita les principales
villes du Continent, et aprés avoir fait un séjour, de
six mois & Londres, revint & la Nouvelle-Orléans, o0
son gofit pour la marine se réveilla avec tant de
force, que le ptre Meunier ne crut pouvoir mieux
faire, que de le remettre sous les soins du capitaine
Frémont, pour lui faire faire son apprennssage de
marin.

Au moment ou nous parlons, Pierre avait vxngt-
sept ans, et il était capitaine du Zéphyr depuxs trois
ans.

Un grand changements’étalt opéré dans son cara
wre et son. comportement, depuis qu'il s'était vu
maltre absolu & bord dun vaisseau, ayant. sous sa;
responsabilité la vie des matelots et "des passagers,
les biens de son armateur, l’honneur de son pavxllon'
et sa réputation de marin.

Un peu brusque dans ses fagons, il savait: néa

-moins plaire par ses maniéres pleines d’aisance’
de noblesse. Naturellement vif et bouillant, il s'é-
‘tudiait & conserver son sang-froid et 3 rester calme
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au milieu des scénes les plus excitantes. Poli,
affable et gai, il était I'dme et 'agrément des sociétés
ol ilse trouvaits Franc et ouvert, il attiraitla con-
fiance. Brave jusqu’a la témérité, mais sans fanfa-
ronnade, générenx jusqwad la prodigalité, il eut
beaucoup d’amis et encore plus d’envienx. Ses mate-
lots Paimaient comme on aime un pére; il était bien
leur pére par ’attention et les égards qu’il avait pour

"eux. Les preuves qu'il leur avait données de son
habileté comme marin, dans les plus périlleuses
situations, lui avaient acquls leur plus entiére con-

. flance.

Les exercices de la meret une vie pleine d’actmtp
et de dangers avaient développé avantageusement
toutes ses qualités corporelles et intellectuelles ; son
front haut annongait l'intelligence. Son ceil noir et
brillant semblait percer jusgqu'au fond de la pensée.
Sa bouche petite, ses dents régulieres et blanches,
ses levres vermeilles, semblaient inviter le plaisir
quand il souriait. Sa haute stature, ses épaules mus-
culaires et charnues, ses bras nerveux,sa taille souple,
tout annoncait chez le capitaine Pierre, une force et

“une activité extraord®naires:; Mais s'il élait grand,
robuste et vigoureux, toute cette vigueur était gra-
cieuse; parce qu'elle était symétrique sans avoir rien

" ‘de roide ni de géné. - Plus noble téte ne se balanca.
peut-étre jamais plus gracieusementsur & aussl larges
epaules et une aussi vaste poitrine. -

‘Tel était le capitaine Pierre ou ce gueux de
‘,Pxerre,” comme l'appelait feu M. Alphonse Meunier.’
- Laissons-le avec Monsieur- le Consul ‘Anglais-et
retoumons un mstant ala chaloupe, que nous avons”

Jaissée au port,- :
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Les divers groupes de Signors cubains s'¢taient
rapprochés peu 3 peu de I'endroit ou se tenaient les
deux matelots, que le capitaine Pierre avait laissés
en soin de 'embarcation. ['un des curieux s’adres.
sant aux matelots leur avait demandé quel était le
vaisseau augquel ils appartenaient.

—Qu'est-ce que cela vous fait, que nous filions les
écoutes sous un pavillon Frangais ou Américain,

~ Russe ou Danois? N’en avez-vous donc jamais vu de

vaisseaux dans volre trou de port? luirépondit le
plus gros des deux matelots d'une voix rude et rau-
que comme le tuyau d’un orgue en désaccord.

Un homme de haule taille, revétu d’'une blouse
grise et d’un large feutre blanc, voyant gue c'était
parti pris de ne pas donner de renseignements sur le
navire (lui qui avait ses raisons d'en connaitre gquel-
gue chose,) crutqu'un bon moyen de les faire parler
serait de leur faire une querelle et-de remuer un
peu leur irascibilité, Aunssi, s’avangant avec-un air
de matadore : ]

~-Ah ¢a, Pami, vous d&les un polisson, un manant,
de répondre anssi grossiérement a ceux (ui. vous
parlent poliment. Nous en vo%fons souvent des vais-
seaux, mais ils n’ont pas peur de se faire voir, comme.
vous antres, pirates que vous &les. Vouns devriez
tous étre pendus, c'est ce que vous méritez ; et je ne
suis co qui me tient de te frotler un peu toi, ainsi
que c¢ mijauré qui. est assis- & teg cOtés;el qui ne
prend pas méme la peine de nous regarder.

~Trone de Diou ! je voudrais bien vous voir, l'ami,
essayer de me frolter, ¢'est une partie qui se joue &
deux, celle:la.

—Tom, Tom, lui dit V'autre matelot en se retour .
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nant, nie va pas faire de tapage; tu sais que le.capi-.
taine nous a expressément ordonné de ne nous;ogcu:-
per en rien du tout de ce qu'on pourrait nous dire:.

('est doue volre capitaine, cetle espéce de teuilou-
rou, quivous doune de ces sortes d’ordres, répliqua le -
matadore.- Eh hien ! moi je vous ordonne de me ré-
pondre, entendez-vous ; quel est le nom de votre ca-
pitaine et celui de son vaisseau ?

Les deux matelots haussérent les épaules; l'un
d'eux se mit A siffler et le gros Tom se gratifia d’une
énorme chique, qu'il fit violemment naviguer de
tribord & babord de sa large: bouche, en jetan} un
coup d’@il de travers sur cet insolent interlocuteur,
qu’il avait fort envie de frotter, comme il disail.
Mais les ordres du capitaine étaient précis et sans
véplique. - Nul & bord n'eut osé désoboir,

Les esprits commencaient & s’échauffer et les
affaires semblaient prendre uue tournure  la guerre ;
il s’'en serait peul-8ire suivi quelque violence, s en-
ce moment quelqu’un n’eut ¢rié -

— Voici la garde du maitgg du Hévre !

En effet, le maitre du Hivre 4 cheval, accompagné
de sa garde de service, arrivait au grand trot. Aprés
avoir fait rapidement l'inspection des bassins il des-
cendit & PHétel d’Angleterre. '

En ce moment le. capitaine Pierre sortait du con-
sulat, accompagné de deux jeunes demoiselles aux-
quelles il offrit galamment le bras. -A quelques pas
en arriére suivait un meonsieur d’une cinquantaine
d’années,qui parlait avec animation au consul anglais.
..-Gependant le matadove,  qui.voyail avec, peine
_ échapper Toccasion d’apprendre ce quil désirait.et
qui avait: ses raisons de ne.pas se faire. vemarquer
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du consul anglais, se retira en arriere et se confon-
dit dans la foule ; mais non sans avoir jeté une ¥nalé-
diction au gros Tom et lui avoir promis * qu'ils se
reverraient peut-8tre plus tdt qu'il ne pensait.” .

—Tant mieux, et nous nous frotterons; avaii
répondu Tom. ) ‘ .

Un instant aprés, celle bande de curieux s'ouvrit
pour laisser passer le capitaine Pierre et’les jeunes
demoiselles.

—Je vous recommande bien ma chére Sara, Sir
Gosford, disait le consul an monsieur anglais, elle
a5t narveuse ; j'espere que vous la rassurerez et que
vous lui tiendrez lien de pere.

~S8oyez tranquille, aussitdt arrivé a'la Nouvelle-
Orléans, je vous écrirai le résultat de notre traver-
sée, Elle ne sera pas longue, six jours tout au plus.

fara et son amie embrassérent le consul, qui,
ayant échangé un salut d’adien avec Sir Gosford,
tendit la main an capitaine en lui recommandant sa
fille. '

Les passagers étant lpus embarqués dans la cha-
loupe, les matelots poussdrent au large.

-~M. de 8t. Luc! cria le consul, pardon, joubliais
de vous donuner cette lettre pour Monsieur Meunier.

—Qui, oui, monsieur.

—Adien mon pére, cria Sara; et la chaloupe ¢6-
langa versle wvaisseau qui, ayant levé l'ancre, lou-
voyait dans le port en courant de petites bordées
s0us son petit hunier, et son grand f{oc.

En entendant prononcer le nom de St. Luc,
Thomme au feutre blanc et i la blouse grise, fit un
mouvement de surprise, regarda le consul anglais,
puis examina atlentivement le capitaine Pierre.
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—Bon!se ditil & lui-méme, je suis bien aise de
m'étre trouvé ici & temps pour avoir le mot de I'6-
nigme. Ce vaisseau, c'est le Zéphyr; ce capitaine,
c'est le fameux capitaine Pierre; nous avons déja fait

connaissance, nous la renouvellerons encore, c’est .

curieux que je ne laie pas reconnu; le Zéphyr porte
la remise que doit faire la maison Munoz & Cie., de

: . o
Rio, & la maison Meunier de la Nouvelle-Orléans.
Un million . Tout ¢a, c’est bon & savoir. Voyez
donc, moi qui n'attendait le Zéphyr que dans une
quinzaine de jours, au plus:t6t!

Et cet homme qui avait deviné tant de choses par
le seul nom de St. Luc, s'élan¢a sur un superbe che-
val barbe, qu'un ndgre tenait par la bride & quelques _
pas en arriére, et partit au ul'and galop.” Nous le
reverrons plus tard.

Maintenant nons prandrons la liberté de suivre les
passagers de la chaloupe et de monter avec eux i
bord du Zéphyr.

La premiére chose qui frappait, en montant sur le
pont, ~ C'était la proprelé et, 'ordre admirable qui
régnaient partout. _

Le capitaine Pierre aimait son Zéphyr. Toul son
orgueril ¢'était de le parer; tout son plaisir de I'em-
bellir. Tout 6était du golit le plus exquis;la miture,
les g réments, les voiles, toul stait caleculs, taillé avec
la plus minutieuse exactitude pour la plus grande
force et la plus grande vélocité. ‘

La cabine du capitaine était un vérilable petit
boudoir; tapis de Turquie, divans, fauteuils, glace de
Yenise, rien n’y manquait. Elle avait plutdt air de
la maison d’une petite maitresse que de la chambre
dun matelot ; mais si cette cabine avait I'apparence
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~d'un temple de Vénus, il y avait bien_aussi quelque
chose qui trahissait Ja présence du dieu Mars. Des
pistolets, des sabres, des haches d’abordage, des
piques, des couteaux de chasse, symétriquement
arrangés, lormaient sur la cloison des ronds, des
carrés, des losanges, des soleils el diverses Vauh-es
Igures. Kt aussi, si vous souleviez les coussins de
veleurs cramoisi qui recouvraient deux espices de
faux buffets, vous aperceviez les culasses de deux
énormes piéees de trente-six, qui, appuyant leurs mu-
seaux sur les sahords perceés & la poupe, semblaient
dormir en attendant Jeur quart. Les escaliers et les
planchers, en bois de chéne, élaient froltés et cirés
tous les matins ; les cuivres étaient polis el luisants.

Par courloisie, le capilaine avait cédé sa cabine &
ses deux jeunes passagbres.

En avant de cetie cabine se trouvait la salle &
diner, qui servait en méme temps de salon, le jour,
et de chambre & coucher, la nuit.  Une table .ronde
occupait e milien de la salle 1 de chague coté géle-
vaient des lils en ¢lageres, que cachait des rideaux
de serge rouge. .

Sur le pont huit canons de dix-huil, quatre 3 tribord
et quatre & babord, montraient leur nez & travers
autant de sabords. Deux longues et immenses piéces
de quarante huit, fixées sur des pivots surle gaillard
d'avant, pouvaieut se mouvoir facilement en tout
seus. Le capitaine Plerre les avait baptisées des noms
tant soit pau classiques, de Démosthéne et.de Cicéron,
En effet, ¢’était deux fameux parleurs quand ils ¢’y
meltlaieint !

Ce qu'il -y avait encore de remarquable 3 bord du
Zéphyr, ’étail Pimmense bordure de ses voiles el de-
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sa brigantine, dont le gui dépassait les bastingages.
des deux tiers de sa longueunr. Aussi la marche du
Zéphyr Etait-elle supérieure. Il n'y avait dans toute
la marine américaine qu'une seule frégate qui put lui
disputer le prix de la marche quand il ventait bon
frais, et pas un navire pouvait 'approcher gquand 11
s'agissait de naviguer au plus prés.

Le Zéphyr avait 8té originairement construit 3 Bal-
timore pour une compagnie de marchands Brésiliens
ot destiné 2 la traite des neégres sur les cOtes d’A-
frique. Le pere Meunier #h avait fait acquisilion
sur les instances réitérées de son “ gueux de Pierre,”
quelque temps aprés que l'un de ses navires fut
devenu la proie des pirates dans le golfe du Mexique.
Cette acquisition avait 6té faite plutét dansla vue de
satisfaire le désir de Pierre que parspéculation, les
dépenses de chaque voyage se montant & b(,aucoup
plus que les profits. p

L/équipage était considérable et toujours an grand
complet, sur le pied de guerre ; car ses ennemis au
Zéphyr, c’'étaient les forbans qui infestaient, a cette
époque, toutes les mers par ou il devait passer. C'é-
tait un équipage choisi, composé d’homumes forts,
vigoureux et d'une bravoure éprouvée.

Nous remarquerons, en passant, le gros Tom, que
nous connaissons déja un peu. 1l faisait 3 bord les
fonc'ions de Bosseman, veillaif au détail des ancres,
des cdibles, des orins, et exercait son commandement
sur le gaillard d’avant.” D'une force prodigieuse, il
disait qu'il n’y avait que le Docteur Trim qui put le
reuverser & la lutte, et que le capitaine Pierre qui
put Je battre & coups dg poings.

Un autre persounage qui, quoigu'exergant A bord
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une fonction inférieucr/e, n'en était pas moins d’une
grande importance, c'était le Cog, cuisinier en chef
et seignewr de la Cambuse. Sonnom était Trim; les
matelots Pavaient honoré du titre de Docteur. Le
Docteur Trim done était un nggre, du plus bel ébene,
i la tdte de bauf, au nez écrasé, aux levres-en bour-
relets, avec un col ol les nerfs se dessinaient comme
des cordes, des épaules d’une gigantesque envergure,
des bras et des poings comme des massues, des cuisses
énormes; des jambes tellement bombées en dehors,
qu'elies pounvaient sans duficulté, quand elles étaient
rapprochées, donner passage & un boulet de quarante-
huit.

Trim était Pesclave du capilaine Pierre. Je dis
esclave, ouni, esclave bien plus par la volonté que par
la loi. Vingt fois le capitaine lui avait offert la liberté
et viugt fois Trim l'avaitrefusée. Trim n'aurait pu
vivre loin de son maitre ; il Pavait accompagné en
France, en Angleterre et parfont. Depnis quinzeans
qu'il lui appartenait corps et dare, il ne l'avait pas
quitté deux jours de suite. Trim lui était attaché de
cet attachement quine s’explique pas, mais qui existe ;
c'étail attachement du chien pour son maitre { Trim
aimait autant les conps que son maitre lui aurait

- donnés, que les caresses ou les amitiés qu'un autre
tui aurait faites. Non pas que Trim fut insensible
aux bons traitements, ou que son maitre le maltraita
jamais; au conlrawe, jamais maitre ne traita mieug
son serviteur. Le capitaine aurait dita Trim : « jette-
toi au feu,” et Trim s’y fut jeté sans hésiter,
gans méme chercher A& savoir pourquoi son
maitre lui donnait cet ordre. Trim avait les organes

-

de la vae et de P'ouie développées & un point extra-
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ordinaire. De plus, Trim élait doué d’une rare intel-
ligence et d’une exquise finesse, ce que l'on aurait|
sté bhien loin de ¢'attendre 3 trouver sous une si rudej
enveloppe. Trim était un homme précieux ; aussi-le
capitaine savail-il Papprécier & toute sa valeur.

En attendant, jetons un coup-d’eeil sur les passagers
du Zéphyr, nous retournerons ensuite & terre, olt nous
trouverons d’autres choses pour nous occuper.

Drabord il y avait mademoiselle Sara Thornbull, la
{ille du consul anglais 'a Matanzas. C'était une jolie
blonde de vingt ans, un- peu nerveuse et mélanco-
lique. ~
Sa compagne, Llansse Gosford, était bien la plns
gentille et la plus aimable jeune fille que Pon put
voir de son dge. Elle wavait que seize ans. De
beaux cheveux noirs s’échappaient en boucles de des-
sous son chapean rond de . paille. Ses grands yeux
noirs et vifs, sou teint frais, ses lévres d'un vermeil
de bouton de rose, une certaine expression mutine;
Iui donnait Pair le plus coquettement espidgle et
agagaut que P'on peul imaginer. Une robe de mous-
seline blanche et une ceinture de ruban bleu empri-
sonnait sa légére taille. Ses petits pieds étaient en-
fermés dans deux souliers de marogquin noir.

A cOté de Clarisse, était son pere, sir Arthur Gos-
ford, cousin de lord Gosford, Gouverneur des Pro-
vinces de 'Amérique Britannique. D'un caractére
grave, d’un ceeur sensible et plein de philantropie,
il revenait d'une visite qu'il avait faite dans les pos-
sessions anglaises, 3 la suite de ’acte d’émancipation,
pour y examiner le sort des négres, dans le bated’a-
méliorer leur sort.

Enfin, venait le comte d’Alcantara,. noble Bresxhen



28 UNE DE PERDUE

gorigine Portugaise. C'était un vieux garcon d'une
cinguantaine d'anndes. D'une tille an-dessous de
1a movenue, il portait d'inmenses .talons de bolles
pour se grandir, Dan teint de pomme cuile el avee
un nez en virgule, il avait encore des prétentions A
la beaute,  C'élait un galant de premilre volée. I
prétendail & de grandes connaissances militaires, du
moins il ne parlait que guerres et batailles. De plusil
s croyail marin !

Déj le Zéphyr était sorti de la rade el la brise du
large. qui commenrait & enfler ses voiles, le faisait
gracieusement incliner & babord. Léger comme uue
hirondelle, il semblait courir sur les vagnes, qu'il
rasail de ses vergues inineuses.

Laissons-le poursuivee sa route et retournouns au
rivage pour suivre homme au feutre blanc, qui
s'dtait ¢lancé ventre A torre, & travers les bois d’o-
rangers ot de banaaiers qui bordent les alentours de
la ville de Matance on Matanzas, comme les Espa-
gools Pappellent,

CHAPITRE 1L
LE RENUEZ-VOUS DES PIRATES.

On appelle eslerre, daus les Iles d’Amérique, une
espice d'enfoncement de la mer daus les terres, le
long des cOtes.

Quiconque est allé & Pile de Cuba et a visité la
ville de Matance, a dd remarquer une longue lan-
gue de terre, an coté nord-ouest de la baie, qui s'a-
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yance dans 14 mer en décrix"rant une e.spéc‘e de ‘courbe
vers l'est-nord-est. A partir de la v111.e jusqu’d 'exs
rémité de cette l'angue (}e terre, 1.“ distance est de
cing lieues; tandxsqug prés de la baie sa largeur nest
que de deux petites lieues.

Ainsi Pon comprendraqu'un vaisseau, qui est obli-
6 de doubler cette pointe pour aller vers la Havane
;u dans Pouest, est obligé de faire un circuit de prés
de deux lieues, que lui aurait évité un canal coupé &
(ravers la base de cette langue de terre. *

Une chaine de hautes montagnes escarpées venait
se perdre au rivage 4 Vouest de la base de cette langue
de terre, en diminuant graduellement jusqu'd ce
gu'elle se coufondit avec le sol au niveau de la mer.
Cetle chaine formait une espéce de croissant dont les
cornes aboutissaient & la mer al'est et d.l'ouesl, en
décrivant une demie lune assez considérable daws les
terres. Une autre chaine de roches, formait un putre
croissant qui se trouvait comme inscrit dans le pre-
mier. . ' ‘

Ces deux chaines étaient séparées ’'une de l'antre
par des fondrigres impraticables, & travers lesquelles
coulait une eau bourbeuse et verdatre; A lextrémité
nora-tst de cette thaine, un rocher, couvert d’ar-
bres rabougris, s'élevait 4 une hauteur considérable,
et dominait I'affaissement que subissait vers la pointe;
le plus grand croissant, de maniére que, du haut de
ce rocher, on pouvait facilement distinguer la ville
de Matance et toute la baie, suivre.de I'eil tous les
vaisseaux qui en sortaient, et apercevoir, au loin dans
la mer, ceux qui passaient au large ou.se dirigeaient
vers la terre. ; '

En dedans de ce croissant intérieur; la: chaine de
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roches se divisait et revenait sur elle-méme de ma-
nidre 3 laisser un enfonceinent en forme de fer &
cheval, ot la mer formait une esterre ou cul-de-sac,
assez grand pour contenir six & sept vaisseaux qui
se trouvaient complétement cachés et du -cOté de
terre et du c6té de la mer.

-L'entrée de cette esterre était si élroite et tellement
encombrée de joncs et de plantes marines, qu’il eut .
été impossible de soupgonner qu’elle existat, & moins
gque par accidént quelque canol pécheur ne se fut
adonné dans le tortueux chenal qui aprés avoir ser-
penlé 3 travers ces prairies flottantes, aboutissait & un
magnifique bassin d'eaun. Ce qui était d’autant plus
improbable, qu’aucun canot pécheur ne s'éloignait

~autant de la-baie ou de la ville de Matance, ne
dépassant jamais Dextrémité de la langue de terre,
dont la pointe était connue sous le nom de la Pointe
aux Cormorans, ainsi appelée en raison des milliers
de Cormorans qui y faisaient leur séjour. Le chenal
qui était presque caché a son embouchure, allait en
s'élargissant, et étail, ainsi que l'esterre, assez pro-
fond pour laisser flotter aisément un vaissean qui
aurait tiré douze & quinze pieds d’eau.

Une plage de sable bianc et fin bordait intérieur
de l'esterre, et offrait comme une lisiere blanche
tour autour, ayant une couple d’arpents de profon-
deur, qui allait en s’élevant jusqu’aux pieds des ro-
chers qui sembiaient surplomber, & une hauteur de
plusieurs centaines de pieds, le bassin d’eau qui gisait -
d leurs pieds. Dua haut du rocher on ne pouvait

~apercevoir la lisiére de sable qui se trouvait an bas,
et 'on elit cru qu'en laissant tomber une pierre, elle
eut.dfi toinber dans l'eau. :
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Des hangars spacieux, contruits en pierre sur la
plage, servaient de dépdts-aux trésors et aux richesses
de toutes sortes, que, depuis nombre d’années,y
avaient accumulés ceux qui fréquentaient cette es-
terre.  De grosses et massives portes, renforcées de
barres de fer, des meurtrieres pratiquées 3 Tétage
supérieur de ces hangars et garnies de conleuvrines
placées de maniére & balayer lesterre, en faisaient
autant de forteresses Une dizaine de maisons lon-
gucs et larges, couvertes en lataniers 3 triple rangs,

- servaient de demeure & cing on six cents personnes
de toutes couleurs, de toutes langues et de toufes
nations. L’air sinistre et sombrement féroce de la
plupart de ces personnes; leurs bizarres costumes,
leurs occupations, leurs jurements, tout annongait
que cette société ne devait pas étre fort scrupuleuse
a Pendroit de la morale. ,

En effet, cetle esterre était le rendez-vous de tous
les pirates, qui depuis plusieurs .années, infestaient
le golfe du Mexique et les mers adjacentes. Ils por-
laient leurs déprédations aux Antilles, dans les mers

\]Caralbes et jusque sur les cltes du Brézil, ou plus
d’une fois leur audacieuse férocité avait laissé des
traces et des souvenirs sanglants.de leur passage.

Cette esterre avait été choisie par le fameux
Lafitte, comme étant I’endroit le plus central et étant

. enméme temps le plus stir. Saproximitéde la ville de
~Malance, qui aurait semblé en faire un voisinage dan-
gereux, était an contraire la cause de sa plus grande -
sécurité. Qui eut imaginé en effet que les pirates
‘gussent eu ‘a folle audace de venir se livrer ainsi
pieds et maius liés, aux frégates espagnoles qui croi-
salent sans cesse autour de l'ile de Cuba? ‘Attaqués
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par mer, ils se trouvaient bloqués, et ne pouvaien't
plus sortir ! Les conjectures de Lafltte et ses prévi-
sions s'staient cependant véru:iéeS- Depu1§ plus de
vingtcing ans, les pirates allaient et venaient sans
que jusqu'alors on eut pu découvrir leur retraite. '01‘1
¢était longtemps imaginé que le rendez-vous était &
I'le de Los Pinos, au sud-ouest de I'ile de Cuba, ou
bien encore dans les iles et les langues de la DBaie
de Barataria, & la Lonisiane.

Le fameux Lafitte n’existait plus depuis longtemps;
inais il avail laisse & sa place, avec le titre de géné-
ral, son lieutenant Antonio Cabrera, qui nelui cédait
ni en bravoure ni en audace. )

Cabrera était le chefl et le maitre de tous ces
‘pirates.  Deux A trois actes de vigueur lui avaient
valu Lobéissance la plus passive de leur part. 11 avait
regu dans sa jeunesse une éducation distinguée, et
éait le fils cadet d’une illustre famille de Cadix.
D'un caractire emporté, il avait été obligé-de {uirsa
patrie, afin d’éviter les rigueurs de la loi pour unduel
dans lequel son adversaire fut tué. Aprés s'étre long-
temps caché dans les bois, il s’était joint & une bande
de brigands, et enfin avait trouvé dans les vaisseaux
dle Lafitle le thédtre ot il put déployer toute Pénergie
de son caractére.

Remarqué par Lafitte pour son courage et par les
pirates pour son audace, il remplaga bientdt le lieu-
tenant de Lafitte, qui avait 8té tué enmontant  ’abor-
dage d'un navire marchand.

Quand Lafitte abandonna la vie de pirate et le sidge
de ses exploits, Cabrera fut unanimement choisi pour
chel par tous coux qui avaient partagé ses_périls et
admiré son courage, son sang-froid et son admirable
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présence d’esprit dans les plus désespérées conjonc-
res. [Féroce jusqud a frénésie durant le combat, il
avait souvent montré aprés la vicloire, de ces élans
génsreux qui quelquefois caractérisent la vie de cer-
tains pirates. Ses cownpagnons l'aimaient pour son
impartiale justice ; jamais il ne voulut prendre plus
que la part dun simplg malelot, quand il s'était agi
de partager le bulin pris en course. Sévére pour la
discipline, aucune faute ne trouvait grace devant lui;
d'une rigueur outrée dans le service, il se fit bientdt
des ennemis ; mais sa vigneur sut bientdt mettre fin
a tous les murmures. Un jour que I'un de ges mate-
lots refusait d’accomplir un ordre qu’il Tui avaitdon-
né, il 1ui creva la poitrine d’un coup de pistolet. Une
couple d’exemples de cetle nature eurent bienibt con-
vaincu les mécontents qu'ils avaient trouvé dans
Cabrera un autre Lafitte, et tout fut fini.

Qualre vaisseaux étaient mouillés dans l'esterre :
une polacre et une corvette, armées chacune sur le
pont de seize caronades et d’uncanon de chasse de
gros calibre surl'avant; et deux petits sloops, montés
chacun de six_canons. Leurs cogues longues et
effilées, pincées d 'avant, leurs grandes voiles et la
prodigieuse hauteur de leur miture, annougaient
gue tous ces vaisseaux élaient faits pour la course
bien plus que pour le transport.

Les divers groupes nonchalamment étendusa I'om-
bre, savouraient le parfum de leurs cigares ; -les uns
racoulaient les avenlures de leur jeune Age,” les
auires dormaient, ceux-ci s'amusaient & boire, ceux- -
124 des jeux de cartes, de quino et de rouge et zoir.

Celte vie d’oisive inaclivité que les pirates menaient
dans I'esterre depuis plus d’une semaine, commen-
¢ait & les ennuyer, e 3
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-~Je voudrais bien savoir #si le général prétend
nous tenir ici encore bien longtemps, demandait
un tout jeune homme encore, i un muldtre d’une’
taille colossale. :

—Piétro, ne timpatiente pas; tu en auras bien
assez | Dans dix ou douze jours mous pourrons
commencer A nous préparer.

—Quoi! faut-il attendre encore tout ce tempslatl
Ne pourrions-nous pas aller faire une toute petite
visite aux environs de la Havane, par exemple, pour *;
voir si mous ne rencontrerions pas quelques-uns de -
nos bons amis messieurs les Anglais ? S'ils ne sontpas -
toujours riches en or, ils ont souvent de certaines
..gentilles petites créatures, comme celle qui est pri. -
sonniére dans la case du général, et gui, depuis une -
semaine, estassez béte pour se laisser mourir de faim 2
et se dessécher & force de pleurer, plutdt que de...... =

—Chut ! ne parle pas de la Francaise ; le général en -
est fou d’amour, il en est jaloux comme un tigre, et *:
ce qui me surprend, ¢’est qu'il me semble, foi d’hon-
néte homme, trembler comme ¢'il avaltpeur, quand
il lui parle.

—Eh bien, parlons d’antre chose, ¢a vaudra peut-
étre mieux en effet. Pourquoi le général n’est-il pas.
venu nous voir depuis deux jours? Il me semble
qu'il ne faut pastant de temps pour aller & Matance ?
et sa Francaise, §'il aimait tant......Ah ! c’est vrai .
Joubliais, il n’en faut pas parler! Mais aprés tout,
nom d'un tonnerre, pourquoi n'en parlerais-je pas
moi? Qui est-ce qui m’empéchera ici ?

—Dabord la prudence ; en second lieu le respect -
pour le sexe ; en troisidme lieu, et le mnlitre regarda |
fixement Pisiro dans les yeux.
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—-Et eu troisieme lieu, quoi ?

—Et en troisitme lieu, parce que, entends-tu, je ne
veux pas qu’on fasse de réflexions sur la prisonniére
du général. _

Pjélro se mordit les levres. Il ne savait que pen-
cer du muldtre. Etait-ce obéissance el respect pour
Cabrera, ou amour pour la Frangaise qui portait le.
muldtre 3 en agir ainsi. Piétro n'aimait pas Cabrera
¢t encore moins le muldtre ; il ent donné beaucoup
pour counaitre les maotifs de s conduite en cette
circoustance. 4

—Mais il we semble, mon cher Burnouf, veprit
Piétro aprés un instant de silence, que le général ne
devrait pas étre si particulier sur sa Frangaise ; cav
aprés tout, ce  n'est pas lui qui l'a fait prisonniére !
En bon droit el en stricte justice elle doit Yapparte-
nir & toi, Burnouf, car c'est toi avec ta polacre qui
as attaqué Tanglais, et quoique Cabrera soit arrivé
avec sa corvetle quelques minutes aprés guetu fus
monté & I'abordage, ¢’élait encore un de tes gegs qui
avait empoigné la Frangaise ; Cabrera n'avait pas le
droit de s’en emparer.

- Piétro, en pronongant ces paroles d’un air presque

idifférent, n’en avait pas moins suivi avec atiention

l'expression de la physionomie du mulitre, dont les

¢pais sourcils s'¢taient coutractés & mesure que
Piétro parlait.

—Les roches enlt,udwt répondit le muldtre en
haissant la voix ; clownons-nons un peadici. -

Et le mulatre et Piélro allerent 3 quelque dis-
tance, ce dernier tressaillant involontairement de
)'expression féroce du muliire.

—Tu penses donc que j’ai droit & la Francaise ?
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~Mais sans doute. [Etnousavonsété tous surpris
de voir que tn te soumettais si bonassement & tela

laisser enlever par le général. ‘
~~Qui, mais sais-lu que ¢'aurait été une lutte amort,

enire le gonéral et moi ? .

~%¥u as donc cu peur, toi Burnouf ; toi gqu'on
désigne pour notre prochain général, au cas od
Antonio Cabrera viendrait & mourir ou d nous
abandonner ?

~Peurtom d'un cratére ! peur, moi,Jean Burnouf!

~Dame, aussi, pourquoi ne l'as-tu pas disputée au
général? ’

~Je vais te dire : c'est gque je n'étais pas trop sir
que jleusse le droit de mon cOté ; car vois-tu, sans
Parrivée opportune de la corvette, la polacre et son

. équipage, el moi par dessus le marché, étions tous
flambés. Je craignaisque nos gensne se déclarassent
en faveur du général; ce qui, sans m’avancer, m’au-
rait rendu toul au moins suspect, pour ne pas dire
plus; et avec le général il ne fait pas bon de s'y
frotter, & moins qu'on ne soit bien str de son coup.
J'ai mes plans ; je Uen parlerai plus tard.  En atten-
dant, il serail & propos d’avoeir 'opinion de nos gens.

En ce moment un coup de sifflet se fit entendre
sur le roc av-dessus, et se reuouvella par trois fois,
C'était le signal de larrivée de quelqu'un de la
bande.

Aussilt une échelle de corde fut hissée par le
moyen de palans. Cing minutes aprés, un homme,
revétu d'une blouse grise et couvertd’un large feutre
blanc, parut au milieu des pirates, qui ’6taient tous
tevés ponr le receyoir.  Cet homme c'était Antonio
Cabrera, '
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—Allons, mes enfants, bonne nouvells! nous

avons assez falnéantisé pendant ces huit derniers

jours. En avant, et alerte. Ilya un million de
~ pesos duros que la providence nous envoie.

—Houzza ! houzza! Vive le général Antonio
Cabrera ! criérent tous d'une voix les pirates, en
agitant leurs chapeaux dans les airs.

ZIl me faut trois cent hommes. Toi, Burnouf,
prends cinquante hommes, que tu embarqueras avec
Véquipage de la polacre. Je vais en choisir cinquante
que j'ajouterai A mon équipage, et nous partirons. .

—Oui, oui, général, répondit Burnouf; etil §'é-
langa pour exécuter ses ordres. - -

—Piétro, continua Cabrera, Lu vas rester dans 'es:
terre’; cest 4 tol que je remets le commandement en

mon absence. Tu tiendras constamment un homme -

en sentinelle sur le cap, et les sloops parés A faire,
voile au premier signal.

—Qui, mon général.

—Attends, jalencore gquwelque chose 3 te recom-
mander ; et Cabrera se penchant 4 V'oreille de Piétro
lai dit quelque chose qui sembla faire grand plaisiv
A ce dernier, car sa figure s'épanouit. -

—Oui, oui, mon général ; comptez sur moi, jen'y
manquerai pas.

—C’est bon, Maintenant; mes enfants, préssez
Pappareil, je vais monter sur le cap pour. jeter un
dernier coup-d’eil et voir si la mer-est claire pour
sortir. '

Cabrera en.un clin d'eeil fut surle cap, d’ou il pul;
voir, 3 Pest de la langue dexterre, le Zéphyr qui s'avan-
gait vers la painte aux Cormorans. Iln’y‘avait pas
de temps A perdre ; dans moins d’une demi-heure le’



38 ' UNE DE PERDUE

Zéphyr V'aurait doublée, et il eut été imprudent de
sortir de 'esterre & la vue d’un vaisseau. Un mal-
heur pouvait faire découvrir la vetraite des pirates,
qu’il lenr importait tant de tenir eachée.

Cabrera descendit avec précipitation, pour hdter
par sa présence el presser Uappareillage.
~ Un homme placé en vedette au haut du cap, suivait
les mouvements du Zéphyr et avaitordre d’en donner
avis par des signaux, aussitét qu’il serait arrivé 4 la
pointe aux Cormorans.

Malgré les efforts inouis que firent ces homme
altérés d’or, de sang et de carnage ; malgré lactivité
déployée par Cabrera cl tous les chefs qui se multi-

pliaient pour presser les opérations, il était évident

quele Zephyr doublerait la pointe avantgue les pirates
pussent mettre en mer. 11 leur fallait touer a travers
le chenal la polacre et la corvette. Déji les vaisseaux
étalent préts ; déjd trois cent hommes forts et rohus-
tes, jelés dans une vingtaine de canots et de cha-

loupes, remorquaient & leur suile la polacre et la
corvette.

Cabrera, pour une derniére fols courat au cap pour
juger par lui-méme du Lemps quil lui restait.
Dun coup d'eil il vit qu’il était trop tard. Déja le
Zephyr, semblable an coursier qui, impatient du mors
qui le retient, agite sa criniére et encense de sa téte
en sollicitant les rénes, commencait 3 plonger dans
les vagues plus profondes au milien desquelles sa
proue se relevait en secouant les ﬁots d’écume qui
Pinondaient.

—Malédiction ! murmura Cabx'era il est trop tard!

Et cet homme osa maudire la prov1dence de ce
quelle ne lui permettait pas d’accomplir un crime !
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—Rounaldo, cria-t-1l & Phomme quiavait été posé en
vedelle'sur le cap, et qui se trouvait & quélques pas
de lui, descends vite, avertir nns gens d’arréter et de
demeurer chacun dans la position ol il se trouve, la
rame au bras. Cours et alerte ! tn remonteras quand
je ten donnerai le signal.

Cabrera, appayé sur le tvonc vermoulu d’un vieux
chéne, semblait visiblement contrarié. Pendant
quelques instants il suivit avec découragement lg
Zéphyr, qui fuyaitcomme une mouette en courant la
bouline. : '

Tout & coup Cabrera se redressa, délacha sa cra-
vate et Pétenditau vent. Un sourire de satisfaction
vint agiter ses lévres ; son front se dérida. La cga-
vate flotta en g’agitant du coté de Matance.

—ZEnfin, s'écria Cabrera, enfin, je les tiens, ils ne
pourront m'échapper cette fois. Le venl a sauté au
nord nord-ouest. Le Zéphyr ne peut poursuivresa
route sans virer de bord ; et il vire de bord, nous
pourrons sortir de l’esterrc sans dfnfrer. Et alors
_ nous verrons. A moi le /pphyr, dmoi e mllllon a4
" moila vengeance ! B

En effet ce quavait préva Cabrera arriva. - Te
Zéphyr fui obligé de virer de bord et de courir une’
bordée en séloignamt en ligne droite de la pointe
aux Cormorans. GCabrera suivit encore quelques
instants le Zéphyr, et aprés s'étre assuré que la-pointe
- aux Gormorans masquait completement la sortie de
‘Testerre.a la vue du Zéphyr, il donna & Ronaldo le
'signal de remonter et descendit & la hite. Arrivé

sur la plage, il ehvoya un-de ses gensdire & Bornouf
de faire sortir, aussitdt qu'il le pourrait, les'deux-
vaisseaux de V’esterre, de ne pas lattendre, quil les
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rejoindrait avantqu'ils fussent hors du chenal. Aprés
avoir donné quelques ordres & ceux qui devaient
rester 4 terre durant son absence, Gabrera se dirigea
rapidement vers sa case, ol il n’avait pas mis les
pieds depuis deux jours. It ne put réprimer les
batiements de son cceur, en approchant de sa de-
meure ol la Frangaise élait tenue prisonmiére. A
mesure qu’il approchait, il sentait sa résolution s'af-
faiblir, son pas se ralentir malgré lui, un léger frou-
cement vint contracter ses sourcils.—Je n’irai pas, se
dit-il & lui-méme : & quoi bon ? encore des pleurs,
des pleurs, toujours des pleurs ! Je devrais Pétran-
gler, et cependant je ne sais ce quil y a dans son
“grand ceil noir qui m’étonne, qui me désarme, qui
"me briile & travers ses paupi¢res humides. Je ne me
connais plus., Cabrera s'émouvoir devant une femme !
Etil s’était arrété irrésolu—Non, je wirai pas;a =
guerre, au feu, & lamort d’abord, etapres...... ...apres
nous verrons qui l'emportera de nous deux! Etil
s'élanca vers un® petit canot qui était sur le bord de
I'eau, saisit Paviron et en peu de temps il eut rejoint
sa corveite qui, ainsi que la polacre, dsbouquaitdu
chenal tortueux de l'esterre.

Dix minutes aprés, les denx navires piraies éfaient
en pleine chasse, et couraient, foutes voiles dehors,
a la poursuite du Zéphyr.

Piétro était resté  terre chargé du commandementi
en labsence de Cabrera, avec les plus pressantes
recommandatious de sa part de veiller sur la Fran-
gaise, et de lui procurer‘tout le comfort dont elle.
pourrait avoir besoin.

B Y
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CHAPITRE IV.
LE DOCTRUR LEON RIVARD,

Pendant que les scénes que nous avons racontfes
dans le chapitre précédent se passaient aux environs
de Matance, il se préparait, & la Nouwelle-Orléans,
un complot, dans le but de priver le capitaine Pierre
de St. Lucde la succession de feu Alphonse Meunier.’

Le No. 7, rue des Bons Enfants, dans la troisi¢éme
municipalizé de la Nouvelle-Orléans, faubourg Marj-
gny, était une maison basse, & un étage, en briqueg
Des persiennes vertes, aux croisées, étaient constame-
ment fermées.  Cette maison se trouvail entourée de
jardins qui lisolaient des maisons voisines. Surla
porie d'entrée une vieille plaque de cuivre jaune
portait pour inscription ¢ Le Docteur Rivard.”  La
poussiere et ies fils d’araignée semblaient -avoir 6té
laissés suv les persiennes alin d'en protéger les pein-
tures conire les’ injures dua temps. Un certain air
d'antique négligence régnait autour de cette habita-
tion.

En entrant dans cette maison, uue espice d’anti-
chambre servait d'étude 3 une couple de clercs en
médecine, en méme temps que de salle dattente aux
nombreux patlients qui composaient la clientéle da
Dr. Rivard. De lantichambre on passait dans la
salle des consuliations, et de cette derniére dans le
cabinel du docteur. ,

.. De vieux meubles A la Louis XIII, rares el usés,
une table quarrée recouverte d’'un tapisqui une fois
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ful vert e dont la couleur tirail acluellement sur
celle du tabac, un large fauteuil rembourré en maro-
guin jadis rouge, quelques papiers épars sur la table,
tel était le cabineloit uous devons enirer, pour assis-
ter & la scéne qui s’y passa le 28 octobre 1836, trois
joursapres la publication du testament dont nous
avons parlé dansle promier chapitre de cette histoire.

Ui hommae de cinquante i cinquante-cing aus, mais -
wui parail en dmn soixante, aux cheveux courts et
grisonnants, “ue recouvre une pelite calotte dont :
Pétofle se perd sous aue épaisse couche graisseuse, el
assts dans le fauteuil, Les deux coudes appuyés sur
sa table ot la tde encaissCe entre ses deux mains,
 semble absorbé dans la lecture d’an document qui
s¢ trouve devant lui. Deux bougics jettent leur
vive clarté sar le document ; Tesptce d'ombre que
ses mains projettent sur sa figure, empéche de dis-
tinguer la contraction de ses lévres el les plis qui
sillonnent son front chauve et aplati, fuyant en
arriere comme une e de serpent.

Da temps en temps, il regarde & une pendule en
bois qqui est au fond de son Gtude, puis il se remet A
lire Ie document que, pour la dixieme fois, il a déjt
parcourn.

—I} est en rogle, s"écrie-t-il & haute voix et se par.
Jaut & lui-mme, il est en rogle ! Comment faire ?
Cing millions en biensfonds et en belet bon argent!...
Kt le docteur Rivard, car ¢’était lui, s'était levé, et
apres avoir parcourn deux A trois fois d’un pas rapide
I'étude on il était, s'arrdta devant I'horloge.

—Nenf heures trente-cing minules! mais que
pent-il done faire 7 Je ne comprends pas ce relard.
Il surait du &tre tci & neuf heures précises. Je vais
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atlendre encore dix minutes, et s'il ne vient pas,; irai
voir moi-méme ott il pent dtre allé et ce qui peut le
retenir. R

{l se mit encore & parcourir son étude-a pas longs
et rapides, en allant de sou fautenil & 'horloge et de
vhorloge au fauteuil. A chaque tour, il regardait
an document et jetail en xetournam un coup d’'eil
impatient sur .lhorloge. Enfin n'y pouvant plus
tenir, il agita avec v1olence le cordon d’une clochette,
qui se trouvait plcbdll fanteuil et gui communiquait
A la cuisine.

Une vieille négresse accournt, s'essuyant les mains
A son tablier de coton blanc.

—M..Pluchon n'est-il pas encore arrivé, Marie ?
west-il venu personne me demander ?

—Non, mon maitre,

—Marie, tu connais M. Pluchon ?

—Oui, mon maitre, '

—Eh bien ! aussitdl qu’ii viendra, tu le feras en-
trer. Je ne suis & la maison pour personne aulre,
entends-tu, Marie ?

—Qui, nion mailre,

—Quel temps fait-il ?

—Ii mouillé, & gros lorage ;
une soupe.

—Clest bon, Marie, tu vas te mettre sur le perron
de la porte et atiendre 13, jusqu’d ce que M. Pluclion
arrive, et tu le feras cutrer, mais pas d’autres, en-
rends~hu ?

—Mais, mon maitre, moué y fais le souper poa li,'
mon la marmite y es au feu, personne pou veillé Li.
~Au diable ta marmite f=tt01 aussi. Vaanje te
dis. :

la pli y tomhé comme
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Et la négresse s’en alla en grommelant entre ses”
dents :—Mé qué y a don, le docteur, y fiché contre ;
son lorloge, contre le soupé, contre moué, contre
tout Py monde, gros la tempéte y va vinir! Moué -
attrapé les coups, ca str, si n’a pas son le soupé ; et .
casfir aussi y aura pas soupé, car mon la marmite
va renversé, si personne pou veillé li, et ¢a sir per-
sonne pou veillé li, si moué pas 1d. Sapré mossié
Plicho !
Ce n’8tait pas le temps qui mqmetalt la négresse,
quoigu’une pluie {roide tombit avec abondance ; le
vent soufflait par raffales, la nuit était noire, la rue -
déserte et obscure, & peine éclairée 4 de longs inter-
valles par des lanternes dont les vitres brisées
avaient, dans plus d’un endroit, laissé le vent étein- =
dre les lumibres. Quelques lanternes intactes con- .
servaient encore cependant leur lumiére péle et lu-
gubre et luttalent en se balangant, contre les efforts
du.vent.
—8apré M. Plicho! murmurait la négresse, pour-
quoi y pas vinir tout suite ? y va été cause mon la
marmite va renverser, et mon maitre baté moué, si
~moué donné pas li son le soupé, sapré mossié Plicho!
La pli y tombe comme tout; mais ¢a, c’est égal,
moué pas fondre comme sucre, moué coutumé !
Etla vieille Marie, stoiquement assise sur le perron
~ de la porte, plonrrealt de son il unique & travers
Pobscurité de la rue.~~I1 lui sembla entrevoir dans
la distance une ombre indistincte qui passait sous la
réflection d'une lanterne,

—Qué quun vini, ¢a c'est slir, murmura-t-elle.

Et elle se baissa presque jusqu'a terre pour miéux
voir. - A mesure quelle regardait, il lui semblait "
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que 1 obscurlté augmentait ; elle ne distinguait plus
rien, mais bientOt elle putentendre les pas précipités
d'un homme qui accourait. Cette fois elle ne s'était
pas trompée. Un petit homme, armé d’un immense
parapluio de coton, s'arréta devant la négresse.

—Oh ! ¢'est vous, mossié Plicho. Lncore un peu
vous fesez renversé mon la marmite. Eniri, mossié
Plicho, mon maitre atu,ndé li depuis tanidt long-
temps.

En effet, cel homme, ¢'était M. Pluchon, qui sans
faire attention & ce que lui disait la négresse, entra
dans la maison et se rendit jusqu'au cabinet du Dr.
Rivard, quw’il trouva dans Pacte de prendre son cha-
peau et sa canne pour sortir.

-~ Bonsoir, M. Pluchon.

—[onsuir, docteur.

—Mais qui est-ce qui vous a donc Tetenu si long-
temps ? j'allais justement sortir, pour savoir ce qui-
vous élait arrive,

—-Asseyons-nous d'abord, je n'en puis plus de
fatigue, je suis tout essoufflé et mouillé jusqu'aux os.
Ne pourriez-vous me donner un petit verre de
cognac ? '

—Avec plaisir. Prenez haleine, et racontez-moi
ce qu'il y ade nouveau. Avez-vous vu M. Jacques, le
greflier de la Cour des Preuves ?

—Attendez un peu. Jen ai bien d’autres i vous
conler.

Et M Pluchon ayant 6t sa redingote, qu'il plaga *
sur le dos d’une chaise, apres avoir mis son large

_parapluie dans un coin, se servit un énorme verre
de cognac quil avala d'un irait, en regardant avec
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ses petits yeux de furét la figure mquxete du Dr, -
Rivard. :

—Qu’y a-t-il douc, mon cher M. Plu(‘hon ?

—Mauvaise nouvelle. :

—M. Jacques se doulerait-il de quelque chose ? -

—Pas le moins du monde. Au contraire il m’a
pressé cg soir d’accepter son offre et de commencer,
des'demain A& huit heures du matin, d metire en-.
ordre toutes les vieilles paperasses qui se trouvent:’
dans les voites du greffe de la Cour des Preuves.
Aprea avoir fait semblant de disputer sur le balaue,;
jai fini par accepier.

—DMais tout va pour le mieux! Il ne vous sera
pas difficile d’enlever la pelite cassette de maroquin -
rouge, & clous jaunes. Vous la connaissez bien, n'est-
ce pas?

—OQOh ! oui, je la connais bien ; je I'ai encore vue ce
matin, quand je suis allé avec M. Jacques dans les:
volites du greffe, sous prétexte d’examiner la beso-
gne que jaurais 4 faire.
—Qu’est-ce qui peut donc vous agiter ainsi ? I1-
'y avait que M. Jacques a craindre. '
—Le navire & trois mits, le Sauveur, est arrivé !
—Le Sauveur est arrivé !
~Arrivé ; oui, ce soir dcing heures ; il est mainte-

nant amarré au quai, au pied de la rue Conti !
—Et le Zéphyr?
—Le Zéphyr est attendn d’un jour i Pautre. Peut-
étre cette nuit, peul-étre demain. Le capitaine da
- Sauveur,que je reconnus, par un pur hasard, au café
de la- hourse St. Louis, m’a dit qu'ils avaient fait route
ensemble depms RIO jusque par les 23 degrés de
latitnde nord, ot il avait laissé le Zéphyr qui devait

i

o
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relaeher 3 Matance, dans Iile de Cuba. Cest.la
rencontre du capitaine qui m'a retenu si longtemps,

A mesure que M. Pluchon parlait, une pileur li-
vide envahissait toute la figure maigre et osseuse du
Dr.-Rivard. Une sueur {roide couvrait son front
plat et écrasé. 1l sut néanmoins contenir soh émo-
tion, el se servant un coup de cognac qu'il méla d’un
peu d'eau, il fit signe & M. Pluchon d’en faire autant.

Ces deux hommes garderent le silence pendant
quelque temps. Tous les deux pensaient; mais
leurs peusées étaient bien différentes.

M. Pluchon, lui, pensait que tout était perdu, et
que les trente-cing mille dollars que lui avait
promis le Dr. Rivard, en cas de réussite, étaient aussi
perdus. Fin, rusé, agroit pour exécuter les ordres
qu'un autre lui aurait donnés, il manquait de cette
intelligence et de cette ¢uergie qui ne se rebutent
de rien, et qui s'aiguillonnent et se développent au
contact des difficultés et des obstaclgs. Sous une
figure passablement insi"niﬁanbe, a Pexception de
ses yeux de-Turdt et de son nez pincé, il cachait Ldme
la plus noire. Il avait re¢u une cerlaine éducation
dans un collége et exercait, par forme, les fonctions
de huissier. D'un caractiere profondément dégradd,
il ne reculait devant aucune bassesse. D’une sordide
avarice, un crime, quelqu’atroce qu’il fut, ne lni répu-
gnait pas, pourvu qu'il fut bien payé pourle com-
mettre. [l avaitla main toujours préte, mais il fal-

“lait une téte pour la diriger.

Il en était tout autrement du Br. Léon vaard
Ce contre-temps Davail fortement contrarié,’ mais
mullement découragé. Sa résolution était inébran.
lable, seulement il voyail ses plans dérangés. D’abord
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il ne s'était proposé que d’user de roses et d'intri-
gues, maintenant il voyait qu'il lui faudrait ajbuter
un crime de plus & ceux qu'il allait commettre ; peut-
#ire un assassinat serail-il nécessaire. 1l tenait dans
ses mains les fils d’une trame qu'il avait ourdie avec
soin, pour s'emparer de la succession d'Alphonse
Meunier ; et I'arrivée subite de Pierre de St. Luc
pouvait tout détruire; il connaissait parfaitement son
homme. M. Pluchon était dans ses mains un agent
actif et sdr, qu'il faisait mouvoir 4 son gré ; il était
d'ailleurs certain de sa discrétion, ayant toujours eu
le soin de ne pas se compromelttre directement lui-
méme, et tenant en main les preuves suffisantes pour
faire condamner Pluchon pour deux ou trois crimes,
dont un seul lui eut valu la potence. Le Dr, Rivard
agissait d’autant plus sirement, qu'il passait dans le
monde pour un parfait honnéle homme, pieux, dévot
et fréquentant réguliéroment les églises.

—Eh bien ! qu'en pensez-vous M. Pluchon ? Qu’al.
lons-nous faire ?

—Ma foi, je n'en sais ricn. Je crois que tout est
perdu, fors I'honneur, comme on dit.

Dans touts autre circonslance, le Dr. Rivard neut
pu s'empdcher de rire d'entendre Pluchon parler
d’honneur, mais d'sutres choses U'occupaient en ce
mornent. ,

—-Non, lout n'est pas perdu, seulement il faudra

un peu plus d'activité, peut-dtre un peu plus d’argent,
voila tout. Pour Pactivité, je crois que vous n’en
manquez pas ; quant & l'argent, nous e avons assez,
Theu merei !

~—Que faulil faire ¥
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—Hcoutez et retenez bien ce que je vais vous dire:
d'abord, avant tout, il faut que demain & neuf heures
dn matin j ‘aie ici en ma possessxon Ia petite cass¥ite
de maroquin rouge, ou sont e_lnfermes les papiers de
feu M. Meunier.

—Vous P'aurez.

—Ensuite, il faut qu'en sortant d'ici vous alliez
trouver Edouvard Phaneuf, le pilote, et lui dire que,
cofile que colite, il est nécessaire que le capitaine
Pierre n’arrive pas & la ville avant que vous en ayez
até averti. Vousarrangerez vos plans ensemble pour
cela. Voici cinquante piastres gque vous lui donne-
rey en d-compte. Qu'il parte de suite el se tienne 4
Pembouchure du fleuve, ou croise en vae jusqu’a
I"arrivée du Zéphyr.

—Je le verrai.

—Aussitdt que vous aurez donné vos instructions
A Edouard Phaneuf, vous irez trouver la mére Coco-
Letard, et vous la préviendrez que, d'un instant A
I'autre, vous pourrez avoir besoin de sa maison,
qu'elle appelle “son habitation des champs,” vous
savez !

—Qui.

—Vous lui direz qu'un certain monsieur aura
besoin d'y &tre conduit ; et gqu'une fois rendu dans
son habitation des champs il faudra le saisir et I'at-
tacher: ses trois grands gargons pourront suffire et
vous en donner avis en toute hite. Vous vous ar-
rangerez avec elle pour lui désigner le capltame'
Pierre. Voici vingt-cing...

Le Dr. Rivard et M. Pluchon se retourndrent vive-
ment du c6té de la porte du cabinet. Un léger bruit
semblable aux pas de quelqu’un qui se retire, Z 'était
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" fait entendre dans la pidéce voisine. Le Docteur,
effrayé, courut 3 la porte qu’il ouvrit, il ne vit per-
sogne ;ilallad la seconde qu'il ouvrit aussi, il 'y
avait personne. Aprés avoir donné un tour de clef,
il revint s'asseoir 3 son fauteuil dans son cabingt.—

Ce n'estrien, dit-il, c’est le vent qui souffle & travers
'les persiennes.—Prenons un coup de vin. ILe Doc-
teur prit un pen de vin rouge, et M. Pluchon se.
servit un plein verre de cognac, qu’il vida d’an trait,

—Je vous disais donc que vous donnerez ces vingt.
cing dollars & la mére Coco-Letard ; vous lui direz
qu'elle en aura autant pour chaque jour qu'elle gar-
dera le monsienr chez elle; qu’elle n’ait pas d'in-
quiétude pour la nourriture, et que moins elle lui
en donnera, sera le mieux pour sa santé ; enfin gue
si, par accident, le monsieur venait & mourir aw
bout d’une semaine et pas avant, vous entendez, eh
bien ! ¢a sera un accident et non pas sa faute ; dans

~¢e dernier cas elle aura 100 dollars pour les frais
d’enterrement, vous comprenez? Surioul prenez
bien vos précautions pour qu’elle ne laisse pas échap-

" per le capitaine Pierre aussitdt qu’il mettra le pied
sur la levée, s’il y met jamais les pieds !

—Soyez tranquille,

—Maintenant partez. Voici ma bourse, elle con-
tient cent dollars pour vous. Venez ici demain
matin & six heures, vous me direz le résultat de vos
démarches. N'oubliez pas que, quelque chose qui -
arrive, 1l me faut ici la pelite cassette 2 neuf heures ,
demain matin.

~Vous pouvez compter sur moi.

M. Pluchon remit sa redingote; prit son chapeau
et son parapluie, et sortit.
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Le lendemain matin & six heures, M. Pluchon
annoncait au Dr. Rivard que le Zéphyr n’était pas
encore arrivé, que le pilote Edouard Phaneuf.était:
parti pour Uembonchure du fleuve, et que la:mere
Coco-Letard était en sentinelle sur la levée, plus bas
que le couvent des Ursulines, d’olt elle pouvait aper-
cevoir de loin etsuivre de la vue le Zéphyr quand il
arriverait.

Le doctenr Rivard demeura enfermé dms son
cabinet jusqu’a huit heures avec M. Pluchon, lui
donnant ses instructions ultérieures an cas ou le
vapitaine Pierre arriverait.

A huit heures M. Pluchon partit pourse rendre au
greffe de la Cour des Preuves, ot lattendait M.
Jacques.

A neuf heures, M. Pluchon arrivait chez le Dr.
Rivard, tenant quelque chose euveloppé dans un
foulard, sous son bras.

La porte était fermée. 1l sonna. La vicille Marie
courut a la porte et ouvrit. En voyant M. Pluchon
elle fit une grimace, que celui-ci ne remarqua point,
tant cetlte grimace pouvait &tre prise pour une sim-

. ple contraction des muscles dans la figure de Ia
negresse.

—Vous pas pouvé voir mon maitre ; mon maitre
li couché, li passé toute la nuit & éeri, et a di pas’
réveillé li.

—Va réveiller ton maitre, vieille sorciére, oun je
venfonce ; dis-lui que ¢'est M. Pluchon qui 1m Aap-
porte ce qu il lui a promis. :

La négresse s'en alla réveiller son malt,re, en
murmurant entre ses dents “ sapré Mossié Plicho 1
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Mais le docteur qui s'élait jeté sur un lit de sangle
wout habillé et qui ne dormait pas, avait entendu M,
Pluchon, et il venait pour le faire entrer.

M. Pluchon lui remit le paquet qu'il avait sous la
hras. .

Le docteur, aprés l'avoir congédié sans fagon,
antra dans son cabinet o il s'enferma, détacha le
foulard, et un sourire de supréme satisfaction vint
errer sur ses ldvres et se répandit sur sa figure...,
1! tenait en sa possession la petite cassette de maro-

quin rouge !
CHAPITRE V.
UNE SCRNE A BORD

Depuis que le Zéphyr était sorti de la baie de Ma-
tance, le vent avait él¢é variable, sautant subitement
d'un point 4 l'autre du compas, de maniére & par-
courir la rose des vents dans toutes ses directions.
‘Toute la journée, de gros nuages sombres étaient
restés suspendus A la volite du firmament ; I'atmos-
phére était lourd et pesant ; le thermomaétre, vers les
cing heures de I'aprés-midi, était lombé considéra-
blement. Tout présageait 'orage pour la nuit.

Le capitaine Pierre se promenait sur le pont,
regardant de temps en temps le petit hunier, qui
fasiait au vent,

—Babord un peu la barre, cria le capitaine au
timonier. : v

~~Babord un peu la barre, répéta le timonier.
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—Ou le vaisseau a-t-il le cap ?

—Nord, guart nord-ouest.

—Hola, en avant la, des hommes 4 la huue de
misaine, pour prendre deu.\ ris dans le petit hunier.

Cing & six matelots s’élancérent par les haubans du
mit de misaine, ct en un instant furent sur son
huniar

-—Arnene ie petit perroguet !

—OQuli, oui, capitaine.

—Brasse sous le vent la grand’voile et le grand
hunier '-—Des hommes 4 Vartimon pour serrer la
perruche ! Un pea vite, mes enfants—Borde roide
la briganiine ! C'est bien.—Amarre partout.

Le capitaine, aprés avoir donné successivement ses
ordres qui furent exéculés vivement par les gens du
quart, fit trois & quatre tours sur le pont, puis reve-
nant & Parricre : '

—Timonier, gagnons-uous sur la route ?

—Qui, capitaine.

—Combien 7~

—Deux poinls.

—Babord encore la barre un peu! ,

—Babord la barre un pen, répéta le timonier.

—C’est bon 14, droit la barre maintenant!

Et le Zéphyr, donnant A la bande sur tribord, feu-
dait 'onde qui s’ouvrait en bouillonnant sous sa.
“proue et laissant loin derriére lai une trace écu-
meuse.

Sir Arthur Gosford était assis sur le.pont ayaut
d'un c6té sa fille Clarisse, et de Pautre Miss Thorn-
bull. Tous trois gardaient le silence, suivant des
veux les différentes manceuvres.qu’exécutaient les
matelots, et écoutant les ordres du capitaine. .
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11y a quelque chose de si neuf dans ce langage
de mer, si brusque, si rude, si court, que I'on semble
involontairement l'admirer comme une expression
d"un monde inconnu. - Et, & 1a veille d’'un orage, sur
Uimmensité des mers ol l'on ne voit que des flots
mugissant, s'entre-choquant, écumant, & droite, &
gauche, & Pavant, a Parriére et partout, I'dme est si
impressionnable, qu’un rire, un accident de tous les
jours, 'agite et la transporte !

Sir Arthur Gosford admirait la sublimité du spec-
tacle qui se déroulait dans cet immense horizon.
Miss Thornbull éprouvait une certaine crainte vague
et indéfinissable; et Clarisse, malgré sa vive gaieté,
était sérieuse ; elle regardait furtivement le capitaine
Pierre, admirant sa belle figure si noble, et sa voix
sonore si mile. Il était en ce moment appuyé sur
le bastingage de tribord, regardant fixement & I'ax-
rigre, comme il edt cru entrevoir quelque chose.
On nentendait que le bruit des pas des matelots sur
le pont, et le sifflement des vents dans les cordages.

—Quelqu’un 13, ma longue-vue! cria le capitaine.

—La voici, capitaine, dit Sir Arthur Gosford en se
levant pour la lui donner.

—Pardon, merci, monsieur, ,

Le capitaine regarda quelque temps, balayant

Thorizon de sa longue-vue et lui faisant décrire un )

cercle assez considérable.
~—Rien, dit-il, en enfongant avec la paume de sa

main d1'01te les tuyaux de la longue-vue les uns dans

les autres’; j'avais cru apercevoir quelque chose.
“—Hola, ho 1En avant 13, un homme au haat du mat.

Un matelot monta dans le grand mat, et en quel-

qué's instants fut au grand cacatoés,

e
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Y. a-til quelque chose en vue?
—~Non, chiLaine.

Un instant aprés cependant, on entendit du haub
du grand mAt une voix qui criait:

—Deux voiles dl’arriére 4 nous.

~De quel ¢0lé ? demanda le capitaine.

—Babord & nous.

—A quelle e distance ?

—Une trentaine de milles.

—Quelle route?

—Sur nos traces.

—Cest bien. Ta peux descendre maintenant.

A peine le mot ** deux voiles & Parriére & hous”
eut-il retenti sar le pont, quun homme dans la ca-
bine se jetait & bas de son lil, & moitié mort de
fxayeux passant & la héte un pantalon, chaussant
ses savales; el s'enveloppant d’une vaste robe de
chambre de flanelle blanche. Sou immense bonnet
de coton blanc et les traces visibles du mal de mer
lui donnaient Uapparence d’un revenant.

—Qu'y a-L-il? quy atil? criait notre malade du
haut de sa voix nazillarde et tremblante.

A la vue de cette apparition, si grotesquement co-
migue, qui, dans son trouble, au lieu de monter par
lescalier, avait santé sur la table et débouchait par
le grand hublot de la cabine, Clarisse Gosford ne
put réprimer un éclat de rire si vrai, si franc, que,
malgré la solennité du moment, chacun fut saisi de
la contagion ; le capitaine lui-méme. ne put s’empé-
cher de faire chorus. Il n'y ent que Miss Thornbull
gqui n'éclata pas. ' '

—Mais ma chere, [ui dit & voix basse Clarisse, qui
£laib venu se metire 4 ses cOtés, as-lu jamais vu sem-
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hlable ﬁgure‘? on dirait du dernier des Mohicaus,
“‘sortant de la tombe de ses péres pour réclamer le
patrimoine de ses ancétres !

Le capitaine, qui avait entendu la remarque de Cla-
risse Gosford & son amie, ne put sempécher de lui
dire, en se penchant 3 son oreille et en souriant :

—Vous étes une petite méchante!

- —Vous croyez ! lui répondit-elle, sur le méme ton,
en faisant une petite moue pleine de coguette gentll-
lesse ; puis élevant la voix:

—Oh ! monseigneur le comte d’Alcantara, que nous
sommes heureuses de vous voir arriver. Si vous
saviez comme ma pauvre Sara est effrayée! Elle qui.
a si peur d’un orage sur terre, que sera-ce donc d’une
tempéte sur mer ? Croyez-vous que ous allons avoir
une tempéte ? vous qui_&tes marin, vous connaissez
eela,

—Mais cela dépend, répondit le comte, qui ne s'était
“pas apergu que les éclats de rire avaient 6té dirigés &
son adresse ; qu'en pensez-vous, capitaine ? ’

—Je ne crois pas que nous ayions de tempéte, peut-
¢ire un peu de vent cette nuit, mais pas trop fort.

—C’est aussi mon opinion, & moins cependant...

“hem ! Et il regarda Miss Thornbull, en se drapant
dans sa longue robe de chambre et en prenant un air
connaisseur.

—A moins cependant ? reprit Clarisse.

—A moins quil n'y ait...qu’il 0’y ait...une tempéte,
continuna-til. ’

"~ Z-0h'! c%st juste. Vois donc, ma chére Sara,
comme nous devons étre heureuses d’avoir avec
nous un homme d’une aussi grande expérience. Sa- -
vez-vous, monseigneur, que mon amie me disait, il
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n'y a encore que quelques minutes, que, sans vous a
bord, elle mourrait de frayeur, surtout si nous avions
le matheur de faire la rencontre de quelques navires
suspects. Croyez-vous qu’il y.ait quelque danger?.

—Mais cela dépend, mademoiselle, répliqua le
comle en se dressant au moins un demi pouce sur
ses talons de savates (ses savales aussi avaient des
talons,) se croisant les bras, i la Marius, aprés avoir
placé son bonnet de coton i la militaire sur le coin
de sa téte, et sc donnant l'air le plus capable ; mais
cela dépend. ~ ‘

Sara était devenue ronge comuie une cerise et
était toute honteuse. IElle jeta un coup d’eeil sup-
pliant 4 Clarisse ; mais celle-ci, la gaie et la gétée
enfant qu'elle élait, n’y fit pas altention el conti-
nua:

—Vous protégerez ma cheére Sara, n'esl-ce pas, mon-
seigneur, elle a tant conflance en voiis ! quanta moi,
je suis brave, je suis la fille d'un officier ; jai
mon pére et peut-dtre aussi que M. le capitzine ne
m'abandonuerait pas dans un danger; mais comme
Sara est peureuse, j'aime mieux qu'elle soil sous
volre protection.

—C'est juste, la moius brave doit avoir le meilleuy
prolecteur ; et quoigue je n’aie pas la présomption -
de me croire plus puissant que votre pere et le capi-
taine réunis, j'ose au moins espérer que, dans la cir-
constance, Mlle. Sara n’aura pas occasion de se re-
penlir de I'honneur qu'elle me fait de me choisir
pour son défenseur. Qu'en pensez-vous, capitaine ?

Etle comte sembla se grandir encore d'un demi-
gouce, tant il étirait les muscles de son col par en

aut.
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En ce moment son bonnet de nuit de coton tomba,
ot comme il avait oublié sa perruque, il laissa voir 3
au son crine nouvellemenl rdsé. Dans son excita-
tion, le comte ne s'était pas aper¢u de la perte de son

bonnet. ) )
Cette nouvelle exhibition vint metire le comnble &

I'hilarité des spectateurs.

—0h mon Dieu ! mon Dieu ! s'écria Clarisse, et
elle se roula sur son banc, se lenant le cote avec ses
deux mains,—oh ! mon Dieu ! je vais mourir L....

—Qu'est-ce que c'est, ma chére demoiselle, s'écrin
le comte, en faisaut un pas et élendant les bras pour
soulenir Glarisse ; permetlez .. .

—0h! w'approchez pas, n'approchez pas ; ce w'est
rien, un point de cOlé...et se levant elle alla en cou-
rant s'enfermer dans la cabine, que leur avait cédée
le capitaine.

Sara profita du départ de Clarisse pour la suivre
et descendre avee elle dans la cabine.

~C'est extraordinaire, comme elle esl nerveuse,
votre fille, Bir Gosford! est-elle souventl sojetle 4
* ces points de colés ? sinforma le comte d'un air tout
A fait inlbressé.-

~=(Oh 1 manis non, répondit Sir Gosford, qui avait
de la peine A tenir son sérieux.

—VYous feriez bien @'y veiller; jai counu une
leunte personne, qui, par parenthdse, étail une de
mes nivces, si sujette A des altaques de nerfs, qu'elle
finit par devenir toute perclue par les rhumatismes.

—Vraiment,

—Bien siir, ceci est arrivé...attendez done...je me
rappelle bien de la date pourtant.,.C’était...oh ! ¢'est
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un peu ancien, ¢’est vrai, ¢'était deux ‘ansavant que
j'eusse 'dge de raison.

—Et depuis combien de temps l'avez-vous votre
age de raison ? demanda une agacante petite voix,
qui semblait venir de I'escalier de la cabine.

—Oh ! mademoiselle Clarisse, est-ce- vous? com-
ment vous trouvez-vous ?

Sir Arthur fit un signe sévere 4 sa fille, qui sup-
prima sur ses vermeilles petiles lévres, quelque
sarcastique remarque préte 3 s'échapper.

—Mais mieux, bien mieux, merci. Et vous, com-
ment vous sentez-vous du mal de mer ? :

—Le grand air me fait du bien, et d’ailleurs P’es-
péce d’'imperceptible émotion que m'a causée, par
rapport & vous et & mademoiselle Sara, 'annonce de
deux voiles éirangeres, m’a complétement guéri.

—Vous étes bien bon, monseigneur, de vous in-
quiéter ainsi de nous. '

—Au contraire, voyez-vous, nous autres militaires,
00ous sommes les protecteurs nés du sexe le plus
faible.

Le mot Don Quichotte vint trembler sur les levres
de Clarisse. .

—Mais, a propos, continua le comte, ol sont-elles
ces voiles étrangeéres? jai bean 1'egarder partout, je
ne vois que le ciel et 'eau,

—On ne les voit pas encore, répondit Clarisse en
‘jetant un coup d’eil au capitaine, il commence &
faire sombre, mais du haut du mit, on a parfaxte-
ment pu dlstmguer que c¢’était deux vaisseaux
‘pirates. Il est tout probable que demaill nous
~_serons atlaqués !
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. Clarisse Gosford et tous les autres étaient loin deq
. penser que ce qu'elle disait 13, par esprit d’innocente
malice, pouvait bien &tre la vérité.
—Pas possible. Qu'en pensez-vous, capitaine ?
—Ce que j'en pense, répondit le capitaine, c'est que
ce sont deux bons vaisseaux marchands, qui vont pro-
bablement 3 la Nouvelle-Orléans ou & la Mobile ey

que demain nous aurons complétement perdus de

vue et laissés bien loin derriére nous.
Eu ce moment la clochette du souper se fit enten-

dre, et le comte, passant cette fois par Pescalier, allg - -
réparer sa toiletle pour se mettred la table, ot le -~

capitaine et tous les passagers s'assirent.

- Le repas fut gai, comme le sonttous les repas en

plei' lorsqu'il ne fait pas de tempéte.
Le comte rassuré par le capitaine, & 'endroit des

deux voiles & I'arriére, fut d’une excessive jovialité. -
Apres le souper, on montasur.le pont ; le capitaine -

et Sir Gosford se promenérent ensemble ; Clarisse et
- son amie, appuyées sur le bord du navire, regar-
daient les bouillons phosphorescents qui semblaient
courir le long du navire, en faisant un bruit sem-

blable & celui d’un biton mouillé avec lequel onn

brasserait des cendres rouges. . Le comte lui, alla se

coucher pour prévenir Peffet du tangage, qui com--- "

mengait un peu, disait-il, & lui remuer les vivres sur

Pestomac, qu'il avait affaibli par dé copieux tributs: '

journellement répétés.

~ Le vent avait un. peu renforcé mais le ciel s’était -
éclairci ;. les nuages s’étaient dispersés ; et le firma- -
“ment d’ un ‘bleu si pur sous les tropiques; élincelait -
des feux des milliards d’étmles dont il était parsemé..
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Les denx jeunes filles conlinuerent longtemps & gar-
der le silence, chacune emportée par ses pensées dans
des songes bien différents. Clagisse songeail 4 Ia
Nouvelle-Orléans et & New-York, aux thédtres, aux
bals et aux plaisirs de toutes sortes qui allaient éclore
sous ses pas. Sara, elle, pensait & sa vieille mare et
a son pére ; et aussi elle avait bien regret pour quel.
qu'autre personne; un beaun jeune homme qu'elle
taissait derriére elle & Matance. Ce beau jeune hom-
me, au teint brun, dlamoustache légére, 4 la taille si
souple, si brave, si galant et siamoureuyx, elle le quit-
tait, et peut-dtre pour ne plus le revoir? Son nom
venail involontairement mourir sur ses leyres. Pau-
vre Sara, elle pensait & son amant. Son cceur élait
gonilé et ses lévres enlrlouvertes semblaiert mur-
murer le nom d’Antonio, mais si faible, mais si bas
qwil n'y entque son dme qui lentendit; sa pauvre
dme si trisle | une larme vint briller & sa paupiére et
un soupir s'échappa de sa poitrine. '

—Clarisse, je vais me coucher, vas-tu venir avec
moi!

—Attends donc encore un peu, il falt si bean, Pair
esl si pur, le vent si frais.

—Je ne me sens pas bien, je crois que j'ai un pen
1a fidvre, ma téte est lourde. ’

—Oui! ma chére; eh bien! allons. Kt toules
deux, aprés avoir embrassé Sir Gosford et souhaité
le honsoir au capitaine, descendirent & leur cahine.

Quelque temps aprés, un matelot piqua huit coups
sur la cloche, et carillonna; ¢'était la fin du quant'
Une voix se ﬁt entendre sur 'avant qui criait:

—~Tribord au quart!



62  UNE DE PERDUE

Et le quart de tribord monta sur le pont pour
remplacer les babordais, qui allérent a leur tour se
reposer, et attenda.nt gu'un nouvean gunart vint Iee
rappeler & la mancuvre.

Le capitaine Pierre fit prendre un ris dansla ..
grande voile et border. Aprés s’étre assuré que tout
était en ordre il alla se coucher, en recommandant
qu’on le fit éveiller §il survenait quelque chose d'i-
nusité. Quand le capilaine descendit, il ventait une
forte brise.

Tout était tranquille a bord. Les gens de quart,
étendus sur le gaillard d’avant, fumaient leurs
cigares.

De demi-heure en demi-heure, un matelot piquait
la cloche, et criait d’une voix monotone : :

“ A lautre et bon quart ! brise réglée!

Chaque fois que ce cri se faisait entendre, un
homme faisait un soubresaut dans la cabine, etse
couvrait de son drap par dessus la téte dans son lit.

Cette homme, laissons-le reposer; il ale malde

mer : nous le retrowverons demain.

CHAPITRE VI
LA CHASSE.

Durant la nult les deux vaisseaux, dont le haut -
des mAts était & peine visible & I’ horlzon au coucher.
du soleil,s’étaient tellement rapprochés qu'an point du
jour l’un d’eux se trouvait par le travers du Zéphyr
ducoté du vent, 2 une portée de canon.. C'était une

N
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olacre, sous toutes ses voiles, et offrant an vent tous
Jes chiffons de toile qu’elle pouvait porter, A cing
ou six milies en arriére, une corvette, qui elle aussi
charriait de la voile autant qu’elle en pouvait porter,
faisait tous ses efforts pour gagner au vent du Zéphyr.

La pO]aCIL semblait attendre la corvette, car elle
commenga i renirer ses bonneltns et&amener ses
perroquets volants.

L'officier de quart crul quil était & propos de r¢-
veiller le capitaine, et il descendit dans la cabine.

—Capitaine, deux voiles en vue!

—Et aprés?

—Je n’aime pas leurs maneuvres !

—A quelle distance ?

—L'une par notre travers, au vent; et Pautre &
cing ou six milles en arrigre. S

—Quelle espbce de navires ?

—Le plus prés estun trois-méts. Je n'ai pas pu
bien distinguer, mais j'ai cru entrevoir des sabords.
Le second est & peine visible.

Le capitaine sauta & bas de son hamac, saisit sa
longue-vue et monta sur le pont.

L'aurore commengait 4 poindre; une lueur phle
et faible semblait sortir des flots vers I'Orient; de
gros nuages noirs, pous#és par la brise, semblaient
courir au-dessus des méts.

D’un coup d'eil le capitaine* reconnut que c'était
une polacre, armée en guerre. 1l ne pouvait encore.
reconnafire le vaissean qui était A 'arriére, et qui
apparaissait comme une masse noire, s'avangant
en roulant sur les ondes, comme le génie des
tombeaux. ‘

’



64 UNE DE PERDUE

—~En haut, tout le monde sur le pont! criale
eapitaine.

Cet ordre fut répété par Dofficier de gnart, et en
un instant tout Pégquipage fut debout.

—Largue les ris du petit hunier!

~Qui, oui, capitaine. :

Et cing it six matelols s'élancirent dans les hau-
hans du mit de misaine,

—Borde le grand foc, en avant 1a !

‘—Timonier, veille i la risée !

-—Qui, oni, capitaine.

—Lof 3 la risée!

—Lof, répéla le timoanier.

~Laurin, cria le capitaine en s'adressant au mal-
tre canonnier, vieux lotp de mer 3 la moustache grise,
chargez moi un canon A poudre pour assurer notre
pavillon. Ce vaisseau ne montre pas ses couleurs,
nous allons lui montrer les notres.

—Quli, oui, capitaine.

Un instant apres, le pavillon américain montait
au haut du mit le long de sa drisse, son battant flot-
tant au venl et déployant ses couleurs nationales.
Un coup de canon, tiré & poudre, vint chranler le
Zéphyr jusqu'au fond de sa cale. ‘

Frappé comme parun coup d’électricité, un homme
bondit comme une balle dans la cabine et retomba
sur ses pieds en dehors de son lit. La premiére im-
pulsion de cet homme fut de se fourrer sous la ta.
ble, mais la vue de Sir Arthur Gosford, qui s’habil-
lait & la hite, modifia considérablement 1'évolution
qu'il allait exéeuter. '

—Oh! mon cher monsieur, qu'est-ce que ¢a veut
dire ? nous avons é1é surpris par des pirates ! je ¢rois
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les entendre qui montent 3 'abordage’; ils nous ont .
tiré une bordée 4 bout touchant! Entendez-vous ?
que! piétinement sur le pont! ,

—J’espére que ce n’est rien, répondit Sir Gosford,
d’'une voix calme. Peut-étre quelque signal. Mon-
tons sur le pont pour nous en jnformer. .

—Oui, ¢est ca, montez; vous descendrez ensulte
me dire ce que c’est. Pendant ce temps 13, je vais
m’habiller et charger mes pistolets.

—QOh ! comte, vous n’avez pas besoin de vos pisto-
lets, je vous en garantis.

—C'est toujours plus prudent, qui sait? k
Quand Sir Gosford fut monté sur le pont, il vit le
capitaine Pierre, sa’longue-vue 4 la main, examinant
de dessus la hune d’artimon ou il était monté, le
vaisseau qui ne se trouvait plus qu’a une petite por-

tée de canon et qui s'avangait vers le Zéphyr.

La moitié de Péquipage était distribuée dans les
" mdls et sur les vergues déferlant toutes les voiles;
Tautre moilié de P'équipage, rangée par filé &- tnbord '
se tenait préte & exécuter les'moindres ordres.

'Le capitaine ayant terminé son examen, redescen-
ditsur le pont.

—Que pensez-vous de ce vaisseau ? demanda SII‘
Gosford, en s’approchant du capitaine.

—Ma foi, je n’en sais trop rien. Nous avons
montré nos couleurs; il ne montre pas les siennes,
~3’a1 envie de lui. demander pourquoi. Aprés, nous
saurons 4 quoi nous en tenir sur son compl;e. Et le
. capitaine se tournant vers maitre Laurin: o
- =Un" coup. de canon a boulet & 1’avam‘, de ce

S | ’ ’ )
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Et un canon lonna, son boulet allant ricocher &
Yavant de la polacre. ‘

—Ah tal ! s'écria le capitaine, il montre ses cou-
Jens! c'est un pavillon Hollandais. Et la polacre
favancail toujours, en maintenant sa position par
le travers du Zéphyr.

—PBabord la barre!

—~Babord la harre, répéla le timonier.

Au mouvement du gouvernail, le Zéphyr, arrivany
un peu, prit plus de vent dans ses voiles et s’élangait
gracicuscment en s'cloignant graduellement de la
polacre, qui serrait an plus pros afin de ne pas dépas.
ger le Zephyr, qui étail sous le vent & elle.

La polacre exécuta la méme” manwuvre que le
2iphyr et fit une semblable avrivée. '

—Capitaine, ce vaisseau Inan@uvre comme nous
que prétend il faire ?

—~Je n'en sais rien, répondit celui-ci en seconant
la tdte ; je n'aime pas son apparence; et j'aime cencore
moius celle de cetle corvelte, qui charrie de la voile,
plus qu'il w'en faut pour marcher décemment.

I faisait alors grand jour et 'on pouvait facilement
distinguer la covvelle, qui n’'élail guére plus qu'a
quatre & cing milles, et gagnait & chaque instant sur
Ye Zéphyr qui n'aviul pas encore toules ses voiles
dehors.

En ce moment, Trim, le gros negre, qui regardait
attentivement la polacre, appuyé sur le bastingage
de babord, fit signe & Tom de venir prés de lui.

—Tom, lui dit-il quand il fut arriveé, je ne sais-si
je me trompe, mais ce vaisseatn mi'a tout Pair d'une
certaine polacre que 1ous avons renconlrée any
environs du Cap Frio, il v a un mois, lorsgue nons
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allions & Rio, et que nous avons alors reconnue pour
un de ces maudits pirates, qui infestaient les cotes
du Brésil & cette époque.

—Trim, tu as raison.

—Tiens, Tom, regarde sa voile de misaine; vois-
tu cette pidce de toile ronde au milien, et cette autre.
un pelt au-dessous ? oh! je suis bien sl maintenant.

—Moi aussi jo la reconnais maintenant, ¢’est hien
la méme polacre. Nous allons danser tout A I'heure
au son du canorn. Si encore nous n’avions pas i nos
rousses cette maudite corvette, que je waime
pas du lout, je me mogquerais bien de la polacre;
nous lui ferions bien vite prendre le large comme
nous le lui avons d¢ja fait prendre !

—Capitaine, cria un matelot, placé eun vigic an
mAL dartimon, la corvetle fait des signaux a4 la
polacre.

Le capitaine dirigea un instant sa longue-vue sur
la cogvetle. _

~Courez vite en bas, Sir Gosford, pour rassurer
volre fille et mademoiselle Thornbull. Vous les
ferez passer dans la grande cabine.—Nous allons
hientdt essuyer une bordée et peut-Gtre aussi aurons-
nous besoin des canons de poupe qui sont
dans ma cabine. Dans tous les cas, soyez tran-
quille, je tdcherai d'éviter le combat et ferai
force de voiles pour ‘ leur échapper, si, comme
je le crois, ce sont des ennemis. Si une fois je puis
virer de bord, je me moque bien d'eux. Allez, allez
Jvite. ' : :

A peine Sir Gosfoyd fut-il descendu, que les flancs
de la polacre s'embrasérent, un nuage de famée
Penveloppa toute entidre, el trois & quatre gros bou-
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lels vinrent mourir & une demi encdblure du Zéphyy,
Au-dessus de la fumée on vit un pavillon noir, sur
lequel se dessinait en blane une téte de mort et ay.
dessous deux os en croix, monter le long de sa drisse
ot se fixer A la tdto du grand mat.

~Oh ! oh! murmura le capitaine Pierre, il parajy
qu'on ne fait plus de mystére maintenant; ils ont ey
tort de méme de commencer le bal & cette distance,
avecdes caronades gui ne porlent qu ‘Amoitié chomm

Puis se tournant vers son équipage:

—Allons, mes enfants, pointez dans la voxluu,'

--Qui, oui, capitaine.

—Altention! feu!

Et les quatre canous de babord, qui éclatérent en
méme temps, firent trembler le Zéphyr dans toutes sa
membrure. Le Capilaine suivil de 'wil l'effet de sa
hordée dans la vailure de la polacre.

~(Pest bien, mes enlants, donnez-moi des dix-huit
i cette distance @ ¢a parle au moins.

~Hold en avant 1, nettoyez le gaillard &’ ‘want'
c¢'est an tour de Cicéron & parler maintenant, il aura §
peut-ttre quelque chose a dire! ‘

En un instant tout fut prét.

Le capitaine sc rendit lui-méme sur le gaillard

‘avant, et 14, de sa voix qui dominait le bruit du
combat el les clameurs du pont, il fit entendre les
ordres suivants, de l'exéculion vive et prompte des
fuels depmwdart peutdire le salut du Zéphyr.

-~Pare & virer!

Tous coux de 1éqmpage destinés & la maneuvre
coururent se placer a leur pogle, le timonier amena
un peu pour faire poster 18s volles.

—~Adieu-va!
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. Aussitét on brassa l'ourse d’artimon tout A fait
sous le vent et le timonier mit la barre sous fe vent,
—Largue le lrof ! :

En uun clin d’@il les écoutes des focs ot des voiles
d’étai ainsi quel'amarre de la grande voile, furent
larguées. '

" Le capitaine profita de Dlinstant ou 'on exécutait
cette manauvre, pour pointer lui-méme son canon
favori, son Cicéron. Aussitdt que la proue du Zéphyr
arriva en droite ligne avec le flanc de la polacre :

—TPen 1 cria le capitaine.

Etsans prendre le temps de tegarder Peffet que
pouvait avoir produit l'dloquence de son prince des
orateurs & la parvole de fer, 1l eria & léqmpage d'une
voix sonore et reten LlSS&Ht(‘ :

—Décharge derriére ! )

Et au moment ot la proue da Zéphyr, obéissant 4
cette mauceuvre, commengait 4 dépasser le lit du
vent, encore une fois la voix du capxtamf\ retentit et .
fit emendre V'ordre de:

—Décharge devant!

A ce commandement, les vergues des voiles de
misaine furent vivement brasseyées et orientées sur
le cOté opposé ; et le Zéphyr, ayant vird de bord vent
de vent, s'élanca en bhondissant { travers les flots
comme un coursier qui, un instant retenu par le
mors, se sent enfin libre sous les rénes qu'on lui
abandonne, tressaille, secoue sa crinidre et dévore
Pespace. Le Zéphyr frissonnait dans sa membrore
sous l'effet du vent gui sifflait dans ses voiles, en ce
moment toutes dehors; sa proue, en fendant Ponde,
faisait jaillir a l’avant des'tourbillons d’écume, qui
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s'enlevaient et s¢ dispersaient en vapeur emporiée
par la brise,

—Hourra ! hourra ! criérent spontanément tous les
matelots du Zéphyr, en le voyant si gracieusement
franchir les lames écumantes.

Mais 1a mancuvre si hardie de virer de bord veny
de vent sur un vaisseau ennemi, W'avait pu s'exden.
ter sans approcher le Zéphyr 4 la portée des canons
de la polacre, qui envoya sa bordée en plein dans
ses voiles, emportant le grand gervoguet et la perra.
che, causani plusieurs avaries assez importantes dans
ses cordages, et blessant léglérement deux gabiers
dans les huniers.

Quant 3 la polacre, elle avait bien plus considéra.
blement souffert dans sa miture, ayant eu son mit de
misaine brigé, un peu au-dessous de son hunier, en-
tratnant dans sa chute une partie des cordages du
grand mat, déchirant du haut en has le grand hunier
et la grand’voile. '

Trim, gui durant toud ce temps s'était lenu campé
au-dessus de la cambuse, avait suivi de Uil Peffet de
la décharge de Cicéron. Aumoment ot le coup par-
tit, il se dressa sur ses genoux, et quand il vit le mél
de misaine de la polacre tomber, il jeta un cride
triomphe, langa sa casquette pleine de graisse

- dans les airs et sautant sur le pont, il se mit & erier &
‘tue-tdte, en gesticulant et cabriolant comme un fou

—Hil hil hit Bonjou la polacre, en voulez-vous
~encore ? hi! hi ! hi !l Bien visé ¢a, mon petit maitre |
hourra pour mossié Géron! Cré mitin ¢a que mossié
Céron [ il est temps moué cotlti faire le déjeuner !
Cré mitin ca que mossié Céron ! hourra ! hourra!:
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Et le pauvre Trim, ivre de joie, entra dans la cam- -
puse ot il tisonna vigoureusement le feu et brassa
ses chandrons. Puis un instant aprés, ressortant sur
le pont quand la bordée de la polacre vint causer les
avaries dont nous avons parlé, dans la voilure du
Zephyr, il agita son poing vers la polacre, en lichaut
un énorme juron, et s'¢tonnant que lo capitaine ne
lui courul passus, poar la punir de.sa témérité.
Mais le capitaine ne peusait pas ainsi, et d'aillenrs il
avait bien d’autres choseg & faive.

Le Zéphyr qui, sous sa nouvelle hordée, courait
grand largue, fut bientdt hors de laporté des caronades
de la polacre ; mais comme il avait perdu deux de ses
mits et soulfert de graves avarics dans son gréement,
il dtait évident que la corvetle gagnait considérable-
ment sur lui.

"Le capitaine DPierre appela le maitre d’équipage,
et lui recommanda de [aire servir A ses gens une
double ration de rum et un bon déjeuner,”

Aprés avoir fait Pinspection de la miture, examing
les avaries, s'étre assuré que les blessures de ses
matelots étaient légéres et avoir assisté 4 leur panse-
ment, il donna quelgues ordres au contre-maitee et
descendit dans la cabine, on il crut qu'il ¢lait tomps
de se rendre.

Sir Arthur Gosford élait assis sur unesofa tenant
une des mains de Sara, qui sanglottait et pleurait a -
chaudes larmes, et qu’il s’effor¢ait de rassurer ; Cla-
risse, calme et tranquille, était assise pros de son pere,
sa téle appuyée sur son épaule.

A Parrivée du capitaine, tous trois se levérent & la
fois, et d’'une seule voix lui demandérent ol en
élaient les choses sur le pont,
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—Tout est clair maintenant, Pas d'aceident sérieus,
quelques voiles et quelques gréements endommagés,
V01la tout.

—Pas de blessés ? demanda Sara d'un air timide,.

—Pas pour en parler, deux hommes égratignés.

—Et la polacre ? demanda Sir Gosford.

—La polacre ! oh ! nous lui en avons donné asser.
pour aujourd’hui. Je ne crois pas qu'elle y revienne
une seconde fois... Mais & propos ou esl donc M.
le comite d’Alcantara ? .

—Le comte d’Alcantara? répétérent Clarisse et
Sara d’une voix. '

—Oui, je ne le vois nulle part; il ne s'est pas mon-
tré sar le pont, il doit &tre resté dans la cabine, conti-
‘nua le capitaine.

—I1 était ici quand la canonnade a commence,
* lisant dans ce livre & autre bout de la table. Je suis
sorti un instant pour aller chercher mes deux enfans,
et quand je suis rentré il n’y était plus.

—Vous &tes bien certain ?

—Bien certain. ' '

Le capitaine s'avanca pour voir par curiosité quel -
était ce livre qui pouvait avoir assez intéressé le
comle, au milieu de la confusion de la canonnade.

C'était un livre d’heures, ouvert & la pridre des ,
agonisants. ®

—Comte d’Alcantara, cria le capitaine & haute voix? :
ou 8tes-vous? ,

Personne ne répondit.

Le capitaine appela le maitre d’hétel, et lui ordon-
na d'aller sur le pont voir si le comte d’Alcantaray
était, et 8’il ne Py trouvait pas, de s'informer et de le
chercher partout.
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On appela, on chercha, mais en-vain.

—Ecoutez, s'écria Clarisse, il me semble avoir en-
tendu quelque chose au fond de la salle, écoutez!

Le capitaine, Sir Gosford, Clarisse et Sara couru-
rent 4 I'endroit d’od semblait venir un son faible et
stonffé. On écouta encore, puis on entendit une voix
qui eriait : ““ au secours,” La voix venait de la soute
aux vivres. Le capitaine voulut ouvrir la porte, mais
elle 6tait fermée en dedans ; sans perdre de temps, il
I'enfonga d’un coup de pied et entra. Personne!
_ Cest pourtant bien d’ici que venait cette voix, dit
Clarisse. ‘

—Ouli, oui, répondit une voix, qui semblait venir
de Pauntre monde.

—0u?

—Jci.

—0n, ict?

—Ici, ici, j'étouffe, dans le baril & flenr; vite, vite,
jétoudfe ! e

Le capitaine en un instant comptit tout, il débarras- -
sa un baril A fleur qui se trouvait couvert de sacs, de
boites et d’autres choses; et an méme instant on vit
le couvercle se soulever, puis unctéte et une figure,
toutes blanches, sortir de dedans un baril & demi
plein de farine, soufflant et déternuant comme un
marsouin.

Une explosion d’éclats de rirve vint saluer cette gro-
tesque apparition, Etrange combinaison des facultés
“humaines. Tout a Theure des pleurs, maintenant des
rires ! Tant il est vrai que souvent les extrémes se
touchent. Le sublime et la mort & un bout, le
ridicule et la folie A Vautre ; la braveure sur le pont
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et la peur dans un baril de farine ! quels contrastes,
et quels rapprochements !

—Ne riez pas de nfon malheur, je vous en prie,
cria le comte, en essuyant sa figure du revers de sa
main. Je vais vous raconter comment cet accident
m'est arrive ; atlendez,

L en co disant, il passa’ dans la cabine du mailre
d’hdtel, on il se lava et fit sa toilette.

—Allons sur le pont, mes enfants, dit Sir Gosford
A Clarisse et & Sara, pour preudre l'air un peu, et
examiner ce (ui se passe an dehovs,

Sar le pont, tout s ressentait des effets de Ia der-
niere escarmouche. Des Dbouls de cordage coupés,
des trongous de mills, des épars, des vergues bristes
gu'on ét.utaa,mcuwnt occupés i réparer, A I'arridre
du Zéphyr, 1a corvette qni "avancait toujours, el qui
avail regagné le chemingne lamanwuvre si heureuse
et si hardie du Zéphyr lut avait [ait perdre. Plus
loin dans la distance, la polacre qui avait abandonné
la chasst pour le moment, et réparait ses avaries.

Ce spectacle  avait quelqoe chose  d'ellrayant,
aussi Sir Gosfond entil regret d’étre venu sur le pont
avec ses deux jeunes filles. I fut bien aise de redes-
cendre dans la cabine quelgue temps apres, quand la
cloche da maltre ’hdtel vint annoncer que le déjed-
ner &lait servi.

~Allez déjediner, Sir Goslord, lui dlth. (apxtame,
ne m'altendez pas; j'irai vous rejoindre dans un ins-
tant,

Lo capitaine donna les ordres nécessairés pour se
préparer & Uabordage, car il vit bien qu'il 0’y aurait
pas moyen de P'éviler. Apres avoir jeté encore un
coup d’eil sur la corvelle qui avangait loujours, il
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lecommanda qu o;l vint Pavertir aussitdt qu'elle com-
mencerait & a arr iver d la porteé de ses deux pidces de
relraite, qui étaient dans sa cabine; et-il descendit
prendre sa place 4 la table du dejeuner.

Le silence le plus profond régnait dans la cabine.
Les figures étaient sérieuses ; celle du comte d’Alcan-
1ara trahissait une certaine ('on(‘usxon qu'il s'efforcait
de surmonter. Le capitaine, qui voulait prolonger le
repas, et faire diversion aux sombres pensées qui oc-
cupaient I'esprit de ses convives, s'adressa au comle
d’Alcantara et le pria, en sefforgant de supprimer un
sourire, de leur raconter la cause de 'accident qui lui
était arrive.

—(’est une vraie fatalité, répondit le comte, ima-
ginez que voulant monter & la hite sur le pont, pour
aller me méler aux combattants, je pris le chemin de
cette chambre croyant y arriver plus t6t. Je cherchais
4 metire le pied surun baril pour sortir par I'écou-
tile, quand, fatalité! le couvercle s’enfonga sOUs
mes pieds et voulant me soutenir sup une espéee de
tablette, la planche manqua et je fus précipité dans
le baril, entrainant avec moi sacs, hoites et tout ce
qui se trouvait sur la tablette.

—Mais, ¢'est un terrible accident, vous pouvierz
douffer.

—Dans toute autre circonstance, continua le comte
enreprenant tout son aplomb, ce n'eut éié vien;
mais vous pouvez juger des tortures que jendurai,
quand je vis qu'il m'élait impossible de soulever I'é-
norme poids qui était tombé sur le baril, surtout
quand je réflechis, que peut-étre ma présence sur le
pont pouvait 8tre de guelque secours!

—L'effronté et impudent bava:d ! pensérent tous les
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passagers. Le capitaine sc mougha, Sir Gosford
tousea, Clarisse avala une énorme gorgée de théay
risque de se briler, et Sara sourit tristement. Cepen.
dant A mesure qu'il parlait, l'idée de lascene du comte
gortant de la favine, vint peu & peu prendre la place
des idées plus sombres, gue la vue du spectacle
sur le pout avait réveillées dans leur esprit.

Déja le déjeuner avait duré quelque temps, quand
un coup de canon se fit entendre. Tous se leverent 3
la fois. Le capitaine s'¢lanca sur le ponl.

CHAPITRE VII.
L' ABORDAGIE.

Le reste des passagers se héta de suivre le capitai.
ne. Celui-ci vit que dans deux heures, tout an plus,
la covvette les gurait rejoints, et qu'il était inutile § =
lui de songer & réparer les avaries qu’avaient éprou-
vées les mltures et les cordages de son navire. S
figure, de gaie et souriante qu’elle était au déjeuner,
¢lait devenue sérieuse et sombre. C'était une bien
critique situation que celle dans laquelle il se trou-
vait. Sa vie qu'il allait risquer, il n'y songea pas un
saul inslant; ce n’était pas ce qui l'occupait ; il pen-
sait an sort bien plus effrayant que la mort qui at-
‘endait ses deux jeunes passagéres, dont I'une 6tait si
aimable dans sa gaietC et I'autre si intéressante dans
sa limide mélancolic, si les pirates parvenaient &
s'emparer de son navire. Cet homme si fort eut un
instant un indicible sentiment de ecrainte ; mais il
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senlit instinctivement qu’a ce moment tout Je monde
avait les yeux surlui, et il fit violence & I'démotion
qui commpngalt a le dominer.

__[aites venir ici le maitre d’équipage ! cma-t-1l

En un instant le maitre ’équipage futaqpres de
lui.

—Débarrassez-moi le pont de tous ces bouls de’
cables, d’épaves, de voiles ; serrez-moi tout ¢a dans
les soutes ! ) -

~Oui, oul, mou capitaine:

Fit le capitaine, qui venait de donner cet ordre bien
plus pour rendre d sa physionomie son expression
de calme ordinaire, que pour l'urgence de la chose,
se tourna vers Sir Gosford auquel il fit signe de s'ap~
procher.

—Passons ensemble sur -le gaillard d’avant, jai
quelque chose a vous dire et je n'aimerais pas A dire
entendu de vos enfants, lui dit tout bas le capi-
taine.

Et ils passérent tous les deux a 1’avant du npa-
vire.

—8ir Gosford, lui dit le l‘apltame Je n'ai pas be
soin de vous le cacher, vous le voyez aussi bien que
moi, nous allons bientdt aveir un combat & mort
avec cette corvette, qui nous’ poursuit avec acharne-
menl. Dans deux heures elle nous aura rejoints.
Dans deux heures nous. serons peub-étre forcés d'en
veuir & 'abordage.

—Et croyezvous qu'il n’y a pas moyen de I'6-
viter ?

—0h! sl mon Zéphyr avait toules ses voiles, mais
n'en parlons pas; s'il les a perdues, Cest galamment
aumoins !  Non, Sir Gosford, je ne crois pas qu’on

N
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puisse U'éviter. Etce qui me fait le p111§ de’ peine,
croyez-moi, c'est d'avoir i bord vos deux ‘mtercssam
tes jeunes filles. Si elles n'étaient pas a.bor'd,ah!
morblen, je ue les aurais pas laissﬁs courir si long.
temnps, ces pirales, ot je leur aurais an moins sauvs
14 moitié dn chemin. Ce n'est pas la premiere foig
que mon hon Zéphyr 3'est trouvé bord & bord d’up E
forban. J'ai un équipage, Sir Gosford, comme voys
n'en trouverez p()nt-(‘_‘[l'c pas un autre Semhlable.
Mais, vous savez, il ne faut qu'un accident, une chose
quon  ne peut prévoir, un rien, pour tourner les
chitnees, el je crains pour vos enfants, seule_mem
pour elies. ‘

— Kt i mes enfants w’étaient pas a bord !

~~Oh ! alors ce scrait bien autre chose.  Vous rap.
pelez-vous, il y a dix-huit mois, avoir vu sur tous les
journaux des Etals-Unis la destruction d'un nid de’
pirates et la prise de trente-cing forbans qui furent
jugds et exécutés A la Nouvelle-Orléans ?

—~Qui, je m'en rappelle. -

—ERh! bien, ces trente-cing forbans faisaient partie
d'un équipage de soixante-dix, qui montaient un na
vire de plus grande forcé que cette corvette qui
nous suit i Parridre ; et c'est mon Zéphyr avec mon
équipage qui ont attagné et pris ces pirates, aprés
avoir tué la plus grande parlie de leur monde el
avoir vu périr le reste avec leur vaisseau dansles
flammes. ‘

—Et n'aviez-vous pas un plus nombreux équi-
page ? :

-Non, le méme nombre, et tous les mémes hom-
mes, & Fexceplion de sept qui furent tués dans lo
combat, el que j'ai remplacés depuis.
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~Eh bien, capitaine, voici ce que j’ai & vous dire ;
je suis le pere de l'une de ces jeunes filles ct Pautre
est sous- ma protection, vous sentez que leur vie et
‘leur honueur me sont aussi précieuses .que ma pro-
pre vie. ' ‘

—8ir Gosford, vous étes un noble pere, lui dit le
capilaine ; vous veillerez sur vos filles dans.la ca-
bine. .

—Non, capitaine. Je me baltrai sur le pont avec

vous. .
—IJit pourquot faire ? Ne serez-vous pas bien mieux
auprés de vos enfants pour les rassurer et veiller
sur elles ? Retournez maintenant les trouver et le
plustot vous pourrez descendre scra le mieux. Surtout
donnez-leur A entendre que la corvelte est un vais-
seau de guerre et non un pirate.

—Croyez-vous qn 11 y ait actuellement qudque
danger ?

—Non, pas encore, leurs boulels ne pourront pas
nous attéindre de quelque temps. Allez et je vous
dirai encore un mot avant le combal.

Pendant que le mailre d’équipage faisait exécuter
les ordres du capitaine, celuni-ci, un bras passé par
dessus I'étai de misaine, rélléchissait a la terrible res-
ponsahilité qui en ce moment pesait sur lui. Il se
figurait les atrocités que commettraient les pirates
¢'ils s'emparaient de son navire, son ceeur se serrait
dans sa poitrine et il tressaillait involontairement.
“Oh! non, se dikil & lui-méme, oh! non, avant que
¢ela arrive, ils me marcheront sur -le corps ou je fe-
rai sauter mion vaissgau. On peul mourir-avec hor-
neur, cela n’arrive qu’une fois ; mais vivre pour voir
1 1ol spectacle, oh | jamais!” Sa fignre s'¢lait ani-
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mée, son ceil brillait, ses narinesse dilataient comme
s'i] eut respiré le carnage.

—Hola! mes enfants, nettoyez-moi ce pont bien
net, lear dit-il en se retournant vers son équipage ;.
si ces messieurs veulent nous faire une petite visite,
quon les re¢oive au moins proprement !

—Et moi, mon maitre, interposa Trim en riant de
son grosrire de négre, j'ai envie de leur préparer
une ratatouille de ma fagon accompagnée d’un gom- -

" bo filé, ce qu’on appelle filé, mais telqu ils n’en man-
. gentpas souvent. ‘

—Bravo ! cria I'équipage. e

Le capitaine sourit et s'assit sur I'affiit d’un des

canons du gaillard d’avant. Il ne put s'empécher
‘@éprouver un sentiment d’orgueillense satisfaction
dese voir & la téte d’aussi braves marins. En effet, il
aurait été difficile de trouver soixanie hommies, y
compris Trim, aussi braves, aussi robustes, aussi ac- -
tifs, aussi expérimentés, anssi obéissants. 1l sentait
qu'il fallait qu'ils mourussent tous, jusqu’an dernier, -
avant que les pirates pussent se dire maitres du vais-
seau, et que tant qu'il y en aurait un, un seul, celui-
14 ferait plutdt sauter le navire que de se rendre.
Celte idée était bien une consolation sans doute,
maiselle n’en élait pas moins une preuve que, dans. -
Popinien du capitaine au moins, 'engagement qui se
préparait allait &tre acharné, et que les chances
étaient doutenses. 7

Quand le pont eut été nettoyé, le capitaine fit d1s-’j:ﬂ

tribuer & chacun les armes suivant son occupation, .

il fit ouvrir les soutes aux poudres et apporter aux .
pieds des mdts tout ce qui pouvait servir & la-
bordage. Les gabiers avee lenrs carabines monts-
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rent dans les hunes, les canonniers se rangérent prés

de leurs pidces, la mousqueterie se distribua le long

des passe-avants; les grapins, les piques, les grena- ~
des, tout fut disposé en son lieu et place. - 2
~ Les passagers, sans en excepter I'entrépide comis
d@’Alcantara, étaient dans une inquiétnde facile &
imaginer ; Sll‘ Gosford seul conservait son calme et
son sang-froid habituel. Quant au cabitaine, sa réso-
lation était prise,se battre jusqu’d lamort, et & la der-
niére exirémité faire sauter le navire. Sa résolunon
était extréme, mais enfin mieux valait la mort que le
déshonneur. :

Clarisse Gosford (,Lalt restée sur le pont, exammant :

* tous ces préparatifs de défense et de destruction. En

-vain son pere lui avait conseillé de descendre et de

suivre sa jeune amie dans la cabine. Clam_sse avait

suivi. avec une anxieuse curiosilé toutes ces disposi-

tions ordonnées avec calme par le capitaine, et exé-

cutées tranquillement, sans confusion, sans brmt '
mais prognptement, par les gens de l’equxpage dont
la figure impassible et sévére ne trahissait ‘pas le
_moindre signe de crainte, quoiqu’elle exprimit en

méme temps la gravité avec laquelle ils considéraient
la présente conjoncture.

Le capitaine, qui avait &vilé de se trouver prés de
Clarisse, ayant été obligé de se rendre, pour surveil-
ler une manceuvre, sur le gaillard d’arriére, ou elle
&tait avec son pere, elle alla droit & lui et lui deman-

- {dad’un ton ferme: '
- =M. le capltame, je sais que nous allons avoir une
: batallle, vous n’avez pas besoin de me le cachér, Je
le vois bien ; je m'ai pas peuar, ainsi ne craignez pas
de me dire la vérité. Croyez-vous que vous ne pour-
rez éviter I'abordage ? : 6




82 . UNE DE PERDUE

T.a question. était directe. 1l 0’y avait pas moyen
@’¢luder 1a réponse. Dire ce qu’il ne pensait pas, pou-
vait avoir de funestes résultats, au cas ol ses plus
sérieuses craintes se réaliseraient ; dire ce qu’il pen-
“sait, pouvait lui causer un choc dangereux. Le ca-
‘pitaine se trouvait plus embarrassé qu’il ne laurait-
‘€16, 5'il eut eu & répondre 4 dix brigands qui lui au-
raient demandé la bourse ou la vie, le pistolet sur
1a gorge.

~Vous ne répondez pas, capltame.

—Pardon, mademoiselle, mais je ne sais pas...peut-
dtre.. voyez-vous...¢a dépend.

“—Terez, capitaine, je vais vous dire:" je vous com-
‘prends, c'est assez. Vous croyez qu'un abordage est
‘inévitable, et vous n'osez me le dire. C'est bien bon-.
4 'vous, capitaine, mais ne vous inquiétez pas par rap-
port & moi, j’ai ici de quoi me défendre, et elle lui
montra deux petits pistolets en miniature, damasqux-
11és €t montés en bois d’acajou.

—~Mais que feriez-vous avec cela, faibles et coura-
‘geuse enfant que vous &tes?

—L’un pour le premier qui osera me toucher ; l'an-
tre pour moi, plutdt que de tomber vivante entre
leurs mains ! - . S
“‘z=Vgus ‘exagérez motre posilion ; quand méme-
mous serions vaincus, ce qui n’est pas encore accom-
pli, nous en serions quittes pour étre faits prison- -
niers de guerre et étre relachés quelque temps apres, -

aussitdt qu’ils aurout recoanu que nous somMMes -

~ citoyens amémcams, ndvxgudnt sous le pavillon ame- -
“Bicain, ‘ '
~=Mais ce navire n’est donc pas un vaisseau

.p‘imte? ’ R
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—Pirate  mais non; ne voyez-vous pas le pavillon
anglais qui flotte au haut de son mit? Clest un
vaisseau de guerre qui nous prend pour quelqu'en-
nemi portant de fausses couleurs.

—Qui, c’est vrai; je vois bien le pzmllon anglais.
Ainsi vous croyez donc que ce ne sont pas des pira-
tes, comme nous l'a dit le comte d’Alcantara ?

--Le comte? Mais comment peut-il vous avoir dit
une semblable folie? A moins qu’il ve soit troublé,
il aurait dt voir, comme vous et moi, que c'est un
vaisseau de guerre anglais. Demandez & votre pére,
il vous dira comme moi.

—~Hola, Sir Gosford, n'esi-ce pas que ce vaisseau
porte le pavxllon

—De la Grande Bretagne, rbpondxt Sir Uosford
qui venait d’entendre ce que le capitaine avait dit.

En ce moment un éclair brilla & Pavant de la cor-
vetle, une légére fumée s'éleva i sa proue et wme dé-
tonation se fit entendre.

~-Dn coup de canon! dit Clarisse, en tressaillant
malgré tous ses efforts pour rester calme.

—Oui, mademoiselle, répondit le capitaine. Le’
boulet est venu s'ensevelir dans une lame A deux ou
trois encablures de nous; vous feriez bien d'aller re-
joindre votre amid, qui n’est pas aussi courageuse
que vous. Aussi bien j’ai un mot & dire & votre pére,
qui ira bientst vous retrouver.

—8ir Gosford, dit-il aussitdt que Clarisse fut partie,
voici ce que j'avais & vous dire : mon parti est pris,
je n'attendrai pas que les pirates viennent i l'abor.
dage; j’irai, moi, les trouver chez eux. Aussitdt que
jé verrai la corvetle assez prés, je virerai de bord sur
slle, et ce sera sur le pont de la corvette que se déci-

L]



84 UNE DE PERDUE

dera la bataille. Si nous sommes vaincus, vous ne
me reverrez plus, car je serai mort. Dans ce cas, il
ne vous restera plus gu’une chose & faire, et ce sera

bien mieux que de tomber aux mains des pirates:

vons farez sauter le Zéphyr. Vous connaissez I'éeoun
tille qui communique & la soute aux poudres; un
tison ou un coup de pistolet, et Paffaire est faite! J'ai
confiance toutefois que vous n’én serez pas réduit &
cetle extrémité. Je vous connais et je ne crains pas
d’imprudence de volre part. Je vais faire boucher
et clover le grand hublot de la cabine et fermer tou.
tes les issues. Il n’y aura-que Uescalier i garder,
dans lequel il ne peul descendre qu’un homme i la
fois, Vous fermerez la porte et je vais vous donner '
trois hommes, en outre de mon neégre Trim, sur les-
quels vous pouvez compter comime suv vous-méme, -
Je réponds que tant que Trim ne tombera pas, il n'y
a pas de danger. Il tiendra son poste jusqu'd la
mort. Dailleurs jaurai moi-méme un wil 4 la ca-
bine, et comme la scéne sera transportée sur le pont
de la corvette, il 0’y aura pas de danger, j’espére.
—~QCapitaine, mais n'est-ce pas un grand risque que
vous faites-ld? Il serait, ce me semble, plus prudent
d’attendre P'ennemique d'aller chez Tui. 11 peut vous
préparer quelques embiiches. .
~('est vrai ; mais cependant comme il ne s'altend
cerlaingment pas 3 ce que nous labordions, il sera

surpris; et en profitant du premier instant d’étonne-" =

ment, nous en viendrons peut-&tre & bout plus facile-
ment. Dans tous les cas telle est ma décision pour
le moment, et & moins qu'il ne survienne quelque
chose pour déranger mes plans, je ’aborderai.

—Je sens que c'est par rapport & mes enfants que
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by

vous en &les venu a cette détermination ; -merct,
capitaine !

Une larme de reconnaissance vint un instant trem-
bler & la paupiére de Sir Gosford ; il pressa la main
de Pierre dans les siennes, et le quitta pour aller re-
iaindre ses enfants, en lui jelant un de ces regards
qui veulent dire: **J"ai foi en vous, vous étes le plus
noble et le plus généreux des hommes.”” Une amitié
vive et profonde venait de se former entre ces deux -
hommes qu'un simple hasard avait rapprochés.

—Timonier, comment est la barre ?

—Quest quart nord-ouest, capitaine. Lie vent mollit..

~Jetez le loch.

—Quli, oui, répondirent- deux matelots, qui s'élan-
cerent pour jeter le loch A la mer; ils compterent.

—Combien de neeuds ?-

—Cing, capitaine.

Le vent avait molli tout d'un coup. Il ne venlait
plus que par petites risées inégales, et le vaisseau ne
filait plus qué cing neuds. Les voiles étaient 4 peine
enflées, et par moment battaient sur- les méits quand
le Zéphyr revenait, en se soulevant sur la lame. Le
capitaine fit border la brigantine et orienter toutes
les voiles au plus prés. Sous cette nouvelle allure,
le Zéphyr faisait autant de route que la corvette ; il
se tint ainsi 4 la méme distance, hors de la portee de
canon, pendant plus d’une demi-heurs.

Quand il ne venta plus qu’une brise légére, le ca-
pll:ame donna lordre aux gabiers de descendre; fit
déposer les armes aux pieds des méls, et commanda
tout le monde A la réparation des manceuvres. Deux
vigies furent placées dans les hunes pour surveiller
les movivements de la corvette. Au bout d'une
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heure le temps était 3 peu prés calme ; le navire ce- -

pendant continuait & plonger A la lame, et tanguait
considérablement.

En un iostant toutes les soules aux cordages, aux
voiles,’aux mats de rechanges, furent ouvertes. La
plus grande activité régnait sur le pont, qui avait
changé son apparence de guerte pour celle d’un
vaste atelier ou cent bras étaient activement em-
ployés.-

Le capitaine, qui se sentait soulagé d’'une immense
responsabilité, descendit & la cabine.

—Eh bien! capitaine, quelle nouvelle ?

—Le vent est tombé. Si le calmé peut durer vers
les trois heures de 'aprés-midi, nous aurons réparé
nos-avaries, jumelé les méats, remplacé nos voiles, et
“aprés cela qu'il souflle tant qu’il voudra, nous som-
mes sauves. .

~Et vous croyez que le calme tiendra ?

—1II y a toute apparence.

Cette nouvelle fut regue comme une bénédiction

du ciel, puis chacun s’empressa de monter encore.
2 P

une fois sur le pont, ot un spectacle bien différent
de celui qu’ils y avaient va une heure auparavant,
vint frapper leurs regards. A larriere, la corvetts,
un peu en dehors de la portée de canon, se balangait
lourdement et s'élevait sur les lames, ayant toutes
ses voiles dehors. Le Zéphyr aussi portait ses voiles,
qui clapotawnt sur les méits 4 chaque roulis du vais-
seau.

Le temps était chaud, le soleil dardant a pic 565
rayons britlants; quelques nuages gris restaient sta-

tionnaires au firmament, et semblaient' contempler *

ces deux vaisseaux préts 4 s’entre-détruiré, et qui
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nattendaient qu'un souflle de vent pour commencen
leur ceuvre de destruclion et de carnage.

A mesure que le calme durait, la sérénité prenau
" dans I'dme de tout le monde la place des sentimenty
si naturels d’appréhension et de crainte, que l'oan
éprouve 3 la veille d’une bataille et surtout d'une ba-
taille sur mer, ot il n'y a pas de retraite possible.
Sur mer, la mort vous environne de tous c¢dids; sur
le vaisseau le fer, le feu, les balles; hors du vaisseaq
ia mer et ses abimes. La mort, partout la mort !

Les heures s'écoulérent ainsi, chacun parlail peu
mais pensait heaccoup, jusqu'd ce que la clochette
du maitre d hétel, encore une fms, vint annoncer qua
le diner élait servi. e

Bur les quatre heures de l'aprés-midi,la mer était
hut A fait calme; les avaries du Zéphyr étail compls-
tement réparées; des mits de rechauge avaient é14
substitués & ceux qui avaient été brisés, de nouvelles
voilesavaient remplacé celles qui manguaient. Quand
le dernier cordage eut 66 fixé dans les pouligs, un
hourra s'échappa simultanément de la poitrine de
tout I'équipage. et & bord tout sembla rentrer dans
les habitudes de routine journaligre. Il sewmblait
que la corvelte n’était plus 13, 3 leurs talons. Le Zé.
phyr avail toutes ses voiles maintenant et powuvait sa
jouer de la corvette ! A la profonds sollicitude ayait
suceédé une espece de folle et insouciante séeurité.
Les tribordais descendirent dans la batterie, ot les
babordais faisaient nonchalamment leur quart. -

Le reste de la journée se passa ainsi el le soleil
descendit dans la mer ou il s'engloutit leutement
comme un globe de feu.

Aprés le souper, 'atmosphdre était lourd et le
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temps bas et sombre. Aucun soufile de vent ne ri-
dait 1a surface des eaux.. Le timonier avait quitté |a
barre et regardalt par-dessus le couronuement de
poupe, la mer qui phosphoresgait lorsque quelque
poisson venait soudre & la surface dg I'eau. Les gens
de quarl, assis par groupes, conversaient entre eux et
fumaient.

H o'y avait pas d’apparence de vent. Toul annoncait
une nuit tranquille.  Peu-d-peu les passagers descem
dirent & Jeurs cabines et se couchérent. )

Le capitaine Pierre fit le tour du navire, examina
soigneusement toutes choses, it meltre les canons
en serre, apres quoi il appela I'officier de quart.

-~Vous aurez soin, lui dit-fl, de tenir constainmen;
une vigie 4 la hune d’artimon, et de veiller stricte
ment les mouvements de la corvelte & l'arritre. A
moindre signe de hrise, failes-moi éveiller. Surtout,
veillez la corvetle.

~Qui, mon capitaine.

Le capitaine Pierre descendit se coucher, non sans
quelqu’inguiéiude & 'endroit des pirates.

Quatre coups viennent d’étre piqués sur la cloche.
Les passagers dorment profondément; le capitaine
ronfle; le Zéphyr est immobile, comme une senii
nelle des horse-gnards 4 Londres; le matelot qui
viant de piquer la cloche fait entendre son monotone
refrain 4 autre bon quart ! Tout repose & bord du
Zéphyr,

Cependant tout ne reposait pas 4 bord de la cor
vetle.  Qui eut pu voir ce qui 8’y passait et entendre
te qui 8’y disait, eut entendu heaucoup de choses et
va beaucoup de mouvementis et d’activits. Il eut v
des canols, des chalonpes et toules les embarcatnous
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de la corvette descendre tranguillement 3 Peau;-il
les eut vues remplies de figures féraces; ileut vu
des pistolets et des poignards a leurs ceintures, et:il
ent lu dans leur physionomie * mort et carnage;”’
il eut vu les embarcations glisser rapidement et
sans bruit sur la surface liquide et se diriger vers le
Zéphyr.

Parmi l'un des groupes qui causaie‘nt nonchalam-
ment et fumaient & bord du Zéphyr, il y avait un
homme qui n’était pas de quart, mais qui veillait
parce qu’il ne pouvait pas dormir. Cet homme ¢’é-
tait le docteur Trim. Xe docteur éfait trés-aimé des:
matelots pour ses contes,qui les amusaient, et ses
chansous de négre, qui les faisaient rire. Or Trim
leur racontait, en ce moment, une des plus intéres.
-santes histoires de négres marrons, et ilen était i
une scéne qui les faisait rive & caur-joie, quand tout
d coup Trim se redressa, fit un signe du doigt et
leur cria “ chut” 11 ecouba encore de toutes ses
oreilles. o o

~C’est rien, dit-il, moué cru entendi qué chose.

—Qu’as-tu entendu ?

~Moué sé pas, pit-dtre la brise, plt étre la lame I
clapoté, pit-&tre rien. .

—Allons, continue.

Trim continua son histoire, la reprenant ou il Pa-

T vait laissée. 11 eut A peine  dit quelques paroles,

qu il s’arréta tout court.
~—Chut! moué entendi qué chose, c'est. sfir. Clest

pas la lame, ¢ estpas la brise. Allons voir par deasus

le.bord. :

- Tout le groupe alla avec Trlm wils regardexenb

mais ils ne virent rien, -
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~FEcoutez, dit Trim, entendez-vous ? moué en.

tendi qué chose ; moué. sé pas quoue, mais entendi
toujou. , )

Tls prétevent Poreille el n'entendirent rien.

—Tu réves, Trim, viens nous rachever ton histoire
ou bien vas-l-en réver dans ton hamac,

—Non, moud pas réve: daus tout cas moué va
aller réver comme vous di, non pas dans mon I'ha.
mnac, mais dans la zune.

Teim monta dans la hune d’artimon 2 cOté de la
vigie qui s'¢tait endormie, etqui se réveilla en enten.

.dant mounler dans les haubans.

—Trim, est-ce toi ? que viens-tu faire ici?

«Y fairi trop chand en bas, et moué vini prendre
'air en haut; et pis encore moué cri avoir entendi
qué chose, sé pas quoué, comme le bruit des rames
sourdes, Gcoutons, regardons. Ah ! moué entendi
encore. .

Le matelol en vigie mit sa grosse main goudronnée
derriére son oreille, en forme de cornet acoustique,
et écouta.

—Je w'entends rien, rien du tout.

~FEh bien, moué entendi bien a c*heure; Ah!
tiens, regarde du cOté de l'arriére, 14 bas, vois t'y qué
chose qui brille sur Peaun? B

~Sur 'eau, non; ah; oui, arréte ; mais ce n'est
rien; quelques gros poissons qui dorment A la sur
face, et gui agitent 'onde et la font étinceler avee
leurs nageoires.

Trim regarda et écouta encore quelques instants,
et quand il eut 616 salisfait de son examen :

~Voigti et entends-ti maintenant ?
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—Je nentends rien, et je ne vois rien, si ce n'est
de temps en temps l'eau’qui étincelle, quand quelque
poisson vient Pagiter. :

—Oh non, n'est pas poisson qui agite Peau, trop ré-
gulier pour ¢a; moué voyé bien longue trace conti-
nuelle et de chague cOté itou des étincelles comme
Jes rames qui plongent. Tiens, regarde, y a un, deux,
trois, quatre embarcalions. Moué sir, moué des-
cendi averlir officier de quart.

—Eh bien, va; je vais veiller de mon cbté.

Trim descendit et alla faire part a Pofficier de quart
ide ses soupgons. L'officier de quart, aprés s'dtre 5a-
tisfait par lui-méme qn’en effet il y avait quelque
chose qui remuait et faisait étinceler 'eau & une
grande distance encore dans la direction de la cor-
vette, descendit réveiller le capitaine.

—CQCapitaine, capitaine.

—Eh bien, qu'y a-t-il ?

—Je ne sais trop, on apercoit au loin, 3 Varriére
du navire, la mer qui étincelle comme si elle élait
frappée par quelque chose comme le mouvement ré-
gulier de rames. Le docteur Trim m’assure qu'il
entend le bryjt de rames.

—Trim dital gu’il entend le bruit de rames?

—Distinctement.

~C'est bien, retournez; dans. un instant je vous

suis. .
Le capitaine & la- hite s’habilla et monta sur le
pont. Les divers groupes de matelots s'étaient levés
el regardaient par dessus les bastingages. Trim &tait
remonté A la hune d’artimon o le capitaine le suivit,
tenant & la main sa longue-vue de nuit.

~Eh bien, Trim, que vois-tu ?
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.. —Cing chaloupes, mon maitre, l3-bas. :

=Bt il étendit la.main dans la direction de la cor-~

vette. ‘ -
—Et entends-tu quelque chose ?

. —Oui, mon maitre, la plonge réguliére de rames. -
~ dans Leau et leurs contrecoups contre les tolets.

—Es-tu stir ?
—Bien siir.

Le capitaine, qui connaissait 'extraordinaire déve- -

loppement des organes visuels et acoustiques de son
negre, crut qu’il était prudent de prendre ses précau-
tions, quoique lui-méme ne put rien entendre, et
quavec sa longue-vue il put & peine distinguer la
phosphorescence, réguliérement interrompue ot re-
nouvelée de la mer, dans la direction que Trim lui
avait désignée. Il fit en conséquence appeler tout

leqmpage sur le pont, fit carguer toutes les basses

voiles et les focs, et recommanda le plus grand silence

et la plus stricte attention. Il fit placer au pied af:";
du mit de misaine un chaudron qu'il remplit de -
combustible et d’alcool, afin de donner de la Jumiére -

sur Pavant en cas de besoin. Un baril de goudron
{fut défoncé et placé aupres afin d'alimgnter la flam-
me, 'il était nécessaire. Les armes furent distribués,

deux canons fuvent tirés de leurs embrasures, chav-©
gés & mitraille et placés sur le gaillard d’arriere & -

tribord et & babord, de maniére & enfiler le pont de
bout-en bout. La plus grande obscurité régnait sur. -
le pont; le capitaine fit éteindre tous les fanaux, un. -
- seul fut allumé et suspendu - au beaupré. I fit- soi-
gneusement enlever et retirer toutes les amarres qui

- pendaient le long du mavire, excepté celles qui pen- ]

daient au beaupré. Puis quand toutes ces apérations -
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furent terminées, il alla & l'arriére du vaisseau.  Ap-
puy®é sur le couronnement de poupe il pouvait.alors
clairement distinguer les chaloupes par leur sillage
phosphorescent. Il entendait aussi le bruit sourd
que faisaient les rames rembourrées sur leurs tolets.
[l n'y avait point & s’y tromper, quoique les chalou-
s et les pirates fussent enveloppés dans la plus pro-
fonde obscurité. Grice i l'extréme finesse de Pouie
du docteur Trim, une surprise n’élait plus possible
de la part des pirates. Les écoutilles furent fermées,
le grand hublot de la cabine cloué, trois hommes et
Trim, furent placés au pied de I'escalier de la cabine,
armés de pistolets et de sabres. Trim avait préfére
s'armer d’une énorme barre de fer quarrée, gui sem-
blait en ses puissanies mains comme une baguette
légere.  Les gabiers de combat étaient placés sur les
hunes avec leurs carabines et des provisions de gre-
nades; tout le long des passe-avanis se tenaient ca-
chés ces hardis marins du Zéphyr, dont le capitaine
avait raison d’étre si fier. Le capitaine était partout,
examinant et ordonnant tout par lui-méme.  Son pas
leger el aclif, sa pdrole vive et animée, ses maniéres
postes et assurées, tout annoncait chez lui la plus
grande confiarfce dans les dispositions qu’il avait pri-
ses pour recevoir ses nouveaux hotes, A chacun il
adressait un mot bienveillant et une parole d’encou-
ragement, ,
~—Remercions la providence, mes enfants, leur di-
sait-il, de ce que nous avons été averlis 4 temps pour
pouvoir faire 3 ces gensld une réception digne de
leur visite: [ls ont cru nous prendre & Vimproviste
et nous trouver plongés dans les bras du sommeil ;
ils pensaient nous surprendre, et ils vont étre hien
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_ surpris & leur tour. Les choses sont arrangées pour
leur faciliter 'abordage par l'avant; nous leur avong
allumé un fanal et tendu des amarres; c'est parla
qu'ils monteront et nous saurons ot les prendre,
Silence, mes enfants, ¢t attention. Quand je vous
donnerai le signal, vous vous jetterez tous & plat-ven.
tre el nous essayerons sur eux leffet de ces deux
canons A mitraille, que nous avons bragués A l'ar-
ridre.

En ce moment une figure montait de la cabine,
Cette figure c'élait celle du comte d'Alcantara, qui,
ayant entendu tous ces préparalifs et voyant quatre
hommes armés dans la cabine, ne put résister & son
envie d’aller sur le pout voir ce qui s'y passait. Par
précaution il s'6tail armé de deux pistolels asix coups -
chagque, espéce de revolvers nouvellement en usage,
qu'il mit dans les poches de son paletot. En arrivant
sur le pont, son premier soin [ut de regarder tout an
tour de lui, puis ne voyant rien, n’entendant rien, il
s'assura que la brise dormait et qu’il n’y avait pas de
vaisseau A craindre,alors il se hasarda & faire un pas
en avanl. Ayant appris que le capitaine était en cg
momeut prés du mit d’artimon, il passa a Pavant. A
mesure qu'il avangait, sa résolution et’son assurance
faiblissaient en voyant tous ces hommes silencieuy,
qui se baissaient pour ne pas sc moutrer au-dessus
des bastingages.

—Muis, est-ce que je réve, se dit-il en se froltant
les yuux et les écarquillant ? Sont-ce des homumes
ou des specires ! Et il allongea la main pour juger
par lui-méme si ¢’6tait une réalité ou une illusien,
1l Bul peur, et il retourna 4 la cabine. La porle étail
fermée,
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-—On n'entre pas, lui @it une voix sourde et gut-
turale.

Il se retourna vers un matelot et lui demanda ce
que tout cela signifiait. .

—S8ilence, répondit la sentinelle, on ne parle pas
icl. . .
—Allons, se dit<il & lui-mé&me, décidément je ne
comprends plus rien. Tl parait que je joue le role de
Telémaque, descendant sur la rive de "Achéron, et
pe renconirant sur ses pas que les ombres de guer-
riers muets. Si on ne parle pas, on marche du
moins ; et encore une fois il se dirigea vers le:gail-
lard d’avant.

A peine futil arrivé vis-d-vis le mit d'artimon .
qu'un cliguetis, comme celui de fusils que I'on arme,
se fitentendre sur toute la longueur des passe-avants.
Le premier mouvement du comte fut de se sanver &
la-cabine, mais il se souvint que la porte en était-fer-
mée et gardée, et il s’élan¢a dans les haubang du
mit d'artimon. i ne put parvenir sur la hune, crai-
gnant de se hasarder dans lés haubans de revers; il
se bloltit du mieux qu'il put, n’osant ni descendre ni
monter.

En ce moment les pirates arrivaient, nageant sans
bruit et lentement ; ils firent le tour du vaisseau et

_passérent A la proue. Tout élait dans le plus profond
silance el la plus grande obscurité, seul le fanal du
beaupré jetait une faible lueur sur le gaillard d’avant.
Bientét on vit une téte s'élever au-dessus du:coltis
el regarder avec précaution, puis un homme.se hissa

sur le beaupré et fit unsigne. En un instant vingt
pirates grimpeérent par les amarres, tenant leurs sa-

“bres entre les dents. De leurs deux mains ils ont
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saisi le beaupré; déjd leurs pieds thxchent les bas.
tingages, la lame de leurs sal?res brille au reflet do
1a lumiere du fanal, ils se baissent pour sauter syr
le pont, quand tout & coup on entend une voix quj
crie :

-Feit ]

Et la détonation d’une trentaine de mousquels re-
tentit daps le silence de la nuit; les balles sifflent et
cing 4 six pirales culbutent A la mer, frappés 3 mort ;
Jrautres tombent blessés sur le pont.

—DBien, mes enfants, cria le capitaine, en avani
maintenant ! '

Les marins du Zéphyr s'¢lancent sur le gaillard ; Je
capitaine ordonne de metire le feu au chaudron, et
une immense flamme s’¢lance et répand au loin sa
jumiére sur les eaus. Ce fut alors une horrible mé-
lée. - Les pirates montent pav les amarres, se hissent
les uns sur les aulres ; ils lancent leurs grapins dans -
les cordages et grimpent dans toutes les directions. .¢
Une voix retentit qui les encourage. Clest Cabrera, -
Antonio Cabrera leur chef. Il estsur le gaillard da-
vant avee une dizaine des siens, repoussant atiague
et favorisant 'abordage des pirates. Le tumdte est
& son comble. Toul est confusion. Pirates et Zéphyr
sont confondus, Clest une lulte acharnée, homme
4 homme; tout se cubbute et se veldve pour rouler
el s culbuter encore. Les fusils ne servent plus; les
pistolets sont déchargés. Le sang ruisselle et rend
le pont glissant. Tous les pirates sont maintenant
montés, Le gaillard d’avant est trop petit pour les
contenir. Les Zéphyrs semblent céder sous les efforts
prodigicux de Cabrera et de ses gens. -La flamme 7}
blendtre de Lalcool et des compustibles, qui brilent
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dans le chaudron, répand une lueur blafarde sur
Jeurs Agures, couvertes de poudre et de sang. Ils
sonl serrés en masse compacte et pressent devant
eca les Zéphyrs qui reculent pied A pied, mais en
ordre.

Le capitaine Pierre n’est pas avec eux, il est 3 l'ar-
ritre, debout sur son banc de quart, son porte-voix &
1a main; il suit avec sang-froid la lntle qui rogit &
favant du navire. Il voit ses Zéphyrs qui cedent
peu A peu ; il ne craint rien, car il sait que c’est une
manceuvre qu'ils exécutent afin d'amener les pirates
sous la portée de ses deux canons. Avrivés pros du
mit d’artimon, les Zéphyrs déchargeut leurs der-
niere coups de pistolet; les pirates hésitent, s'arrdtent
el se pressent en masse serrée.

—Ventre 3 terre! cria le capitaine A travers son
porle-voix.

—Feu

Et les deux canons partent ensemble, enfilant le
pont de bout en bout,a la hauteurde poitrine d’hom
me; la mitraille balaye et fauche A travers les rangs
des pirates qui sout restés deboutl. Ceux qui ne sout
pas (@hbés, se retirent précipitamment vers le beau-
pré pour sauter dans les chaloupes. Mais Cabrera,
est]d, il les arrdte de sa voix :—‘Ja tue le premier
qui recule, crictil, en avant! suivez-moil” K il
s'élance encore uue fois & la téle des siens. Maig
cotle fois Pierre est aux premiers rangs de ses braves
Zéphyrs. La mortsuit leurs sabres qui tranchent et
fauchent dans les rangs des pirates. Cabrera a re-
connu Plierre, el c’est sur lui que se concenlrent
toute sa rage ot toute sa fureur. II fail des efforts
inouls pour le rejoindve. En vain son sab;"e Bro-

5,
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méne la mort devant lui, la mélée est trop affreuse,
des masses d’hommes le séparent de celui qu’il voy.
drait tepir sous sa main. ,

Déja les pirates cedentau nombre ils hésitent, ils
reculent ; Cabrera en vain les exhortent & le suivre,
quand toul & coupun cri percant retentit dans les
airs; une masse lombe du mdt d’artimon dans le ha.
ril de goudron, le baril roule sur le pont sous le
poids qui l'entraine, celle masse so redresse et retom.
be dans v chaudron de corr bustible pour s'en refo.
ver tout en fen.  Clest un homme ! Les combattants
sarrétent ot s’élonnent i ce phénomene inattendy;
les flamnmes Penveloppent de langues de feu, la
douleur lui arrache des cris qui ne sout pas hu.
maing.

11 ne voit plus, il se précipile partout, se darde 3
travers les range des pirates ; ses pistolets a six coups
ont pris feu et partent d’eux-mémes, tuant et blessant
A droite o1 & gauche ceux qui l'entourent.

Le capitaine, qui a compris et reconnu Pinfortung
comle d'Aleantara, profite de la confusion el pousse
les pirates le sabre daas les reins, Le pout est jonché
de cadavres; tous ceux qui échappent & la mept sau.
tent i la mer, Cabrera, qui voit que tout est perdy,
s'¢lance pour sauter pardessns le bord, mais une
main de fer le saisit par le collet de son habit, et lui
crie dans les oreilles :

~—Ah! ah! cest vous qui avez voulu me frotter i
Matance, nous allous voir; ¢’est & mon tour main-
tenant. )

Mais & peine Tom a-l-il le temps de lui porter une
couple de coups de poing, que trois & quatre Zéphyr
se jelbent sur Cabrera et le font prisonuicor,  Ave
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Cabrera finit le combat, qui avait duré prées d'une
demi-heure avec un épouvantable acharnement.

On -est parvenu, non sans peine, & s'emparer du
comte d’Alcantara et 3 éteindre le fen qui le dévo-
rait. Il est gridvement br@ilé. On le transporte
dans la cabine o0 les svins les plus empressés lui
sont donnés par Sir Gosford. Heureusement qo'il
ne s'est fait aucun mal dans sa chiite. Aprés avoir
lavé ses blessures, on lui applique du colon en ounate
pour soutirer le feu de ses plaies, qui le font souf-
frir cruellement, quoiqu’elles w’aient rien de dan-
gereus. e

Pendant ce temps-13, Pierre est sur le pont. - Cing
pirates sont prisonniers et étroitement liés. Les
matelots du Zéphyr sont rangés sur le pont et Tépon-
dent & lappel. Le résultat de 'appel fait voir qn’il
Y a eu trente deux blessés et cing morts. - Les pirates
ont laissé treize morts sur le pont, sans compter ceux
gui tomberent 2 la mer sous le'feu dela premiére
décharge, et dix prisonniers y compris Cabrera:. Les
autres avaient sauté par dessus le bord dans l'espoir
de regagner leur navire.

Q®nd Je capitaine. eut assisté au pansement de
ses Dblessés, et qu’il eut vu que lout avait ét6 remis
en ordre sur le pont, il descendit & la cabine pour
changer ses vétements couverts de sang et en lam-
beaux. En le voyant entrer dans la cabme. Clarisse
fondit en larmes ; elle voulut parler, mais son émotion
était trop forte, - Son amgie, assise sur: lewsofa, navait
pas la ferg,ﬁ dé se lever et - “Bé. f}ouvat pas une pa-
role pour expr;mej:ﬂau capitaine toutk cequ’elle res-
sentait &e TECONRRASsaNCce, bjl‘ Gos&ord ‘vint tendre
la main & PLerre et lui dit : ¢ Vous el;es mon ami ! 7

7
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—Jaccepte ; mainienant permetlez que jaille chan.
ger de toilette, dit le capitaine, en montrant sa che.
mise tachée de sang et son gilet en lambeaux; etsi
vous le voulez bien, nous prendrons un révelllon
ensemble.

Trois quarts d’heure aprés, un splendide réveillon
fut servi par le maitre d’hdtel. Le champagne et
toutes les richesses d¢ monsieur Lafond, le maitre

’hotel, furent mis en réquisition, et contribuérent
puissamment A bannir les sombres reflets, qui ves.
taient encore, des scénes dont le Zéphyr avait 616 g
réremment le thédtre. La conversation roula tout
paturellement sur les événement qui venaient de se
passer et plus particulierement sur ce qui était arrivé
au malheurenx comte d’Alcantara.

—Il parall, capitaine, que le chef de ces brigands
est en ce moment prisonnier et en vos mains,
demanda Sir Gosford.

--Qui, monsieur, et ¢'est un terrible homme. (est
dommage qu'il se soil laissé entralner 2 ce genre de
vie, il aurait pu jouer un réle dans la société.

—EBt gue pensez-vous qu'on en fera ?

—Oh! ils seront pendus lui et les autres pri¥on-
niers, c'est le sort qui les attend.

—-Je serais bien curieux de le voir.

—Eh bien ! si vous Ie voulez, suivez-moi. Iis sont
en ce moment sur le pont liés et garrotiés auprds du
cabestan.

Clarisse et Sara se preaserent wmre Su' Gosfoxd et
suivirent le capll.am"u, IS -

Quands ils arrivérent anprés du oabestan, (.abrera e
retourna figrement ia idle VOrs les nouveaﬂx arri-
vants, Sara pressa convulsivement la’ main 'de (lla~




DEUX DE TROUVEES. 101 -

risse, 14cha un cri déchirant et tomba sans connais.
sance dans les bras de Sir Gosford, en murmurant le
nom ¢ d’Antonio.”

En ce moment la lune se levait, et la brise com-
mengait & se faire sentir.

_ CHAPITRE VIIL

LA REVUE DES TROUPES.

Depuis deux 3 trois mois, un jeune homme avait
fait I'acquisition d'une des plus belles plamations des
environs de la ville de Matance. C’élait un étranger.
Personne ne le connaissait, mais il était si beau,
si bien fait, si noble dans ses maniéres, si riche, qu'il
deviut bientdt 'objet de l'admiration de toutes les
jeunes filles de la cité. Tous les jours il venaita la
ville monié sur un magnifiyue cheval barbe, qu’il
maniail avec grice ; il descendait d’ordinaire au Café
de la Reégence o, aprés avoir jeté la bride de son
ché®al au garcon de lécurie, il entrait prendre une
tasse de chocelat et fumer une cigarvitto. Ii lisait les
journaux, écoutait les nouvelles, et allait eusuite faire
an tour sur les quais, d’ol il revenait au café re-
prendre son cheval, aprés s'dtre promené quelque -
temps dans les rues de Matance, regardant les nou-
veaulés et lorgnant les jolivs signorittas. ,

En général, les jeunes et jolies filles n’aiment pas
qu’on les lorgne, mais quand c’est un grand et beau
Jeune homme, 4 1a taille si souple, aux yeux aoirs si
vifs, au teint brun si méle, 4 la moustache si fine,
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comme notre nouveau planteur; oh! alors ¢’est hien
different. Elles pardonuent volontiers méme un peu
de hardiesse, pourvu qu'elles puissent parailre ne
pas s’en apercevoir. Or, ce n'était pas par la timidité
que péchait notre beau cavalier, tantg'en faut.
Tous les aprés midi, vers les six heures, quand le
soleil brtilant des tropiques commencait & disparaitra
derriere les palmiers et les cocotiers, et que la hrise
du soir venait rafraichir I'almosphére si lourd, oh!
alors, comme les splendides promenades de Matance
devenaient animées! Toute la ville semblait se ré.
veiller de sa longue sieste, pour veniy respirer la vig
avec le parfum des fleurs. Les vives et foldtres jeunes
filies de lile de Cuba, aux yeux noirs, aux longs che-
veuy soyeux, au leint chaud, au tempérament ardent,
venaient boive & longs traits, & la coupe des plaisirs
dans ce délicieux atmosphére de la reine des Antilles.
Les volantes, ces nonchalantes voitures de Cuba, aux
somplueux attelages argentés, trainées pardes muleg
sitr lesquelles étaient montésles caléseros, avec letrs
fantastiques chaussures ; les chevaux pur sang, avee
leurs cavaliers anx larges sombreros; les pi%ons .
avec leurs badines et leurs cigarcttes; tout se ¥ron.
vait & la promenade, car c¢’est une féte de tous les
jours aux Antilles que I'heure ol le soleil se couche.
C'est le rendez-vous de toute la ville : des gens d'af-
faires pour leurs transactions, des amants pour leurs
amours. Or vous sentez bien que notre riche et élé
gant planteur ne manguait pas de se rendre tous les
8oirs, sur son beau et fringant cheval barbe. Comme
les jeuncs filles admiraient la fermeté avec laguelle
il se tenait en selle, la vigueur et I'slégance avec la-
quelle il faisait bondir et caracoler son destrier, dont
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les naseanx brlilants semblaient jeter des flammes!
Quelquefois, par un bizarre caprice, il le langaitan -
galop, 4 iffvers la campague, et au moment ot il sem-
blait emporté dans sa course impétuense, il larrdtait
jout court en le jetant sur ses hanches, et le faisait
se dresser tout droit sur ses jarrets.

~—Quel élégant cavalier ! disait une belle jeune
fille, an teint un pen pile et aux longs cheveux blonds
bouelés, & sa vieille gouvernante, qui était assise
prés d’elle dans une maguifique volante. Ily a plu-
sieurs jouvs gue je le renconire, et je ne le vois
jamais parler 4 personne; jaimerais beauncoup 3

savoir qui il ests

Cette jeune fille n’était pab née i l'ile de Cuba, son
teint et ses blonds cheveux trahissaient une origine
étrangdre. Cependant sa longue résidence aux An-
tilles, ot elle avait été amenée tonte jeunec encore,
Ini avait donné cet air de nonchalante el pares-
seuge mollesse, cette espéce de limpide morbidezza si
particuli¢re aux créoles des Tles.

—dJe ne le connais pas; je pense cependant que ce
doit &tre ce riche étranger qui est venu dgrnitrement
sur la superbe habitation de la Campagna, qu'il a
achetée, dit-on, 3 un prix extravagant, du vicux Don
Garcia del Rieon.

~—J"aimerais beaucoup A faire sa connaissance. Il
faut, ma chare Carlotia, quetu trouves le moyen. de
me le présenter. 'Tu me feras bigg ce petit plaisir

‘n'est-ce pas, ma bonne Carlotta?

Etla jeune fille jeta & sa.duégne un coup dcexl si
caressant, que la vieille Carlotta, (ui était une vraie
espagnole et se rappelait encore ses amoursdun_jeune
ige, ne put s'empécher de sourire.
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—Allons, je vois que je ne puis rien vous refuser,
nous verrons, nous verrous ; mais surtout de la dis-
crétion. P

—CQarlotta, prends garde ; le voild qui vient, il nous
regarde, oh! mon Dieun, §'il allait s'apercevoir. ‘

Etelle détourna la téte, un-vif incarnat colorant
ges joues d'une teinte purpurine ; mais pas assez vite
cependant pour empécher I'élégant cavalier, qui arri-
vait'an léger galop de son cheval, de remarquer les
vives carnations qui avaient trahi I'émotion de la
. jeune fille. : ,
'~ —(C’%st une bien belle personne! se dit-il A lui-
méme, quand il fut passé, et j’ai cry remarquer.....,
mdis non, c’est peat-dtre une erreur. Il se retourna
cependant sur sa selle pour examiner la volante;
puis. il arréla son cheval; puis il tourna la bride
dans la direction que suivait Ia voilure el se mit
- penser; puis, tout en pensant, il langa son cheval au
galop sur los traces de la volante, qu’entrainaient
deux mules blanches richement caparagonnées. Au
bout de la promenade, la volante retourna; etles
yeux du jeune homme et de la jeune fille se rencon-
trérent. = ‘

~—Elle est bien belle, pensa le jeune homme.

—11 est bien beau, pensa la jeune fille.

D’étranges impressions ‘se réveillérent soudaine-
ment dans son coeur ; elle le sentit baltre d’un mou-
vemmﬁjusqu'algrs inconnu. - Eile baissa la vue, et
demeura longtemps silencieuss, la tdte penchée. :
. Peu & peu les volantes quitidrent la promenade; ot -
2 mesure que les ombres.de la nuit se répandaient -
sur la ville, les rues devenaient de plus en plas dé-
sertes. La volante aux mules blanches était partie
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depuis quelque temps et s’arrétait & la porte d'une -
magnifique maison.

—Carlottag vous ne chercherez pas & me procnrer -
d'entrevue avec l’étranger, je ne veux pas le voir....- -
je ne puis pas...

Et la jeune fille s'était élancée de la voiture ; elle :

1nonta rapidement & sa chambre, ot elle § enfermd. L
Un homme 4 cheval, avait, de loin, suivi la volante
et-remarqué la maison ou elle s'était arrétée. '
La blonde jeune fllle, ce soir 13, ne descendit: pas
au souper. La nuit, elle ne put reposer; son. som-
meil était agité. ' '
Le lendemain et les trois jours suivants, elle ne
voulut pas sortir & I’heure de la promenade. Le soir
du quatriéme jour cependant, quand le soleil futdes-
cendu sous I'horizon, elle sortit pour prendre l'air
sur le balcon, et un instant aprés elle vit passer,4
' cheval le ‘brillant inconnu, gui jeta un coup d’(ml
L VErs GUL et partit au galop.

- Le dimanche suivant, elle assista a la grand’messe.
““de la Cathédrale, et elle aper¢ut le méme jeune
homme, appuyé contre I'un des piliers de la nef, les
yeéux fixés sur elle. Aprés la messe, au moment ou
elle allait mouiller son doigt dans le bénitier, une
main recouverie d’un.gant blanc lui offrit I'ean bé-
nite qu’elle n’osa refuser. Elle leva les yeux, c'était _
lui! Elle se sentit préte & défaillir. - I! était si beau, -« -

il avait Pair si noble, il était si poli ! Hélas! pauvre -

. Jeune fille, si c’ent ét6 un autre, peut-étre n'eut-elle
- .pas pensé que c'était de la politesse, mais bien une
v impardonnable effronterie! et si elle eut su... .

Le mardi suivant, il y avait grande’revue des
trounes nouvellement arrivées. Toute la ville devait
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y dive, et la jeune fille Y alla dans sa volante aug
Dlanches mules. 11y était aussi, et elle 'eut bientfy
distingné des autres, an milien deg ca¥aliers parmj
lesquels il se trouvait. Le coup d'eil étaitsplendide, :
la tenne des troupes magnifique, et les différentes -
ovolutions gu'elles exéculérent auson d’une musique
. guerripre, canserent un enthousiasme géuéral. Bien. :
15t commencerent les manwuvres de lartillerie le.
gore, dont les pitces, trainées par de vigoureux che. -
vaux, semblaient emportées dans des tourbillons de
poussiére au bout de la plaine, tournaient comme suy
un pivot et revenaient au grand galop des chevauny ‘
aprés avoir lache lears décharges, r
Au bruit étourdissant du canon, deux mules 88 3
" taient effrayées; ellds se cabrent, jettent & terre leup - "
postillon-et s'élancent dans leur épouvante A iravers
la campagne. Elles courent, elles bondissent par
dessus les pierres, & travers les fossés. Une jeune
fille est dans la volante qui, & chagque bond, menace
de culbuter ou de se briser en éclats, Personne, de .-
toule cetle foule, n'bse porier secours &. I'infortunés,
quun rien peut jeter sous les roues de la volante oy
sous les pieds des mules épouvani¢es. Un hommes
reconnu les deux mules blanches, qui fuient & traves .-
la plaine ; il plonge ses ¢perons dans les flancs de son
cheval qui bondit comme un tigre blessé, secoue si
criniere, el part comme un ouragan sur les tracesdes
mules. De sa cravache il lui sangle les épaales, de
ses éperons il lui laboure le ventre. Cinquante ca-
valiers s'élancent aprds lui'au galop, honteux de leur
inaction et entrainés par I'exemple de cet inconng.
Les manawuvres de lartillerie sont suspendues, touts
cette foule suit de I'eil et est dans l'attente de quel J
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qu’horrible catastrophe. L’incounu n'est plus qu’a
quelques pas de la volante, qui n'est pas encore bri-
sée et maintitnt son équilibre; il gagne du terrain
a chaque bond de son rapide coursier; il avance, il
approche. Il est temps... Un précipice est A dix pas,
ot les mules s’y jettent tdte haissée... Déj il a saisi la
bride de la mule qui se tronve la plus pros de lui, et
la jette sur ses hanches; mais Pautre mule hondit
dans ses harnais ¢l entraine et la volante et 1a mule
qui est renversée. Le précipice west plus qu’d deux
pas.. il ne peut maitriser la mule, ni saisir la bride...
1l court risque d’étre lni-méme blessé par les roues..
Que faire ?... Prompt comune la pensée il tire un pis-
tolet de sa poche et A bout tonchant fait fen sur la
mule qui s’abat sous le coup. 1l se jelte & has deson
cheval, se précipite dans la volante et enléve dans ses
bras la jeune fille évanonie.  Une immense acclama-
tion retentit dans les airs, et un eri d’enthousiasme
universel salue une si courageuse action,

Cependant peu & peu la jeuna fille reprend ses es-
prits. Une volanie est bientdt ‘amente, et le jeune
homme veut Ini-méme la déposer sur ses moélleux
coussins., Elle entr'ouvre les veux et reconnait que
e’est uj, encore lui! Elle veul parler et ses I&vres ne
gagitent que pour prononcer des sons inarliculis,
Ses amies qui étaient accourues s'empressent autour
d'elle, et Paccompagnent 3 la demeure de son pbre,
olt elle ne tarda pas & revenir completernent & elle.

La conduite du jeune et -courageux cavalier fut
élevée jusqu'aux nues. On ne parla que de luile
reste de la journée. Personne ne le -conmaissait
quoiqu’il s’appelait Antonio. o

~-Ma fille, lui dit son pére, c¢ jeune homme ta
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sauvé la vie, nous lui devons une éternelle recop.
naissance, je le verrai et m'acquitlerai envers luj, ay.
tant qu'il est en mon pouvoir, de ce que je lui dojs.

Quant an jeune homme, il était remonté sur son |
cheval, qui, couvert d'écume, était revenu en hen.
nissant au devant de son maitre. Il repartit au gs.
lop afin de se soustraire aux félicitations dont op &
Paccablait par un acte qui, dans son idée A lui, ne
méritait pas la peiue d’étre ment.ionné.

L.e lendemain et les jours suivauts se passérent,
sans que le brillant cavalier revint & la ville. [Le
pore de la jeune fille At d'inutiles recherches pour le *
rencontrer et lui exprimef sa reconnaissance. [lge
rendit & la Campagna. L’économe de I’habitation
lui répondit que le propriétaire en était parti, depuis
deux jours, pour la Havane, ou des affaires pres.
santes l'avaient appelé subitement. ;

Déja deux semaines s'étaient écoulées, et la blonde
jeune fille n’gvait pas revu celui qui lui avait sauvé %
la vie le jour de la grande revue. Elle n'osait ques.
tionner les personnes de la maison. Tous les soirs,2
I'heure de la promeunade, elle s’y rendait, et s'en
revenait Lriste et réveuse, sans avoir pu rencontrer
celui que son cowur cherchait.

Un jour, le soleil était demeuré caché sous de
sombres nuages couleur d’encre ; un vent tidde souf-
flaiv sur la ville de Matance. Il y avail apparence
d’un orage lointain, et aux signes du firmament etdu
baromatre, plusieurs heures devaient se passer avant
que la tempéte put commencer 4 se faire sentir. - Ls-
jeune fllle, ne pouvant résister 4 I'impatience fiévreuse
qui l'agitait, appela son esclave Sambo et lui ordonna
de lni seller son cheval. Quelques minutes aprie

iz ok
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elle ’élanga au galop, montée sur une blanche es- -

- vale, qui avait été nourrie dans les grasses prairies.

de I'Andalousie. Elle ne suivait aucune route choi
sie, elle n’avait aucun but dans sa course 4 cheval,

elle ne voulait que de l'excitation, de Tair, le grand -

air pour respirer 4 Paise et secouer la mélancolie qui
Paccablait. Déja elle a quitté loin derriere elle la
ville et ses faubourgs; sa blanche cavale boudit
travers les champs. Soit hasard, soit instinct, la ca-
vale court dans la dn‘ectlon de la Campagna, I’habi-
tation de D'étranger. Serait-ce gue la campagne est
plus belle dans cetle direction? Serait-ce que le par-
fum des orangers en fleurs est plus odorant de ces
cbtés ? Nous ne le savons pas. Peut-8tre que la jeune
fille ne le pensait pas non plus. Toujours est-il que
déja sur un cdteau dans la distance, commengait 3
_apparaitre la blanche toiture des cases des négres de
- la plantation ; plus loin on apergoit la maison de
I’économe ; plus loin encore on distingue, & travers
un massif de palmiers et d'orangers, la splendide -
demeure du propriétaire de la Campagna, avec ses
petites tourelles & antique et sa fagade de marbre
blanc. Déjd la longue avenue, qui conduit de la
grande route & la Campagna, se déroule & ses yeux
comme un immense éventail dont les fanons vont-en
se rapprochant, jusqu'd ce qu’ils se réunissent aux
deux pignons de la maison qui lui sert de base.

~Elle regarde, et s'étonne de se voir rendue si- loin
de la ville et si prés de cetie demdure.  Elle n’avait
_.pas remarqué la route que sa cavale avalt suivie, et
. dans la_confusion de ses pensées, loin d’aveir cher-
ché 4 réprimer la course vagabonde  de sa monture,
elle Pavait excitée de sa fine et souple cravache, 3 la
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téte"d’argent, figurant deux colombes aux ailes ren-
flées et s’entrebecquetant. Elle tira sur les rénes
pour réprimer I'impétuosité de son cheval et retour-
ner sur ses pas ; mais elle réfléchit que si elle retonr-
nait, quelqu’un peut-étre pourrait croire qu'elle était
venu tout exprés jusque-la ; et elle lanca encore une
fois son cheval et poursuivit la grande route.

A quelque distance au deld de la Campagna, la
route bifurquait. L'une des branches était le grand
chemin, et 'antre, moins large, s’enfongait dans une
forét d'orangers et de bananiers et allait aboutir, en
se rétrécissant, an piled d’'une montagne aux flancs
escarpés. Cetle monlagne était la ceinture extérieure
dont nous’ avons parlée, et au deld de laquelle-se
trouvait lesterre enfermée dans une seconde chame
de rochers. :

La jeune fille, toute absorbée dans ses pensées, ne

remarqua pas que sa blanche haquenée, toute ruisse-

lante de sueur, avait instinctivement pris le sentier
plus frais et plus ombragé de la forét. Combien
de temps marcha-ielle dans le sentier, eombien
de chemin fit-glle dans la forét, elle n’en savait
rien; elle ne revint de sa réverie que lorsque son
cheval, qui depuis quelque temps marchait au
pas, donnant ¢a et 13 un coup de dent & I’herbe
tendre et fleurie, s’arréta tout court, et se mit
4 hennir en dressant les oreilles. - Les aboiements

d’un chien se faisaient entendre & quelque distance; - -

un lapin s’échappa & quelques pas en avant et dispa-
rut au deld d’un détour que faisait le sentier dansla
* forél, poursuivi par un chasseur, quelle reconnut
pour l'étranger qui V'avait sauvée le jour de la revae.
Au méme instant un coup de fusil se fit entendre, et
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avant que la jeune fille put se raffermir sur sa selle-
el saisir la bride, son cheval se dressa sur ses pieds
.de derriére, pirouelta et partit épouvanté. Ce ne fut
qud la-sortie du bois gu’elle réussit & le maitriser.

En arrivant a la maison, elle s'empressa de- racon-
ter 4 sa mére la rencontre qu'elle avait faite de Vin-
counu. Le lendemain ni les jours suivauls, Sara ne
put avoir de nouvelles de celui-ci. Son pére, qui
avait fait plusieurs visites & la Campagna pour le
rencontrer, n'avait pu le voir. Sa conduite mysté-
rieuse comimencait d donner des soupgons. Plusisurs
fois on avait vu des persounes mal famées de la ville
se rendant le soir & sa demeure, et n’en sorfant qu’an
milien de la nuit. Enfin Papparition de quelques
bandits & la Havane, et les déprédations nocturnes
auxquelles se mélail le nom de I'inconnu, avaient
donué Uéveil aux autorités de cette ville, qui envo-
yerenl des agenis secrets pour surveiller les mouve-
ments des propriétaires de Ja Campagna. Toules
ces rumeurs ¢laienl parvenues aux oreilles de Sara;
son ceeur {ranc et noble se révoltait de ces -soupgons
et de ces imputations injurieuses contre celni quitui
avait sauve la vie, ot pour lequel elle éprouvait un
sentiment plus vif que celui de la recounaissance.
Elle pleurait en secret; elle deving triste ; sa santé
saltéra seusiblement. . :

Son pére, qui la surprit plusieurs lois versant des
larmes et laissant échapper de profonds soupirs, crut
qu'un voyage sur mer pourrail ramener ses esprits
el rélablir sa santé. Le départ de son ami, Sir Arthur
Gosford, qui relournait en Angleterre, en.passant

_par les Etals-Unis, était une trop bonne occasion
rour quil la laissdt ¢chapper. Ainsi, il fut donc
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résolu que Sara accompagnerait son amie, la jeune
Clarisse Gosford, jusqu’a la Nouvelle-Orléans, ot elle

devait rester jusqu’ad ce que son pére put aller la

chercher. - En vain Sara objecta I'état de sa santé ;
son pére fut inflexible, et Sara dut faire ses prépara-
tifs de voyage.

A

.

En quittant Matance, elle dit adieu & toutes ses :
. joles, & toutes ses espérances, car elle cioyait qu’elle

ne reverrait plus celui pour lequel son cceur soupirait.

Pauvre enfant, elle était bien loin de s’attendre dla -

rencontrer si tot, dans la personne du fameux pirate .
Antonio Cabrera, actuellement prisonnier & bord du’ -

Zéphyr !

CHAPITRE IX.
L'HABITATION DES CHAMPS,

A deux petits milles en dehors du faubourg Mari-
gny, s’6levait une vieille maison 3 deux étages, &
moitié en ruines. De forts contrevents tenaient cons-

tamment les croisées de ’6tage inférieur fermées,

Cette maison, entourée d’un vaste jardin sans culture

* et sans aucun voisinage dans un rayon d'un mille,

appartenait 3 une revendeuse de légumes, connue

sous Je nom de la mére Coco-Letard. La meére Coco- -

Letard, outre son petit négoce, possédail encore une
foule de petits moyens clandestins de faire de Yar-

_gent ; mais son grand commerce, comme elle disait,

C’élait les légumes. Aussi avait-elle une des -talles -
les plus vastes et les mieux approvisionnées du mar- - -
ché de la Nouvelle-Orléans. 1 est vrai qu'elle-méme ~
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ne s'y tenait pas toujours ; sa fille Clémence, petite
brune & la physionomie douce et maladive, & peine
Agée de treize ans, vendait 3 'la stalle, ou elle 6lait
installée dés le matin avant le jour, ne la quitlant
qu'd la nuit close, souvent sans avoir pris une seule
bouchée de toute la journée. Eiquand elle reve-
nait le soir & moilié mourante de fuim, quebjue-
fois wemblante de froid I'hiver avec ses petits pieds |
nus lout rouges, sa mére lui jetait un morceau de
pain sec et une bouteille L’eau froide. C'était 14 son
souper, puisune sule paillasse, jetée dans un coin du
grenier lui servait de lit. Bien coutente encore sila
mére Coco-Letard ne la battait pas, ou si ses fainéants
de fréres ne lui donnaient pas quelques coups de
pieds. La mére Coco-Lelard ne I'aimait pas et ses
frares ne pouvaient la souffrir, & cause de ses douces
dispositions et des reproches qu'elle leur faisait
chaque fois qu’ils revenaient ivres & la maisou, ou
qu'ils discutaient en sa présence quelque vilame
enireprise. “

La mére Coco, comme on Pappelait au marché,
avait sa demeure sur la levée, daus la prewnidre
municipalité ; son habitation des champs, donl elle
portait tonjours la clef dans sa poche quand ses gar-
¢ons n'y allaient pas, ne lui servait’ que de maga-
sin, ou elle recelait les divers ardcles ou paquets
de marchaudises qui lut parvenaient par des voies
secrétes, et dont elle ne se souciait pas, pour le
moment, de faire usage ou qu’elle ne voulait pas
exposer aux recherches de la police. Aussi Glémetce
n'éluart-elle jamais conduite & Pnabitation des champs,
quoiqu’elle la connut fort bicn, et qu'elle sut yue
c'étail 14 que ses fréeres passaient une partie dessn uils,
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lorsqu'ils avaient fait ou se proposaient de faire quel-
que mauvais coup.

8i le lecteur veut prendre la peine de nous suivre
A travers les rues sales et bourbedses du fanbourg™
Marigny, nous visilerons ensemble cetle habitalion
des champs. . ‘

Célait le guatriéme jour aprés l'attague que les
pirates avaient si malencontreusement faite sur les
Zéphyrs, dans le golfe.du Mexique ; et au moment ou
le Zéphyr commencait & apparaitre & la vue des
pilots, stationnés dans leurs cutters 4 I'embouchure’
du Mississipi, voici ce qui se passait & 'habitation
des champs. La porte d’entrée est close et fermée -
aux verroux, et la salle est sombre, quoiqu’il'fasse
eucore jour ; quelgues rayons de lumiére qui passent
A travers les fentes des contrevents, répandent une
espece de demi-jour dans Pappartement, laissant voir 1
une méchante couchette dans un coin, recouverte -
d’un couvrepied rapiécé, ume vieille table, quelques
chaises, des ustensiles de cuisine suspendus au-dessus
de la cheminée dans le fond de laquelle briilent quel-
ques charbons, Il y a un escalier, dont les marches
vermoulues tremblent sous les pieds, qui conduit &
V’étage supérieur, ou la premiére piéce est une
chambre longue, occupant toute la partie nord-est
de la maison. Ceute chambre est éclairée par deux
fenétres, Pune au sud et auire dans le pignon, mais
ces deux fenétres ne laissent pas entrer la lumiére;
des couvertes épaisses sont suspendues pour Vinter-
cepter complétement. Au fond il y a un grabat sur -
lequel une paillasse et un oreiller ont éié jetés, et -
que recouvre une méchante courtepointe. Tout
aupres de ce grabat, dans le plancher, une: irap‘p’:e;f; a2

|
/
b
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qui s'ouvre & bascule, sert de descente & une espéce de
cachot, enfermé entre quatre murs, el dans lequel la
lumiere ne pénétre que par un petil soupirail. Cette
irappe est construite de maniére qu'en larrétant
avec un petit ressort, elle puisse se soutenir par elle-
méme, mais trop faiblement pour supporter un poids
additionnel. Du plancher du cachot au plafond, la
hanteur est de douze pieds.

Dans le fond du cachot il y a un lit solide fait de
rudes madriers, recouvert d’'une peau de beeuf ; des
sangles et des courroies pendent au pied du lit. On
apergoit sur le plancher, ainsi que sur Pun des pieds
du lit, quelques taches de sang que 'on a grattées
avec un coutean, Un billot, une planche qui sert
de tablette et sur laquelle il y a une vieille lampe,
une écuelle de ferblanc et une assiette de Taience
cassée, une cruche A ’eau et un baquet somposent
Pameublement de ce cachot dans lequel on descend
par le moyen d’une échelle qui s'enléve A volonté,

De la piéce supérieure ol se trouve la trappe, on
passe dans une salle spacieuse, ol des paquets de
marchandises, soieries, montres, bijoux se trouvent
rangés sur des tablettes ou enfermés dans des coffres
fermés & doubles serrures dans le fond de la salle.
En avant il y a un canapé et un bon lit, un tapissur

_le plancher, un bon fauteuil, une berceuse, nu sofa,
une table ronde, dss chaises, un buffet rempli de
vaisselle, des caraffes et plusieurs bouteilles. La salle
est bien éclairée, .

Autour de la table sont assises trois personnes. Ce
sont les trois Coco-letard, Léon, Irangois el Jacob.

Tous les trois sont occupés -4 boire, et Jonent aux
cartes, & un jeu appelé “ poker.”
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Léon, l'alné, est un homme d’une trentaine d’an.
nées ; d'épais sourcils couvreut ses yeux, d’énormes
favoris se rejoignent sous le menton et donnent a g
phyﬁOnoqﬂe quelque chose de fé'rocet Fra'ngois est
un grand maigre, élingu§. Une cxcatxrxce lui traverse
la figure. Ses grandes mains et ses ng.ts Osseuy, son
visage 6tiré, sans barbe, ses bras gui lui pendent aux
genoux, ses larges pieds au bout de ses lohgues
jambes, lui donnent I'air d’un squelette.  Jacob n'a
que dix-sept ans, le plus jeune en dge, mais ausgi
vienx daus lo crime, il est le digne cemplément de
ce noble trio. 8a figure plle ¢t bléme, ses yeux -
caves el cernés accusent la débauche et une depra.
valion prématurée ; ses cheveux d'un blond cendrs
tombent sur ses épaules en méches fines.

Do temps en temps Jacob se leve pour aller regar.
der & la fenétre, et revient s'asscoir au jeu; & chaque
fois il prend une énorme rasade de rum.

~—Savez-vous, vous autres, que ¢a commence 4
m'embéter moi, dit Jacob, en jetant ses cartes sur la .-
table ; voild tout & Uneure deux nuits et deux jours
que nous altendons ici, et il ne nous vient rien. Ce
n'est pas drdle du tout de rester les bras croisés, &
ce maudi poker qui me ruine, et & boire de ce
méchant rum | Encore 8l enn reslait du rum, mais
il'n'y a plus que deux bouteilles. Moi qui devais
aller co soir fuire ma partie de quino chez la Fan.
chon. Je vous jure sur ma couscience, que 'l ne
survient rien d'ici & deux heures, je fiche le camp.

—Allons, Jacob, ne te fiche pas, le petit, répondit

. Léon ; tiens, prends ta revanche. Encore un poker,
cent altendant, Tu sais qud quatre heures maman
Coco doit nous apporter des nouvelles. Elle a vu M
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Pluchon ce matin qui lui a dit d’ouvrir '®il pour ce
soir. Ainsi, attention et vogue la galére. Mais dites
donc, & propos, connaissez vous ce monsieur qui veut
se nourrir d’abstinence et prendre le grand air dans
notre requiescat in pace, de crainte d’altraper la
pituite ?

—Nous e le connaissons pas, répondirent les deux
autres, et toi ?

—Moi non plus; il parait tout d’'méme qu’il vient
de la mer,’du moins & ce que jai pu comprendre,
car Phaneu! doit le guetter A la balise et nous l'an-
noncer ; et vous savez que Phaneul est parti pour le
golfe depuis avant-hier soir. k

—Je pense, dit Jacob, que ce monsieur Pluchon
n'est pas tout seul ld-dedans. Ilya quelque chose
dessous tout ¢a. Oun ne prend pas un homme,
qui arrive de l'aulre monde, sans savoir s'il a de L'ar-
gent, & propos de botles.

~Allez done, vous autres ; il faut le faire vivre
tant de temps, toul juste, et apres, s'il meurt, tant pis
pour le monsieur! Il y a de Uintrigue, je vous le dis,
gu'en pensez-vous ?

—0Oh! mais, saus doute, qu'il y a de lintrigue,
reprit. Léon, mais qu’est-ce que ¢a nous fait? nous
sommes payés, c'est notre métier, et c'est assez; le
reste, le pour et le pourquoi ne m’occupent guéres,
ainsi atlention et vogue la galére.

Léon et Frangois continuérent  jouer au poker;
Jacob alluma une pipe, se versa un verre de rum et
se jela sor le canapé. Quand il eut fini sa pipe il
s'endormit, - Au bout d’une heure & peua prés, Jacob
se réveilla.

--Ccmment! vous joucz encore, vous aut,res.
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—Et que veux-tu qu'on fasse ? A

—Ah ! pardieu, c'est bien vrai. Savez-vous que
je viens d’avoir un réve affreux. Croyez-vous aux
réves?

—Ah ! bah! conles de grand'mire, répondirent ses
fréres.

—Eh bien, moi J'y crois ; que voulez-vous, c’est un
faible. Si vous voulez, je vais vous le raconter.

—Tiens, je t'en prie, répliqua Francois, ne viens
pas nous ennuyer avec tes réves ; réves tant que tu
voudras, mais ne nous en casse pas la téte.

—DPourquoi ne P'ééouterions-nous pas, dit Léon, un
réve west quun réve, c'est vrai; mais encore, ¢a
nous amusera. Conte, Jacab, mon vieux, conte.

~Je révais donc que nous avions fait faire le saut
de la carpe 4 ce quelquun qui va venir, et que nous
otions dans l'acte de jeter sa carcasse au fleuve durant
la nuit, quand tout & coup six hommes de police,
conduits par un gros negre et une petite fille, nous
surprennent et nous font prisonniers.

—Diable! ;
—Je reconnus la petite fille ; savez-vous qui elle
élait? '

—Non,

~—(r8tait Clémence.

—Clémence !

—Allons, en voild un beau réve, dit Francois ; jo
gage aussi que tu as révé que tu étais pendu.

—TNon, pas moi; j'al révé que je m’étais échappé,
mais que vous deux aviez été pendus. :

—A la bonne heure, au moins tu as eu esprit de
te sauver dans ton rdve; cest toujours ga. Allons
dors encore ct cette fois réve aux moyens de nous
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sauver & notre tour; en attendant, nous allons faire -
encore un poker. -

- —Ne badinez pas de choses sérieuses ; savez-vous
quen effet, j'y pense maintenant, Clémence se doute
de quelque chose ; elle m’a dit hier matin, quand je
suis allé au marché un instant, qu'elle savait bien
que nous avions passé tous trois la nuit 4 'habitation
des champs, et que nous méditions quelque mauvais,
coup. Je I'étranglerais cefte chienne de vaurienne
quelle est. Je seus que t3t ou tard elle nous fera
pendre.

—Allons donc, vas-tu teffrayer de ton réve ? Nous
dirons & maman Coco de veiller Clémence, jusqu’a
ce que tout soit fait. Elle enfermera dans la cave,
et tout sera dit.

Jacob regarda en ce moment par la fenétre, et vit
1a mére Coco qui venait A travers les champs, avec
un petit panier sous le bras. “ Voild maman,” cria-
il

Léon et Krangois allerent 3 la fenéire: ‘¢ clest
maman Coco,” répéterent-ils, Jacob descendit pour

_Oter les verroux. Quelques instants aprés la mére
Coco entrait; elle monta et déposa son panier sur la
lable, autour de laquelle ses fils 8’assirent avec elle.

—Je vous apporte des provisions pour la nuit, mes
enfants. Je viens de voir M. Pluchon qui arrive, en
squif, de la balise ; tout est bien. Le vaisseau élait
en vue; Phaneul courait aprés, et tout est arrangé
pour que, demain matin entre neuf et dix heures,
notre monsieur vienne nous faire sa visite. Voici ce
que nous allons faire : toi, Jacob, tu te mettras au lit,
dans 1a chambre au tribuchet ; tu t’es rompu la cuisse
en tombant, tu entends.
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—OQui, maman. . ' )
—Tu es bien malade. Lalumiére te fatigue beay.

coup ; les fendtres sont bouchées, avec des couvertes ;
une petite lampe est derriére un-coffre ; la trappe est
parée, il y a le tapis par dessus.

“wJe comprends, maman.
—FEt vous autres, vous &tes dans le cachot avecup

fanal sourd; l'échelle est Otée, afin que ce pauvre
monsieur ne se heurte pas dessus, s'il a le malheur
de lomber, le pauvre cher homme |

—Compris, dit Frangois. 7

—Trés-bien, attention et vogue la galére, ajouta
Léon.

- Maintenant je m’en vais, continua la mére Coco;
il faut que jo veille Clémence. La pelile gueuse!
pour un rien je la tuerais. Adieu, mes enfants, vous
pourrez dormir celle nuit, vous en avez besoin. A
demain, & neuf heures ! .

—Soyez tranquille.

CHAPITRE X..

.

LE COMPLOT AVANGE.

Cependant le Zéphyr, poussé par un vent favorable,
arrivai , quelques jours aprés la malencontrense
altague des pirates, en vue des terres de la Louisiane.
Un matelot, placé en vigie & la téte du matd’artimon,
avait fait entendre le eri “terre en avant 1 ” Ce eri,
que les marins, si accoutumés A la mer et A ses acci-
denls, ne peuvent entendre sans émotion, avait amend




DEUX DE TROUVEES. 121

sur le pont tous les passagers. Sara Thornbull,
faible et & peine revenue du choc qu’elle avait
gprouvé i la vue de Cabrera, se tenait appuyée au
bras de Sir Arthur Gosford. Le comte d’Alcantara,
dont la figure toute couverte de cicalrices, annongait
tes horribles - souffrances que son accident lui avait
occasionnées, avait recouvré toute sa jovialité. Au
fond, il était tout glorieux de sa mésaventure, s'attri-
buant presqu’d lui seul le mérite d’avoir décidé la
fuite des pirates et honneur de la victoire.

Le navire avangait toujours, et la terre, qui d’abord
n'apparaissait que comme un nuage 3 I'horizon, com-
mengait peu A peu A se dessiner sur le fond blef du
firmament ; bientbt on put distinguer un petit vais-
seau, sortant de I'une des passes du Mississipi, el se
dirigeant dans la direction du Zéphyr. Sa grande
voile latine le fit bientdt reconnaitre pour un des
bateaux pilotes, qui croisent sans cesse 3 ’'embou-
chure du fleuve, et semblent vivre sur les eaux,
comme les goélands, ne retournant 3 terre qu’alors
gue les ombres de la nuit sont tout A fait tombées. 11
était joli & voir ce petit cuiter, courant sur les lames
et plongeant de temps en temps 4 'la risée le bout du
béme de son immense brigantine, comme une hiron-
delle gui trempe son aile & ’ean pour se rafraichir.

Le capitaine donna l'ordre de faire des signaux.
Le cutter y répondit et quelques instants aprés il fut
&la poriée du porte-voix,

—Ohé ! du cutter ! cria le capitaine.

—Qui, oni ! quel est ce brick ?

—Le Zéphyr !

—D’olt venez-vous ? :

~—Du Brésil. Envoyez un pilot 2 bord
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~(est hien, allendez un instant,

Kt le petit cutler, passant sous le vent du Zéphyr,
wit twe chaloupe & l'ean ; guatre hommes sautent
dans lembarcation et quelques minutes apros le
/ pilot élait A bord du Zéphyr, et faisait signe aux gens
de 1a chalouge de vetourner & bord du cutter.

~—Ronjour, mousieur le pilot.

~Bonjour, monsieur. Clest au capitaine que jai
I'honneur de parler ?

—QOui, et je vous remets en main Ia charge du
navire jusqu'a la Nouvelle-Orléans.

—Tros hien.  Je pense que nous y arriverons
demain vers midi,

—8avez-vous si le Sauvewr est arrivé ?

~«Qui, ¢'est moi qui l'ai piloté.

—Quelies nouvelles & Ia Nouvelle-Orléans ?

—Rien, ma foi, rien. ,

~~Comnaissez-vous M. Alphonse Meunier ? Et savez-
vais sl est 3 la Nouvelle-Orléans ? "Cest le pro-
pridtaire de ce navire.

~-M., Alphonse Meunier ? Je crois le connailre ; je
ue suis pas bien cerlain cependant. N'est-ce pas un
petit homme brun, chevelix gris, portant une béquille?
Jen ai va un qui est venu a bord da Sauvewr, quand
nous.avons accosté & la Nouvelle-Orléans ; mais je ne
puis dire si ¢’est M. Alphonse Meunier.

~Oh ! oui, ¢a doit &tre lui.  Etait-il bien portant ?

-~Probablement | autrement il ne serait pas venu
& bord. , '

—Avez-vous apporté quelques-uns des journaux de
la ville ? J"aimerais bien A les lire.

~Non, mousicur, nom.
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—Quel malheur ! n’importe. Vous pensez que
neus arriverons demain. Aurons-nous besoin de
prendre un remorqueur ?

e vent est tout juste comume il faut, nous irons
aussi vile qu'avec un remorqueur, outre qu’en ce mo--
ment'il n’y en a pas A la balise. :

—(C’est bien, monsieur le pilote, Yous commandez
1 bord maiutenant. Quel est votre nom ?

—~Edouard Phaneul. ,

Et le capitaine descendit & la cabine pour préparer
le manifeste du bitiment, et un état de la cargaison
¢t des cousignations.

Le pilote se promenait de long en large sur le pont
répondant d’un ton sec el brusque aux questions
qu'on lui adressait.

—Décidément c’est un ours, disait le comte d'Al-
cantara & Sir Gosford. Il n’y a pas moyen d’en tirer
une réponse satisfaisante.

—I1 y en a beaucoup comune lui, quoique cepen-
dant on en trouve de plus polis, répondit Sir Gesford ;
tout occupés de leur métier, ils ne connalssentque
cela. Encore bien hem'eux quand ils remplissent
lear devoir avec habilelé et qu’ils ne nous échouent
pas quelque part sur ces bancs de sable, qui sont si
mauvais 4 I'entrée du Mississipi.

—J’ai envie de luiparler d’autres choses, peut-8tre
aimera-t-il que nous lui donnions des nouvelles, s'il
waime pas 4 nous-en donner 7 Si nous lui parlions
des pirates ?......

—Faites comme vous voudrez, vépondit Sir Gosford

—Savez-vous, monsieur le pilote, lui dit le comte,
que nous avons été atlaqués par des pirates,ily a
trois ou quatre jours ?
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—Vraiment ! répondit Edouard Phaneuf, et com-
ment ga? : ' : %
" «-0Oh ! mais, c’est que nous avons eu une furiease
difficulté d nous en débarrasser ; vous voyez comme
j’ai la figure toute brilée, je ne sais trop par quel
miracle j'ai pu échapper & la mort, au milieu des
balles et des couteaux de ces brigands. Dieu merci,
nous les avons mis en fuite, aprés en avoir tué une
trentaine et en avoir fait dix prisonniers. :

—Vous avez des prisonniers, dit le pilot d’un ton
quil tichait de rendre indifférent, mais dont I'émotion
wéchappa pas A Clarisse Gosford, qui, sans trop savoir
pourquoi, éprouvait une espéce de répugnance i la
vue de cet homme & l'air sombre et aux traits forte-
ment accusés. Et ou sont-ils? .

- —Ils sont enchainés dans la cale. Nous avons pris
leur chef ; un véritable démon, bel homme d’ailleurs.

—Savez-vous son nom ?

~—Ils llappellent Antonio Cabrera.

A ce nom, le piloté contracta les sourcils, et se
retournant brusquement du ¢Oté du timounier, il lui
eria : ’

-~Tribord la barre !

~Tribord la barre, répéta le timonier.

—Hola ten avant 13, bordez-moi les focs ! Non
pas comme ¢a.  Et le pilote courut surle gaillard -
d’avant ol il donna ses ordres, évitant ainsi de se
rencontrer avec les passagers,

. Le reste de'la jdurnée se passa tranquillement, les
matelots occupés 4 nettoyer le navire et 3 préparer
“et ranger les balles de marchandises, les passagers 3
écrire des letives et & faire leurs malles,
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Durant la nuit, pendant que le Zéphyr montait
4 pleine voile, refoulant le courant du Mississipi,
Edouard Phaneuf prit un fanal et descendit 3 la cale,
accompagné d’un des matelots du quart. Au bruit
gue fit le pilote en entrant dans la cale, Antonio

"Cabreraleva la téte et reconnut Phaneufa la lumigre
du fanal que ce dernier tenait A 1a hauteur de son
visage. Un signe imperceptible d’intelligence passa
entre Phaneul et Cabrera ; et ce dernier remit sa tdte
sur un paquet de voiles qui lui servait d'oreiller. - Le
matelot n’avait pas remarqué que Cabrera avait leve
la téte.

—Ne faisons pas de bruit, ils dorment, dit-il & voix
basse & Phaneuf.

—OQui, ne les réveillons pas. yuoique des chiens .
comme eux ne meéritent pas meéme qu’on les laisse
dormir.

—Vous &tes bien dur, continua le matelot, ils n’ong
que quelques jours & vivre, el quoiqu'ils méritent
bien la mort, on doit en aveir pitié. ‘

—Pilié ! et pour des chiens de pirates, répondit
Phaneuf en affectant un air de supréme horreur.
Allons-noys en, le cceur m'en léve de dégofit ! Prenez
le fanal et montez.

Le matelot prit le fanal el monta le premier ;
Phaneuf glissa quelque chose 4 Cabrera sans que
le matelot Paper¢lit. Ce quelgue chose, c’élait une
lime. e

Deux heures aprés, pendant Ldue la plupart des
gens de quart étaient assouvis, un homme se glissa
toat doucement le long du passe-avant de babord,
montait sur le gaillard d’avant en se trainani sur le
ventre, passait par dessus le coliis, et s'aidant des
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::ordagcs de la civadiére descendait dans Peaun. De
temps en lemps, on eul pu voir une tte qui s'élevait
au-dessus de 'onde et plongeait, en gagnant larivedu
fleuve ; on eut dit un caiman s'¢loignant paresseuse-
ment du navire, pour aller s’enfoncer dans les prai-
ries flottantes, qui bordent le Mississipi jusqu’a son
embouchure.

Phaneuf passa la nuitd se promenecr sur le gaillard
d’arriere, les deux mains dans les poches de sa
vareuse, espbce de blouse que portent la plupart des
pilotes du Mississipi.

Quand les premigres lueurs de 'aurore commen-
cérent & blanchir I'borizon, Phaneul s’approcha de la
lumiére de Phabitacle et tiranl un petit morceau de
papier roulé, il le Jéplia et lut : “ 8i Pierre de St
Luc ignore la mort de monsieur Alphonse Meunier
vous metirez un mouchoir blanc ; si au contraire il
a appris sa mort (quil faut ticher de Ini laisser
ignorer) vous mettrez un mouchoir rouge.”

—C'est un mouchoir, blane qu'il faut, se dit-il ; et
il jetu & la mer le pelit papier, aprés I'avoir déchiré.

A mesure que le Zéphyr avangait, laube naissante
allait en augmentant,

Bientot Phaneuf put apercevoir les premicres
habitations. Déjh dans la distance on pouvait dis-
tinguer le bois de chénes verts qui se trouve A deux
milles aw-dessous du couvent des Ursulines.. Un
mouchoir blane, attaché sur les haubans de tribord,
flottait A la brise.

Le capitaine et les passagers monterem bxentot sur
le pont.

~Eh bien, pilot, nous avons fait bien.du chemm
celle nuit; je voi§ que dans une couple d’heures
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nous serons au couvent des Ursulines, et avani onze

heures, au quai.

—Qui, J 'espere. .

Vers huit heures, le de_]euner fut servi, et le capl-
taine invita le pilot & descendre, ce que celui-ci
accepla volontiers.

Pendant qu’ils élaient & mble, un canot se détacha
du rivage, monté par deux hommes, et alla au
devanl du Zéphyr.

L’officier de quart, voyant approcher un canot qui
faisait des signaux, fit jeter des amarres, que les gens
du capot empoignérent,

—Que voulez-vous, leur demanda lofficier du
quart ?

—Nous vounlons parler au capilaine.

—Altendez, il est 4 déjetiner—Vous feriez mieny
de monter. .

—Non, merci, il faut que Nous partious de suite.

Ne pourriez-vous pas faire appeler le capitaine ?

Celui-ci, averti que gquelqu’ un le demandalt mon
ta sur le pont.

—Qu’avez-vous & me dire, mes amis, dit le capi-
laine en s’adressant aux gens du canot ?

—Etes-vous le capllame du Zéphyr ?

—Oui, mes amis.

—Eh hlen, capitaine, auriez-vous la bonté de venir
A terre, A cetle auberg‘e que vous voyez avec des ¢on- -
trevents verts 7~ Monsieur Meunier nous a enyvfojés
vous chercher. .

Pierre de 8t Luc, en apprenant que le pére;Meu-
nier Pattendait & terre, descendit en tout,e hite & 'la
cabine, recommanda au pilote de conlinuer sa Toute
sans l'attendre, gu’il allait descendre un instanta
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*terre, et qu'il le rejoindrait & la ville ; el remontant
aussitdy sur le pont, il sauta dans le canot.

Aussitdt que le canot eut touché le rivage, Pierre
courut & 'auberge. Il ne fit jas réflexion quil éuaig
un peu élrange que M. Meunier ne ful passurla
levée pour le recevoir, puisqu'il devait avoir quel-
que chose d’'important 3 lui counnuniquer pour avoir
pris la peine de venir toute cette distance depuis la
ville pour le rencountrer. '

Pierre entra dans 'auberge cherchant des yeux le
pdre Meunier, que ’on suppose bien qu’il ne vit pas,
Deux hommes élaient assis autour d’une petite table;
Pun d’eux, pelit et maigre, au nez pincé el aux yeux
de furet, était occupé & écrire ; lautire fumait un
cigare et humectait ses lévres de temps A autre dans
un gobelet de biére. Ni I'un ni autrene semblérent
faire attention A l'entrée de Pierre. Celui-ci, aprés
avoir jeté un coup d’ceil dans la salle, sapprocha de
la table sur laquelle le pelit homme écrivait.

--Pourriez-vous mc dire, messieurs, s’il n'y a pas
ici un Monsieur Meunier ?

Le petit homme leva la téte, essuya sa plume et
regarda Pierre. Aprées un instant de silence il
répondilt :

~Je ne connais pas .M. Meunier. Il y avaitici
tout & I'heure un homme de certain 4ge, qui atlen-
dait quelqu'un. 1l vient de partir en voiture, disant
gu'il serait de retour dans une vingtaine de minutes.

—Portait-il des bequilles ?

—Oui, je n’ai pas bien remarqué, mais je crois
qu'il avait une bequille.

~C'est lui, c’est monsieur Meunier. De quel cOlé
estil allé ? '
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-I1 est allé par en bas.—Vous ferez mieux de
l'atlendre.

En ce moment des sanglots se firent entendre en

dehors de la maison ; et une pauvre femme, téte nue,
les cheveux en désordre, entra en criant :
- -—Oh ! mes chiers messieurs, mon fils, mon pauvre
Jacob vient de se casser la cuisse, el je ne suis pas
capable de le relever. Oh ! mon Dien ! au secours !
¢! la vieille fenme éclata en sanglots.

—Ma pauvre femme, lui dit le petit homme, je suis
bien fiché de ne pouvoir vous assister, je suis pressé
et je devrais étre parti déjd, pour servir ce procés-
verbal. A

—Oh ! monsieur, ce nesl qu'a deux pas d'ici, ne
pourriez-Yous pas venir, seulemenl cing minutes?
oh ! mon pauvre dacob ! mon Dicu ! Allez-vous le
laisser mourir ? :

Et Ja vieille femme, les yeux tout en pleurs, son

chdle en désordre, semblail dans une telledésolation
que Pierre de St. Luc, tout ému, lui ditavec bonté :

—Ne vous tourmentez pas,ma bonne vieille, je vais
aller avec vous et vous aider. Ou demeurez-vous ?

~Oh ! mon monsieur, Dieu vous récompensera.
Tenez, ce n'est qu'd deux pas, suivez-mol et courons
~—oh ! mon pauvre Jacobh !

Et la vieille femme,*dans laquelle on aura sans
donte reconnu la mere Coco-Letard, conduisit par
des gentiers détournés, le capitaine Pierre jusqu'a
l'entrée de Ja plaine, d’ot, dans la distance, on aper-
cevait son habitation des champ‘,

—Vous &tes trop bon, mon cher moasieur, Dien
vous bénira pour ce que vous voulez bien faire ponr

moi. Nous arrivons, tenez, voici ma demeure.
: 9

-
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—Mais, ma bonne vieille, ¢’est bien loin.

—Oh ! non, monsieur, ¢a parait comme ¢a, mais
c’est tout" prés—oh !'mon pauvre Jacob, il est peut-
8tre mort maintenant 1 oh ! oh ! oh ! et elle poussait
des cris 4 fendre le cceur d’'un homme moins sensible
‘que Pierre.

-Quand ils arriverent 4 la maison, la porhe en était
ouverte. La vieille redoubla ses lamentations et
eriait de toutes ses forces—*‘ oh ! mon pauvre Jacob.”

Des plaintes sourdes.se faisaient entendre au .
second étage, et au moment ot Pierre entrait, un ci
aigu retentit dans 'appartement supérieur. La meére
Coco-Letard monta précipitamment I'escalier, suivie
de Pierre. La chambre était & peine éclairée par une
lamipe placée derridre une espéce de valise, des cou-
vertes interceplaient la lumiére des croisées. Dans
le fond de la salle, sur un lit, était étendu Jacob, le
plus jeune des Coco Letard ; en voyant monter sa
mere et Pétranger, il redounbla ses gémissements et
¢ria au secours ; la mere Coco se baissa pour prendre
la lampe dans ses mains, tandis que Pierre alla droit
au lit de Jacob. En mettant le pied sur la trappe, le
ressort céda, et Pierre fut précipité, d'une hauteur de
douze pieds, dans le fond du cachot, ou l'attendait .
les deux fréres de Jabob, . qui sautérent sur lui-
Etourdi par la chute et pris'a Pimproviste, Pierre fut
bientdt complétement 1ié et jeté sur le lit, ou il fut
encore garrotté et attaché parde fortes courroies; Le
toul se passa avec tait de rapidité qu’il ne,put offrir
aucune résistance, et ce ne fut qu’apres avoir été
étendu sur le lit qu'il put concevoir ce qui lui était

“arrivé, sans pouvoir comprendre les raisons qui
avaient porté ces gens 4 en agir ainsi. Il crut quwil
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slait I'objet de quelque fatale erreur, et qu'il luj
suffirait d'un mot d’explication pour &tre reliché.
Mais il ne fut pas longtemps & se détromper, la
sombre physionomie de ces deux hommes lui fit
croire un instant qu’ils allaient 'assassiner, mais
quand il les vit approcher une cruche d’eau prés de
gon lit, il prit un peu de confiance et leur adressa la
parole. . .

—Que me voulez-vous ? Je ne vous ai jamais rien-
fail ; vous vous étes certainement trompés. Que
. prétendez-vous faire ? '

—Vous l'apprendrez plus lard, lui répondit Fran-
gois en jurant ; pour le moment, taisez-vous ; ¢'est ce
que vous avez de mieux & faire.

—Mais, encore, vous devez avoir quelque raison,
quelques motifs ?

~—Taisez-vous, ou nous allons vous baillonner.

—8Si vous voulez de l'or, prenez lout ce que j’ai et
ldissez-moi partir.

—Pas si bdte ; votre or, nous pouvons le prendre
quand nous voudrons.—Vous laisser partir! pour
* nous dénoncer 4 la police ! Oui-dd.  Taisez-vous et
ne faites pas de tapage, autrement nous vous met-
trons un baillon.

Puis ces deux hommes remirent 'échelle, dont ils
se servirent pour monter et la retirérent aprés eux.
Un instant aprés, la trappe fut remise A sa place, et
. Pierre entendit des rires au-dessus, et la voix dela
vieille fernme qui demandait 4 ses gargons : “ Sile
monsieur &tait en soreté sur le lit.” Puis des pas
iraversérent la salle supérieure, puis il n'entendit
plus rien. Il fit des efforts incroyables pour se débar-
rasser des liens qui Jui retenaient les pieds el les
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mains ; ses muscles se roidissaient eb ses nerfs se
tendaient, mais en vain. Alors il se livra en son 4me
nn violent combat entre Vespérance et la frajeur.
Par moment il pensait que ¢’était & sa vie qu’on en
voulail ; un insfant apeds il se flatlait que ce n'était
qu'une erreur et qu'd la nuit peut-étre on le relache-
raif. Peu 2 peu, son esprit lourmenté par iille idées
sombres, noires, confuses, s'appesantit; il tomba dans
une espéce d’affaisement moral, et ses sens, snccom-
bant aux efforts et & la fatigue, s’engourdirent dans
une profonde torpeur.

CHAPITRE Xd.
L'HOSPICE DES ALIENES.

A Pencoignure des rues St. Louis ¢t des remparts,
il v avail, en 1831, un hospice des Aliénés, devenu
depuis. la proie des flammes. Dans cet Hospjce se
trouvait un idiot de douze A treize ans, dout la figure
chétive et la taille gréle et pelite lui donnaient I'ap-
parence d’'un enfant de dix & onze ans. D'une
excessive timidité, il wosait jamais lever les yeux sur
aucune des personnes avec lesquelles il se trouvait
journellement en contact. Ses dispositions se res
sentaient de sa timidité, il était toujours seul dans
un coin de la salle affectée aux aliénés de son ige, ou
sous un des arbres de la cour pendant la belle saison.
Une de ses manies était de compter les doigts de sa
main gauche, en les touchant les uns aprés les autres
avec I'indesx de sa main droite ; aprés avoir répbté

.
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ceite manceuvre une dizaine de fois, il l4chait un
pelit cri aigu et criait : gladu, gladu, gladu ; puisil
se prenalt 4 courir une dizaine de pas, s'arrétait,
recommencait i compter et a crier : gladu, gladu,
gladu ! Tout le temps qu'il était dans la cour, il fesait
cemanégge. Dans la salle il s’accroupissait dans un
coin, et suivait d’un ceil morne et avec un regard
vague-les jeux des autres.

Son nom sur les livres élait Jérdme, on ne lul en
- connaissait pas d’autres. Sans parents ni amis, il
était & la charge de l’état depuis nne dizaine d’années.
On ignorait complétement et soh dge, et le lieu de sa
naissance et le nom de ses parents. D’une excessive
sensibilité, il se serait bien attaché & guelqu’un, mais
la figure sévére des gardiens et la malice de ses
compagnons lui faisaient peur. Avecde la bonte et
dessoins, on eut peut-&tre pu arracher cette fréle créa-
ture a Ja démence, qui tous les jours faisait de nou-
veaux progrés dans son cerveau malade. Mais quat-
tendre de la bonté et des soins de ces hospices, ou il
‘semble que ces qualités soient imcompatibles avec les
fonctions que 'on doit y remplir? A part du Doc-
teur Léon Rivard, le médecin de IHospice, du chef,
du portier et des gardiens, personne ne mettait les
pieds dans cette institulion.
 Dans le cabinet du portier plusieurs vieux régis-
tres contenaient les noms des aliénés depuis la
fondation de 'Hospice. Chaque fois qu’un nouveaun
patient était amené, le portier écrivait surle régis-
tre son nom et prenom, et la date de son entrée ; 3
la marge, il faisait quelquefois quelques remarques,
pour servir au besoin, et tout était dit. Si le nouveau
palient étaient muni de hardes ou autres effets, le
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portier les remetiait aux ,garfiiens #'ils pouvaient luj
servir : et tout ce qui nétait d’aucun usage, était
attaché, étiqueté et jeté dans une chambre desting 3
cet effet, d’'ott on ne les retirait plus. Il élait rare
que l'on eut recours aux régistres, et encore bien
moins aux paquets étiquetés.

Tous les jours, de midi & une heure, le docteur
Rivard visitait 1'Hospice, ce qui lai procurait up
traitement de huit cents piastres de la part du gou-
vernement. Aprés avoir fait le tour des salles, jeté
un coup-d’il dans les cours, prescrit quelques
remédes, il s'en retournait pour ne revenir que le
tendemain & la méme heure. Rarement il lui arrivait
de parler aux aliénés, ou de leur procurer quelque
confort. Que lui importait, & lui, leur plus ou moins
de bien-dtre ou de misdre ? Il était payé pour les
visitar en qualité de médecin du corps, il faisait
régulierement sa visile journaliére ; que pouvait-on
désirer de plus 2 Clest vrai; on ne pouvait stricte.
ment rien exiger de plus de lui; mais si son 4me
dure eut eu une ombre de compassion, il eut pu faire
beaucoup, car son aulorité était grande dans cette
institution, Tous les employés, depuis le chef jus-
qu'au dernier des gardiens, lui devaient leur situa-
tion ; il n'avait qu'a le vouloir pour les faire destituer,
et ils le savaient bien. v

Chaque fois que le docteur Rivard visitait ' Hospice,
¢'esl-d-dire Lous les jours, sa figure sévére annongait
que ¢'était pour lui un devoir importun. Or le pot-
tier de PHospice fut bien surpris, le 28 octobre, jour
ot monsieur Pluchon avait remisla petite cassette au
docteur Rivard, de voir arriver ce dernier, vers onze
heures du matin, la figure presque souriante. “Le

k3
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docteur, se dit le portier, a fait quelque bonne muvre
ce matin ; il n'est content que lorsqu'il a rempli
quelque mission de charité ; c'est drdle cependant
que pour un si saint homme, il ne fasse rien pources
pauvresinsensés. Peut-8tre est ce au foud ls meil-
leur traitement : il faut bien le croire, puisqu'il n'en
veut pas d'autre. Mais il me semble tout de méme,
quil n'yena guére qui y gagnent & son traitement ;
: ot bien peu sortent d’ici, une fois entrés, exceplé que’
ce ne soit pour aller au cimetiére ! Le portier
avait & peine terminé son monologue, que le docteur
Rivard entra. . :

—Bonjour, monsieur le portier.

Le portier fut si étonné d’entendre le docteur
Rivard lui souhaiter le bonjour, ce qui ne lui était
pas arrivé depuis le jour de l'an dernier, qu'il resta
tout ébahi, la bouche ouverte.

~Eh ! gu'avez-vous donc, mon brave monsieur
Jérémie ? lui ditle docteur, en lui frappant familidre-
ment sur 'épaule. :

~-Mais rien, monsieur le docteur. ‘

—Allons, cest bon. Et commont va ce pauvre
enfant, le petit Jérdme ?

—Je n’en sals rien, docteur, je ne 'ai pas vu de-
puis une semaine ; ‘'voulez-vous que j'aille le cher-
cher ?

—-Non, ce n'est pas la peine. Je vais aller le voir.
Cest un bon enfant celui-ld ; depuis longtemps je
m'intéresse A lul. A propos, mon cher monsisur
Jérémie, j'ai oublié mon livre de prescriptionsd la
maison, faites-moi donc le plaisir de I’aller chercher,
la vieille Marie vous le donnera. Tenez, voici pour
boire un petit coup & ma santé. Allez, mon cher,

t 8
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Je vais appelex un des gardiens pour rester du par-
loir durant votre absence. :
- —Merci, mousieur le docteur ; je ne serai pas long-
temps, dans dix minutes je serai de retour.
Et Jérémie partit sans s'occuper de qui garderait son
parloir. Le docteursavait bien qu'il serait au moins
-uné bonne demi heure avaut de revenir ; c’est tout
ce qu'il voulait. Quand Jérémie fut hors de vue, le.
docteur tourna la clef de la porte d’entrée, ainsi que
de celle qui_communiquait du parloir & lintérieur
du logis. Le docteur prit Iindex des régistres, ol
on entrait les noms des aliénés, et il lut : “Jéromer
folio 4, page 147.” Il ouvrit le folio 4, tout couvert
de poussiére, et il lut & la page 147 : Jerome
¢ orphelin, parents inconnus, abandonne sur la
« levée au bas du couvent des Ursulines ; 4gé de~———m
‘. amené & cet Hospice, le 5 avril 1826, par'une femme.
“se nommant Coco-Letard ; deux vieux livres ent
.~ ‘¢ été remis par la femme disant qu'ils appartenaient
¥ aTenfant; je les aiattachés d’une ficelle et tiquetés:
“ No.278. 1Ils sont dansla chambre aux euquettes.
“ Bigné, P. Asselin, P, H. A.” :

Le Dr. Rivard wt avec satisfaction qu’il n'y avait
pas de notes & la marge. Ilremit avec précaution
Vindex et le.régistre & leur place, aprés en avoir pris
un extrait. Il passa dans la chambre aux éliqueties,
dont la porte donnait dans le parloir ; la clef étaita
la serrure. Une foule de paquets de toutes sortes,
de toutes grosseurs, de toutes facons, étaient rangds:

“avec ordre sur des tableltes; ayant. leurs étiquettés.
en dehors.. Le Dr. Rivard n’eut pas de difficuliéd-
décquvrir le No. 278; il détacha la ficelle et ouvrit:
les deux bouquins, dont les premiéres feuilles étaient.

.* -
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déchirées ; mais il importait fort peu au docteur de
savoir le titre des livres, -ce qui lui importait.c’était
de pouvoir glisser un papier . dans 'un d’eux, de les
rattacher avec la ficelle et de les remettre en leur.
lien et place, sans en avoir secoué la poussiére et
sans avoir été apercu ; tout réussit au docteur, comme
il le désirait. Aprés avoir fermé la porte de la cham-
_bre aux étiquettes, ilalla ouvrir celles qu'il avait
fermées, et sonna un des gardiens. Il en arriva.bien-
tdt un, auquel le docteur recommanda de garder le
parloir durant 'absence de Jérémie ; puis il entrd
dans lintérieur de I’hospice, et monta droit A la’
chambre qui lui était réservée ; aprés quoi, il donna
ordre qu'on lui amena le petit “ Jérdome,” en “ecom-
“mandant de le traiter avec douceur. - .
Jérdme, en apprenant que le doctenr le faisait de-
maunder 4 sa chambre, se mit 3 trembler de tous ses
membres et & jeter des cris. Le gardien fit tout ce . -
qu’il put pour l'apaiser, et ce ne fat que orsqu’il lai
eut assuré que le docteur voulait lni donner du sucte
candi, que Jérdme se décida & e suivre.
-—-II va me donner du sucre candi! Va-il men
donner bien gros? )
<Ol ! oui, bien gros. '
—Bien gros... hifhi! hi! et le pauvre petit mal--
heureux se mit & rire d’un rire qui faisait peine &
entendre. En entrant dans la chambre du decteur
- Rivarg, il éourut & lui en-criant: sucre ¢andi! sucre
candi! Le docteur, qui connaissait I’éxcessive passion
du petit malheureux pour les sucreries, avaitapporté
un cornet de dragées qu'il lui donna, aprés lavoir
affectueusement caressé et lui avoir dit quelques
‘pardlesde consolation. Jérdme; peui-&tre plus étonné
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‘des marques d’affection que lui avait données le doc-
teur qu’il n’était joyeux d’avoir ses sucreries, regarda
le docteur avec ses grands yeux vitrés, puis il re-
garda son cornet de dragées, puis le remettant au
decteur ; '

Je n'en veux pas, lui dit-il les larmes aux yeuz,
vous vous &tes trompé, docteur, ce n'est pas pour
moi, je suis Jéréme, ne me reconnaissez-vous pas?

—OQui, mon pauvre Jérdme, je te reconnais ‘bien,
je taime; tu sais que je t'aime; je veillais sur toi
sans que tu le sgusses, et tu seras bien traité a I'a-
vemr i

Et le pauvre idiot, ne comprenant pas ce langage
si nouveau pour lui, regardait toujours le docteur

*avec ses grands yeux.

—OConnais-tu ton pére et ta mere, Jérdme, lui dit
le docteur en l'atlirant doucement prés lni ?

—Non, monsieur.

—Eh blen ! je vais te le due, tache bien de le rete-
nir,surtout ne dis pasque c’est moi qui te 1'ai appris;
car vois-tu, si tu le dis, je ne te donnerai plus de
sucre, et puis tu serais cause que l'on me ferait bien
du mal. Tu ne voudrais pas que ’'on me fit de mal

& moi qui veux te tenir lieu de pére et te donner du
sucre candi tous les jours, n'est-ce pas?

* —Oh ! rion, non, non.

—Eh blen! tu t'appelles Alphonse Pierre !

——Alphonse ! oh 1 quel joli nom! est-ce que je map -
pelle Alphonse Pierre ?

—Ecoute donc : Ta mére s appelalt Léocadie Mous—
seau.

—Ma meére ! j’ai donc une mére, mox 7 Et elle s'ap-
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pelle Léocadie Mousseau ! Oh! je veux voir ma mare,
ma mére, ma mere !

—Tu ne peux pas, pauvre enfant, elle est morte &
la paroisse St. Martin, en 1823. :

—Elle est morte, c’est égal, je veux la . voir, ma
mere! oh! mon bon docteur, vous me la laisserez
voir ma mére, n'est-ce pas?

—Quel 4ge as-tu?

—dJe ne sais pas.

—Quoi, tu ne sais pas, mais tu devrais le savoir: tu
as treize ans; treize, entendstu? Tu es né A la pa-
roisse St. Martin..

—Ah! j'ai treize ans! je ne le savais pas, et je
suisné ?

—A la paroisse St. Martin.

—A la paroisse St. Martin?

- —Mais oui, te rappelles-tu le nom de ta mbére ?

—Ma mére...... arrétez...... ah! oui...... Léocadie
Mousseau. ‘ )

~C’est bien, mon enfant, et quel dge as-tu ? -

—Quel 4ge ?...... attendez...... treize ans.

—C’est bien ; et ol es-tu né?

—Oh! ca, je me le rappelle bien, & la paroisse St.
Martin.

—C’est bien, mon enfant, viens m’embrasser. Tons
les jours, si tu es bon garcon, je tapporterai des sh-
creries.

--Voqdnez-vom aussi m’apporter un petit cheval
de bois, comme celui de la petite fille de M Chavon
le chef de la maison ? ° -

—Nous verrons; maintenant mange ton sucre
candi et amuse-toi dans cette chambre, en attendant
que je revienne ; je ne serai pas longlemps.

)
g
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Jéréme se mit 4 dévorer ses sucreries. Le docteur
retourna au parloir ou Jérémie venait d’arriver,
ayant pu trouver le livre du docteur: ce dernier,
qui ne tenait pas fort 4 son livre de prescriptions, alla
faire le tour des salles et remonta & sa chambre.
Avant d’entrer, il préta lorveille et il entendit Jérdme,
qui lachait de petits cris de joie et répétait gladu !
gladu ! gladu ! gladu! gladu! signe infaillible qu'il
était content. En entrant, le docteur lui sourit d’un
air de-bonté, et Jérdme courut i lui en lui deman-
dant ““s'il lui avait apporté le petit cheval de bois.”

—Non, mon enfant, pas encore ; dans denx ou trois
jours, si tu es hon gargon, et si tu retiens bien ce que
- jetai dit.

~Pour stir? :

—Pour sir. - Tiens, voyons si tu as oublié. Quel
est ton nom ? L.

—Jéréme.

—Non; le nom que tuavais avant de venir ici ¥

—Je n’en avais pas. g

—Mais oui, tu t'appelais Alphonse Pisrre.

—Ah oui! Alphonse Pierre, je me souviens.

—Quel est ton dge ?

—Treize ans.

~Qest bien. - On es-tu né?

—A la paroisse St. Martin.

—(’est bien. Quel était 1é nom de ta mére ?

—DMa meére, ma mére......ah ! attendez. Et Tenfant
se mit & pleurer.

—Ne pleure pas ; voyons, je™ne te donnera1 pas de :
cheval de bois. - Quel était le nom de ta mére ?

- —Léocadie Mousseau! Vous me -donnerez mon .
cheval de bois, n’est-ce pas, docteur ?-
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—OQui, mon enfant, si demain et dprés demain tuo
te lappelleq bien ce que je viens de te faire repetel
A propos, je Uaidit tout & l'heure que jallais t'ap-
prendre ton dge et lon nom et celui de ta mére, mais

ce n'est pas moiqui te les ai appris, tu le savais avant
moi ; c'est toi-méme qui m’as dit tout ¢a, les premiers
jours que tu es entré. -ici. Ne ten rappelles.m
pas? '

~—Non, je ne m'en rappelle pas.

—Tu ne t'en rappelles pas? Eh bien, si tu ne t'en
rappelles pas, je ne te dognerai pas de cheval de
bots.

—Ouli, oui, je m’en rappelle.

—Nous verrons ¢a demain.

Quelques temps aprés, le pauvre idiot fut reconduit
a sa salle ; il courut dansun coin et il se-mit drépéter
i woix basse son dge, son nom et celui de sa mare,de
peur de les oublier, tant il craignait de ne pas avoir
son petit cheval de bois.

Le docteur Rivard retourna 2 son logis d'un pas
leste et joyeux; il avait 1;meux réussi qu’il n'avait osé
Pespérer.

Si vous voulez maintenant entrer avec le docteur
dans son cabinet, nous pourrons peut-&tre avoir une
explication des motifs qui l’avaxent fait agir ams1, a
I'Hospice des Aliénés.

Le docteur, en entrant dans son cabinet, en Ierma
la porte & clef, ouvrit une armoire et en retira la
petite cassette de miaroquin rouge quil déposa sur
son bureau. Parmi plusieurs liasses de papiers, $0i-
‘gneusement numérotées, il choisit un-petit paquét
qu’il étendit sur la table. Ils éfaient marqués au dos
No. 1, No. 3, No. 4,
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Le No. | contenail ce qui suit :

w Extrait du régistre des baptémes, mariages e
«« gépultures de la paroisse St. Martin, Etat de la Loui.
“ siane, pour I'année mil huit cent vingt. Le dix-neuf
“ mars, mil huit cent vingt, par nous, prétre soussigné,
“ ont 616 mariés Alphonse Meunier, né au Canada,
“ fils majeur de sieur Antoine Meunier et de Mar-
“ guerite Giard, ses pére et mere, et demoiselle Léo.
“ cadie Mousseau, née dans le royaume de France,
“ fille majeure de Cyprien Mousseau et d’Adélaide
“ Villeray, ses pore et mgre. Les dits Alphonse Meu-
“ nier et la dite Léocadie Mousseau ont signé ainsique
“ les témoins, avec Nous.

“ D. Curaro, Ptre. Cure.”

Le No. 2 n’éiait pas dans la casselle. Célail Pex-
trait de naissance d’Alphonse Pierre Meunier, fils
unique d’Alphonse Meunier et de Léocadie Moussgau,
né A la paroisse St. Martin, le 21 mai 1823.

Le No. 3 contenait leuralt de sépulture de Léo- .
cadie Mousseau, femme de feu Alphonse Meumex
décédé A la paroisse St. Martin, le 20 mai 1823.

Le No. 4 contenait I'extrait de Sépulture d’Alphonse
Pierre Meunier, décédé A la paroisse de Natchitoches,
le 24 aofit 1825.

Le docteur prit les Nos. 1 et 3, et les remit dans la
casselle, qu’il renferma 2 clef dans Parmoire. Le
No. 4, il le déchira en petits morceaux, qu il alla
jeter dans le feu.

Un inslant aprés le docteur revint, tira son livret
de notes et lut P'extrail qu'il avait fait, le matin, du
régistre de 'Hospice des Aliénés. .

-~ P, Asselin!” Clest bien 13, se dit-il, le nom de
Vancien portier de I'Hospice, Mais ol est-il mainte-
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pant ! estil mort? vit-il encore ? Je dounerais cent
piastres pour savoir ou il est! Si je pouvais le von'
seulement un quart-d’heure! et le docieur se nijt a
marcher de long en large, se frottant les mains et se
gmtr,ant le front de lemps en temps. *“Tiens! une
jdée......"" Et le docteur prit son chapeau et se rendit
chez un marchand libraire, & quelque distance de
chez lui.

—Bonjour, monsieur, dit-il au commis, pourriez-
vous me laisser voir votre livre d’adresse ?

—Qui, monsieur, le voici. ’

Le docteur chercha a la lettre A, et trouva “ P,
Asselin, fabricant &’allumettes, No. 130, rue des Al-
lemands.” Il ne perdit pas de temps, prit une voiture
de remise et se rendit au No. 130 rue des Allemands ;
12 il trouva P. Asselin, le méme P. Asselin, ancien
portier de 'Hospice des Aliéués de la Nouvelle-Or-
léans. .

—Tiens, pére Asselin, mais c’est vous, et moi qui
vous croyais mort depuis le dernier choléra.

~—Eh bien, non, monsieur le docteur, je ne suis
pas mort, comme vous voyez. Toujours & l'ouvrage
nuit et jour, pour compléter une petite somme.

—Pour compléter une pelite somme! Et pour-
quoi ?

——Je voudrais passer en France, pour y aller finir
mes jours aupres de ma vieille seeur, qui m’a écrit le
mois dernier qu’elle m’attendait.

—Et quand voudrais-tu partir? :

—Mais dés demain, si javais Pargent pour payer
mon passage.

~Combien te faut-il ?

~Encore vingt-cing piastres, mais comme je trouve
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vingt piastres de mon ‘établissement, je n'ai plus be.
seitz que de cinq piastres.

—Ce n'est pas le diable. Pourquoi n'es-tu pas venu
me trouver?

AR ! monsieur le docteur, vous &tes toujours si
bon, si généreux! mais voyez-vous, je n'ai jamais
mendié, et jlaimerais mieux mourir que de ‘e
mander.

—Allons, allons, fausse honte que toul ¢a; entre
vieilles connaissances on ne fait pas tant de facons.
Ah! A propos, maintenant que j'y pense, un vigux
souvenir qui me revient de bien loin; il y a cing i
six ans, jo me suis apercu que tu avais oubli¢ de faire
quelques notes dans le régistre des entrées de 'Hos
pice des Aliénés. Pour le moment je ne me rappelle

“pas bien ce que cest, il y a si longtemps que je n'ai
vu les régistres.

—Mais, docteur!

1l n'y a pas de mais, ce West qu'une affaire de
forme. Allons, monte en voiture avec moi el dans
dix minutes je te ramenerai.

Le peré Asselin se lava les mains, mit soy habit
des dimanches et monta dans la voiture du docteur
Rivard.

—Postillon, & 'Hospice des Aliénés.

Les chevaux partirent au grand trot, et bientdt le
docteur entrait au parloir de I'Hospice, suivi du pere
Asselin,

Jdérémie, en voyant-venir le docteur pour la deusxi-
ame fois dans la méme journée, crut que le docleur
rajennissait.

~Bonjour, Jérémie. Tu vas me trouver un peu

&

¥
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{atiguant au;ourd’hm ?—sais-tu que j'ai encore une
pelite cormmission a te faire faire. ~ v
—Pas du tout, docteur. - ,
—Eh Dien! faismoi dono Ie plaisir d’aller chez .
Yapothicaire m’acheler deux onces d’opium,

Le docteur mit un billet de deux piastres dans ia
main de Jérémie, en lui disant de garder le change
pour lui.

Aussitot qu'il- fut parti, 1€ docteur prit le folio 4
des régxstres des entrées de 'Hospice, et prevantbien
soin de n’en point secouer la poussidre, il Pouvrit au
hasard, feuilleta quelques pages, fit faire quelques
corrections insignifianies au pére Asselin ; puis étant
arrivé, comme par hasard, A la page 147.

—* Tiens, dit-il, je ne m'étais pas apergu de ce¢i!
mais, pere, tu avais donc oublié d’entrer & la marge
ce que je avais dit & 'égard du petit Jérbeae 7"

—Mais, vous ne m’en avez jamais rien git!

—Ah bien, par exemple, en voild une bonne! c’est
bien heureux que je m’en sois apergu aiujpurd’hui 5
il est vrai que c’est de bien peun d'importance, mais
enfin, c’est une justice & ce pauvre enfant. Qui sait,
peut-8tre qu’un jour ¢a pourra lui servir? )

—Quest-ce que vous m’avez dit, docteur ?

—Ecris.

EtJe pere Asselin écrivait 2 la marge, en face de”
VYentrée de Jéréme,” sous la dictée du docteur; *.
“ Le véritable nom de Jérdme est Alphonse Pxerre,
né 4 la paroisse de St. Martin, le vingt et un mai
mil huit cent vingt trois. Sa mére élait Léocadie

Mousseau, femme de actuellement décédé.”

—C'est bien, signe de tes initiales mainten;nt.
0 .
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Le pére Asselin signasans se douter de l'impor
tance de ce qu’il venait de faire. Le docteur vemit
avec piécaution les régisires A leur place, et, sans
sttendre le retour de Jérémie, partit avec le pore
Asselin, qu'il reconduisit chez lui.

Le lendemain un vaisseau partait pour le Hévre.
de-Gréce; le pére Asselin, qui avait complété sa som-
me, élait passager & bord.

Quand le docteur Rivard retourna le lendemain a
I'Hespice, il fit encore venir Jérdme 4 sa chambre,
Jui donna des sucreries, et aprés s'étre assuré qu'il
se rappelait parfaitement la legon qu'il lui avaltap- -
prise la veille, il lui recommanda de ue dire A per-
sopne qu'il savait son vrai nom et celui de sa mére,
exceplé que quelqu’un ne lui demangdA4t spécialement:
“ car, lui dit-il, si tu t'en venlais de toi-méme, on te
croirait foun Ainsi si onne le le demande pas, n'en
dit rien; si on te demande pourquoi tu ne le disais
pas, tu répondras que tu craignais qu'on ne se mo-
quit de toi.” Le docteur lui fit encore répéter deux
ou trois foi® sa lecon, aprés quoi il alla trouver le
chef de l'instilution, auquel il n’eut pas de peine 4
persuader que JérOme manifestait des signes sensi-
bles d'un prompt retour A la raison. Le chef de l'ins. .
titution,qui nes'occupail jamais des aliénés, laissant .
ce soin aux gardiens, crut le docteur, et ne s'en
occups pas davantage. Clest tout ce que ce dernier .
désirail. * s
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CHAPITRE XIL
LE TUTEUR.

Parmi la nombreuse clientéle du docteur Rivard,se
trouvait la famille du juge de la Cour des Preuves
de la N.-Orléans. Depuis un grand nombre d’années,le
juge n’avait pas eu d’autre médecin, et il s’en était
toujours trouvé satisfait, car outre la grande capasité
du docteur, il était d’une ponctualité remarquable
auprés de ses patients, n’hésitant jamais un seul ins-
tant 4 accourir aupres d’eux aussitdot qu'on le faisait
demander, fut-ce de jour, ful-ce de nait, fit-il beau,
fitil mauvais. Outre ces qualités, il ne présentait
ses comptes que raremem; el aitendait volontiers
gu'on vint les lui payer, surtout lorsqu'il était certain
de la solvabilité de ses débiteurs, Or, ce fut i l'oc-
casion de I'un de ses-comptes, que le docteur Rivard
regut le hillet suivant, que la négresse, Marie lui re-
mit A son retour de I'Hospice. :

* Mon cher docteur,

“1l y a longtemps que nous ne 1ous avons vu;
vous négligez vos patients quand ils ne sont plus
que vos débiteurs et amis. Veuillez me fajre le
plaisir de venir prendre le thé ce soir, sans céré-
monie ; nous causerons, et surtout n’oubliez pas yotre
compte que je désirerais solder. Votre, etc.——T.R.

“ N.-Orléans, 29 oct. 1836.” B

—Bien ! se dit le docleur Rivard, quand il eut lu
ce billet. ‘Une invitation de la part-de M. le juge de
la Cour des Preuves, pour souper, catiser et régler
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des comptes! Nous serios dc?nc s:euls, car onne r{?gle

pas de comptes en compagnie. Game va i merveille,
Je waccepte jamais d’invxtat'lof'; mais celle-la ! c'est
bien différent ; j'irai; oh!out, jirai.

Et puis, exclama le docteur, en se jetant dans
son fauteuil, et essuyant la sueur de son visage, les
choses vonl pour le mieux. L?s régistres corrigés ;
Jérbme qui gail- par c@ur son. age, son nom et celui
Jde sa mére et le lieu de sa naissance ; Asselin parij |
Que Yon dise qu'il n’y a pas une providence qui
veille & taut, maintenant! Mais Ie plus difficile n'est
pas encore fait. Pierre de St Luc m’embarrasse ;
quoique Pluchon soit & ses trousses, je ne suis pas
sans inquiétnde & son égards  Pluchon est une fine
mouche, mais il manque de caraclére, ga ’a pas plus
de eceur qu'une poule! Je sais bien qu'une fois
Pierre de St. Luc en stireté & Uhabitation des champs,
iln’y aura plusriend ¢ raindre de ce cOté; mais le tout,
w'est de 'y conduire! Jde voudrais bien savoir s'il
sera encore longltemps en mer. Il ya déjd deux
jours que le Sauvewr est awrivé, le Zéphyr ne doit pas
tarder.  Allons ! pourquoi me casser la iéte de
cela ? Jusqu'ici tout ue semble-t-il pas me sourire ?
Comptons sur notre éloile qui west pas encore
“clipsée.

Aprés avoir fail cette consolante réflexion, le doe-
teur prit son livre de compte, et prépara le mémoire
de frais et visites que lai devait le juge de la Cour
des Preaves, qu'il plia et mit dans son poriefeuille.
Apres cela il ¢erivit un mot A 'adrvesse de M. Plu-
chon, qu'il envoya & la poste. S

Quand sept heures sonnérent, le docteur Rivard se
rendit chez le juge de la Cour des Preuves, ol il était
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attendu pour prendre le thé. Le Juge et ls Docteur
se connaissaient depuis longtemps, qnoiqu’il n'y eut’
pas d’intimité entre ces deux hommes si différeitts et
dans leurs meurs et dans leur caractere. L'un é&tait
aussi franc et ouvert que 'autre était fourbe et hypo-
crite. Le premier n'eut voulu pour rien an monde
faire tort A son prochain, le second ne se faisait au-
cun serupule de flétrir Pinpocent pour le dépouiller
ensuite, et tous les moyens lui étaient bons pourvu,
qu’il piit parvenir a son but sans se compromem‘e.
Tous deux intelligents et d’un esprit supérieur, tous
deux jugeant les autres d’aprés leur propre ceeur,
devaient en venir 4 des conclusions bien différentes
I'un de l'autre. Tels élaient les deux hommes qui
allaient prendre le thé ensemble et causer. Le juge
ne désirait la visite.du docteur ¢ue comme un
passe-temps agréable, celui-ci en espérait un rebultat
important. :

—Et comment vous portez-vous; mon cher’ dm,-
tear 7 dit le juge en allant au-devant de ce dernier ;
il y & un siécle que l'on ne vous a vu; vous devenez
rare, rare comme le beau temps.

-—-J e me porte trés-bien, je vous remercie ; ot vous-
méme, comment est votre santé ? Madame est bien,
jespere ?

—Mais oui, elle est partie pour la campagne depuis
hier, et je ne pense pas qu’elle revienne de quelques
semaines ; olle est allée chez une de ses tantésd la
paroisse St. Martin. Quant 4 moi, je suis & merveille ;
il me-semble que je raJeums ;—mais vous, docteur
vOous ne rajeunissez pas.!

—J’ai pourtant bonne ranté, hon sommexl bon
appétit,



¥ -
150 _ UNE DE PERDUE

» =—=Vous travaillez trop, docteur, vous menez une
vie un peu trop austare.

—Que voulez-vous, je deviens vieux, le monde a
~bien peu dattraits pour moi, et il n’est ]amals trop
-10§ pour se préparer au grand voyage.

—Cest vrai; si vous me le permebtez nous allons,

-en attendant, passer dans la salle & manger ou le

souper est servi. [l 1’y a pas grand chose, je méne

v1e de garcon de ce temps-ci. Entrez, docteur, ou
plutob suivez-moi. , ’

Le jugeet le docteur s'assirent devant un excellent
souper. Le premier mangea comme un homme et
-le docteur se contenta d’un peu de salade et de deux
a trois verres d’ean.

- =Comment, docteur, vous ne mangez pas d’aufre
chose ? ‘

—Merci, c’est mon reglme depuis pres de cmq
ans, je ne prends pas autre chose pour mon souper.
Quelquefois vers dix heures, je prends une croute,
-quand je me sens lestomac faible et que je suis
~obligé de faire quelque visite de nuit. Autrement
“rien de plus..

—Vous prendrez bien un petit verre de vin! c’est
du Chambertin, ¢ca ne vous fera pas de mal !

—Merci, je n’en use jamais.

—Allons, docteur, il faut avouer que si vous pé-
chez, ce n'est pas par gourmandise an moins.:

- —Hélas, mon cher monsieur, Jen ai bien assez
- d’autres sur la conscience, sans que j’y ajoute encore
Je péché de gourmandise; quoique, soyez sfir, ce ne
s0it pas par dévotion que je me prive de manger des .
mels aussi succulents que ceux que vous avez sur
votre table, :
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—Eh bien, si vous ne mangez pas davantage, pas-
sons daris mon étude ; nous serons seuls et nous caun-
serons sans fagon. :

Le juge et le,docteur s’assirent chacun dans un
large fauteuil autour d’un feu brillant qui pétillait
dans la grille de 'étude. Une lampe en bronze sur-
montée d’un globe en cristal découpé jetait une vive
lumiére dans appartement.

—Vous avez apporté votre compte, dooteur, _}es-
pere ? :
"~ —Oh! ce n’est pas la peine, monsieur le j Juge, Té-
pondit le docteur Rivard, en se plagant de-manigre
"'gue la lumidre de la lampe ne frappat pas dans son
.visage ; ce n’est véritablement pas la peine. i
~N’importe, il y a assez longtemps que nous n’a-
vons réglé, et jaime & solder mes comptes de méde-
“cine, au moins une fois tous les vingt-quatre mois;
ce n’est pas trop souvent, je pense, et il ne faudra pas
m’en vouloir, docteur, si je veux vous payer.’
—-Je vous ai apporté ce que vous demmdlez maxs
_si je vous le donne, ce n'est qu’ une condition.
—E¢ laquelle ?
—Jene vous le donnerai pas sans cela.
—Mais encore.

—Je désire que vous en gardiez le montant par
devers vous pour le distribuer anx pauvres sans e
mentionner. .

- =~Mais, docteur......
-.-==Nous sommes d’anciennes connaxssanmas, et
vous voudrez bien faire cela pour moi. “Je réser-
vais spécialement ce compte pour quelqu’ ®@uvre de
charité,
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—Mais, docteur, je ne puis en couscience wm’atiri-
buer le mérite aux yeux du monde de semblahles
aumones, et d'ailleurs vous étes vous-méme dans yne
position bien plus favorable pour les distribuer;
vous &tes journeilement en contact’avec ceux que la
misére et I'indigence peul-étre plus que la maladie,
réduisent A avoir recours au médecin.

—Hbélas! oui,ce que vous dites1d n'est que trop vrai;
aussi, monsieur le juge, je pr ends quelquefois sur
mon superflu pour leur procurer guelque soulage-
ment,

Le docteur qui, en d;sanr, ces mots, s'étail un peu
‘retournd vers la lumidre, avait donné 4 sa physlono.
mie une expression de charité si bénoite, si modeste,
que le juge ne put s'empécher de s’écrier :

~Ah ! mon cher docteur, vous &tes un saint hom-
me, j'avais toujours pensé queé vous.vous mettiez a
la géne pour mieux secourir U'indigence; je ne't'n‘é'
tonne plus que vous-soyez toujours pauvre, avec une
aussi nombreuse clientdle! :

—Vous étes trop bou, M. le juge, et d’ailleurs vous
4tes dans une bien grande erreur. Je donne hien
quelque chose, mais si peu, si peu que j’al vraiment
honte de ne-pouvoir faire davantage; hélas! moi
qui aurais tant besoin de faire du bien en ce monde
pour véparer, non pas réparer, mais atlénuer un peu
les fautes dont je me sens coupable, et les reproches
que me fait ma conscience !

—Docteur, je puis vous juger maintenant, je vous
_comprends, vous craignez que l'on attribue & un es
_prit d’ostentation les riches aumdnes que vous faites,
ebvous désireriez que quelgqu’un les it pour vous.
Je suis bien stir que plus d’un infortuné a été tiré
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de la’ misére par vous, sans.que l'on ait découvert
d'ou venait le bienfait. N’ai-je pas deviné juste,
docteur. B

—Permetlez- m(n de ne pas répondre a cetle ques.
tion.

—’ appl‘eGle votre modestie et votre pieuse génexo-
sité ; mais en vérité,docteur, je ne puis me charger de
faire une chose qui, tout en veus dépouillant du
mérite aux yeux du monde, aurait 'effet de me faire
attribuer '’honneur d’une action dont je ne serais
pas l'auteur.

—Vous pourrez, monsieur le juge, (hre que cette
somme vous a 616 remise par une persounns in-
connue.

—Non, vraiment, docteur, je me ferais un scrupula
d'accepter, vu surtout gue c’est une somme que je
vous dois.—Voyons Ie montant de votre mémoire.

Le docteur Rivard se rendit enfin aux raisons.du
juge, bien content de pouvoir toucher le montant
de son compte tout en laissant son client sous Pim-
pression qu’il ne l'acceptait que pour le distribuer
aux pauvres. Le docteur avait eu le soin de rédmre
le mémoire de moitié.

~Bn vérité, docteur; vous 1n'dtes pas 1a1sounable,
vingl-quatre mois de: soins et de visites pour moi et
ma {amille, et vous ne demandez que deux cent
trente-six piastres !

~(C’est bien suffisant, ef en conscience je e re
prochais presque de l'avoir fait monter si haut, sice
w'est que javais en Pintention de vous en laisser le
moniant -pour - le' distribuer en cuvre dé¢ charits.
Vous 8tes-Dbien le premier auquel j'entends dire
qu'un mémoire de médecine est trop faible,
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~~Eh bien n’en parlons plus; voici 'un ordre sur = -
Ta banque Je 'Union pour le montant. :

—Merci.

‘Le docteur plia l’ordre et le mit dans son porte
feuille, sans le regarder ; qulttanga son compte et
le remit au juge..

—Parlons des choses du monde, maintenant, poli-
tique, nonvelles européennes, nouvelles locales, etc.
A propos, docteur, vous étiez, je crois, le médecin
d’Alphonse Meunier, ce riche négociant qm est mort
la semaine derniére.

—Hélas! oui. C'étaif un brave homme celui-la ;
et mon meilleur, je pourrais dire mon seul ami.
Je ne puis y penser, sans me sentir venir les larmes
aux yeux. v

Et en effet, par un de ces;jeux de muscles tonjours
.-aw service de certaines personnes, quelques pleurs
vinrent mouiller- les paupiéres du docteur, quil
eut la précaution de laisser voir au Juge, avant de les

essuyer. g :

—Vous le connaissiez depuis longhpmps ?

—Depuis mil huit cent vingt, et je puis me glori-
fier de l'intimité qui a toujours existé entre nous.

~Il vous a fait un beau legs dans son testament;
je vois qu’il voulait vous laisser un souvenir.

=Trop beau, ¥ le juge, trop beau !'¢a bien été mal-
gré moi qu'il m’a mentionné dans son teslament;
savez-vous quil voulait me faire un bien plus grand s
legs et que, si je ne m'y fusse oppesé péremptoire-
ment, il m’aurait ‘nommé: son. exécuteur testamen-
taire! Mais vous sentez bien, M. le juge, qu'avec
~mes habitudes, mes devoirs et mon incapacité dans
les affaires, je ne pouvais accepter, Et d:ailleurs
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n'avait-il pas le jeune Pierre de St. Luc, un orphelin
qu'il a élevé, et qui, je vous l'assure, est un char-
maot Jeune homme et bien digne de toute la ten-
dresse du pexe Meunier.

—En effet, j'ai 6té un peu surpris, quand j’eus ap-
pris volre intimité avec M. Meunier, de voir que
yous naviez pas été mommé son exécuteur testa- -
mentaire ; mais je vois les raisons maintenant. Jau-
rais voulu vous voir ladministrateur d’une telle. suc-
cession; vous en étiez digue et je vous considére,
quoique vous en disiez, bien plus capable de 'admi-
nistrer que le jeune de St. Luc, qui, aprés tout, n’est
gu'un jeune bomme et de plus un marin, et qui,
malgré les belles qualités que vous lui donnez, n’en
dissipera pas moins une pax lie dans de folles extra-
vagances.

~—QOh non ; sous ce rapport-la soyez tranquille ; le
jeune de St. Luc est sobre, sage, pieux et trés-versé
dans les affaires. Il est bien plus capable que moi.
¥ai toute confiance dans St. Luc, et je ne sais si c'est
parce que mon ami M. Meunier Paimait et appelait
son fils, que je me.sens une bien grande affection
pour ce jeune homme. Il sera toujours pour moi le
représentant de son bienfaiteur et du mien. Pauvre
cher M. Meunier, mon seul et mon dernier ami sur
cette terre! .

Le docteur versa plusieurs larmes.

~ ~=Allons, mon cher docteur, ne vous afiligez pas
Nous ferons mieux de changer de sujet ; celm-cx ré-
veille de trop pénibles sensations. :
~Oh non ! au contraire, M. le' juge, je me sens un
peu agité, mais ¢a me fait du bien de pleurer quel-
quefois. Je voudrais pouvoir faire quelque chose
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avant de mourir et continuer en son nom les bonnes °

@uvres qu'il faisait durant sa vie. Voici, M. le juge, -
* ce que jai pensé faire du legs quil m'a fait et que
jaccepte afin de associer & une action charjtable;
je me suis décide & accepler la tutelle d’un pauvre
orphelin, qui se trouve actuellement & 'Hospice des
Aliénés. Cest un jeune enfant de douze i treize .

ans, dont le cerveau malade Pavait fait mettre parmi
les aliénés ; quoiqu'il n’ait pas une intelligence bien
développée, j'ai pu remarquer beaucoup de bon sens
et beaucoup de raison dans 'enfant; il n’est point du
tout aliéué, mais il ést d'une telle timidité, a 618
tellement négligé, tellement maltraité, tellement ha
fousé, battn, quil a peur de la moindre chose, du
‘moindre bruit. Je le soigne depuis longimps, et
j'ai contracté un véritable attachement pour l'enfant.
Comme il est nécessaire que toute personne, qui
veut se charger de quelqu’un des malades de I'Hos-

pice, ait & assurer une certaine somme d’argent, par -
forme de rente viagére, au malade, avant de pouvoir -
le faire sortir de linstitution, je me suis décidéd -
convertir les trois mille piastres, que me lague M. -

Meunier, en quelque bien-fonds qgui deviendra la
propriéié du pauvre orphelin. ) :

—Vous faites 1A une belle et noble action, docteur, -

permettez-moi de vous dire, sans flatterie, que vous -

dtes le meilleur et le plus saint homme que je con-

naisse! Et comment s'appelle votre futur pupille?
~—On ne lui connait pas d’autre nom que Jérdme.
~—Quels sont ses parentis, vivent~ils encore? -
~—On n’a jamais connu ses parents, ni leurs noms,

ni jeur origine, ni leur domicile; on ne sait s'ils vi-

vent. Mais comme jignore les formalités & suivre




DEUX DE TROUVEES. 157

ur me faire nommer tuteur, je' voudrais bien que
fissiez le plaisir de me dire ce que je dois

PO

wous me
faire. : P
—Bien volontiers: quand voulez-vous étre nommé
tuteur ? . '

—Au plus tot, demain s’il se peut; car voyez-vous,
ce pauvre enfant est tellement exposé & I’Hc.)spivce,
que le plus tot il pourra .étre sous la protection de
quelgu’un qui en aura soin, lg mieux ce sera pour
1ui; il est d’une nature si sensible. - ,

—Cest bien. Voici ce que vous aurez & faire:
1o. vous ferez préparer par un notaire lacte consti-
tuant la somme que vous destinez & l'orphelin, en
{"appliquant par hypothéque sur quelqu’une de vos
propriélés; 20. vous viendrez pardevant moiau greffe
de la Cour des Preuves, demain 4 midi, accompagné
de sept personnes, afin d’avoir ce qu'on appelle une
assemblée de parents, pour prendre leur. avis sur
la nomination du tuteur. TAachez de trouver des
amis de lorphelin, s'il en a, autrement, les sept
premidres personnes venues feront Paffaire. Je pren-
drai leur avis, vous signerez et je vous délivrerai les
lettres de tutelle.  Voild tout.

—A midi, demain. . ,

—Qui, je congois volre hite de retirer cet enfant
de I'Hospice ol le contact de toutes sortes*de per-.
sonnes ne doit pas manquer d'affecter son cerveau et
sa constitution, £'il est aussi délicat, aussi craintif et
anussi impressionnable que vous le dites. '

—Pauvre enfant ! ses douces dispositions me 'ont
fait remarquer depuis longtemps, et je me suis tou-
Jours senti une espéce d’entratnement vers lui, Jes-
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pere que j'en ferai quelque chose de bon; un p1eux
et honnéte cltoyen

Laconversation se prolongea encore quelque temps '
et-quand Lhorloge sonna dix heures, le docteur Ri-
~vard prit congé du Juge de la Cour des Preuves et
se rendit chez lui.

Le lendemain matin le docteur alla trouver un
notaire et constitua une hypothéque de trois mille
dollars avec intérét de dix pour cent par an payable
4 Jérdme, son futur pupille.

A midi, le docteur, muni de copie de I'acte d’hypo-
théque, et accompagné de sept personnas officieuses;
se rendit au greffe de la Cour des Preuves, oi le
Juge, aprés avoir pris I'avis de 'assemblée de famille,
lui délivra les lettres de tutelle, le nommant: ¢ Ty
teur de lVorphelin Jéréme, actuellement et erronément
détenu comme lunatique a UHospice des Aliénés de la
Nouvelle-Ortéans.”

Quand le Dz, Rivard fut parti, le juge, s’adressant
au greffier, monsieur Jacques, lui demanda &'l con-
naissait celui qui venait d’tre nommé tuteur de or-
phelin Jérome.

—Non, Monsieur le juge, répondit monsieur Jac
ques. = !
-—Eh bien! connaissez-le, c’est le docteur Rivard,
le plussaint et le plus honnéte homme de la Nouvelle
Orléans. ’

»==Ah 1.0



DEUX DE TROUVEES. 159

CHAPITRE XIIL
LE RAPPORT DU CORONAIRE.

Cétait le 30 octobre 1836, & midi, que le Dr. Rivard
avait ét¢ nommé tuteur de l’orphelin Jérome: le
jour méme que Pierre de St. Luc tombait victime du
guet-d-pens qui lui avait été tendu 3 I'habitation des
champs. Ce jour 13, le docteur ne prit son diner
qu’'a quatre heures de aprés-midi, ayant en face de
lui 4 sa table le petit Jérdme, qui, les yeux ébahis et
ne comprenant rien & tous ces changements, n’osait
manger.

Le docteur avait eu soin de ne pas s'informeri
I'Hospice du paquet étiqueté, appartenant & Jérdme,
quand il I'alla chercher.

Pendant que le docteur était encore 4 Lable, buvant
du bon vin et se régalant de viandes savoureuses, en
dépit du régime d’abstinence dont il avait édifié le
crédule juge de la Cour des Preuves, quelqu'un
. sonna ¥ la porte d’entrée. Lanégresse courut ouvrir =~
et peu aprés introduisit monsieur Pluchon dans 1&
salle & diner. , '

—Bonne nouvelle, docteux ! dit Plichon en
entrant. & v oy

—Prudence l.... Voici mon pupille, M. ‘Pluch?on,, .
répondit le docteur en appuyant l'index de sa main
droite sur le bout de son nez; pauvre orphehn dont
Jai accepté la tutelle ce- Jourd’hm .

~<Ah! cest un charmant enfant,
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—Oh ! oui, el bien bon, quoiq‘u’il ail été forl mal-
traité & I'Hospice des Aliénés, ou 'on voulait le faire
passer pour fou, quoigu’il soit. loxr} de I'dtre, je vous
en assure. Je lai doté de trois mille doHars aujour-
d'hui méme.—Vous dites que Vous avez des nou-
velles, tant mieux ! buvons un verre et nous passe-
rons dans mon cabinet.

—Eh bien ! qu'est-ce que c’est, monsieur Pluchon,
continua le docteur, quand ils furent.entrés dansle ™
cabinet ? Je vous attendais  dix heures ce matin;
n’avez-vous pas regu ma note hier soir ? .

—Je n'ai pas &6 chez moi depuis hier matin ; j'ai
é16 jusqu'd la balise, et j'arrive & l'instant de I'habi.
tation des champs.

—De 'habitation des champs ! .

—~Qui, et le Zéphyr est arrivé en ce moment au
port; le capitaine est bien et dtiment prisonnier 4
I'habilation des champs, sous la garde des Coco-
Letard. Fameux gargons, que ces Goco! et la mére
Coco donc! Vraie actrice, dans le drame, celle-2
par exemple. Si vous l'eussiez vue toute échevelée,
toute débraillée, quand elle est venue demander du
secours pour son pauvre Jacob? Tenez, moi, qui con-
naissais la farce, sans toutefois savoir le rble qu'y
devait jouer Jacob, je crus un instant que son pauvre
fils #6tait véritablement blessé. Elle était sublime,
la vieille, dans sa maternelle @ésolation! Le capi-
taine, comme de raison, donna dans le panneau et
suivit la Coco, qui le conduisit & son habitation des
champs, d’ou il n’est plus:sorti. » S

—Qunt-ils en bien de la difficalté & Yempoigner? =

~~Pas le moins du monde! Un véritable agneau
que ce St. Luc, que vous m’aviez représenté comme
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un lion! Il est vrai qu'il tomba d'une hauteur de
douze pieds, ce qui Pétourdit un peu; et puis une
couple de coups de pieds sur la tdle, que lui appli-
qua Frangois Coco, avec ses grosses bottes & clous,
termina l'affaire. 11 est lié, garrotté et sanglé sur

un espéce de lit de planches. Le capitaine a cru
gue c'était une méprise, d’abord ; ensuite il a cru que
C'blait son argent que on voulait ; mais il a_ bientot
compris quil avait la berlue dans ses idées I — 8-
tait bien pardonnable d’ailleurs dans son état !

—Pluchon, mon ami Pluchon, vous &tes un fin et
habile homme, lui it le docteur, qui, tout rayon-
nant de satisfaction, lui donna un billet de cent
piastres.'-——Prenez ceci pour vous, portez ces cinguante
piastres & la mére Coco deés ce soir. Prenez garde
que on ne vous remarque trop aux environs dg
Phabitation des champs ; et dorénavant vous ne vien-
drez plus me voir ici; nous nous rencontrerons, tous
les soirs & huit heures, sur lalevée, au pied de la rue
Bienville; c’est un endroit isolé. Comme on e sait
ce qui peut arriver, prenons nos précautions.

—Et st "avais quelque chose de pressé? .

—~Alors, c'est différent, venez ici tout droit; mais
prenez garde & ceux qui pourraient se trouver dans
le voisinage. .

~—C'est bien; d’emam soir, & huit heures, je vous
dirai ce qui 8 est passé & I’ lnbmnon des champs.

—Au pied de la rue Bienville, sur la levés.

~—Je connais la place. ‘

—Voici maintenant ce que je veux que vous fassiez
pour mot, plus tard je vous dirai pourquoi: si vous
apprenez qu'on ail commis quelque assassilnat ou
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trouvé un cadavre, dont les traits ne soient pas
reconnaissables, venez me trouver. -

—Pourquoi ne m’en diriez-vous pas de suite larai-
son, ¢a pourrait peut-ire me guider?

—Cest vrai ; eh bien, voici: 'il y avait moyen de.

trouver un cadavre méconnaissable, on pourrait,

peut-dtre, & l'aide de certaines marques et de certains
témoius, vous comprenez, le faire passer pour le capi-
taine Pierre!

—En voild une heureuse idée, par exemple!
une vraie bénédiction!"Jai justement ce qu’il vous
faut...... arrétez..... non, ¢a ne fera pas l'affaire.

—Qu’est-ce que cest?

—Hier aprés-midi, en revenant de la balise, Jai va
le cadavre d’un noyé¢, sur le bord du fleuve dans les
foncs; mais il était tout frais encore.

—FPlottait-il dans l'ean ?

—Non, il était caché par les joucs, et je ne Vaurais
pas vusice n'eut 616 de deux & trois bitsards * qui
s'envolérent & Papproche de notre canot. Je me levai

pour regarder par dessus les joncs, et je vis le cadavre

d’un homme récemment noye.
—Ceux qui étaient avec vous le virent-ils aussi ?

—Je ne crois pas; et comme j'étais pressé, je ne

" Jeur fis pas part de ce que javais vu. Depuis, la

‘s

chiose m’était complétement partie de lidée, e, si
vous-ne m’eussiez parlé de cadavre, je m'y aurais
probablement plus pensé. On y est si accoutumé 3

la Nouvelle-Orleans, cest une affaire de tous les

_';ours.

1 Espoce de vautour appelé carancro 3 la Louisiane.

i
i
4
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—Ah!bien: cest justement notre affaire; dans
deux jours, peut-étre demain, les busards l'auront
complétement défigaré. Tl faudra ticher de se pro-
curer Uhabit du capitaine Pierre, ou quelquanire
chose de ses effets et les arranger autour du cadavre,
de maniére 2 laisser croire que c'est lui. Kt ot se
trouve le cadavre ?

—Deux & trois lieues plus bas que le couvent des
Ursulines.

—A merveille! Plutdt on pourra faire croire ala
mort du capitaine Pierre, le mieux; car soyez sfir
gue g'il ne parait pas demain, on commencera & faire
des perquisitions ; et comme il est débarqué pras des
Ursulines, on pourrait peut-8tre pousser les recher-
ches jusqu'a I'habitation des champs ! qui sait! ‘

—Vous avez raison, J’en parlerai dés ce soir i la
meére Coco; et demain, si les busards ont fait leur
ouvrage, javertirai le coronaire et prépaverai des
1emoins, qui se trouveront sur les lieux comme par
hasard.

—ft les gens qui ont été chercher le capitaine, en

canot, & bord du Zéphyr ?

—Quant & eux, soyez tranquille !

—Prenez bien vos précautions, monsieur Pluchon.
Ceci est une affaire sérieuse. Soyea_ actif et vigi-
lant; de mon cOté jaurai soin de bien vous récom-
penser. Dans neul & dix jours tout sera fini, j'espore;
et alors votre fortune et la mienne seront faites.

—Je vais aller de suite voir la mére Coco, pour
savoir ce qu'elle pense du cadavre. Je trouve que

c’est une idée admirable que vous avez eue 1&; cest
le seul moyen de détourner les sonpgons et de dérou-
ter les recherches.



164 ONE DE PERDUR
—Allez ; failes pour le mieux. Demain, & huit *
heures du soir au pied de la rue -Bienville.
—Je n'y manquerai pas ; peut-dtre demain matin.
Pluchon, en quittant le docieur, se rendit au mar-
ché aux légumes, ou il trouva la mére Coco et sa fille
Clémence. L’air mystérieux de Pluchon qui parlait

-avec animation a la mére Coco, qu’il avait appelée &

1’écart, frappa Clémence qui, presque sans le vouloir,
préta Poreille.  Plusieurs fois elle eniendit les mots
“ cadavre, noyé, habitation des champs.” Elle tres-

- saillit involontairement ; sa figure prit une expres-

sion de profonde tristesse, et elle sentit instinctive-
ment que quelque crime se préparait, auquel ses

fréres, et. peutetre sa mere, allaient prendre part.

Elle wavait pas vi ses fréres 4 la maison depuistrois
jours; une absence aussi prolongée 'inquiétait vive-
ment. De temps en temps elle jetait un coup d'eeil

furtif sur sa mére et Pluchon. Celui-ci, aprés avoir
donné rendez-vous a la meére Coco pour six heures: -

au couvent des Ursulines, prit la direction de la
troisiéme municipalité en suivant la levée,

La mére Coco recommanda strictement 3 sa fille *

de retourner avantla nuit & ld4 maison, de se cou-
cher en arrivant et de ne pas I'attendre.
—J’ai de pressantes affaires, continua-t-elle, pour
ce soir, qui me retiendront une pariie de la nuit.
—Ne reviendrez-vous 'pas coucher i la maison,
maman ? demanda Clémence d’un’air timide.

—Allons, petite impertinente, pas de questions, et

“surtout pas de réflexions.

Clémence baissa les yeux sous le regard m-écham; ,

-de la vieille, et commenga & faire ses préparatifs de -

départ, La meére Coco prit par la rue Canal, afin de :
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ne pas donner & Clémence de soupgons sur la route
qu'elle se proposait de suivre pour retrouver mon-
sieur Pluchon. Quand laCoco {ut parvenue & la rue
Canal, elle tourna & droite, se rendit aux remparts,
redescendit dans le faubourg Marigny et fut bientds
au rendez-vous au bas du couvent des Ursulines, ot
Pattendait monsieur Pluchon, sur le bord de l'sau
dans une pirogue.

—Embarquez vite, nous avons le temps de des-
cendre avant Pobscurité.

—Combien de lieues avons-nous & faive avant d’ar-
river ! ; '

—Deux petiles lieues.—Allons, prenez garde A
vous ; agseyez-vous au fond de la pfrogue et nageons
comme pour la vie, mére Coco.

La meére Coco se plaga avec précaution pour ne
pas perdre son équilibre, au fond de la fragile
embarcation ; et Pluchon, armé d’une pagaie légére,
guidait la pirogue assis & I'arriére.— Le courant, joint
a une légeére brise, les eut bientdt fait descendre jus-
qu'd Pentrée du bayou bleu. Le bruit des avirons
sur le bord de la pirogue fit envoler une dizaine de
busards.

—Oh ! oh'! dit 1a mére Coco, en voyant cette nuée
d'oiseaux de morts, ga sent la chair morte! ou ne
doit pas étre loin du noyé n'est-ce pas, monsleur
Pluchon ?

—Vous avez deviné, nous arrivons. C’est juste-
ment sur le noyé que ces carancros font festin. Nous
allons leur disputer leur péture pour quelque temps.
Regardons bien auparavant pour voir si personne ne
peut nous apercevoir.
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La vieille Coco, avec ses deux yeux ronds et gris,
parcourut d'un regard rapide .les deux rives du
fleuve. ‘

=]l n'y a pas un chat pour nous voir; ne perdons
pas de temps, en avant et & Peeuvre'!

Ils approchérent avec précaution, écarterent les
joncs, et découvrirent le cadavre d'un noyé. Les
carancros avaient arraché les yeux de leurs orbites,
et la Jangue de la bouche; le nez, les joues et toutes -
les chairs de la figure avaient été horriblement mu-
tilés par ces voraces et immondes animaux. Il était
absolument impossible de reconnaitre aucun iraitde
la figure. :

_Quand Pluchon et la mére Coco eurent terminé .-
leur examen, celle-ci se retournant vers Pluchon :

—Eh bien! lui dit-elle, &tes-vous satisfait de votre
examen ? reconnaissez-vous ce cadavre?. et que vou;
lez-vous faire maintenant ? S

—Oui, mére Coco, oui, je-suis satisfait. Jene sais
pas quel est ce noyé, Je ne m’'en-soucie guére.—Tout
ce que nons avous a faire maintenant, le voici en
deux mots: ¢ Vous prendrez tous les vétements,
papiers et bijoux du monsieur qui est dans votre
cachot, et vous habillerez ce cadavre. Quant 3 son -
argent; c¢a vous appartient, comme -dépouilles de
‘guerre. Surtout, remarquez bien, il faut que 14 toi-
lette de ce noyé soit faite cette nuit, afin quil soit
décemment vétu, pour comparaiire demain matin
pardevant son honneur monsieur le coronaire.”

—Mais, monsieur Pluchon, ce n'est pas une petite
“affaire que vous nous proposez-la. e

—Allons done, mere Coco, est-ce que par hasard i
vous y trouveriez d’insurmontables difficultés? 7tenez
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v, - ) . S
voici qui aplanira bien des choses, ceci c’est par-des-
sus le marché.

£t Pluchon lui glissa dans la main un billet de
cinquante dollars.

—A la bonne heure, monsieur Pluchon, voild ce
qui s'appelle faire des affaires. Avant le point da
jour tout sera baclé; ce qui reste de ce noyé

_sera habillé comme pour le jour de ses noces ; car

aprés le bain vient la toilette. Le pauvre cher homme
p'aura pas besoin de se faire raser, car les carancros
pe lui ont pas méme laissé la chose sur laquelle lui
poussait 1a barbe ! :

Et la vieille, en prononcant ces paroles en face de
ce cadavre ensanglanté par cesimmondes oiseaux de
proie qui décrivaient des cercles dans les airs en
faisant entendre leurs cris lugubres, comme s'ils

-eussent voulu exprimer leur indignation de ce qu'on

venait les distraire de leur festin, se mit 3 ricaner.
Pluchon, tout accountumé qu’il était & cesscdnes
hideuses, ne put s'empécher d’éprouver un certain
sentiment de répulsion aux obscénes paroles de la
vieille Goco, et se hita de pousser la pirogue au
large. La nuit élait déja fort avancée, quand ils
arrivérent au lieu du débarquement. La Coco prit
la route de habitation des champs, et Pluchon celle
de la ville, aprés avoir bien recommandé 4 la vieille
de lui donner le lendemain matin, & sept heures
précises, des nouvelles de ses opérations de la nuit.
Le lendemain, le soleil s’était levé brillant et
radisux, il faisait une belle matinée de la fin d’oc-
tobre. 1l n’était pas encore sept heures, et les rues
étaient d6ja remplies de personnes occupées de leurs
affaires. Sar le bord de la levée, un peu au-dessous
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du marché aux légumes, un petit homme, portant de
larges pantalons de cotonnade bleue, un chapeau
rond aux larges rebords, un paletot de velours de
coton vert, marchait le long en large, s'arrdtant de
temnps en temps pour regarder du c6t¢ du marchs,

Cet homme semblait attendre quelqu’'un.  Bientdt
une vieille femme, une capine sur la téte, un bras
en écharpe et un bandeau sur la figure, se dirigea
vers Je petit homme sur le bord de la levée,

—Ah ! c’est vous, mere Coco!

—Eh ! mon Dieu, oui, vous ne m’aviez pas recon-
nue, M. Pluchon ?

—Mais non; je -vous ai laissée hier au soirsi
fraiche, si gentille, si......et aujourd’hui! bon Dieu,
que vous est-il dome arrivé ?

—Ne m'en parlez pas; et .c'est bien un miracle que
je n'aie pas 6té massacrée cette nuit par votre infer-
nal de capitaine ! c’est un démon, un vrai diable ¢ et
moun pauvre Jacob, s'il n’en meurt pas il n’en a pas
moins la cuisse cassée. Ah!le maudit capitaine !

—Le capitaine ! et cest lui qui vous a équipé de
celte maniere ? '

—Hélas ] oui; un bras presque cassé, un il poché
et 'épaunle démise.

—Vous n’avez donc pas pu réussir & faire ce que
nous élions coavyu gque vous feriez durant la nuit?

~8i fait. ‘Vont ¢st terminé, Dieu merei, il y a
longtemps ; avant deux heures ce malin, tout était
fini, -

- —Tout est fini ! vousavez revétu le noyé des hardes
du capitaine, de son chapeau ebde ses bottes ?

—Qui, oni, tout, lont, jusqu'a la chemise el aux

»
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calegons. Le noysé était tellement enflé qu'on a eu
pien de la misere allez, mais enfin on a réussi.

—Quavez-vous fait des hardes du noyé ?

—On en a fait un paquet, anquel on a attaché une
roche et qu'on a jeté au fond de 'eau.

—De maniére que le cadavre peut passer pour
celui du capitaine, m&me aux yeux de ses amis?

—Méme aux yeux de ses amis, pourva qu xls ne
regardent qu’aux habits.

—Comment, pourvu qu’ils ne regardent qu'aux
habits ?

—Dame, c'est que le capitaine est d’an moins
deux pouces plus long que le noyé! Mais ¢a n'y
parait pas;il faut avoir essayé les hardes comme
nous avons fait pour s'en apercevoir. Dailleurs le
racourcissement des hardes par l'effet de ’eau, l'en-
flure du corps et le déchirement des habits et des
pantalons ne permettront pas de découvrir la diffs-
refce. , )

—[t le capitaine, comment vous a-t-il done ainsi
tapochée,? L'aviez-vous détaché?

~Non, pas du tout. Voici comment cela est arrivé.
Vous savez, quand je vous ai quitté hier soir, que je
me suis rendu 3 Uhabitation. Je communiquai &
mes petits les projets de la nuit, et je leur montrai
Jes cinquante dollars que vous m'aviez donnés,

“('est bon, disent les petits, allons de suife Oter
les hardes au monsieur.” Jacob et Liéon descendent
pour faire l'opération. Il parait-que.notre homme
dormait en ce moment car il ne remua pas un
muscle, ne dit pas une parole. J'étais assise sur nn
des barreaux de I'échelle, tenant une lanterne & la
main pour les éclairer, Ils enlevérent son fichu, ses
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bottes, ses chaussons et tout ce qu’il avait dans ses
-poches, sans le réveiller. Mais pour lui dter ses pan-
taloms, ils lui détachérent une jambe ; alors le mon-
sieur se réveilla, car de U'endroit ot j’étais je vis ses
yeux briller dans I'obscurité, comme deux charbons
ardents. Tl ne dit pas un mot et ses yeux brillaient
toujours. Jeus peur et je criai 3 mes petits de
prendre garde ; au méme instant Jacob lAche un cri
et alla tomber sans connaissance dans le fond da
cachot. Le monstre Jui avait cassé la cuisse d'un
coup de pied ! Je cours au seours de Léon et nous’
parvinmes & nous emparer de la jambe du capitaine; -
mais quells peine! bon dien, il ruait comme un
mulet. J’appelai vite Frangois au secours, et Fran-
_gois arriva justement & temps, car dans ses efforts le
capitaine était parvenu & débarrasser un de ses bras:
"D’un coup de poing il me blogua un il et me fit.
voler contre un bhillot sur lequel je me suis presque
cassé le bras et démis I'épaule. .

—Je vous l'avais bien dit, que ¢'était un rude com-
pagnon ! ’ &

—Rude! ah oui, rude! Et si Frangois ne lui eut
asséné un coup de biton sur la tdte, je ne sais vrai-
ment si & nous trois, car le panvre Jacob ne comptait
plus, je ne sais-si nous en serions venu & bout, quoi-
qu’il w’elit qu'un bras et qu’une jambe de hbres.

—Et apres 7

—It aprés, dame, apres nous 'avons attaché. TI

saignail comme.un beeuf; et il nous a fallu découdre +

la chemise et les autres hardes pour les dter,

_ —Et pour le r'habiller ?

. —Le r’habiller! ah! bien, en voild une bonrxe! i
allez donc lui détacher les bras pour le r’habil ler, ..
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vous! Non, non, nous en avions assez comme ¢a ;
nous lui avons jeté un drap sur le corps, et voild.

—Comment [aites-vous donc pour le faire man-
ger ? .
—Le faire manger? ca c'est plus simple, on ne le
fait pas manger.

—Et boire?

—Non plus.

—-Mais il va mourir !

—Mourir! soyez tranquille, laissez-le affdlbllr d’a-
bord, puis aprés nous verrons.

—Adien, mére Coco ; je m’en vais maintenant, je'
vous reverrai bientbt. A propos, dans une couple
d'heures d?ici, jaurais besoin de Léon pour assister
Alenquéte du Goronaire. Qu'il se tienne aupres de
Pauberge aux contrevents verts, avec deux ou trois
de ses amis. Allez I'avertir de suite.

—Faut-il que je retourne & I’habitation ? Je suis si
faliguée, aprés avoir passé une nuit blanche.

—Allez, allez, vous aurez le reste de la journée
pour vous reposer.

—Et mon bras ? ne me donnerez-vous rien pour
payer I’Apothicaire, car on -wavait pas compté ¢a*
hier soir?

Pluchon lui donna un billet de dix dollars, tra-
versa la levée, gagna les remparts d’oit il se rendit
en toute hite chez le docteur Rivard, auquet il fit
part de ce que lui avait appris la mére Coco-Létard.

—Je suis content de vous, mon cher M: Pluchon,
lui dit le docteur, qui se frotta les mains en souriant
d'un air de supréme satisfaction. Je serai absent
toute la journée ; venez ce soir & huit heures sur la
levée, au pied de la rue Bienville. Jirai en cabria-
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- let, car j'aurai quelque chose d’important 3 vous
faire faire. En attendant prenons un petit verre de
vin,  la santé de M. le coronaire, chez lequsl vous
feriez bien de vous rendre de suite, de crainte qu'i
ne g'absente.

Pluchon, en sortant de chez le docteur Rivard, se
rendit chez le coronaire, auquel il fit part du fait
que le cadavre d'un noyé avait été trouvé auprés‘du
bayou bleu.

Deux heures aprés, le coronaire, accompagné d*un
médecin et de M. Pluchon, descendait de voiture un
peu plus bas que le couvent des Ursulines. Le coro-
naire, aprés avoir complété son jury d’enquéte par-
mi les personnes qui se trouvaient 13 en ce mowment,
se rendit avec son jury au bayou bleu. De loin on
apercevait dans les airs, au-dessus des joncs, de
longues spirales de carancros; quelques-uns s'albiat-
taient, quand d’autres s’envolaient en croassant.
Aprés avoir fait un minutieux examen du crine et
des membres du noyé, le médecin ne trouvantauocun
signa de violence, déclara son opinion “ que le défunt
g'6tail noyé par accident.” Par les vétements on
, feconnut que c'était un capitaine de navire. Une
lettre trouvée dans l'une des poches de son gilet était
adressée,  Au capitaine Pierre de St. Luc.” Le Coro-
naire, avant de terminer son enquéte, ¢rut qu'il serait
4 propes d’envoyer chercher quelques-uns des
officiers du Zéphyr afin d’identifier le cadavre.

£'odear infecte qu'exhalait le cadavre, forga le
coronaire i se retirer & quelque distance avec les
personnes du jory, pendant que I’on envoya 4 la bite
chercher quelques-uns des marins du Zéphyr.

Aussildt que la fatale nouvelle arriva & bord du

;», S LT -
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navire, toutes les manceuvres furent suspendues et
un cri universel de douleur s’échappa de la bouche
de ces braves matelots, qui pleurérent comme g'ils
eussent perdn leur pére. Le second en commande-
ment & bord, offrit d’aller avec le maitre d’équipage
examiner le cadavre, et ils partirent sur le champ.

Trim qui, en apprenant la morl de son mailre,
s'était senti au ceur comme une masse de plomb,
tait tombé sans connaissance au pied du grand mat.
On lui frotta le front, les tempes, et tout le visage
avec du vinaigre; ce ne fut gu'avec la plus grande
peine qu’on put le faire revenir & lui, et il se mit &
crier en se tordant les mains:

~Mon maltre, mon piti maitre, mon bon malitre,
oh1y n’éti pas mort, oh ! pas possible, Moué veux
monri aussi! moué pas capable pour vivre, sily
mort! moué vouli voir li encore une fois avant
mouri} :

Tout I'équipage, qui connaissait 'extréme attache-
ment de Trim pour le capitaine, eut pitié de sa déso-
lation. ‘

Le gros Tom s'approcha de lui et chercha A le con-
soler, mais en vain ; Trim se roulait surle pont, en
criant et sanglottant. Les matelots, muets devant
une si grande douleur, pleuraient.

Tout & coup Trim se léve, essuie ses pleurs du
revers de sa grosse main calleuse, regarde tout autoor
de lui d’un air hagard, parait réfléchir un ihstant,
puis 8'élance. comme un trait dans la direction qu’ont
suivi les officiers qui étaient allés identifler le
cadavre. ;

Cependant le coronaire, aprés larrivée des deux -

officiers du Zéphyr, eut bientdt terminé son enquéte.
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La personue du capitaine Pierre de St Luc avait
été parfaitement identifiée dans le cadavre du noyé,
et le rapport du coronaire avail en conséguence
déclart: * Que Prerre de St. Lue, Capitaine dw Zéphyr,
s'dtait noyé par aecident.”

Deux négres, dans une pirogue, ramenaient le
cadavre du noyé, auquel on devait donner une sépul-
wire digne de Pimmense richesse du défunt,

CHAPITRE X1V,
UECOGVERTES IMPORTANTES.

Le Juge de la Cour des Preuves, qui avail congu
la plus haute estime pour le docteur Rivard, dont la
conduite si désintéressée et si géntéreuse i I'égard de
Torphelin Jérdme avait excité son admiration, se
proposa de faive toutes les recherches possibles pour
déconvrir la naissance da petit Jérome. U s'imagina
que le plus grand plaisiv qu’il pourrait faire au doc-
teur Rivard serait de le mettre sur la voie de rendre
son pupille & ses véritables pareuts s'ils existaient
encore, ou du moins de lui faire connaitre leurs
noms. Le juge pensa aussi qu'il pourrait se faire
que l'orphelin ent droit A gquelgue héritage, et il
aurait 846 heureux de pouvoir procurer au docteur
les moyens de les acquérir.

En conséquence, le juge crnt que le mieux & faire
élait de commencer ses recherches & 'Hospice des
Aliénés ; il se rendit donc & I'Hospice, aussitot qu'il

seut délivré au docteur Rivard ses lettres de tutelle,
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Jérémie, en reconnaissant le juge de la Cour des
preuves daus la personne qui descendait d'une
superbe barouche arrdiée & 1a porle de I'hospice, dta
son chapeau de toile cirée et conrut au devant de son
honneur, qui en ce moment entrait.

—Vous étes le portier de I'hospice ?

—Qui, votre houneur, & volre service.

—M. Charon, le chef de I'Institution, est-il ici ?

—Qui, votre honneur.

—Pourriez-vous laller chercher, jaurais quelque
chose & lui dire,

—OQui, votre honneur ; si vons préferes, je vais vous
conduire & sa chambre.

—Volontiers, je vous suis.

Et Jérémie, son chapeau A la main el se courbant
en deux pour rendre son salut plus respectuenx, passa
devant le juge pour lni montrer le chemin.

Le juge trouva M. Charonl dans sa chambre, assis
devant un bureau et arrangeant quelques papiers,
quil numérotait. En voyautson houneur le juge,
il se leva et luifit un salut respectuenx, en lui offrant
un fauteuil pour s’asseoir, o

-~Je viens, M. Charon, lui dit ie juge, pour vous
prier de me donner quelques renseignements sur un
pauvre enfant, que mon ami, le docteur Rivard, a
bien voulu retirer aujourd’hui de celte Instilution.

~—Vous voulez parier du petit Jérome ?

—Précisément.

~Que le docteur Rivard, votre amig a relivé
anjourd’hui de cette Institution?

~Celui-12 méme.

~Ah1 Il parait que ¢’était un bien bom enfant, le
petit JérOme, si gentil, si timide ; et il parait que sa
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maladie n’était pas incurable, et je ne doute pas que

e docteur Rivard le raméne complétement a Ia rai.

son avec des soins, comme il ne manquera pas de lui
en donner.

"~ —C(est ce que dit le docteur.

—Jéréme montrait, sur ces derniers temps, des
signes sensibles de retour & la raison;je les avais
remarqués, et j’en avais parlé au docbenr, qui fut de

-mon opinion. Ah! c’est une bien généreuse per-
sonne que le docteur.

—Je désirerais savoirsi vous connaissez 1és parents
de Jérdme, ou quelques personnes qui les aient con-
nus. )

~Non, monsieur, personne. Depuis que le petit
Jérdme a €16 amené i ’Hospice, personne, pas une
ame ne s'est occupé ou informé de lui.,

—Ne connaissez-vous bas la personne qui I'a ame-

née, n'y aurait-il pas moyen de la voir ou du moins

de savoir son nom ?

~—Ma foi, non; il yasi longtemps de céla. Cest
ordinairement le portier qui est chargé du soin de
recevoir les personnes qu'on améne & 'Hospice ; et
('elm‘ qui était portier ici, quand le petit Jéréme a bté
amené, en est parti depuis longtemps, et je croisqu’il
est mort maintenant. Cependant....  ‘Arrétez......

M. Charon se passa la main sur le front, regarda
au plafond de T'air d'une ‘personne qui- croit avoir fait
une découverte importante.

—Arrétez, continua-til, aprés une petite pause, je
crois que 'on doit trouver quelque chose dans les
régistres ; on a coutume d'y entrer les noms de ceux
quiameénent ici des orphelins.  Si vous voulez m’ac
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compagier, nous examinerons les enirées des
régisires. .

M. le Juge suivit M. Charon qui le conduisit au
parloir.

—Voulez-vous avoir la bonté de nous donner 'in-
dex des régistres dans lesquels on entre le nom des
aliénés ? dit M. Charon & Jérémie:

—Le voici, volre honneur, répondit le portier en

apportant Iindex.

M. Charon regarda & lindex et lut: ¢ Jéréme,
Folio 4, page 147.” Le Folio 4, était couvert de plus
de deux lignes de poussiére.

—Excusez, M. le juge, ce régistre es\‘, si couvert de
poussiere. Il'y a plus de dix ans gu’1l n’a point 6té
touche.—Jérémie, veuillez enlever la poussiére.

Quand le 1égist1‘e eut été épousselé, M. Charon et
le juge Touvrirent a la page 147.

—Al ! ah!s%écria le juge de la Cour des Preuves,
ceci est important “5 avril 1826...... la femme Coco-
Letard......Deux vieux livres attachés d'une ficelleet
gtiquetés No. 278...... Et cette note & la marge......
Le vérvitable nom de Jerémc est Alphonse Pierre, né
ala paroisse St. Martin, le 21 mai 1823. Ba mere
¢tait Léocadie Mousseau, femme de actuelle-
ment décédée’—Mais, M. Charon, ceci est impor-
tant, bien important.  Nous sommes sur les traces
des parents de Jérome et jespére réussir. Je vais
gerire de suite A la paroisse St Maxtm—-Permetlez
que ]e prenue copie de ces notes.

Le juge écrivit sur son poriefeuille les entrées du
rigistre,

—Mais, ¢'est cuneux, M, Charon, que vous n'ayiez
jamais entendu parler des parents du va“‘; gnfaut :
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et lui-méme, enfant, ne prononga-t-il jamais d’autre
nom que celut de Jéréme ?
—Jamais.
—5i fait mterposa ici Jérémie ; pardon, votre hon.
neur, mais j'ai entendu dire & Gaspard le gardien,
“qu'il croyait que Jérdbme, au lieu de montrer des
'signes de raison, en montrait au contraire de folie,
et qu'il disait “ qu'il savail bien son nom et qu'il ne .
s'appelait pas Jérdme.”
—Allez chercher Gaspard, M. Jérémie, lui dit le
juge, si M. Charon n’a pas d’objection.
—QCertainement.
¢ Sa mére était Léocadie Moussean ! ” répétait le
juge vivement excité et se promenant de longen
large dans le parloir, les deux mains derriére le dos.
« Lgocadie Mousséau...... 1823.... paroisse St. Mar-
‘tin!”...... Mais c'est étrange ; j’ai connu cette Léoca-.
die Mousseau ; j'ai de vagues souvenirs; mais non,
ce N'est pas possible ?...... ce serait extraordinaire !... "
cependant!...
Ici le juge fut interrompu dans ses réflexions par
Parrivée de Jérémie accompagné du gardien Gaspard.
—8i vous me le permettez, M. Charon, je des1rerals
faire quelques gquestions & M. Gaspard.
—S8ans doute, tant qu’il vous plaira, répondit M,
Charon en inclinant doucement la tate. »
—Vous étes un des gardiens de ’'Hospice, monsieur?
dit le juge & Gaspard.
—Qui, monsieur.
—Que connaissez-vous du petit Jérome ?
—Oh! pas grand chose, si ce n'est que j'ai cra
m’apercevoir dm‘mexement qu’il éfait plus gai que
i§ habltude.
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—Preuve, s’écria M. Charon en faisant un signe
au juge, preuve que Yenfant revenait 4 son bon sens,
car une des plus grandes marques de sa maladie, ¢'é-
tait sa taciturnité. Le docleur Rivard avait bien
raison.

—Et aprés ? continna le juge, en s’adressant & Gas-
pard.

—Aprés, je remarquai que le petit Jérdme se par-
1ait souvent & lul-méme, et je lui demandai ce qu’il
avait. * Oh, rien, dit-il, je sais que je ne m’appelle
pas Jérome et que je vais bientdt aller voir maman
i la paroisse St. Martin.”

—1Il a dit ¢a ? g’écria M. Charon.

—~Qui, monsieur.

—Apres? dit le juge.

—Je lui demandai comment il savait toul ¢a, et
quel était son nom, puisque Jéréme n'était pas le
sien,” Je ne vous le dirai pas, car on me traiterait de
fou; mais je sais bien que je m'appelle Alphonse
Pierre, et que maman se nomme Léocadie Mous-
seau......” Le pauvre petit, aprés avoir dit ces mots,
se mxt 5. pleurer a chaudes larmes.

—I1 a dit tout ¢a ? s’écria encore M. Charon en fa\-
sant un signe significatif & M. le juge ; pauvre petit,
il revenait 4 la raison; de vieux souvenirs surgis-
saient & sa mémoire, et la pensée de sa meére, pauvre
petit malheureux, le faisait pleurer. Que pensez-vous
de tout ¢a, M. le juge ?

~E¢ apres, dit le juge en s'adressant i Gaspard,
sans faire attention & la question de M. Charon.

—Et aprds, c'est tout, je ne pus plus rien tirer.du
pelit Jérdme. Je n'en fis pas grand cas dans le
moment, et loin de penser que c'était un retour 4 la
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raison, je pensai que C'était plutdt un signe de folie;
jen parlai & M.-Jérémie et depuis je n’y ai pIus =
. pensé. ’

—Et desl tout ce que vous savez, M. Gaspard!

—Oui, monsiepr. '

Cest bien, vous pouvez vous xetner Je crois,

M Clraron, que nous ferions bien d'examiner les
denx vieux 11v1es attachés d’ume ficelle et étiquetés
No. 278, dont parlent lesrégistres; nous y trouverons
peut-élre quelque chose, qui.pourra encore nous
guider dans nos recherches.

Jérémie alla chercher les deux bonquins, couverts
d’une si épaisse couche de poussiére qu'on eut dit
qu'ils n’avaient pas été touchés depuis vingt ans;
Jérémie, en soufflant sur la poussiére, en fit un tel
tourbillon que l’habxt de M. Charon en fut tout cou-
vert.

—Allons, M. Jérémie, ne pourriez-vous pas prendre
plus de précaution, ‘grommela le chef de ’Hospice,
vous aveuglez M. le Juge. '

—Pardon, votre honneur, je suis un benet et un.
maladroit !

Et le pauvre Jérémie, tout confus de sa mésaven- -
tare, prit son mouchoir pour en essuyer les bou-
quins ; apres quoi il les présenta au juge, en lui fai-
sant un profond salut.

Lejuge ne put sempécher de sourire, malgré sa
préoccupation, de la conienance penaude du portier.’
Il prit les livres, ouvrit 'uin des volumes, aprés avoir
placé lautre sur- une table qui se trouvait prés de
lui. i fehilleta quelque temps et ne trouva rien,
"~ pas un nom d’écrit, pas une note, pas une seule .
gcriture. - [l le déposa sur la table d’'un air contrarié,
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ot ouvrit le second volume i la premidre page ; rien
d'écrit au commencement, rien d'éerit dla fin! la
figure du juge témoignait un vif désappointement.

—Je pensais bien, dit M. Charon, gue 1l'on ne
déconvrirait rien dans ces vieux bougquins; mailre
Asselin n'aurait pas mangué de les visiter.
. Toui en disant cela, M. Charou avait les yeux sur
le livre que le juge tenait entre ses mains et dont il
faisait rapidement passer les feuilles, en laissaut cou-
ler son pouce sur les tranches usées du volume.

L'eil de M. Charon avail entrevu quelque chose
de blanc.

—Ah! M. le juge, arrttez donc; je erois qu'ily a
un papier. '

~Un papier!

En effet il y avait un papier, bien sale, tiché de
jaune comme s'il eut &1é trempé dans du jus de tabac.

—Un extrait de naissance ! s'écria le juge. dont la
figure s’anima et les yeux brillerent; voyons : etils
lurent:  Extrait du Régistre des Baptdmes, Ma-
“ riages el Sépultares de la paroisse St. Martin, état de
# laLonisiane, pour 'année mil huit cent vingt-trois.”

“ Le vingtet-un mai, mil hoit cent vingt-trois,
“ par nous, prétre, soussigné, a éié baptisé Alphouse
“ Pierce, né co matin, du légitime mariage de Sieur
“‘Alphonsc Meunier, négociant, résidant & la Nou-
* velle-Orleans, et de Léocadie Mousseau, du méme
“lien. Le parrain a 6té Vital Desnoyers et la Mar-
* raine Alphonsine Mousseau qui, aivsi que le pivé
“ présent, ont signé avec nous.

(Signé) ArpnoNse MEUNIER,
‘ VitaL DESNOYERS, |
ALPHONSINE Moussgav.
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« Lequel extrait, nous soussigné, curé desservant
“ |a dite paroisse St. Martin, certifions étre conforme
4 aqu régistre original déposé daus les archives de 1a
« cure de la dite pavoisse St. Martin. Ce quatre
« getobre mil huit cent vingl-trois.”

D. Curaro, PrrE. Curé.

Le juge, tout ému et tenant le papier dans ses mains,
regardait tour 3 tour M. Charon, le papier et M.
Jérémie.

—Cst étrange, dit-il enfin avec émotion, je vais
immédiatement écrire & la paroisse St. Martin pour
avoir des renssignements. Il y a quelque chose de
mystérieux et de providentiel en tout ceci. Un
orphelin dont on ignore et la naissance et les parents,
dans un asile de fous, lui héritier de la plus bril-
lante fortune de la Nouvelle-Orléans. Lt son pere,
le vénérable Alphonse Meunier, qui croyait son fils
mort!

—Est-ce possible ! M. le juge, s'écria M. Charon,
tandis que Jérémie, les yeux fixés surle jugeet la
houche béante, semblait stupsfié.

—8i ¢’est possible ! mais vous voyez comme moi.

-ILy a dans tout cela le doigt de la providence
dont les desseins cachés se révélent pacfois pour
confondre nos raisonnements. Vous ne sauriez, M.
Charon, concevoir la joie que je ressens d’avoir fail
cetle découverte, etje suis convaincu que le pére
Meunier doit se réjouir au ciel de voir que le doc-
teur Rivard, son meilleur ami sur cete terre, a 6t
appelé, & son insgu, 4 servir de pére A l'enfantde
celui qui lui avait €té si cher en ce monde.
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—C'est bien vrai ce que vous dites la, M. le juge,
répondit M. Gharon. .

—Les décrets de Dieu sont admirables, car soyez
siir que le docteur Rivard aurait refusé d'accepter la
tutelle de Jérdme, §’il eut pu méme soupgonner
quune fortune quelconque devait écheoir & son
pupille, et 4 bien plus forte raison s'il eut su que-la
plus grande fortune de la Louisiane devait lui tom-
ber en partage. :

—C’est bien vrai, s’écriérent i la fois M. Charon et
Jérémie.

—Je ne serais pas surpris que le docteur, en appre-
nant cette importante découverte, vouliit se démettre ’
de sa tutelle afin de ne pas se charger de 'adminis-
tration d'une si grande fortune. 1l est si délicat, si
consciencieux; il a si peu de présomption, uue si
grande défiance de ses capacités ; et pourtant il est le
seul, dans toute la Nouvelle-Orléans, 'que je consi-
dére, en conscience, digne et capable de bien admi-
nistrer une telle succession.

—C'est bien vrai, dit M. Charon.

—C'est bien vrai, rép6ta Jérémie.

—Prenez bien soin, M. Charon, de ces livres ci de
cet extrait, dans deux ou trois jours je pourrai en
avoir besoin; surtout je vous recommande de gar-
der le secret sur importante découverte que nous
venons de faire, jusqu'a ce qu'il soit temps de tout
faire connaitre.

—Nous n'y manquerons pas, répondirent i la fois
M. Charon et Jérémie.. -

—11 serait important, continua le juge, de savoir
si la femme Coco-Letard vit encore et o0 elle
demeure; elle pourrait peut-dire jeter quelque
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Iumnidre sur une aussi mystérieuse aventure. Faites

des perquisitions; je vais, de men cdté, en faire -

immédiatement et expédier & la hite un courrier

pour la paroisse St. Martin. Adieu, messieurs, et , -

. tenez la chose secréte.
‘Quand le juge fut parti,le chef de 'hospice remen-
ta a sa chambre, et Jérémie s’assit dans un coin du
parloir sur un banc, prit son chapeau qu'il mit &
terre, s’enfonga la téte entre ses deux mains appu-
yant ses coudes sur ses genoux, et dans cette posture
il essaya de sonder les décrets de la providence.—
Mais aprés une demi-heure d’une profonde médita-
tion, il se leva en poussant un long soupir, prit son -
chapeau qu'il replaga avec lenteur sur sa téte, et
avena franchement qu ‘il 'y comprenait rien du
tout.” :
Le lendemain, quand le docteur Rivard alla faire
~sa visite quotidienne & Ihospice, Jérémie ne put
s'empécher de lui dire avec un air mystérieux : * Dac-
teur, nous avons eu une grande visite hier, son han-
near M. le juge de la Cour des Preuves est venu
prendre des informations 4 'égard du petit Jérdme,
et si vous saviez ceque 'on atrouvé dans deux vieux
livres......mais, tenez, c’est un secret et je suis SOUS -
silence ! Dans deux.ou trois jours vous sauréz...... .
- Le docteur Rivard, qui d’abord s'était senti tout
bouleversé, avait repris tout son sang-froid, et son-

impassible physionomie ne trahlssaxt aucune émo- . -

tion.

—Tant mieux, 1epond1t-xl, pourvu gue mon chel
petlt Jérdme puisse y trouver son avantage. ,
- —Vous verrez, vous verrez......A propos connais -
sez-vous une femme du nom de Coco Letard 7 M. le
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juge dit quil est de toute imporfance quon la
découvre. ,

—Coco-Létard, Coco-Létard, vépéta le docleur
Rivard, en affectant un air pensif ; maisil me semble
avoir connu quelqu’'un de ce nom Id..... Oui, en
effet, je me rappelle, une vieille femme ; mais elle est
morte il y a trois & quatre ans; je m’en remets bien
maintenant, elle est morte du choléra, jétais son
médecin.

—Elle est morte ! c’est un malheur...... mais puis-
qu'il en est ainsi, on ne peut rien y faire !

Et le docteur, sans plus faire attention & Jérémie,
comme st tout ce que ce dernier lui aurait dit élait
de peu d'importance, entra dans les corridors de
I'hospice, alla visiter les salles, et dix minutes apres’
retourna a son logis. .

CHAPITRE XV.
LE CACHOT

Pierre de St Luoc avait &6 laissé dans son
cachot, attaché sar son lit de planches, déponillé de
tous ses vétements et baignanl dans son sung, La
blessure qu’il avait regue au front était considérable
quoique peu dangeteuse, et la quantisé de sang qu'it
avait perdu lavait tellement affaibli qu’il perdit con-
naissance. Il n'avait pas mangé¢ ni bu depuis qu'il
élait prisonnier. Il souffrait horriblement de la soif,
son palais desséché et son estomac brilant lui cau-
saient d’insupportables douleurs, Une cruche d’eau
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avait bien été mise prés du chevet de son lit, mais il
lui était impossible d'y atteindre. Le sang qui s'était
écoulé de sa blessure au frontavait diminué la fidvre
qui bralait son cervean. Le lendemain matin, il se
réveilia un peu rafraichi, mais si faible qu’il put &
peine remuer son bras que les Coco-Létard, dans leur
précipitation, avaient négligé d’attacher. Ce fut
pour Pierre, une bien grande satisfaction de pouvoir
étendre son bras et de tremper ses doigts dans la
cruche pour les porter ensuite 2 sa bouche.

Vainement il essaya de se remuer: sanglé au lit
par une courroie, qui lui passait par dessus la poi-
trine, il ne pouvait de sa main atteindre aux cordes
qui attachaient- son autre bras et ses jambes, ni

Qéfaire la courroie qui bouclait en dessous du lit.

Il demeura dans cette position jusque vers les trois .
heures de l'aprés-midi, temps auquel la meére Goco
vint regarder par la trappe. Quand elle apergut
Pierre remuer son bras, elle crut qu’il était parvenu

-4 se détacher; elle lécha un cri, ferma la trappe et
appela Frangms pour lui aider 3 assujettir fortement
les ressorts, et & entasser par-dessus tout ce quily
. avait de plus pesant dans 'appartement.

- —Il nous arrivera malheur avecce maudit prison-
nier ; mon pauvre Jacob, que nous avous eu de la
peine & transporter & la ville, ou il souffre affreuse-
ment sous la garde de cette petite idiote de Clémence, .
a 6&ié sa premibre victime; ; je ne sais quisera la
seconde.

_-—’\Iaman, jespére que la seconde victime sera lui-
méme, car je jure que s'il n’a que moi pour lui por-

- ter'd manger, il mourra bien de faim.
* —Quil meure donc comme un chien !
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—Q'est ¢a, altention et vogue la galére, ajouta
Léon qui venait d'arriver.

Nous laisserons maintenant les Coco, meére et fils,
discutant sur les moyens de défense nécessaires au
cas ou le capitaine parviendrait & forcer la trappe, et
nous nous rendrons sur la levée au pied de la rue
Bienville ou le docteur Rivard, en cabriolet couvert,
attendait Plachon. )

A Theure fixée, Pluchon arrivait armé de son
immense parapluie de coton, car il tombait en ce
moment une pluie violente. Le temps était chaud,
malgré l'orage.

—Montez vite, M. Pluchon, lui dit le vieux docteur
a voix basse, je vais vous conduire & 'habitation des
champs. J’ai appris cette aprés-midi que le rapport
du coronaire avait été on ne peut plus favorable ; et
jecrois qu'il faut de toute nécessité gque nous en
finissions dés cette nuit avec Pierre de St. Luc.

—J'ai préparé une liqueur dans cette flole qu'il
faut faire prendre de suite au capitaine. Cette
ligueur est un poison prompt et siir, qui ne laisse
point de traces. J'en ai obtenu la recette d'un négre
Congo qui m’a dit qu’il était d’un succeés merveilleux,
ce que jai eu déjd occasion d’éprouver par moi-
méme. Tenez, M. Pluchon, prenez la fiole, mettez.la
dans votre poche de gilet et prenez bien garde de la
casser,

Pluchon prit la fiole et la mit avec précaution
dans sa poche. Tous deux gardérent ensuite le
silence, jusqu'a ce qu'ils arriverent 3 quelques arpents
de 'habitation des champs. La pluie tombait par
torrents.  Pluchon descendit de voiture pour se
rendre auprés des.Létard. Le docteur Rivard resta -
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~dans la. voiture, attendant le retour de Pluchon,

auquel il avait recommandé de voir lui-méme a ce
que le poison fut administré au capitaine.
Au Dbout d’un quart d’heure environ, Pluchon

revint & la voiture dans laguelle il monta.

B L L,

ques instants le docteur s’éeria : ¢ J'ai un moyeu;

—Mauvaise nouvelle, docteur, les Coco juvent
qu’ils ne descendront pas cette nuit dans le cachot !
ils sont saisis ’une crainte superstitieuse. Clest ce
soir la veille du jour des morts, et ils ne voudmlem
pas y descendre pour tout au monde.

—Qest bien malhenreax, il serait si important d'en
finir dés ce soir! v

Et le docteur se mit & réfléchir, tout en retournant
vers la ville an pas de son cheval. A bout de quel-
Y]
et il donua un vigoureux coup de fouet & son cheval
en lui disant * marche Balais;” et Balais partit au
grand trot, 3 travers la boue et au milieu de I'obscu-’
rxte.

" Aubout de la rue Perdido, qui aboutissait a la
cypriére, il y avait sur la lisidre du bois une vieille
case de négre. Cette case éiait habitée par un négre
Congo, qui ‘avait acheté sa liberté de son maitre
moyennant la somme de quatre mille piastres, qu'il
s'était procuré, personne ne put savoir comment, Ce
ndgre avait un-étrange commerce ; sur des tablettes .
au fond de sa case, il y avait des fioles, des bouteilles
de toutes grandeurs et de toutes formes, contenant
les unes des poudres, les autres des liquides bleus,

blancs, verts, rouges, jaunes, noires. Toutes ces bou-
-teilles étajent hermethuement fermees. Suar de
sales petits morceaux de papiers collés sur ces bou--

‘ tellles on lisait : poison pour les punaises, pour les -
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rals, pour les souris, etc. Dans une grande armoire,
dont la porte vitrée laissait voir les tablettes,on voyait,
rangées suivant leurs grosseurs, des dames-jeanies
soigneusement bouchées. Ces dames-jeannes conte-
paient des reptiles vivants, tels que serpents & son-
neltes, serpents sourds, congres, etc., tous reptilesdont
la morsure était morielle. Ce négre Congo était delui-
la méme qui avait enseigné au docteur Rivard la
recette du poison, dont il avait voulu ce soir méme
essayer l'effet sur Pierre de St. Luc.

I pouvait étre neuf heures du soir; un feu de
charbon bréilait dans une espece de cheminde, et
répandait une faible lueur dansla cabaue, sans 'é-
clairer cependant assez pour reconnallre la physio-
nomie d’'nu gros negre, assis sur uue buche de bois
aupres du feu.  La conversation élait animée entre
ces deux individus; le vendeur de poisons refusait
obstinément de découvrir a Paulre certains secrels,
que ce dernier semblail déterminé & obtenir.

—-Tume le diras ! dit Trim en se levant, car le
visileur nocturne était Trim ; tu me le diras ou je te
jure que je te dénoncerai a la police.

—Chut! répondit le Congo, en baissanl la voix,
jentends les pas @un cheval dans la boue.

En effet un cheval, attelé & un cabriolet couvert,
approchait de la cabane du négre, qui était sorti avec
Trim sur le seuil de la porte. Avant que la voiture
arrivit, Trim se retira dans 'ombre de la porie.

Un certain sifflement discret avertit le Congo qu’on .
voulait lui parler en secret. Il s'avanca prés de la
voiture, jeta un coup-d’eeil furtif sur les deux per-
sonnes gu’elle contenait, el avangant la-téle vers
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celui qui tenait lesrénes, celui-ci se Pencha & son
oreille et lui dit quelque chose.

-—Un gros ! demanda le negre.

—Oui, quatre & cing pieds.

Le négre disparut dans sa cabane, dont il ressortit
bientdt portant dans ses bras une dame-jeanne, quiil
plaga dans la voiture.

—Mereci.

La voiture partit en reprenant lla direction dans
Jaquelle elle était venue. Quand elle se fat éloignée
un pen et eut disparu dans l'abscurité, Trim demap-
da quelles étaient ces personnes.

—Bonne pratique, répondit le vendeur de repliles
en se frottant les mains; c’est le docteur Rivard.

—Le docteur Rivard ! et son compagnon ?

~Je crois que c'est M. Pluchon.

—M. Pluchon !

Trim, sans perdre de temps, prit son chapeau et
s'élanca dans la direction de la voiture. 1l neputla
rejoindre, car le docleur, qui avait entendu le pas de
quelqu’un qui courait derriére la voiture, se mit
fouetter vigoureusement son paisible cheval. Et
Balais, peu accoutumé i ce genre de traitement, par-
tit au grand galop.

Trim it d’inutiles efforts pour conserver la vue ds
la voiture, mais Balais y allait de trop bon cmur
pour que Trim n’eut pasla douleur de voir la vei-
ture dans la rue St. Charles, longtemps avant qu’il
put y arriver. Le pauvre Trim, tout essoufflé, cou-
vert de boue et trempé jusqu’aux os, s’assit, tout
déconcerté, sur une borne qui se trouvait au détour
de larue. Au bout de quelque temps il se décida &

_ aller voir la vieille Marie, sa tante, qui, comme nous
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le savons, était l'esclave du docteur Rivard. A Par-
vivée du Zéphyr, Trim avait été voir la vieille Marie,
qui lui avait dit des choses dont il ne g'était pas occu-
pé @’abord, mais qui, en ce moment, révelllalent en
lui d’étranges soupgons.

Ce ne fut que lorsque le docteur fut arrivé dans le
faubourg Tremé qu’il ralentit 'allure de Balais.
Pluchon regarda derriére la voiture et écouta atten-
tivement. Il s’'assura qu’ils n’étaient pas suivis; on
nentendait gue le bruit du vent et le clapotement de
la pluie dans les mares d’eaux au miliea du che-
min.

—Docteur, iln'y a personne.

—Tant mieux, autrement il aurait fallu remettre
A un autre soir ce qu’il est si important d’exécuter
cette nuit.

1ls ne tarderent pas & arriver & ’endroit ou le doc-
..teur avait déja attendu Pluchon, tandis que ce der-
nier avait été porté & l'habitation des champs, la
petite fiole de poison destlnee a l'infortuné Pierre de
St. Luc. »

Le docteur arréta la voiture.

—Vous allez descendre, M. Pluchon, et porter
cette dame-jeanne & I'habitation des champs. Prenez
bien garde de la laisser tomber. Vousne la donne-

‘rez pas aux Létard, mais vous la jetterez vous-méme
dans le cachot. 8i les Létard ont peur d'y descendre
eux-mémes, ils n’auront pas peur d’y voir descendre -
celle dame-jeanne. Il faudra que vous la lanciez
avec assez de force pour qu’elle se hrlse sur le plan.
cher du cachot.

—Que contient-elle donc, cette dame-jeanne ?

—Un serpent & sonnettes.
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Pluchon fit un bond en arriére et laissa tomber Ja
dame-jeanne. _ _ :

—Mille tonnerres ! s’écria le docteur tout en colére,
vous avez failli casser la dame-jeanne!

Pluchon, qui déja se trouvait & une respectable
distance, voyant qu'il n’avait que failli casser la
‘dame-jeanne, approcha avec précaution ; s’étant assu-
ré qu’elle n'était pas cassée et que le bouchon tenait
bien, il se décida, quoigqu’avec un violent tressaille-
ment de nerfs & la ramasser.

—Allez avec précaution, continua le docteur, ne
confiez pas a d’autres le soin de jeter la dame-jeanne
dans le cachot, et ne leur dites pas ce qu’elle con-
tient. Je vais vous attendre ici.

Pluchon, tenant avec précaution la dame Jeanne

entre ses mains, les yeux fixés sur le bouchon qu'il: - -

semblait couvrir du regard, s’imaginait le voir sau-

ter A chaque instant. Il tenait la dame-jeanne par le
milieu au bout de ses bras, wayant pas voulu pour-
tout au monde I'appuyer sur son abdomen, une cer-
taine terrfur lui faisant craindre, en dépit de son
bon sens, gue le reptile ne le piquat & travers la bou-
teille.  Une sueur froide coulait sur son front. Quoi- -
que la distance ne ffit que de quelques arpents, il
lui fallut s’arréler deux a trois fois pour respiver et
prendre haleine. Enarrivant a I'habitation, il déposa-
sa dame-jeanne sur le-perron, et se mettant les deux
doigts de chaque main dans la bouche, il fit entendre
un sifflement aigu et pergant qu’il répéta par trois
fois. A la troisismé fois, une lumiére parat a e
tage supérieur, puis une fenetre s'ouvrit.

—Qui va 12 ? demanda Léon.

w=Cest moi : M, Pluchon, venez ouvrir, vite]
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Léon, apres avoir_refermé la fendtre avec précau-
tion, descendit ouvrir la porte & Pluchon.

La pluie qui,ad commencementde la soirée,tombait
fine et chaude, poussée par un léger -vent du sud,”
avait cessé depuis quelques minutes. Il ne ventait
plus. De gros nuages couleur d’encre enveloppaient
toute la cité et semblaient préts & fondre sur elle.
La température avait changé tout & coup. Une odeur
sulfureuse imprégnait l'atmosphére. Le tonnerre
grondait sourdement. De vifs éclairs sillonnaient les
nuées. 11 était ¢vident qu’une tempéte allait bientdt
¢clater. . La nature semblait se recueillir un instant
et ramasser toutes ses forces, avant de laisser échap-
per des, temp@tes et de lancer ses furies sur la ville.

Au moment ol Léon ouvrait la porte, un immense
éclair embrdsa le firmament, et une rafale de vent
éteignit la chandelle qu'il tenait & la main. Il tres-
saillit involontairement. :

—Nous allons avoir un terrible orage, M. Plu-
chon ! Qu’est-ce qui peut vous amener par un temps
pareil ? »

Pluchon ne répondit pas.

Léon prit une allumette chimique et la frotta
contre le mur, mais il ne put l'allumer. Il en
prit une deuxiéme, puis une iroisitme, puis une
dizaine 3 la fois, mais il ne put réussir & produire de
flamme. Le phosphore, rendu moins inflammable
par 'humidité, laissait sur le mur des traces phospho-
rescentes et brillantes qui étincelaient dans I'obscu-
rité. Ces traces nombreuses, bizarres, figurant des
lignes droites, courbes, des croix, des cercles sur la
muraille, firent une curieuse impression sur 'esprit
superstitieux de Léon. Il lui semblait voir (ligs spec-

<
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tros se lever de terre on sortir dumur. Le promier
novembre a tonjours e considéré comme Glant une
anit spécialenient destinée aux morts el aux reve.
nants, 1l cut peur.

—A\L Pluchon, ¢tesvous 18 ? dit Léon d'une voiy
sourde. Dluchon ue répondit pas. Un violuntcoup
de tonnerre vint ébranler toute la maison,

—M. Pluchon, pour 'amonr de Dieu, je vous ey
prie, parlez.

["luchon impalien té licha un énorme juron i Léon,
e le traitant de héte.

—C'est bon comme ¢a, répondit Léon; jaime
micux que vous invectiviez contre moti que‘de ne s
vous entendre, quand je vois toutes ces croix qui
dansent sur le mur. '

Pluchon, ayant pris les allumettes des mains trem.
blantes de Léon, réussit enfin & allumer la chau
delle. Avec la lumitre le courage revint & Léon.

—Qu'avez-vous donc 13, dans celte dame-jeanne,
M. Pluchon ?

—Ne Wus inquiélez pas.  Ousont lamére Cocoet
Frangois ?

—Maman est allée voir Jacob & la ville ; Francois
dort en haut sur le canapé.

—C'est bien, il ne faut pas le réveiller. Moniez
avec [oi, je veux voir votre prisonnier. o

+—Pas ce soir, 8'il vous plait; je ne descendrais pas
daus le cachot ce soir pour une fortune.

—Vous n'aurcz pas besoin de descendre; je ne
veux pas descendre non plus, je veux seulement
regarder du haut de Ja trappe. v

—Oh!si ce n'est que ca, on pent vons satisfaire,

‘M, Plachon,
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pluchon et Léon allereut & la trappe. Avantde
Pouvrir, Léon écouta; puis étant siir qu'il n’y avait
rien & craindre, il 0ta les coffres et les bancs que la
mére Coco avait mis sur le travers de la trappe ct
Pouvrit. Pluchon ne perdit pas de temps, il langa
avec force la dame-jeanne qui se brisa au fond du
cachot. Un éclair éblouissant pénétrant dans le
cachot par le soupirail, en illumina toute la profon-
deur. Léon ferma précipitamment la trappe, tout
effrayé.

—Qu'avez-vous fait 13, M. Pluchon !

~FEeoutez. ’

Léon écouta. Le vent, qui sengouffrait pa1 le sou-
pirail, soufflait avec vxolen(,e des siflements aigus
dominaient par moment le bruit du vent.

—Je ne sais pas ce que c'est, dit Léon, d’une voix
mal assurée. ’ _

~—Je vous le dirai demain, lui répondit Pluchon.

En attendant, venez m’ouvrir la porte, pour que je
m'en aille avant Porage. »

—Vous feriez-mieux de rester coucher ici, je vous
donnerai yn bon lit.

~Je ne peux pas; il y a quelqu’un qui m "attend.

Quand Pluchon fut sorti, Léon ferma la porte aux
verroux & double tour, remonta précipitamment et
alla réveiller son frére.

~Frangois, Frangois, réveille-toi dong, lui ditl
en le secouant par le bras.

~Laisse-moi tranquille, grommela ce dermer en
#e retournant sur Pautre coté.

: --Frangms, leve-toi donc ; entends-tu les revenanis
- qui font un’sabat d’enfer dans le cachot? et Léon
$600ua encore son frére avec v1gueur.
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—Vas te faire s... el laisse-moi dormir, répondi
Francois, d'un toun si pérem ptoire que Léon vit biep
qu'il ne réussirait pas i le faire lever.

Alors il alluma cing & six chandelles, qu'il plaga
sur la table, le burcan et sur le devant de la chem.
née‘; il alla ensuite & 'armoire, se servit une énorme
rasade de rum qu'il avala, puis il s'enveloppa dans
une couverte et se jeta sur le lit & coté de Frangois.

Des cris sourds se firent entendre dans le cachot of
semblerent & Léon comme les clameurs des reve.
pants, qui sortaient des entrailles de la terre el
venaienl jusqu’a ses oveilles & travers le plancher. 1|
essaya encore une fois de faire lever son frére, mais
il ne put réussir; alors il se couvrit par dessus la
idte et ne dit plus un mot, dsanl & peine respirer et
se pressant contre Frang¢ois qui ronflail comme un
bienheureux. Ainsi cet homme si hardi daos le
rrime, tremblait devant une chimére, une supérsti-
tion, un fantdme de revenant que créait son imagina-
tion exeitée et fiévreuse.

Pierre de St. Luc s'était réveillé en sursaut, au
bruit que fit la dame-jeanne en se brisant sur le
plancher. Il entendit la trappe se fermer, et crut dis-
tinguer, 4 la lueur de I'éclair qui avait illuminé le
cachot, un reptile qui s'agitait au milieu des débris
et des morceaux de verre brisés. A la lumiére de
Péclair avaient succédé les plus profondes ténébres.
Il crut que celle apparition n'était que leffet de
Phallucination de son cerveau malade et affaibli par
la faim et la perte de son sang. 1l passa sa mainsur
ses yeux, el s'efforga de recueillir ses esprits afin de
mieux examiner sa situation. Mais les sifllements
aigus du reptile et le hruit de ses sonnettes qu'il agi~
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tait avec colére, ne laisserent plus de doute & Pierre
de St. Luc, que ses géoliers voulaient le faire mourir
sous les morsures mortelles du serpent, qu'ils ve-
naient de jeter dans son cachot. Les éclairs qui com.
nencaient  se succéder avec rapidité, lui firept voir
un énorme serpent i sonneltes, replié en spirales sur
lui-méme, la téte élevée, les yeux jetant des flammes
et se balancaut, comme s'il se préparait & s'élancer
sur quelqu’objet que Pierre ne pouvait apercevoir,
Le capitaine, dont Pdme, si fortement trempée aux
épreuves de la vié dans sa carriére de marin, n'avait
pas un instant faibli depuis son' emprisonnement,
commenca 4 sentir son. courage et sa fermeté lui
manquer. Pour la premiere fois, il eut peur de mou-
rir: lui qui s'était accoutumé a envisager la mort au
milieu des balles et des batailles, entourée de 'exci-
talion et de Penthousiasme du combat, ne put sup
porter I'idée de la voir venir sous une forme aussi
hideuse que celle sous laquelle elle se présentait en
ce moment. Tout le temps qu’il 6tait demeuré dans
e cachot, maigré I'abandon daus lequel on l'avait.
laigsé, malgré les mauvais traitements.qu’on lui avait
fait subir, il avail toujours conservé un espotr, faible
il est vrai, mais assez puissant pour lui faire suppor-
ter sa situation, que ses géoliers finiraient par lui
rendre sa liberté. Ce qui, peut-8tre plus que tout le
reste,avait contribué & soutenir son courage, c'est qu'il
comptait sur son équipage et surtout sur sou fidele
Trim, qui ne manqueraient pas de faire les plus
minutieuses perquisitions, aussitdt qu'ils se seraient
apercu dé sa disparition. Mais guand il se vit livré,
1ié et garotté, aux morsures du plus dangereux des
repliles : oh ! alors son espoir s’évanouit et sa ferme-
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e labandonna Il gagita sur son lit, secoua.avec
rage et desespon' les sangles qui lattachaient, tous '
les muscles de son corps se tordaient sous les_effox ts
prodigieux qu’il tit pour s'en débarrasser; tout fui

inutile. :

Alors il Ini sembla entendre les pas d’un homme
en dehors de son cachot. L’espérance, cette derniére
et supréme vertu qui soutient’ I'homme jusqu’d la
mort, se ranima vivement dans son idme. Il pensad
Trim, qui peut-&tre le cherchait en ce moment ; il se
mit a crier de toutes ses forces et & appeler au
secours, puis il se mit a écouter attentivement. Le
vent lui apporta I'écho des ricanements du docteur
Rivard qui, malgré son flegme habitusl, riait en.
entendant Pluchon lui raconter la superstxtleuseA
frayeur de Léon. Ces ricanements raisounéreni
lugubrement aux oreilles de Pierre de St. Luc, il

- rédoubla ses cris cependant, ne perdantpas l’eSpou
que ce pouvait tre quelqu’étranger qui finirait par
l’entendre.v Les ricanements cessérent et le bruit
@’une voiture qui s’¢loignait rapidement ne lui laxssa
plus de doute qu’il ne devait pas altendre de secours
de ce coté.

La tempéte avzut gclaté dans toute sa fureur le
vent. rugissait en s engouﬁ'rant dans le soupn'all les
éclats du tonnerre se succédaient avec une rapldlte
etun fracas epouvantables tout le ciel était en feu,
et une flamme immense, eblomssante, , semblaltJ
emelopper la Nouvelle-Orléans et les campagnes
enwronnantea dans un vaste brasxer. L’m térleur du s
cachot était vwement éclaxré L " ,

Pierre de St. Luc avalt Cessé ses cus ses memb 's

X

semhlalent paralyses son bras pendalt i son cﬁté
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vment le sex‘pt,nt a bouucmeq qui, se dm'oulant avec
lenteur, s'avangait en rampant vus le soupira ail
euvert du cachot. Le xeptlle avait aussi cessé sos
sifflements, mais il agitait avec vivacité sa langue

fourchue quwil dardait de sa guenle ent’ ‘ouverte, ses

sonnettes e ﬁusment entendre gu'un son faidble et
sec. Arrivé au dessous du soupirail, le reptile se’
dressa le long du mur, en nnpuumnt A soa corps de
gracieuses Ol]dll](ltl()ll“s puis il s'allongea tout drmt,

ne semblant sappuyer sur le plancher que par la

force des articulations de la queue. Pierre suivait

avee uné anxiélé extréme les mouvements da reptile

qul, mal"w sa longueur, ne pnt atieindre an soupi-

ranlqm se trouvait élevé A& six pieds au dessus du

plancher & eudroit ot il louche au mar. La direc-

Jtion que prit le serpent était opposée a celle dans la-
quelle se trouvait le lit de Pierre; il put le suivre’ &

l’espece de bruissement que fd,lsdlt le serpent en cou-
lanl sur le planchel, quoxqu zl avam At 1entement et

sans agiter ses sonuettes,

Pxexre retenait son haleine pour mieux entendre,
car sa téle,retenue par une courroic sur un morceau
de bois au lieu d'orveiller, ne pouvait se tourner. Il
était dans de cruelles angoisses; quoiqu’il ne put
plus voir le serpent, il sentit qu'il approchait de son
lit, vue sueur froide coula de son front; bientot il
senit le drap se souleversur ses pieds, un corps froid
se glissait sur son corps nu...... Toules ses chairs
frissonnérent & ce contact...... Le long de ses jambes
il sentait ‘se couler le reptile quise trouvait attiré
par la ‘chaleur...... Bwntotll vit la téte du sérpent
dépassex le drap'qui élait replié sur sa poitriie......
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Il sentait son haleine sur son visage......Pierre eut

la force et la présence d’esprit de rester immobile,
réprimant antant que possible jusqu'aux battements
de ses arteres. Peu A peu le reptile ramassases
anneaux et se roula en spirales sur la poitrine de -
Pierre ; celui-ci, qui avait fermé les yeux, les sentit.
s'ouvrir malgré lui par un effet spasmodique des
nerfs, et ils s'attachérent sur ceux du reptile qui bril-
laient comme deux charbons ardents; il vit sa téte
immobile, sa gueule entr’ouverte et montrant ses
longues dents si fines qui tuent avec tant de promp.
titude ceux qu'elles mordent. Attiré comme par-une
puissarice magnétique, Pierre ne pouvait fermer les -
yveux ni les détourner de ceux du serpent. Il éprou-
va d'indicibles sensations, il sentait ses forces l'a.
bandonner, son sang ne circulait plus dans ses veines,
le veslige commengait & s’emparer de son cerveau...
- I lui semblait voir les yeux du serpent grandir
démesurément...... peu A peu ses paupidres se fer-
meérent et tout son corps tressaillit convulsivement....
Le serpent fit entendre un sifiement......Pierre avait:
perdu connaissance ? ,

CHAPITRE XVL

La DELIVRANCE.

Ti‘lm, en apprenant la mort de son maitre, s'était .
‘d’abord laissé aller au plus violent paroxisme de
douleur, puis surmontant cet excés et reprenant peu
a peu ses espmts, il était parti en courant, pour aller
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une derniére fois embrasser les restes mortels de
celui qui lui était plus cher que la vie, avant qu xlq
eussent été déposés dans un cercueil.

Comme Tri.n arrivait au couvent des stulines,
le coronaire revenait de lenquéte suivi de ceux qui
Pavaient accompagné. Le maitre dléquipage du
Zéphyr, en voyant Trim tout essouflls, nu-téte, car il
avait oublié sa casquette, le regard égaré, la bouche
ouverte, eut pitié de lui, et lui adressant la parole
avec douceur : '

—Mon cher Trim, lui ditdl, ta feras mieuxde
revenir avec nous ; & quoi te servira de voir le cada-
vre de ton pauvre maitre ? ¢’est un triste spectacle !
Viens avec nous, viens !

Trim baissa la téte, une grosse\larme tomba de son
w®il et roula sur sa joue ; il ne répondit pas.

—Tu ne dis rien, Trim, continua le maitre d'équi-
page, en le touchant sur l'épaule ; écoute mon avis
et n’attend pas que le corps de notre bien aimé capi-
taine soit arrivé. Sa vue pourrait te causer bien du
mal. ]

Trim se jeta & genoux et éclaja en sanglots. Je
veux voir mon maltre et mourir! murmura-lil;
laissez-moi rester.

Le maitre d’équipage, voyant qu’il était mumle de
gonger i amener Trim,prit avec les autres le chemin
de la ville. ’

Bientdt apparut sur le fleuve la pirogue dans
laguelle deux négres amenaient les restes inanimés
du noyé. Quand Y'embarcation toucha au rivage,
Trim, en voyant le cadavre, l4cha un cri-déchirant et
se précipita dessus, en Iétreignant dans ses bras
comme s'il eut ét6 en vie, etrcouvrant de baisers,
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toutes les parties du corps qui n'avaient _point éte
dévorées par les caraucros. Les deux négres, quy
étaientchargés de conduire le cadavre, prirent Trlm{
pour un fou et voulureut V'arréter ; mais celui-ci sans
les écouter, continua A couvrir le corps de balsers et
a remphr l’a1r de cris déchirants. Les deux neures
ne comprenant rien & la chose, et d’axlleurs se sou-
ciant fort pen d'engendrer querelle avec Trim, dout ‘
I'herculéenne stature leur servit de caimant, s assu‘enf.
stoiquemens sur le bord de la levée.

Trim, se relevant au hout de quelques msbants, se
croisa les bras sur la poitrine ; la téte penchee en
avant, les yeux fixes et immobiles, il se mita con-
templer les restes défigurés de son maitre. Ses yeux
ne pleuraient plus, sa bouche ne faisait plus enten-
dre de szmglots sa poitrine ne se soulevait plus aux
battements de son cceur ; on aurait dit la personmﬁca-'
tion dela douleur et du désespoir! Touta coup la.
ﬁoure de Tnm samme, ses yeux brlllent ses nam_neal«_
long que celm de son malilre ! les Jambes et 1es pleds
affreusement enflés ne sont pas trop & la géne dans
les pantalons et les hottes ! Ceci peut-8tre ne prouve
rien ; mais Trim sait que le petit doigt du pled
gauche de son matire avait 6té coupé des son en-
fance.-I1 6te la botte, arrache le chausson ; tous les
doigts du pied sont entlere I Trim laisse echapperf‘
un cri de joie, mais il craint de laisser apercevmr les’
soupgons qui “entraient dans son espnt et il dlssx
mula do mieux qu'il pat les sentiments qu 1l eprou-
vait. Il quitta alors le cadavre, et repnt d’[m pas
pressé le chemin de la ville. _ o

Trim était convaincu que le cadavre du noyé
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n'etait pas celui de son maitre ; mais comment se
trouvait-il revétu de toutes ses hardes ? Par qui cet
acte avait-il € commis ? Dans quel but. Qu'était de-
venu son maitre, qui n'était pas revenu depuis son
débarquement? 11 y avait 1A quelque chose de
mystérieux et de bien inquiétant. Peut-&tre que son
maitre était en ce moment victime de quelqu’horri-
ble complot ! Peut-btre avait-il été assassing, on
expirait-il sous le couteau de quelque bandit ou dans
d'affreases tortures ? Il y avait de quoi faire tour-
ner la téte & Trim. Mille idées confuses, discor-
dantes, noires, épouvantables se présentaient A
I'esprit du pauvre esclave, ce fidéle serviteur de
Pierre. ‘

—Oh ! mou téte, mon téte, criait Trim, et il'se
pressait le front de ses deux mains ; moué venir fou,
fou, fou ! et il se mettait & courir afin de se rendre
plus vite & bord du Zéphyr.

Quand il arriva & bord il n’avait .aucun plan.de
formé, aucune ligne de conduite de tracée. Il aurait
voulu avertir tout le monde, afin que toul le monde
laiddt & chercher son maitre ; d’un antre coté il
craignait de donnerT'alarme, de peur que la nouvelle
n’en parvint aux oreilles de ceux qui avaient lendn
le pidge et qu'ils ne le fissent mourir de suite, s'ils ne
lavaient pas déja fait! Il aurait voulu faire ses
recherches partout ala fois, et il ne savait pas ot
commencer. C'est ainsi u'il arriva & bord du Zéphyr.
L'équipage était dans la plus grande tristesse.

» De toutes les personnes & bord, celui en qui Trim .
avait le plus de conflance était le gros Tom, dont il
connaissait la discrétion, l'activité, la prudence et
P’attachement pour le capitaine Picrre. Trim etTom
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avaient toujours été de bons amis ; ct plus d’'une fois,
Pun avait frouvé dans l'autre un puissant auxiliaire
dans les rixes gui suivaient presque loujours lears
courses au milien des cabarets, quand le Zéphyr ton.
chait A quelque port étranger. Trim, s'étant enfin
déeidé A faire part 3 Tom de toubt ce quil avait
découvert, alla le trouver et Payant tiré & 1'écart, lui
raconla ce qui s'élait passé dans I'embarcation, quand
le noyé avait 616 ament A terve par les deun négres.

—Et moi aussi, dit Tom, gui avaitde Ia peine d en
croire ses oreilles, et mol aussi je saisque le capitaine
avait perdu le petit orleil du pied gauche! Mais
qu'est-ce que toul cela veut dire 7 Quallonsnous
faire?

—~86 pas ; ¢'esl poar ca que moué voulé savoir ce
que dis. .

~—Je pense qu'il seraitd propos d’avertir M. Léonard,
<'est lui qui commande & bord, en 'absence du capi-
taine. 1l pourrait peut-8tre nous donner de bons
conseils, et d’ailleurs il faut bien obtenir sa permis-
sion pour un cougé de deux ou trois jours.

—Ehbien ! voui, allons é 1i.

Trim et Tom descendirent dans la cabine oft ils
trouvérent M. Léonard seul. Trim lui fit part desa
découverte et de ses soupgons. Il futconvenu quon
i'en parlerait & personne et qu’on n'avertirait pas la
police. M. Léonard donna a Trim et & Tom un congé
pour faire les recherches nécessaires, et de plus une
somme de vingt piastres en cas de besoin ; et il pro-
mit de faire de son cO1é les plus vigilantes recherches.

—Qu'allons-nous faire maintenant, dit Tom, quand
ils furent remontés sur le pont.
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86 pas trop; moué pense que I'y sera pas mau-
vais que I'un descende le long de la levée, et examine
tous les canols, pou voir si pas reconué cti-la qui a
venu cri le capitaine 4 bord.

—Ce n'est pas une mauvaise idée. Je me rappe\le
bien du canot ct je reconnaitrai bien ceux quile
conduisaient; je vais suivre la levée jusgu’au couvent
des Ursulines. Et ol te rencontrerai-je ?

—N’importe, je va cherché dans tous les ptites
'auberges, et si n’apprend rien, moué revenir & bord
¢'lle nuit.

Trim et Tom se séparérent, celui-ci suivant la
levée et examinant tous les canots qui se trouvaient
attachés le long des quais, et Trim se dirigeant du
¢o16 de la rue Royale. '

Touten marchant Trim pensait ; or toul en pensant
voici les réfloxions qu'il fit : ¢ Mon maitre a étéattiré
“ (ans un piége ; cc piége a été préparéavant qu'il fut
“arrivé 3 la Nouvelle-Orléans, puisqi’on a envoyé
- % yn canot au-devant de Inia bord ; c'était quelqu’un
“ qui savait l'arrivée du Zéphyr aussi. Mais pourquoti
“lui tendre un pidge? Qui lui a tendu ce pitge ?
“ Ce n'est pas par vengeance, je ne lui connais pas
“ d’ennemis ; pas pour prendre son argent sur lui,
“on ne pouvail savoirs'il en avait?y ga doit donc
“ dtre quelqu’an qui devait avoir un intérdl bien
“ grand & sa disparition, mais quel intérét ?” Ilen.
était 13 de ses réflexions quand il arriva en face du
No. 141, la demeure de feu Alphonse Meunier. Trim
tressaillit et, coutinuant tout haut le cours de ses
réflexions, s'écria : *“ Ne serail-ce pas quelqu’un qui
“aurait un intérét opposé A celui de mon maitre
“ dans la succession de M. Meunicr 72 Cotte idée
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bempala avec force de son esprit et il entra dans
l’anmenne demeure du pere Meunier.

Toutes les portes des chambres étaient sous scellé,
a l exception de. celle de la cuisine et d’un petit cabi-
net, aw premier, que Von avait préparé pour le
gardien nommé par la Cour des Preuves. - Trim
étail entré par la porle de cour; la premiére personie .
quwil rencontra ‘fut le muldtre Pierrot, un des plus
fideles esclaves du pére Meunier et auquel, par son
testamens, il avait donné la liberté et uue somme de
cing cents dollars. Pierrot était assis sur un bane
de bois 2 la porte de la cuisine, occupé 2 nettoyer
quelques couteaux et fourchettes. Il avait air triste
et abattu, En reconnaissant Trim, son ami d’enfance,
quil n’avait pas encore vu depuis son retour, il se
leva, étendit les bras et ’embrassa en versant des
larmes. Trim eut bien de la peine 3 retenir les
siennes, mais il fit violence 3 sa douleur, car il
accomplissail une mission de vie ou de mort pour son

matitre, et avait besoin de toute sa fermelé et de son ‘
jugement.

~—Ne pleure pas, Pierrot, lui dit-il en se dégageant
doucement, il faut montrer plus de courage. '

—Ah ! mon Vami Trim, quand tu larrivé donc?
Tn l'as ‘appris que mon maitre I'y mort la semaine -
passée. S

—Oui, oni, moue Pa appns en arrivant au port
hier matin. :

~—Et ton maitre, le capitaine, y n’ete pas vun a la
maison ; pi-t-étre v 1'61é trop affligé !

—-Mon mattre, Plerrot, y Pété itou, y l'été noyé

Trim ne pu!‘. relenir un tres:aillement nerveux, une .

Jarme coula de ses yeux, mais il Pesspya bien vite, -
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de erainte de voir son ami éclater en sanglois el de
s faire perdre ainsi uu temps précieux.

- .-Dis-moi, Pierrot, continua-t-il, ce qui est arriva i
1a mort de Moissié Meunier, de quoi Pa ti mouri ?
qué I'étaient les persounes qui voyaient li le plus &
<on les defniers moments ?
© __Personue, ue vini voir li, répondit Pierrol en
paissant la vae sous l'ardeur du regard de Trim ;

ersonne excepté le docteur Rivard, qui a veillé 1i
avant li mouri ; I'y élait son seul ami !

Trim avait remarqué un certain mouvement
Jramere ironie sur les lévres de Pxerrot quand il
prononga ces derniéres paroles.

—Qué fait dire 3 toué,—* doctetnr Rivard I'dtait
won seul ami ?”

Et Trim regarda Pierrot avec une telle expression
d’intense anxiété, que celui-ci tressaillit, et faisant
un signe A Trim passa avec lui dans le jardin. Pleu’ot
prit un air solennel et dit & Trim d’un ton profondé-
ment affecté :

—Conné-ti le docteur Rivard ?

-Pas beaucoup, un peu !

—Eh bien, moué I'a peur du docteur Rivard ;
docleur Rivard bien riche, bien fort, bien méchant,
maué pensé ! docleur Rivard peut faire pendre toug,
moué et tous les pauvres negres, si vonlé......

~—Qué ce qui fait toué dire ¢a ?

~ —Ecoute......el Pierrot regarda tout autour de Ini
dans le jardin, puis prenant la main de Trim dansla
stenne, illul dit: viens: '

Its allérent tous les deux au fond du jardio, et
Pierrot prit une petite flole, qu 'il avail cachée sons
i tas de hallayures,
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—Regarde c'te plite flole ; C'est poison parej) 3
celui que fesé Ned le sorcier; tu connéli Neg, g
négre Congo : et bien moué trouvé c'te p'tite fiole gy
la table de mon maitre une nuit, aprés le docteyr
'ée parti. Moué connu la fiole pour cti Ja qug
donné Ned. Le lendemain mon maitre |'étajt
mort L. s

Trim 6tait profondément absorbé dans ce que
venail de lui dire Pierrot, il ne répondit pas un mot,
Docteur fera pendre toué et moué !

—~Donne-moué la fiole, répondit enfin Trim ; ne
Pavé pas peur du tout! TFaul moué allé voir Ned ;
ou 'y demeuré & ¢'t'heure ?

—Rue Perdido, an bout, prées la Cyprigre ! e
Pierrot lui douna la fiole, que Trim serra danssa
poche, aprés l'avoir enveloppée dans une feuille de
chou. )

Trim se rendit & la rue Perdido et de 13 A la case
du négre Congo. La porte et les contrevents élaient
fermés. Trim sccoua la porte avec violence et
appela ; ce ful en vain, car il n’y avait personne.
Cruellement désappointé, il prit tristement le chemin
de la cité, se promettant de retourner le soir d1a
cabane-de Ned. Il passa le reste de la journée en
inutiles recherches, et quand la nuit fut venue il
retourna & la case du negre Congo, ou il était, comme
nous l'avens dit dans le chapitre précédent, quand le
docteur Rivard, accompagné de Pluchon, alla y
chercher un serpentd sonnetles.

Trim, aprés avoir vainement essayé de rejoindre la
voiture du docteur Rivard, s’6tait rendu & la derneurs
de ce dernier, pour avoir de la vieille Marie de pius

*
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amples informations sur cerlaines choses qu'elle lui
avait dites le jour précédent. Il trouva la vieille
seule, assise au coin du feu, et faisanl cuire des

N

Marrons.
—Bonjour, ma tante, lui dit"Trim en entrant et

prenant un siege vis &-vis d'elle.

—Bonjour Trim; tu l'es ben mouillé, seché ton
I'habit, non enfant.

—Ne vous loccupez pas. Et comme ¢a, lui dit-il
sans autre préambule, vous saviez depuis cing ou six
jours que moue devais arriver ¢ '

~—Qui, mon enfant.

" —Et comment vous l'aviez-appris ¢a ?

~Voici comment; la semaine passée, Mossié
Plicho y Yest vini ici un soir, y faisai un temps
affreus, la pli y tombé comme tout, comme ce soir,
mossi¢ Plicho 'y entré et I’y enfermé avec mon
maitre dans son DPétude. Mossié Plicho était toat
Pessoufflé, mon malitre tout bourru., Moué dit a
moué-méme : “y aque chose, ¢a c’est stir,” et mouné
allé sur le bout du pied écouter.

—Qué avez-li -entendu ?

—Moué lentendi bien docteur Rivard dire &
mossié Plicho : ¢ faut vous allé trouver Edouard

‘Phaneuf, le pilote, et que, colile qui colite y est

nécessaire que capitaine Pierre narrive pasa laville
avant qu'il ait 6té l'averii”

—Iladitca?

—Qui.

—E¢ Papres ¢

—Et 'aprés moué entendi parler de la mére Coco-
Letard,pis de son Phabitation des caamps, pis de ses
grands gargons, pis du capitaine Pierre !

= 14

-
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~Pis aprés ?

—Pis aprés, pu rien ; moué sauvé, quand vyl
docteur se lever.

Les explications de la v1exlle Marie confirmarent
Trim dans ses sO0PGONS, el apreés avoir recommands
i ga tante de ne pas parler de ce qu'elle venait de
lui dire, et méme de ne pas mentionner qu'il élait
vepu la voir, il reprit le chemin de son navire,
espérant y retrouver Tom, auquel il avait hitede
communiquer ses découvertes.

Quand Trim quitta la vieille Marie, le docteur
n'était pas encore de retour. La pluie tombait par
torrents et orage grondait dans toute sa fureur.

En arrivantd bord du Zéphyr, Trim trouva le gros
Tom qui faisait secher ses hardes dans la cambuse ;
il avait parcouru la levée dans toute sa longueur et
cherche dans toutes les directions, sans avoir purien
découvrir qui put le mettre sur la voie. Trim lui

raconta tout ce qulil avait appris, sans néanmoins

rien lui dire de ce que Pierrot lui avait confié,d
I'égard de la petite fiole de poison, que le docteur
Rivard avait oubliée dans la chambre du pére
Meuuier. Aprés avoir longtemps délibéré ensemble
surce qu'ils feraient le lendemain, ils se quittérent
pour aller se coucher, sans en étre venu 4 aucune
conclusion satisfaisante.

Avant le jour Trim était sur le pont, impatient de
commencer ses recherches. Il alla éveiller Tom qui,
de son cOté, ne se fit pas priér, et tous les deuxse
mirent en route.

- =Jo crois, ditTom, que nous devrions commencer
par chercher M. Pluchox.
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~—Oh I non, passi béte;y été trop fin coquin, ¥
découvri tout !

—Si nous cherchions la mére Coco-Letard ?

—~Cest (;a, moué y pensé; mais sé pas on li
demeure, n’i sé pas non plus ou I'y est son I’habita~
tion des champs.

—La vieille Marie ne t’a-t-elle pas dit ou ¢'était ?

—Non, lisé pas elle-méme, li ma dit que croyé la
mere Coco-Létard été une vendeuse de les légumes.

—Eh bien, allons sur le marché aux Iégumes

—C'est ¢a, mouéy pense,

1ls se vendirent donc an marchéaux légumes. Le
temps était devenu frais et serein;'orage de la nuit
avait purifié Patmosphere et, & 'exception de la boue
dans les rues, on n'aurait pas dit que la ville avait
4té visitée, quelques heures auparavant, par une aussi
violente tempéte. Les premiéres lueurs d’un beau
jour commencaient & colorer T'horizon, quand ils
arriverent. Le marché était désert et les stalles vides.
Trim et Tom s'assirent sur un bane en attendant
Parrivée des revendeurs et des revendeuses, Bientdt
ils arriverent, les uns chargés d’énormes paniers, les
aulres conduisant des mulets par la bride ; ceux-ci
apportant de grands pots de café tout chaud, ceux-la
trainant de petites charettes & bras chargées de tous
les fruits de la saison. Le marché avait Vair d'une
{oire, ou chacun étalait avec ordre et symétrie ses
denrées sur sa stalle.

—Allous prendre une tasse de café, dit '1‘om et
manger un giteau ; nous ferons parler la revendeuse.

~-Allons. .

Ils accostérent une négresse qui n'avail pas de
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stalle, et qui débitait modestement ses tasses de café,
assise sur un petit banc de bois portatif.

—Beau temps ce matin, dit Tom en s'ddressant 3
la négresse d'un air dégagé.

~—Qui mossié, beau temps.

—Donne-nous deux tasses de café et des ghteaux.

—Qui, mossié.

—('¢ toué conné madame Coco-Lélard, Ini de-
wmanda Trim ?

— La mére Coco ?

~Qui, la mere Coco Létard.

—C'li 14_qui a tout piti fille, pour vendre & son la
stalle 7

~Je peux pas dire, ¢’est la mere Coco-Létard,
vendeuse de légumes. '

—0 ben oui, y a pas d'antres. Son la stalle est A
Paute boute du parché. Tu vas conné parson la
peti filis, et un grand pavillon planté.devant sonla
stalle ; tiens, vois-ti 13 has ?

Quand ils eurent pris leur café, ils se dirigbrent
vers la stalle que leur avait désigné la négresse, .
Clémence élait occupée A disposer avec goiit les
légumes, qu'un esclave lui avait apportées dans une
petile charrette A bras.

~ ~Me diriez-vous oi nous pourrions voir madame
Cdeo-Létard, dit Tom & Clémence,

—C'est ici sa stalle, Monsieur, répondit modeste
nient celle-ci, en jetant un coup d'eil timide surla
figure de Tom.

~—Ya-t-elle venir bhient0t ?

~~Je ne crois pasqu'elle vienne aujourd’hui ; elle
s'est blessée hier matin en tombant ; elle a gardé e
lit toute la journée, et si elle n'avait pas eu quel
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qu 'affaire pressé & I'habitation des champs, elle nese
serait pas levée ce matin.

Trim se rapprocha de la jeune fille et Gt signe &
Tom de continuer.

—(Cest malheureux vraiment, j'aurais voulu lui
parler pour affaires pressantes.

—Qu'est-ce que c’est, monsieur, dit-clle en regar.
dant Tom d’un air curieux ; ne pourriez-vous pas
me le dire ?

Trim, qui vitque Tom paraissait embarrassé, ajouta
négligemment : nous voulé acheter deux cents barils
d'oranges pour expédier li & St. Louis.

—Revenez & midi et maman sera ici, j'irai la
chercher.

—Nous pas pouvé altendre, continua Trim, c'est
-dommage, car on nous l'avait dit que madame Coco
Létard gardait toujours les meilleures oranges. Clest

égal, nous pouvé aller acheter ailleurs.

Clémence, qui craignait de manquer une si helle
occasion, et qui bien plus craignait que sa mére ne
la battit pour P'avoir laissé échapper, offrit d’aller de
suile chercher sa mére, §’ils voulaient attendre.

Trim fit un signe & Tom, qui reprit : o

—0h non, ce n'est pas la peine, dites-nous ot nous
pourrions trouver madame Létard et nous allons y
aller de suilte.

~Vous ne pourrez pas trouver la place, car elle
est allée 3 son habitation des champs. :

—Et ou l'est son I'habitation des champs, ’écrxa
Trim un peu vivement.

Clémence ne remarqua pas l’expressmn d'impa-
tience que manifesta Trim et répondit innocemment :
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—C'est bien loin, derriére le couvent des Ursy.
lines, au milieu de la plaine ; une maison 4 deuy
élages entourée d’un jardin. Mais vraiment c'est
trop de trouble et je ne crois pas quc vous puissiez la
trouver. ) .

—Nous la trouverous bien, répondirent 3 la foig
Tom et Trim; mais Tom, se reprenant aussitdt,
ajouta : nous pourrious bien en effet ne pas la wrou-
ver, d'ailleurs peut-étre n'aurons-nous pas le temps
d'y aller; dans ce cas nous reviendrons cette aprés
midi.

—C’est bien mieux, répondit Clémeuce, qui quoi-
yu'elle ne soupgomrdt méme pas qu'il y eut le moin-
dre danger pour sa mére d'envoyer ces deux-hommes
A I’habilation des champs, sentit que la mére Coco
pourrait bien la gronder et peut-étre la hatire, pour
avoir pris sur elle de les y avoir envoyées.

Trim et Tom, au licu de prendre la direction de
Phabitation des champs, se dirigérent du cdte opposé
d’un pas lent. Mais aussitdt qu’ils eurent tourné le
coin de la premitre rae, Tom appela une voiture de
remise dans laquelle il monta, Trim se plagant & cdté
du cocher. Quanad ils furent arrivés prés du couvent
des Ursulines, Tom, aprés avoir donné ordre au
cocher d'attendre 1 son retour, partit avec Trim,
suivant la direction que leur avait donné Clémence.

11 pouvait étre alors sept heures du matin. Le
temps 6tait calme et chaud. Le soleil brillait avec
éclat. Le chant du moguenr, cet oiseau des latitudes
méridionales, dont le gosier si flexible lui permet
d'imiter & la perfection le chant de tous les autres
oiseaux, se faisait entendre de plus en plus mélodieux,
A mesure que Trim ¢t Tom avancaient dans la
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campagne, et sortaient du dédale’ de petites rues
boueuses et malpropres du faubourg Trémé ; Trim
était impatient d’arriver ; Tom était réveur, il crai-
gnait encore une déception et une infructueuse
recherche. :

—£Et si nous ne trouvions rien, dit-il touta coup,
que ferons-nous ?

—Nous cherché toute la maison, la cave, le gremer, :
les armoires ! répondit Trim. .

—Et si nous ne trouvions rien ? s

Trim tressaillit au doute de Tom, mais d’apres ce
que lui avait dit sa tante Marie, il était tellement per-
suadé que les Coco étaient les personnes qui avaient
enlevé son- maitre, qu’il répondit avec chaleur :

—Pas possible ! moué sfir, moué senti en mon
téte qué chose qui dit mon maitre y &té 14 ; moué

“gage mon le cou! '

Tom hogha la tdte et continua & -marcher, réflé-
chissant aux moyens d’aborder la question gquand
ilsarriveraient i la maison, que déja ils commen-
¢aient & apercevoir au milien de la plaine.

—Moué croyé v'la 'habitation des champs, s’écria
Trim. .

~—Ca m’en a l'air ; comment allons-nous faire pour
entrer ?

—Nous cogné 4 la porte.

—3'ils ne veulent pas ouvrir 7

—Nous cogné pli fort !

—Qils refasent absolument ?

—Nous enfoncé 1i !

—Halte 141 et si le capitaine n’y était pas?

—Moué stir y I'été, et pis, si I'6t6 pas, moué stir les

_Gocos ouvri tout suite la porte.
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—Et s'ils ouvrent la porte, que ferons-nous ?

—Nous parlé, nous demandé, nous cherché ; dans
tout cas toué faisé comme moué, moué faisé comme
toué ; moué tapé, toué tapé ; moué couri, toué itou.

~0h ! quand & ¢a compte sur moi, car nous pou-:
vons tous les deux nous attendre A une partie de
coup de poings ; mais ¢a, ¢ca me chausse !

A travers la plaine, la vieille Coco avait vu
venir ces deux hommes, dont un négre. A mesure
qu’ils approchaient de sa demeure, elle sentait de
vagues craintes a Pendroit de son  prisonnier, dont
elle ignorait la situation -en ce moment. Une visite
3 T'habitation des champs était chose siinusitée!
Ce qui la consolait pourtant, c'était d’abord que le

- prisonnier ne criait jamais, si ce wavait été un peu
la veille, et que d’ailleurs ses cris pouvaient 3 peine
se faire entendre; ensuite ils n'étaient que deux
“contre trois ! B

Quand les deux visiteurs ne furent plus qu’a une
couple d’arpents, elle appela Léon et Frangois, deux
puissants auxiliaires au besoin, auxquels elle fit part
de ses inquiétudes. Aprés avoir délibéré quelque
temps, ils convinrent d’euvrir la porte sans difficulté
si ces hommes venaient & la maison, malgré lavis
de Francois, qui était "d’opinion de ne point ouvrir
et- de ne point répondre. Mais la crainte que-ces
étrangers me découvrissent le soupirail du'cachot,
ou matlirassent P'attention du’ prisonnier s'ilsfrap-
paient trop fort & la porte, leur fit prendre une réso- -

lution différente de Yavis de Frangois. La vieille

Coco courut jeter le tapis par dessus la trappe, et
Léon descendit ouvrir an premier coup que frappa
Trim. 11 fit un salut & Tom et ne fit pas attention &
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Trim ; car un negre 4 la Louisiane, on ne s'occupe
.pasde ¢a! ) o

—Bonjour, monsieur, lui dit-il, en prenant son toun
Je plus ai mable, y a-til quelque chose & votre service ?

Trim et Tom furent un peu déconcertés, eux qui
getaient attendus a de la résistance.

—Nous voudrions voir madame Coco-Létard, on
nous a dit que c’était ici qu'elle demeurait.

—Qui vous a dit ca ?

—Quelqu’un.

—Ah ! bien, on vous a trompés ; elle ne demeure
pas ici.

—C’est égal qui demeure ici ?

—Mon ami, ¢a ne vous fait rien; si vous avez
besoin de quelque chose, je suis prét & vous rendre
service. La vieille Coco et Frangois écoutaient au
haut de Vescalier. ’

Trim fit un clin d’eil & Tom qui continua :

—Je cherche quelqu’un qui s'est sauvé, et que
nous croyons caché dans cette maison.

—QCaché dans cette maison ! répéta Léon, avec un
élounement si bien joué, que Trim et Tom commen-
déerent & croire qu’ils s'étaient trompés.

—Peut-dtre ai-je & mal informé, mais pourtant
on nous avait bien assurés qu'on lavait va venir
dans eette direction ; dans tous les cas nous aimerions
4 visiter la maison.

Francois, en voyant la tournure gue prenaitla
conversation, descendit A son tour ; la vieille Goco se
tenait préte & toute éventualité.

—~Qu’est-ce qu’'il veut done, ce monsieur ? demanda
Francois A Léon,
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— 11 cherehe quelqu’un qu'il croit cache jci.

—Monsieur est donc un homme de police ? ¢'ast
bien, mousieur, cherchez, cpntmua Frangois eq *
«'adressant & Tom ; vous dles bien st de ne trouver
personne, car nous avous été ici tout le temps, et je
ue crois pas quil puty entrer un homme, sans que
nous ussions vu ou entendu.

‘fom regarda Trim dout la qul'e annongait le
désappointement.  Tom ne savail que penser. Léon
et Frangois remarguérent I'hésitation de Tom et ils
senhardirent de toute irrésolution des autres.

—Allons, monsieur, reprit Léon d’un ton un peu
plus sec, si vous voulez chercher, cherchez; mais
dépéchez-vous, car nous avons des affaires.

Trim était confondu dans sesidées et ne savait que
faire ; Tom crutqu'ils avaient fait un faux paset
cherchait les moyens de s'en retirer.  Déja il se
préparait A faire des excuses et & sortir, quand Trim
qui étail derriére Lui appuyé au cadre de la porte, fit
un bond en avant et d'un coup de poing porté au
milieu du front, culbuta Frangois. Tom sauta sur
Léon, quoigu'il ne comprit rien & ce que faisait Trim,
et le reaversa sous lui, comme ¢'il eut ét& un enfant.

Tom regardail Trim, qui renversait les tables, les
miroirs, culbutait les lits, les chaises, les coffres et
tout ce qui se trouvait dans lappartement. [l ne
pouvait s'imaginer ce que tout cela voulait dire.

~Qu'as-tu done Trim ? .

~-Mon maitre ! mon maitre { cria Trim, il ét6 ici;
moué entendi li, moué reconnu son la voix ! mon
maltre, maitre !

Trim avait en effet parfaitement distingué la voix
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de son maitre, quoique Tom n'eut absolument rien
entendu.

* Voici ve qui venait de se passer dans le cachot.
le serpenl n'avait pas mordu' Pierre de St. Lue,
grice & '4tat de com’ph-'et anéantlssemen‘t daus. lequel
Pavait plong¢ s défaillance. Le soleil, qui en ce
moment entrait par 18 soupirail du cachot, frappait
sur le pl:mcher; Pinstinct du serpent qui lui fais
chercher la chaleur, lui fit quitter sa position sur la
poitrine de Piexre, et il était aller se baigner dans
les flots de lumiére et de chaleur que le soleil répan-
dait sur le plancher. Pierre de St. Luc, en sentant
disparaitre ce poids qui lui pesait sur la poitrine,
reviul & lui peu & peu et reprit ses sens. En aperce-
vant le serpent qui roulait avec complaisauce ses
amreaux bleus et gris, auX rayons du soleil, il jeta un
eri. CPétait ce cri que Trim avait entendu.

Trim ne découavrant rien dans appartement d’en
bas, s’¢langa dans lescalier. La mére Coco venait
au secours de ses enfants armée d’une hache, dont
elle dirigea un coup sur la téte de Trim. Vif comme
un poisson, 'Trim para le coup, arracha la hache des
mains de la mére Coco, et, saisissant la vieille par
lesépanles, la lanca aux pieds de Tom, en.loi criant;

~Prendé soin de ¢'ti-1a encore! 7 ‘

La hache & la main, Trim frappe, brise, défonce
tout ce qui peut cacher son maitre, qu'il appelle de
toute la force de ses poumons. Pierre de St. Luc
reconnait’ la puisgnte voix de son Trim, son fidéle
Trim ! [l n’ose croire & son bonheur, et cependant
il se mit & crier de toute sa voix pour guider Trim.

Celui-ci écoute et il entend son maitre qui lui crie
“ de prendre garde A la trappe!” Cette fois Trim
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est stir et certain ; il l4che un indicible cri de joie,
tous ses membres tremblent d’émotion. I a reconnu
que la voix vient de dessous le plaucher, et il a”
bientdt découvert la trappe qu’il ouvre. Son maitre
“lui-crie de prendre garde au serpent, mais 'eil de
Trim avait déjd découvert le reptile ;iln 'hésite pas
un seul instant, saisit I'échelle, descend et marche
droit au serpent qu'il coupe en deux d'un coup de sa
hache. Puis il court & son maiire, le saisil dans ses
bras, couvre ses mains de bajsers. Pierre de St. Luc
ne trouve pas un mot & dire, ses paroles semblent
g'arréter sur sa langue. Les membres de ce pauvre:
Trim frissonnent de bonheur, il pleure et rie en -
méme temps! Dans un instant il eutcoupé les liens
_ et les courroies qui garrottgient son maitre. Nous
‘renongons 3 exprimer les sentiments qui agitaient
ces deux hommes en ce moment. Il est de ces sensa--
tions de ’4me pour lesquelles le langage de 'homme
ne trouve pas d’expressions. Pierre de St. Luc-prend
la grosse main calleuse de son fidéle serviteur entre
les siennes, et la presse avec une profonde reconnais-
sance. Trim se croit mille fois trop payé pour ce
qu'il afait, et il tombe A genouxdevant son maitre,
qui le releve avec affection.

Aupremier pas que fit Pierre il sentit ses genoux
sous lui, ses yeux se voilérent et il lui sembla que
tous les objets . tourbillonnaient dans le cachot. 1l
fut contraint de se coucher un instant pour laisser
passer cette faiblesse. Aprés avoirbu un coup d’ean

et s'en &tre baigné le visage, il se sentitassez de force

pour sortir du cachot, o il avait enduré tant de . -

dq}lleur morale et supporté tant d’outrages. ' Trim,
quisupportait son maitre, fut obligé de le porter pour
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monter I'échelle. L'air plus pur que Pierre respira,
en sortant du cachot, lui donna de nouvelles forces
'el il s”assit sur une chaise. A mesure qu’il reprenait
sa vigueur, il put se rappeler plus clairement les
différentes circonstances de son emprisonnement et
de sadélivrance ; de nouvelles craintes vinrent I'as-
saillir, en songeant aux brigands qui I'avaient tenu
empnsonné et quoique Tmrn lui eut assuré que
Tom était 3 L'élage inférieur, gardant la mére Goco et
ses deux fils, Pierre sentit un frisson parcourir ses
membres, & l'idée que les Gocos pourraient avoir
préparé quelqu'embiiche dans lequel pouvaient
tomber Tom et Trim.

En ce moment il eunlendit Tom qui appelait au
secours, il fit un mouvement pour se lever, mais les
forces lui manquerent et il tomba sur sa chaxse. .

—Cours ason secours, Trim, ils vont Passassiner,
cria Pierre ; ne toccupe pas de moi, je serai mieux
dans quelques minutes. ‘

Trim regardait son maitre avec inquiétude et sem-
blait cloué 3 sa place. Un nouveau cri faible et
slouffe se fit entendre, et cette fois Trim fit un bond
commme une panthére qui s'élance sur sa proie ; en
deux sauts il fut au pied de l'escalier; ses yeux
injectés de sang flambaient, ses levres conlractées
frémissaient, ses narines dilalées respiraient la
Jvengeance, une vengeauce terrible, féroce. La nature
du négre si extrdme, son tempérament si ardent,
ges appétits si animaux, ses passions si brutales, quand
elles sont aiguillonnées ou agitées par la torche
brdlante de la haine ou de la vengeance, boulever-
saient en ce moment I'dme de Trim doot la figure
raflétait la convulsive agitalion.
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11 était temps qu'il arrivit, car Frangois, en repre
nant connaissance, élait sauté a I'improviste sur Tom,
tandis que ce dernier retenait Leon, qui faisaiy tang
ses efforts pour se débarrasser. Frangois, de sos
grandes mains 0sseuses, tenait Tom 4 la gorge et
cherchait A létrangler. Tom avait été obligs de
détacher une des mains de Léon, pour suisir Frap.
gois par les chevenx, qu'il réussit & amener sous lui,
Malgre la force supéricure de Tom, il était évident
qu'il ne pouvait soutenir longlemps ! Léon le mor
dait cruellement au bras et lui donnait des coups de
pied dans le ventre; Frangois le serrait de plus en
plus & la gorge. La figure de Tom bleunissait; il
sentail sa main perdre peu A peu sa force pour con-
tenir Léon, qui redoublait ses efforts; cest alors qu'il
lacha le premier cri. A ce moment la mére Coco se
relevait, encore A moitié ¢tourdie; elle chercha
d’abord sa hache, mais ne la trouvant pas, elle courut
A I'armoire prendre une de ces longues fourchelles 3
deux fourchons dont se servent les cuisiniers, et accou-
rait pour en frapper Tom. Celui-ci en la voyant
l4cha le second cri, qui amenait Trim & son secours,

1l ne fallut qu'un clin d'@il & Trim pour lui faire
comprendre la position relative des cormbattants. II
se jeta & corps perdu sur la mere Coco, qui le frappa
au bras gauche desa longue fourchette ; Trim lui
porta un coup de poing dans la figure et I'étendit raide
sur Je plancher. Sans prendre le temps de lui Oter
sa fourchette, il s'élance sur Frangois, lui saisit les
deux mains au poignet et les écarte comme il aurail
fait de celles d'un enfant. Frangois, en voyan! sa
proie lui échapper et se sentant au pouvoir du négre,
14cha un cri de fuireur et saisit entre ses dents oreille
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de Trim qu'il coupe en deux. Trim rugit, non pas
de douleur mais de rage, mais de fureur ; ce n’est plus
un homme, c’est une béte féroce ; il terrasse Fran-
gois sous ses pieds ; du talon de ses bottes il le frappe
au visage, sur la i&te, sur la poitrine, dans le corps.
Le sang coule du nez, de la bouche, des yeuxde
Frangois ! affreux spectacle! ...... La vue dn sang
redouble la furenr du négre; sa bouche écume ; ce
ne sont plus des cris humains qu'il fait entendre, ce
sont des hurlements !......I1 saisit Francois par les
jambes et, Uenlevant au-dessus de sa td'e, fait tour.
noyer au boul de ses bras le corps maigre et mutilé
du matheureux Coco, dont il se préparait i écraser
impitoyablement le crine surle mur.

Tom, qui n'a plus de difficulté 4 contenir Léon,
demeure un instant spectateur épouvanté de la scéne
qui menacait de se terminer si tragiquemenb pour
Frangois, et ldche un cri & Trim pour tacher de Par-
réter. Trim estsourd a tout sentiment d’humanité.
Tom lui crie d'une voix impérieuse :

—Arréte, Trim, ne le tue pas |

Trim n'entend rien ; le corps de Fraungois tournoie
rapidement dans les puissantes maius du négre, qui
de P'eil cherche un endroit pour lnt briser la téte.....
Tom veutse jeter sur Trim pour prévenir un meurtre,
mais il craint de laisser échapper Léon qui tremble
de tous ses membres. Déja le nigre, la bouche écu-
mante, les yeux 4 moitié sortis de la téte, a choisi et
remarqué une pierre saillante sur le mur......c'en est
fait de Frangois......quand tout & coup un cri strident
part de I'étage supérieur! c’élait Pierre qui ne pou-
vant se rendre 3 lescalier et comprenant i excla-
mation de Tom, que son ndgre, dans un de ses parox-

~
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ismes de furcur et de vengeance, allaitvommeum
un meurtre inutile, avait eu recours i ce moyen,
Pierre savait que Trim n’aurait pas obéi 4 un ordre,
il ne l'aurait pas entendu, mais qu’il ne pourrait
résister A un cri de douleur de la part de son maltre.
Aussi Trim, en entendant ce cri de détresse s'arrdia
instantanément, frappé comme par un choc électrique;
il jeta A terre le corps presqu’inanimé de Frang,ois,
g’élanca vers Uescalier et en un instant fut aux pieds
de Pierre.

Par un de ces incompréhensibles pliénomines de
la constitution humaine, un instant avait sufit pour
transformer le négre en un tout autre homme. Une
sueur abondante coulait de son visage, mais ses (raits
tout & 'heure bouleversés, n’exprimaient plus main-
tenant que le plus tendre intérét pour son maltre;
ses yeux, toutd I'heure injectés desang, n’exprimaient
plus maintenant qu'une inquiéte solhcn.ude pour la
santé du capitaine Pierre. Une si soudaine et s
compléte transformation étonna le capitaine, quoi-
quune fois-déja il en avait eu un semblable exemple
de la part de son esclave. Cependant comme pour
la seconde fois il venait de faire l'expérience dela
puissance sans borne qu’il pouvait exercer surson
négre, au plus violent paroxisme de son vertige el
de sa fureur, il crut prudent de Iui cacher la raison
qui Pavait porté & en agir ainsi, de crainte qu'une
autre fois il ne putréussir par le méme moyen; aussi
Iui dit-il : )

~Trim, je viens d’avoir une faiblesse, mais je me
sens assez fort pour partu', je veux étre transportt
hors d'ici.

“wVous senté-ii vote téte mieux ? lui demanda Trim
d’une voix encore tremblnte,
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—Bien mieux, bien mieux. Donne-moi le bras
pour m'aider & mar cher.’

~—Vous pas capable pour marcher, mon maitre H
moué couri cherché voiture ; voiture pas loin, 13 bas,
tout 'auprés couvent des Uslines.

—Eh bien, va vite ; tu feras attendre la voiture en
dehors de la barriere du jardin.

—Qui, mon maitre.

Pendant que Trim était allé chercher la voiture
de louage, qui était restée prés du couvent des Ursu-
lines, Tom attacha les pieds de Léon et de Frangois
avec des cordes qu'il trouva sur une chaise, et leurs
mains derriere leur dos ; il en fit autant A la-mére
Coco, apres quoi il leur passa A chacun une‘corde
par le milieu du corps et les attacha au pied de
Pescalier. Quand il les eut bien garrotiés tous les
trois, il monta alors voir son capitaine. En le voyant
pileel faible, assis sur une mauvaise chaise, enve-
loppé dans un drap pour tout vétement, deux grosses
larmes vinrent mouiller ses paupiéres.

—Comment vous trouvez-vous, mon capitaine ?
lui dit-il en adoucissant sa rude voix.

—Bien mieux, mon brave ami, bien ; doune-moita
main que je la serre dans les miennes. Je te dois et
i Trim une reconnaissance éternelle. Tu m’as sauvé
la vie ; je ne I'oublierai jamais.

—Ce n’est pas moi, mon capitaine, c’est Trim ! je
vous conterai ca plus tard, aujourd’hui ca vous fati-
guerait. :

—Bt mon Zéphyr, ot est-il ? Qu’a-t-on fait & bord ?

—Ilest au port amarré au pied de la rue Conti ;
toul est bien A bord, mais ne vous occupez pas de ¢a

waintenant, mon capitaine, vons étes trop faible.
15
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—Tu as raison, je me sens faible, aide-moi i me
jeter sur ce sofa, en altendant que Trin m’amene 1a
voiture.

—Tom aida son capitaine a se lransportor sur le
sofa, aprés quoi il lul apporta une paire de pantalong
et une blouse dont Pierre se revélit.

Pendant que Dierre reposait sur le sofa que les
Cocos avaient transporté dans cetle salle, il réfléchiy
aux mesures qu'il devait prendre, en sortant de cette
maison ; Tom avait-ouvert la porte de la chambre oy
la mere Coco tenait renfermé ce qu’elle avait de
plus précieux. Il prit un verre sur la table el y vida
un peu d’eau-de-vie, qu'il meéla d’eau, pour le porter

au-capitaine qui le but avec avidité. L'eau-de-vie

lui fitun grand bien et ranima assez ses forces pour
~qu'il put se lransporter dans le magasin de la mire
Coco ; c’est ainsi qu'elle appelait la salle o, au com.
mencement de celle histoire, nous avons introduit
au lecteur la famille Coco jouant au poker,

Pierre de St. Lue, en voyant ces objets de tuutes
sortes el de toules valeurs déposcs dans ce magasin,
bazar universel, comprit que Ia famille Coco était
une famille de voleurs ou de receleurs @ il ne douta
pas que plus d’un forfait pesait sur celle famille. i
n'eut pas de doutes non plus, gue les Cocos n'eussent
81é A son égard que les instruments de quelgue main
cachée qui les avail [ait agir, el il se promit bien de
wéparguer vien pour saisirv les fils sccrets de celle
odieuse trame, dont i} avait failli devenir la viclime.

Quand il eut appris de la houche de Tomn il
navait trouvé, en entrant dans la maison, qu'une
fernme et deux hommes dont Trim en avail presque
massacré un dans sa fureur, il laissa échapperun

:
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soupir, et éprouva un mouvement de crainte 3 I'idée -
qu'il y avait encore un de ces brigands de libre, et qu’il
pourrait bien se soustraire & la juste punitiongu’il
- méritait. 11 craignit aussi que, il découvrait ce-qui
. s'était passé & Uhabitation des champs avant qu'on
put P'arréter, il ne donna P'alarme A ceux qui les
avaient dirigés secretement dans leur attentat sur sa
personne ; il résolut de laisser Tom & I’habitation
des champs, d’abord pour garder la mére Coco et ses
fils, et ensuite pour arréter toute personne quiy
vxendralt
© Aprés avoir tout arrangé avec Tom, auquel il
promit d’envoyer du renfort, Pierre de St. Luc se
rendit appuyé sur son négre, & la voiture qui Patteu-
dait A la porte du jardin. :

—On va-ti mené li, mon maitre 7.

—A la maison chez monsieur Meunier.

—11 16 parti pour la campagne et son la maison
* fermée, dit Trim avec une grande présence d’esprit,
" ayant senti que, dans I'état de faiblesse de son
maitre, la nouvelle de la mort de monsienr Meunier
eut pu lui étre fatale.

—FEh bien ! chez madame Regnaud No. '7 rue St.
Charles.

.

CHAPITRE XVIL .
LES FUNERAILLES.
Larrivée du capilaine Pierre ‘el -sa fin tragique

gétaient simultanément répandues & la Nouvelle-
Orléans. Les journaux qui, sur une colonne, annon-
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- caient que le riche héritier de 'immense fortune de

M. Meunier était venu pour en prendre possession,
annoncaient aussi sur une autre, qu'une mort pré-
malurée avait enlevé ala société un de ses plus beaux
ornements; dans la personne du capitaine Pierre de.
‘St. Luc, dont les qualités 'avaient rendu cher: & tous
ceux qui I'avaient connu.

Le deux novembre, vers midi, les eloches de la ca-
thédrale sonnaient le glas du riche héritier; le cheear
et la nef de l'église, tendus de noir et é&clairés par
plus de quatre mille bougies, présentaient un lugubre
contraste entre ’éclat du monde et les ténebres de la
mort. Au milieu de la grande allée, sur un catafal-
que élevé et recouvert d’'un somptueux drap noir,
sur lequel pleurent des larmes d’argent, repose le
cercueil, dans lequel est enfermé le corps du noyé.
Le clergé en surplis blancs, ayant le vénérable curé .
de la paroisse en téte, commence’'office des morts.
Ces chants sacrés, qui se mélent aux ronflements so-
lennels de 'Orgue et s'élévent dans les airs, inspirent”
un profond recueillement & 'immense foule qui assis- -
tait au service. _ '

Jn homme tout habillé de noir, est prosterné
genoux & quelques pas en arriére du “catafalque et
parait plongé dans la plus amére douleur. Des lar-
mes.abondantes s’échappent de ses yeux, il jette de
profonds soupirs et se frappe la poitrine. Cet homme,
c’est le docteur Rivard !’

Dans un banc, presqu’en face du docteur, il ya
un autre homme aussi habillé de noir, qui regarde,
avec un religieux sentiment d’admiration, la figure: .
baignée de pleurs de Iinconsolable docteur. Cet

“homme comprend toute la douleur du docteur Ri-
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vard,-et il soupire! Cet homme, c’est le Juge de la

Cour des Preuves! ,

A quelques pas en arriére du docteur Rivard, de-
bout, quatre de front, se trouvaient les matelots du
Zéphyr, mounsieur Léonard et les antres officiers du
navire a la téte. Aprés les matelots du Zéphyr, ve-
naient ceux du Sauveuwr. Monsieur Léonard, qui
avait été informé par Trim de la délivrance du capi-

* taine, avait_cru qu'il était important de ne pas sus-
pendre la cérémonie des funérailles, et méme d'y. -
ajouter tout I’éclat possible par la présence des ma-

" telots du Zéphyr et du Sauveur, afin-d’endormir dans
une profonde sécurité ceux qui avaient trempé dauns

I'attentdt commis sur le capitaine Pierre.

" Quand les cérémonies de Péglise furent terminées,

le cortége funéraire accompagna au cimetiére les
- restes du défunt. Huit matelots du Zéphyr, téte dé-
couverte, vétus de noir, une large chape de cripe
susperidue en bandouliére sur leurs épaules,portaient
le cercueil, le corbillard vide précédant les porteurs.
La procession se forma lentement et silencieusement,
aux chants des hymnes que chantaient le clergé et
les choristes.

Le Juge de la Cour des Preuves prit sa place 2
c0té du. docteur Rivard, immédiatement derricre le
cercueil. Venaient ensuite les matelots, quatre de
front, puis la foule fermait la matrche.

Au moment ot la procession passait le seuil de 14,
porte de Véglise, un négre venait d’arriver. Sa figure
- &tait triste et pensive. Quand ce négre vit.le docteur
‘Rivard marchant derriére le cercueil, la figire con-
trife et s essuyant lés yeux avec son. mouch()lr, il ne
put réprimer un mouvement d'indignation mélé de
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.
mépris. Ce négre, c'était Trim. Le docteur avait
remarqué le mouvement de Trim.

Quand les obséques furent terminées, le juge de |a
Cour des Preuves toucha le docteur Rivard sur Pe.
paule; celui-ci leva les yeux sur le juge, en témoi.
gnant Ja plus grande surprise, comme s'il ne s’était
pas auparavaunt apergu de sa présence, lant il avait
¢té absorbé dans sa douleur et son désespoir! Il ¢y-
clina respectueusement.

—Vous ne m’aviez pas remarqué, docteur, Ilnt dit
le juge & voix basse et se penchant & son oreille,

—Pardon, monsieur le juge. Kt le docteur se dé.
lourna pour s’essuyer les yeux, comme s'il avait en
honte de cette marque de faiblesse.

—8i vous pouviez venir A quatre heures au groffa’
de la Cour, jraurais quelque chose & vous dire de la
plus haute importance pour vous, Je viens de rece-
voir une lettre de la paroisse St. Marlin, ol j'avais
envoyé un courrier afin d’obtenir certaines informa:
tions dont j'avais besoin, avant de vous faire part de
certaines découvertes providentielles que jai faites
et qui vous regardent.

—Pardon, monsieur le ije vépondit le docteur
d'une voix agitée ; excusez-moi pour amourd’hm je
suis incapable, absolument mcap’tble de m’ occupor

d'affaires.

—Je puis concevoir qu'en effel vous ne vous sen-
tiez pas hien disposé a faire des affaires, aprés Tes
afilictions dont vous avez 6té frappé coup sur coup
depuis quelques jours.

- ~Hélas! M. le juge, la vie est pleine d’amerlume,
¢o sont-des épreuves que je crains de n’élre pas asset
fort pour supporter.
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—Si vous ne pouvez venir & qualre heures & la
Cour, venez du moins. chez moi, ce soir, prendre le
mé. Ce que J'ai d vous dire est important, bien im-
porlant pour vous, puisque j'ai découvert lés parents
de votre pupille.

—Demon pupille! et lafigure du docteur exprima
une surprise st grande et si bien jouée, en méme
temps qUe ses Yeux exprimaient pour le juge une si
profonde reconnaisszmce, que le juge se sentit plus
que pay¢é ¢ des peines qu'il s'était données pour fdire
plaisir au docteur. ’

~-Je suis trop heureux d’avoir fait cette découverte,
Vous viendréz ce soir, n'est-ce pas? je comptesur
vous ; docteur, & sept heures.

—Huit heures et demi, vous conviendrait-il? jai
un malade 4 voir & huit heures précises.

—Eh bien! & huit - heures et demie, ca fera I'al-
faire.

Quoique la conversation, entre le juge et le doctenr,
eut 816 tenue A voix basse, un négre 'avait toute en- -
tendue, et il s’était retiré avant d’avoir €16 remarqué
par le docteur, & ce qu’il ¢rut; mais il s'éait
trompé !

Le docteur Rivard suivit de Peeil le nigre, qui ¢'6-
loignait & grands pas, en se mélant parmi la {oule.
Un léger froncement de sourcil contracta les plis
de son front; c’était un signe qu'il était fortement
vexd, mais il rendit aussitdt & sa physionomie ‘son
expression de profonde trislesse, tellement que le
juge ne ’apergut de rien.

—Adieu, docteur, continua_le ]UgP. A hmtheures
¢l demie|

—Je n'y mangquerai pas.
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CHAPITRE XVIII. .
LE DEVOIR L'EMPORTE SUR LES OBJECTIONS,

Aussitdt que le juge de la Cour des Preuves eut
quitté le docteur Rivard, celui-ci chercha Trim des
yeux, décidé A le suivre et & avoir une explication
avec Jui. Le docteur connaissait parfaiternent Trim
et sa sagacité; il craignait qu’il n’eut découvert quel-
que chose, qui aurait pu peut-dtre lui causer de l'em-
barras par la suite. Mais Trim était disparu, et le
docteur £’en retourna chez lui fortement inquiété a
‘Tendroit du négre, quoique d’ailleurs tout semblat
lui sourire. Le reste de la'journée il ne put chasser
de son-esprit 'impression que la vue et la présence
de Trim lui avait faite.

—Oh!oh! maitre Trim, se disail-il & lui-méme en
marchant seul & grands pas dans son étude, tu veux
te méler des affaires qui ne te regardent pas ; prends
garde que je ne te trouve encore sur mon chemin; tu
ten repentiras! voudrais-tu épier mes actions, par :
hasard ? nous verrons. .

A‘huit heures le docteur se rendit au pied de la
rue Bienville, ot 'attendait Pluchon.

—Eh bien, M. Pluchon, guelles nouvelles ?

- —Rien, aujourd’hui, rien.

—Tu n'es pas allé & I'habitation des champs pour
savoir des nouvelles du capltame ? et du serpentd
sonnettes ? ,

~—Non, je n’y suis pas allé, jai eu bien autre chose
3 faire; mais je me propose d'y aller demain matin -
“de bonne heure. , :
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—Cest bon. S'il y a quelque chose d'important,
ju viendras me le dire chez moi; si au contraire tout
a 616 comme il faut, tu me conteras ¢a ici demain
goir.

—Convenu.

—J'ai besoin de savoir une chose, M. Plachon ; il
fant que vous I'appreniez de la mere Coco, voici:
cest de savoir quel est I'enfant qu'elle a conduit A
I'hospice des aliénés, sous le nom de Jérdme, ily a
i pen pros une dizaine d’aunées; quel est le nom des
parents de Penfant, s'ils vivent encore, ou ils sont, et
comment Penfant lui a été remis et par qui. Je liens
A savoir tout cela, ¢'est important.

—J'en parlerai ala mére Coco; est-ce pour lor
phelin dont vous vous étes fait nommer tuteur ?

—Ca ne vous fait rien, M. Pluchon ; faites ce que
je vous dis el voild tout; ne parlez pas de moi & la
mere Coco. Quand vous aurez obienu d'elle ce que
je désire apprendre & 1'égard d& I'enfant, vous lui
direz que, si quelqu'un, n'importe qui, la questionne
sur le méme sujet, elle ait & répondre © qu’elle ne
s'en rappelle pas du tout, si ce n'est que ceux qui lui
remirent l'enfant, pour le conduire & 1'hospice, lui
dirent : que son pére était immensément viche.”

~—Qui, docteur.

—A propos, je vais avoir hesoin de vous dos ce
soir,

—Comment ¢a

--Je m’en vais de ce pas chez M. le Juge de’la
Cour des Preuves, vous savez ol il demeure ?

~—Parfaitement. :

~Je crains qu'il n’y ait quelqu'un qui épie ou
fasse épier mes pas; ce n'est peul-8ire qu'une fausse

.
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crainte, mais enfin je le crains; J2 voudrais que vers
dix heures vous veniez faire Un tour aaprss de iy
maison de M. le Juge, el st VOUs Yoyez Trim, .
negre de Pierre de St Luc, jo VEUX que vous J'opye
poigniez.

—~Trim !

—Qui, Trim,

~-Mais on ne 'empoigne pas comme ¢a v

—Prenez deux ou trois hommme avee vous, quatre,
six méme &'il le faut; ot si, au moment ol je sortira
de chez monsicur le Juge, il me suil, sautez-lui des.
sus, baillonnez-le et conduisez-le chez vous; jeo ne
voudrais pas qu'il soupconnit que jeo me sois méle
de cette affaire.

~Je ne pourrai pas le conduno chez moi.

—Et pourquoi ?

—Parceque, d'abord, je n’ai pas de place convena-
ble pour le mettre en sireté; en second lieu, parce-
que je wai poxsonne pour le garder, et que jene
ptiis rester & 1a maison toute la journée, Mais laissez
faire, je sais o le metire,

~Et o0t le mettrez-vous ?

—A P'habitation des champs,

—Oh! non; oh! non,pas 1. Je ne voudrais pas
pour tout au monde qu'il vit son maitre !

—8on matllre, soyez tranquille quant & celuidd, it
ne reviendra plus pour raconter son histoive, & moins
que ce ne soit unc hisloire posthume !

Le docteur ne fit pas attention au trait de finesse
de Pluchon, qui lui parat de mauvais godu,

~TFaites comme vous voudrez, lui répondit-il brus-

. quement; ne manquez pas toujours de venir ce soir
A dix heures, mdme un peu avant.
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—J'y serai et bien r:u,compagm,Y
—Comment saurais-je que vous éles arpivé ¢
—En passant sous_la {endtre, ]n ch.mtpml

« Montre-moi ton petit poisson.”

—~C'est tres-bien.

Le docteur, en quittant Pluchon, se rendit 1out
droit chez le juge, ot il arriva, comme la pendule
sonnait huit heares et demie.

—Vous &tes ponctuel, docteuar, lui dit le juge en le
voyant entrer.

~Ca toujours été une de mes maximes, ponetna-
litt dans le devoir, répondit le docteur Rivawd, en
faisant un profund salut au juge.

—Je le sais, mon cher docteur, je le sais; ¢'est une
maxime que vous pratiquez & la letire. Entrops
dans mon étude ; le tempg est un peu frais, malgré
la belle et chaude journée quenous avons eue; j'ai
fait préparer un bon feu, et nous nous chaufferons
en parlant d’affaires.

Le juge approcha deux fauteuils de la grille, dans
laquelle pétillait un feu de bois de cyprds jetant une
brillante flamme. Aprés quelques minutes de silence,
pendant lesquelles le docteur examina furtivement
I'expression de la physionomie joyeuse du juge, ce
dernier prit une letire. de son portefenille et la pré.
sentant au docteur Rivard

~—lisez ceci; mon cher docteur; jaurai ensuile
quelques questions & vous fau-e.

Elle était adressée &

“ L’hon. Tancréde R.....:
Juge de la Cour des Preuves,
Nouvelle-Orléans.”
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‘Le doctear ouvrit la lettre et lut attentivement ce
qui suit A »
8t. Marlin, 31 octobre 1836.

Mon cher Tancride,

¢ Aussitdt que jeus regu ta lettre, je me suis ren-
“due, suivant ton désir, chez le vénérable curé de
“la paroissé, messire Gurato, auquel je la communi-
“ quai. Il se rappelle fort bien avoir marié en 1820
“le 19 mars, mounsieur Alphonse Meunier & une
“ demoiselle Léocadie Mousseau, duquel mariage
“ naquit un enfant, qu'il baptisa, le 21 mai 1823, du
. “nom de Alphonse Pierre. Léocadie Mousseau mou-
* putala paroisse St. Martin des suites de ses couches.
‘ Le petit Alphonse Pierre fut mis en nourrice chez
“ane femme du nom de Gharlotte Paquet. Cette
“femme élait une bonne. personne, mais son mari:
“ parait avoir été un fameux ivrogne et un mauvais
“sujet, du nom d’Edouard Phaneuf. Au bout de
“ quelques mois, Phaneuf et sa femme partirent pour
“ Baton-Rouge, emportant l'enfant avec eux, dont
“ on n'entendit plus parler depuis. ‘
“ Clest tout ce que j'ai pu obtenir de renseigne-
“ ments.
“ Le petit Jules est bien portant, il ne s’ennuie pas
“ du tout. Mdman est un peu mieux, quoiqu'encore
“ bien souffrante de son rhumatisrthe. Nous nous plai-
“ sons tous bien ici. Je pense retourner avec les en-
“fanis la semaine prochaine. Adieu, mon cher
‘“Tancréde.”
: Ta femme affectionnée,
Evroise R......
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e docteur Rivard, aprés avoir parcouru la lettre,
prit une prise de tabac, pour cacher '¢motion que
celle leclure lui avait causée, quoiqu’il sattendit
bien, d’apres ce que lui avait dit Jérémie, & quelque
chose de semblable de la part du Juge. Aprés s'dre
mouché, il remit tranquillement la lettre au juge
sans lui dire un mot.

— Eh bien, docteur, que dites-vous de cela, reprit
le juge aprés avoir un instant examiné l'impression
que la lecture de cetle 1eure pouvail avoir faile sur
‘sa figure.

—Ma foi, je ne comprends pas, monsieur le juge,
ol vous en voulez venir, répondit le docteur avec la
plus parfaite indifférence. Je savais depuis long-
temps que monsieur Meunier avait eu un enfant de
son mariage avec celle demoisclle Moussean dont
parle cette lettre ; mais la mére mourut en couches
et enfant est mort depuis longtemps, du moins a ce
que j'ai toujours entendu dire 4 ce pauvre monsieur
Meunier. .

—Comment, lenfant mort! reprit le juge avoc
vivacité.

—Cest ce que monsieur Meunnier a toujours cru,
quoiqu'il me semble lui avoir entendu dire qu'il n'a-
vait jamais pu en oblenir de preuve certaine.

—Ah tcontinua le juge, comme si un poids eul été
b6 do dessus sa poitrine, monsieur Meunier n'a
jamais eu de preuve certaine de la mori de son enfant !

~Clest ce qu'il m'a dit, du moins, quoiqu'il fut
bien persuadé que son pauvre petit Alphonse n'ex-
istdt plus.

~8avez-vous ce qui a porté M, Meumex A croire &
la mort de son enfant ?
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Le doctcur Rivard se passa la main sur le front, et
demeura quelque temps plongeé dans la plus profondas
véflexion, comme il cut voulu rappeler i sa mé.
woire Janciens sonvenirs.

—Pardonnez, je suis obligé de recueilhr mes
souvenirs, la chose w'était tellement échappée de
Vesprit. '

—Prenez votre temps, docteur.

Et le juge tisonna le feu, dans lequel il jela quel-
jues éclats de eypres. A la lueurde 1a flamme qui
reflétait sur la figure durdocteur, on eut pu voir une
cerlaine hésitation qu’il surmonta néanmoins bies
vile, el, apres s'élre servi d'une prise de tabac, il
reprit:

—Eun effet, jo me rappelle que le petit Alphonse
fut mis en nourrice, comme le mentionne voire
Jeltre, chiez une excellente femme, Vépouse d'un
nomms Phaneuf, qui élait absent depuis un an. Au
boul de quelques mois, Phanenf revint, demeurs
quclquc temps avee sa femme & la parotsse St. Mar-
tin, d'or i} partit avec elle pour Bdlon-Rouge, emme.
nant Penfant,

—Qui! ¢'est biey ce que m’éerit ma femme.

—Aprés quelgues mois de résidence & Biton-Rouge,
la femme de ce Phaneul mourut ; le pelit Alphonse
ful confié aux soins d’une veuve, dont le nom m'é
chappe en ce moment; qui en eutsoin pendant un
an ou plus.

—Et ot 6tait Phaneuf tout ce temps-1a 7

—11 était parti sans que I'on sut ot il &lait allé.

—Cest extraordinaire, néanmoins, que monsieus
Meunier ne se soit pas alors plus occupé de sonen-
fant !
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M. Meunier n’élail pas & la Louisiane quand sa
fermme mourut. I fut obligé de pariir le lendemain
du baptéme de l'erfant pour la Jamaique, d'ott il
sembarqua pour aller & Canton pour affaire de com-
merce. Ce ne fut qn’aprés une absence de dl‘( Joit
mois qu'il revint.

A son retour, il se rendit immédiatement & la pa-
roigse St Martin, ol il apprit en méme temps la mort
dersa femme el la disparition de son fils! Le
parrain et la marraine de 'enfand ne demeuraient
plus & St Martin. It sn rendit de suite 3 Biton-Rouge
pour y chercher son fils. La femme de Phaneuf
étail morte. Phaneuf n’avait pas reparu : La veuve,
qui avail pris soin de 'enfant pendant prés d’un an,
avait quitté 'endroit sans que M. Meunier put savoir
de quel coté elle s¢tait dirigée! I revint alors 4 la
Nouvelle-Orléans, o il subit une longue maladie,
pendant laquelle xl me confia ce que je viens de vous
raconler.

—Et ne putil obtenir d'autres rﬂnseignemems sur
son enfant? demanda le juge vivement intéressé.

—M. Meunier fit faire les plus minulieuses recher-
ches, il n’épargna ni Tor ni argent, il envoya des
espris dans toutes les directions. Pendant deux &
trois ans toutes ses recherches furent inuliles. 1l
désespérait de jamals retrouver son fils, quand un
jour il recut une letire qui lui disait: * que la fem-
me, gui avait la derniére eu soin de son enfant a
Biton-Rouge, avait été vue 4 la Nouvelle-Orléans,
avec Penfant qui était bien chétif.”. Cette nouvelle
reveillaloutes les douleurs de ce pavvre M. Meunier ;
il ful obligé de garder le lit pendant plusieurs jours.
Les recherches furent renouvellées par toute la ville



240 UNE DE PERDUE

et les fanbourgs; la police fut employée, les plus

généreuses récompenses furent offertes. Inutile!

rien! il ne put rien découvrir. - Il n’y avait pomt a

la Nouvelle-Orléans de femme de ce nom-la.........
- C’est curieux que je ne me rappelle pas du nom!

—Ne serait-ce pas la femme Coco-Letard, reprit le
juge en souriant. :

Le doctéeur se leva tout droit, de 'air le plus éton-
né; c'est ca, s’écria-t-il, c'est ¢a! c’était son nom,
Coco-Letard ! comment l’avez-vous appris, M.le juge?
ou plutdt comment Favez-vous deviné ? c’est un nom
si peu commun ! '

—Contmuez docteur, je vous dirai cela tout 3
" Pheure.

Le docteur se laissa tomber dans le fauteuil, plu-
16t qu’il ne s’y assit. J1 se passa a plusieurs reprises
la main sur le front. '

—C’est étrange ! dit-il, comme se parlant a lui-
méme... puis reprenant son récit, il continna: M.
Meunier avait fait donner dans tous les journaux le
signalement de son fils, lel que 'on le lui avait dé-
peint, Quelques mois aprés on vint' apprendre & M.
Meunier qu'un enfant, de quatre & eing ans, s'était
noyé en jouant sur le bord de la levée. La descrip-
tion de Penfant correspondait parfailement au signa.
lement qui en avait été donné dans les journaux. Od
lui rapporta aussi qu'une femme dunom de......com-

ment Vappelez-vous? ah ! Coco-Letard ! pleurait son
‘enfant qui s’était noyé.

—(C’est tonnant ! interrompit le juge dont Vintérét
£tait excité au plus haut degré, c’est étonnant !...con-
‘tinuez, mon cher docteur. ‘
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__Je me lrouvais en ce momentavec M. Meunier,
nous montdmes tous deux en '\'oimre. Quand nous
arrivimes sur la levée, la v1eiIle‘ femme n'y était
plus, et le corps dell’enfant x}‘avmt pas encore éié
retrouvé. M. Meunier donna instruction 4 plusieurs
des personnes présentes devenirimmédiatement I'in-
(ormer, 2ussitot que I'enfant ou sa meére auraitété
trouvé. Aprés Ctre nestés plus d’une heure sur les
lieux, NOUS r?toux-nﬁme§ chez lui. Ce pauvre M.
Meunier, je n‘oublierai jamais I'état dans lequel il
rentra & la maison; il avait le cear naveé; il ne
pleura pas, son @il était sec, il avait les yeux fixes!
Dien ! quelle expression dans ses yeux! jimagine
encore le voir 1a devant moi, quand il s’assit dans son
fautenil. Sa figure était d’une pdleurlivide, une sucur
froide suintait de son front., Il demeura prés d’une de-
mie-heuredans ta méme position,sans remuer un mus-
cle, toujours le méme regard fixe { Je m’étais assis prés
de lui attendant dansla plus grande inguistude le vé-
sultat de cetle crise. Au bout d'une demie-heure
eaviron, il se leva, s'essuya le visage de son mou-
choir, fit trois & quatre tours dans la salle, puis
garrétant en fate de moi, il me dit ces mols, que je
n'oublierai jamais: ¢ Diew me punit dans mon enfant
des fautes que J'ai commises dans ma jeunesse, el des in-
fortunes que j'at laissées au Canada !

M. Meunier fit dire des messes pour son enfant,
ainsi qu’il en avait fait dire pour sa femme. Depnis
ce tempsil n’entendit plusparler nide la femme......
joublie toujours son nom ..... '

~(Goco-Letard.

—Coco-Letard ; ni de son enfanl, son pauvre petit
Alghonse, quil n’eut jamais le bonheur de presser
sur son cour de pére! 16
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Tci le docteur Rivard laissa échapper un profond
soupir et s'essuya les yeux, aprés quoi il continua:

—Ainsi vous voyez, M. le juge, que I'enfant de M.
Alphouse Meunier n'est bien que trop malbeureuse
ment mort.

—Je ne vois pas ¢a du tout! répondit le juge, qui
se frotta les mains de plaisir, en voyant que le récit
du docteur, si naivement narré, ne faisait que con-
firmer Videntité du petit Jérbme avec le petit Ak
phonse ; je ne vois pas ¢a du tout! :

—Comment !

—Bupposez que le petit Alphonse ne se soit pas
noyé, car puisqu'on n'a pas retrouvé son corps dans
Peay, on peut bien supposer cela.

—Que voulez-vous dire 7 M. le juge, s'écria le doc-
teur. ‘

—Supposez encore que la Coco-Letard, fatiguée
des sowns qu’elle donnait, ou du trouble que lui cau-
sait ce peut orphelin chétif, dont elle ne connaismit
pas le pére, ce qui est clair, I'ail conduitdquelqu'hes- -
pice d'alidués!

- Pas possible, M. le juge, pas possible! Il n’y avait
alors 4 la Nouvelle-Orléans qu’un seul hospice des
nliénés, ¢t Yen étlais le médecin. Il n'aurait pu 'y 8ire
introduil sans que je 'eusse remarqué!

~—f8i vous ne 'eussiez pas remarqué !

~Comment aurais-je pu ne pas le remarquer?

~N'y en a-l-il pas un grand nombre du méme Age,
el averliton toujours le médecin de chaque nouvel
arrivaut?

~Qui, ¢’esl vrai; cest bien vrui! et le docleur
sembla chercher dans ses souvenirs en affectant la
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plus grande 5‘{"9“'156 ; cependant.,.... @S non, con-
tinua-1-il, e n'est pas possible,

—Mais enfln, docteur, si ¢'étlait véritablement le
sas, si le petit Alphonse Meunier avait 18 menéa co
meéme hospice, donl vous dtes lo médecin, et g'il Y
avail ét¢ mené par l'identique Coco-Letard qui en
avait en soin & Bdlon-Rouge, que diriez-vous?

—Par pilié, monsieur le juge, s'écria le docteur,
ne vous moquez pas de ma douleur, ¢’est bien assez

ur moi, aprés avoir perdu dans M. Meunier Jo
meillenr des amis, un frere,de perdre encore aujour-
#'hni le jeune Pierre de St Luc, que jaimais comme
mon fils, sans que vous veniez encore m'accabler du
reproche d’avoir eu sous mes yenx, pendant dix aus,
le fils de M. Meunier et de na pas Pavoir serré contre
mon cepur et Pavoir traité comme mon enfant!

Le juge se senlit loul émud Paccent de la voix
iremblante d’émotion du docteur Rivard et de sa fi-
gure si profondément empreinte de douleur;il se.
reprocha presque d’avoir tenu le docteur en suspens,
et continna d'une voix grave et d’'un ton solennel :

—Docteur, ¢ce nest pas pour ajouter A votre afflic-
lion que je vous ai prié de venir me voir ici ce soir,
Favais un acte d’ami & faire, maintenant c'est un
devoir que j'ai A remplig an nom de la seciété dont
je suis lo mandataire en ce moment. Aiusi vous
pouvez m'en croire quand je vous dis, en ma qualite
do Juge de la Cour des Preuves: * Que le petit Jo-
% rdme est le pelit Alphonse Meunier ] Que celui vers
Y lequel, sans le connailre, vous appelait votre corur
* pour lui servir de pore, était le flls de volre meil-
“leur ami! Que Dieu, au moment onr il appelait A
“lui le pere, refdait le fils an monde, donnant ainsi
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«yn pere selon la providence i celui dont e pre
« gelon la nature ne I'avait jamais connu!”

Le docteur, en entendant les premitres paroles dy
juge, s'était levé debout, sa ﬁgure était plle, la bou.
che A demi-ouverte il semblait boire les paroles dy
juge. Quand le juge eut Aﬁni, le docteur tombg 3
genoux, les yeux et les mains levés vers le ciel! |
fallait toute audacieuse effronterie du doctenr Ri.
vard, pour jouer celte hypocrite comédie en présence
du juge ; mais le docteur avait eu le temps de mesu-
rer Pétendue de sa crédulité ! Il ne resta qu'un instant
A genoux, mais cetle action avait 6té si spontange, si
naturelle, que le juge, bien loin d’y trouver rien d'af.
fecté, n’y vitque lélan sublime d'un noble cemur,
qui remercie le ciel de I'avoir choisi pour servir do
pire au fils de son meilleur ami; et il ne put retenir
une larme qui s’échappa de sa paupiére.

—Excusez-moi de m’étre laissé aller A cel excbg de
faiblesse, dit le docteur Rivard en se relevant, je n'ai
pu m'empécher de remercier le Tout-Puissant d’avoir
si miraculeusement, je puis le dire, préservé les
jours d'un seul rejeton de la famille Meunier.

~—Ce n'est point un acte de faiblesse, docteur;
jo ne vois dans votre action que I'élan spontané
d'un canr plein de religion,et de reconnaissance. Le
hasard, que dis-je, la providence, vous a choisi pour
dtre le tuteur d'un orphelin que vous croyiez pauvre,
pour Glre le pére d'un enfant que vous croyiez dé
laissé et jetd, saus soutien et sans guide, au milieu
des ¢cueils de ce monde ; et cette méme providence
vous confie 'administration de la plus brillante for-
tune el I'éducation de son héritier.

A mesure que le juge parlait,la ffjure du docteur,
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qui était tournée vers la lampe, sassombnssalt Le
juge s'en apergul et lui dit :

_ Qu'avez-vous donc, docteur?

—VYous m’effrayez, M. le juge, repoud1tce1m-m, je
wavais pas fait la réflexion & 'immense responsabi-
lité, que cette découverte va faire peser sur moi. Il
" m’est impossible de l'accepter. Il faudra de toule

nécessité qu’il vy ait un. autre tutcur de nommé 3
I'héritier de M. Meunier !

—Impossible, répondit le juge.

—Impossible ! Et comment ¢a? -

—D'abord parceque la loi veut que celui qui, en
retirant un aliéné de ’hospice, S’est fait nommer son
tuteur, le demeure jusqu’a la majorité du pupille, si
alors le pupille est jugé en élat, sur avis de famille,
d’administrer ses biens ; autrement le tuleur conserve
ses fonctions jusqu'a sa mort; en second lieu, parce-
que quand méme vous ne seriez pas déja irrévocable-

ment le tuteur du jeune Meunier, je vous obligerais
-dele devenir, car vous é&tes la seule personne digne
et capable d’avoir soin et d’administrer consciencieu-
sement sa succession.

—Mais, M. le juge, mon ige, mes occupalions, won
incapacité dans les affaires!

~Votre dge ? raison de plus; vos occupations?
vous les abandonnerez, 8l le faut, pour ne vous oc-
cuper que de Padministration des biens de votre pu-
pille ; votre incapacité dans les affaires? vos talents,
vos connaissances, votre intégrité, votre ponctualité
et volre scrupuleuse attention vous en tiendront
lieu !

—Oh | si javais su, je aurais jamais accepté la
tutelle 1 .



246 ' UNE DE PERDUE

—&i vous weussiez pas accepté la tutelle de Por-
phelin Jérdme, on n'aurait peut-dtre jamais décou-
vert le fils et I'héritier de monsieur Meunier. Ilya
dans tout ceci le doigt de Dieu; et sila providence
s'est servi de vous, pour faire découvrir le jeune
Meunier dans lorphelin de I'hospice, elle voulait
que vous lui servissiez de pére. Ce qui, il y a quel-
ques jours, wétait qu'une faveur de votre part est
maintenant une obligation. Si vous ne vous sentiez
plus au ceeur d’attachement pour ’enfant, la religion
el le devoir vous forceraient de rester son tuleur,
alors méme que la loi ne vous y obligerait pas!

—Ah! monsieur le juge, n'allez pas croire que
Veffrayante responsabilité que ma position m’impose,

‘m’ait fait perdre de la tendresse que je porte au fils

de mon ami !
-~Je le sais bien.

- —Non, oh! non, loin de la, répondit le docteur: -
d’un air résigné, et comme une marque de V'attache.
ment sans bornes que je ressens pour lui, je me sou--
mets & la volonté de Dieu et je consens & administrer

“1és biens du jeune Meunier, sinon avec talents, du " -

mains avec intégrité et exactitude.-
—Je savais bien que le devoir 'emporierait sur

toutes les objections l...

En ce moment on entendit dauns la rue, une voix
qui chantait. 3 tue-téte :

« Montre-moi ton petit poisson.”

Le docteur mit involontairement la main dans ses

-~ poches, pour voir s’il avait bien ses pistolets.

~=Voici, continua le juge en_remettant un papier -

“au doctenr Rivard, voici un avis que jai préparé -

.
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pour que vous le fassiez imprimer sur les journaux
du matin.- Clest un avis pour informer le public que
“vit la mort du légataire universel de feu Sieur

_ Alphonse Meunier, et la survenance d’un héritier

légitime du dit A. Meunier,le Juge de la Cour des
Preuves procédera sans délai, sauf opposition, 4
I'annulation du testament et & la reconnaissamce de
Phéritier.”

Si vous pouvez faire publier cet avis dans le Bul
* letin demain matin, nous procéderons & la reconnais-
sance-demain & midi; ¢'il est trop tard, comme je
crains que le bureau du Bulletin ne soit actuellement
fermé, nous attendrons & lundi.

La mé&me voix répéta encore plus fort que la pre-
miére fois ; _

« Montre-moi ton petit poisson.”

Le docteur prit le papier qu’il mit dans son porte-

" feuille, boutonna son paletot jusque sous son menton,

gassura que ses pistolets étaient dans ses poches,
souhaita le bonsoir au juge, enfonga surses yeux -
son chapeau & larges bords et sortit, en jetant un
coup d’eil rapide de chaque c6té de la rue.

CHAPITRE XIX,

DAME VEUVE REGNAUD.

Madame Regnaud était une de ces excellentes per-
sonnes qui se font aimer par tous ceux qui. les con-
naissent, pour I'aménité de leur caractére et les qua.
lités de leur cosur. "Sans &tre ce qu’'on peut appeler
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riche, elle jouissait d’une hounéle aisance et vivait
relirée, avec sa fille Mathilde, dans une de ses mai-
sons, No. 7, rue 8t Charles.

Ce ful chez madame Regnavd que le capitaine
Pierre de St Luc avait téwmoigné le désir de se faire
transporier, au sortir de I'habitation des champs,

Quand la voiture arriva & la porte de la maison,
Trim pria son maitre de lui permietire d'aller préve.
nir madame Regnaud, et, passant par la cuisine, il
courut lui dive que son maitre venail Jui demander
I'hospitalité pour quelques jours; qu'il élait d'une
grande faiblesse et d'une excessive cxcitation ner-
veuse ; que la plus grande tranquillité lui était néces
saire, et surtout qu'il fallait éviter de faire la moin.
dre allusion A ce qui avait circulé sur son compte,

11 est facile de s'imaginer 'étonnement de madame
Regnaund en apprenaunt que Pierre de St. Luc, non-
seulement n'6lait pas noyé, iais qu’il tlait & sa ports
lui demandant Phospitalité. Elle avail connu Pierre
tout enfant, et Yavait vu grandir sous les soins de M
Meunier. Elle se sentil loule joyeuse du choix que
Pierre avail fait de sa maison, et elle se promit biea
de na rien épargner pour lui procurer tout ce qui
pourrail lui &tre agréable, en attendant qu'elle put
apprendre les particularités du mystere de sa résur
rection.

-~ Yous prendé garde de dire & mon pili maltre
que mossié Meunier il 616 mort; li sé rien, rien de
rien.” .

Et Trim, sans attendre la réponse de madame Re
guaud, courut 2 la voiture pour aider son’ maltre 4
descendre.

Madame Regnaud courut ouvrir ollo mime 18
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rte a Pierve de S.t' Luc, qui desce'mdait de voilure
pu par son fidtle esc!ave. Lair pur d'one belle
e de Novembre avail ramené un peu les forces
dn capitaine, et les couleurs de ses joues, un peu ex-
citees par le trajet, ne lui donnaient pas tout & fait la
physionomic d'un revenant, anquel s'attendait la
benne madame Regnaud.

[t d’our viens-tu donc, mou cher Pierre ? lui dit
¢lle en le tutoyant.

_Vous n'y pas parlé a li, 3 c'Vhenve, di tout; li
p'a son la téte malade; disé rien di tout! moué va
couri cherehé médecin ; dit Trim tout bas & oreille
Je madame Regnand, en tirant la manche de sa robe.

—T'u as raison, lui répondit-elle, en lui faisant un
wigne; puis, se retournant vers le capitaine qui s'était
assis sur un petit cahapé:

—Reposc-toi 13 un inostant, en altendant que Ma-
thilde ait préparé la chambre. Nous allons envoyer -
chercher le docteur ; quel docteur veux-tu avoir ?

Mathilde entrailen ce moment dans Pappartement.
vatait une belle jeune fille de dix-sept ans, nouvel-
fement sortie du pensionnat de madame Langlade.
Rann maintien modeste et ses cheveux noirs, lissés en
tandeaux plats sur ses tempes, lui donnaient une ex-
gression de gracieuse timidité qui contrastait avee
~ ses grands yeux créoles noirs, vifs et brillants, qu'om-
brageaient de longs cils soyeux. Elle relovait d'une
maladie nerveuse, contractée au pensionnat. 8a
figure était pale, et quelque chose annongait chezelle
une soulfrance de I'dme qui avait survécuo aux soul-
[rauces du corps.

En apercevant le capttaine, elle fit une respectu-
ause rivvarence,

sntiic
aratin
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—h bien, Mathilde, lui dit avec bonté madams
Regnaud, ne reconnais-tu pas M. de St Luc que ty
avais coutume d’appeler, quand tu étais petite, ton
cousin Pierre? Viens donner la main et embrasgep
{on cousin.

" Clest une graade fille mainlenanl, et je suis bien
siir que tu ne aurais pas reconnue, n'est.ce pay *
Pierre !

—0h ! non, certainement gne je n'aurais pas recon.
nu mon espiégle de petite Mathilde dans celte belle
el gentille demoiselle.

Mathilde baissa la vue; et sus joues et son hom 5
couvrirent des plus vives carnalions.

—Avance donc, Mathilde, el viens embrasser ton
cousin ; je suis bién certaine qu'il n'a pas oublié, luj,
lo temps ot il e faisail sauter sur ses genoux et qu'il
vappelait sa pelile grichou. Allons, viens done,
Mathilde, faut-il que j'aille te prendre par ia main ?

Pierre, qui sapergut de l'extréme confusion de
la jeune fitle qu’il voyait pour la premiére fois de
puis quatre aus, se relourna vers madame Regnaud,
et lui dit d’ane voix qu’il cherchait & rendre calme, -
mais dans laquelle se trahissait malgré lui une cer.
taine émolion :

—Oh! ne pressez pas mademoiselle Mathilde, nous
sommes presqu'étrangers maintenant; bientdt jes
pére que nous renouvellerons notre connaissance el
qu'elle n'aura plus peur de celui qu’elle appélait son
cousin Pierre !

~Non, non, reprit madame Regnaud, je n'aime
pas les cérémonics. Allons, Mathilde, Pierre ne
vient pas ici pour te faire la cour ; il vient chez moi
comme chez sa maman, pour se rétablir durant s
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convalescence, je veux (ue vous soyez comme frére
et sceur; ainsi, mes enfants, embrassez.vous.

—Eh bien, oui, reprit le capitaine, soyons frére et

- sceur, viens m’embrasser, Mathilde, viens comme au-
trefois.

La jeune fille s'approcha toute coufu':e eb se pen-
chant vers Pierre, celui-ci déposa sur son front un
baiser plein de respectueuse bienveillance pourlafille
de la respectable madame Regnaud.

—Je suis un peu faible, continua le capitaine,
si vous me le permetiez, je me coucherm un ins-
tant. - ‘

~La chambre de Pierre est-elle préte, Mathilde ?

~Qui, maman.

—(C'est bien, nous allons lui donner le bras pour
'y conduire, pendant que Trim courra chercher le
doctenr. Et quel docteur veux-ti qu'on envoie cher
cher; Pierre ?

—Nimporte lequel, je ne crois pas qu’il y ait rien
de sérieux ; envoyez chercher le médecin de la mai-
qon.

—Nous n'en avons pas.

—Eh bien! envoyez chercher le docteur Rivard.

En entendant prononcer le nom du docteur Rivard,
Mathilde tressaillit et sa figure exprima une telle sen-
sation de frayeur que le capitaine en fut frappé, quoi-
qu’il fit semblant de ne-pass’en étre apercu.

~Pas celui-l3, Pierre, répondit madame Regnaud
d'une voix bréve; j'ai des raisons pour que le doc-
teur Rivard ne mette jamais les pieds dans ma mai-
som.

D'agitation de madame Regnaud n echappa pas i
Peil du capitaine, non !plus qu'd Trim, qui avait
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aussi remarqué le mouvement et la terreur de My,
thilde. Le capitaine réfléchit quelques minutes, puis
il dit 3 Trim d'un air indifférent, d'aller chercher je
premier médecin veuu.

Pendant que Trim était alle chercher le médeeiy
madame Regnaud aida au capilaine i se ll‘l\ﬂspoﬂe;
dans la chambre que lui avait préparée Mathilde,
Cello-ci 6tait sortic de Pappartement pour cacher gy
confusion et la vive agitation que le nom du docteyr
Rivard lui avait fait éprouver. La chambre dans .
quelle Pierre fut conduit avail 6té préparée avec upe
véritable coquetterie. C'étail une chambre asser
spacieuse, dont les fenélres donnaient sur un jardin
de fleurs; un tapis de Bruxelles recouvrait le plan-
cher; sur une couchette de bois d’acajou surmontés
d'une moustiquaire de mousseline blanche, placé
dans une alcdve, un lit de duvet recouvert de draps
blanes de fine loile, attendait le capilaine. Sur un
petit guéridon, placé au milien de la chambre, il y
avait un superbe bouquet de fleurs, dans un vase de
cristal, dont les odorantes émanalions embaumaient
appartement, Un large fauteuil & bras était auprés
dn lit.  Un miroir, sur une petite table & toilelte, re-
flétait loutes les parties de la chambre.

—-Piorre, tu te trouveras bien dans cetie chambre,
jlesphre, c'est celle de Mathilde ; la meilleurs ot la
mieux aérée de toule la maison.

—Pourquoi la priver de sa chambre, la pauvre
enfant ?

—Cane la prive pas du tout, au contraire -c'est
elle-méme qui I'a offerte, quand Trim nous a annoncé
gua tu étais en voiture A la porte, ‘
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—Elle est toujours bonue, j'allais dire ma petite
Mathilde, mais c'est une grande et belle demoiselle
maintenant!

—Elle n'est pas mal, n'est-ce pas?

—Bien, tres-bien |

—C’est bon, jaime que tu la trouves de ton godit.
Pauvre enfant, si jeune, sans pire, sans prolecteur
que moi sur cetic terre, ot il § a tant de méchauntes
personnes L.....

Un gros soupir vint interrompre madame Re-
gnaud, dans Peil de laquelle le capitaine vit rouler
une grosse larme.

—Ne vous aflligez pas, ma bonne dame Regnaud,
je lui servirai de protecteur quand je serai a la Nou-
velle-Orléans, et quand je n'y serai pas, jo suis bien
slir que vous n'aurez qu'a vous adresser A monsieur
Meunier...... .

~M. Meunier! s'écria madame- Regnaud; puis
regardant Pierre, avec des yeux étonnés, elle se
rappela ce que lui avait dit Trim, et s’apercevant
que la conversation fatignait le capitaine, elle lui dit
affectueusement :

—Couche-toi, Pierre; je vais tenvoyer Toinon
pour te déshabiller ; un peu de sommeil te fera du
bien. . X

~-Pas besoin, je crois que je puis me déshabiller
tout seul.

A peine le capitaine eut-il le temps de se mettre au
lit que Trim arriva avec le docteur Fortin. Le doc-
teur, aprés avoir examiné le capitaine, déclara qu'il
n'y avait rien d’alarmant, un peu de fievre mais bien
légére-et beaucoup de faiblesse. Il recommanda un
peu de bouillon et du repos, surlout d’éviter tout ce
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qui pourrait l'exciter ; aprés-quoi il parlit en promet-
tant de revenir dans I'aprés-midi. o
Aprés avoir pris un bon bouillon de volaille que

Mathilde lui prépara de ses mains, le capitaine s'en- *

dormit d’un profond sommeil. Madame Regnaud

et Mathilde s'assirent auprés de son lit, et Trim cou- ..~

rut-d bord du Zéphyr donner & M. Leonard des nou-
velles de son maitre. #Crim fit un paquet dans lequel

il mit des hardes et du linge blanc pour le capitaine, -

et aprés lavoir porté chez madame Regnaud, il re-
tourna auprés de M. Léonard qui avait fait choix de
cing hommes bien armés et auxquels il donna des
provisions pour deux jours. Trim conduisit ces cing
hommes & 'habitation des champs ot ils devaieni
rester en compagme de Tom, avec ordre darréter
toute personne qui s’y prcsenteran _

En revenant de I'habitation des champs, Trim en-

tendit les cloches qui sonnaient les glas de son mal- -~

tre et il se hata de se rendre 3 1’église, ot nous l'avons
vu assister a l'enterrement.

Vers les quatre heures de 'aprés-midi, le- docteur
Fortin alla voir le capitaine qui dormalt ‘d'un
profond sommeil, ne s’élant pas réveillé depuis le
matin,

—Comment le trouvez-vous, M. le docleur ? de-
manda madame Regnaud & voix basse, tandis que
Mathilde cherchait alire sur sa figure ce qu’il en
pensait.

—dJe le trouve assez bien. Il ne faut pas le leVell
ler; laissez-le dormir tranquillement; ca me .sera -
rien, je pense. Quand il se réveillera, laissez-le pren-

dre du bhouillon et manger un peu de volailter Voici . -

une petite fiole dont vous lui ferez prendre la moitié
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ce soir, s'il a la fidvre. Je reviendrai demain matin,
el je verrai ce quil y aura A faire, *

—Et que pensez-vous de sa plaie au front?

—Ga ne sera rien ; elle commence 4 se cicalriser ;
il serait bon de lui tenir un linge mouillé sur le front
pour diminuer Yinflammation. Demain, je peuse
quil pourra se lever sans danger et manger comme
d’habitude. .

Le capitaine dormit encore plusd’une heure aprés
1e départ du docleur Fortin. En se réveillant, il
apergut Mathilde au pied du lit, la téte appuyée dans
une de ses mains et pleurant ; sa couture &tait tombée
sur le tapis. Sa mére ’avait laissée seule pour aller
surveiller les préparatifs du souper, lui ordonnant
de venir laverlir aussitdt que le malade se réveille-
rait. Le capitaine, par délicatesse et pour ne pas
causer de confusion A cette jeune fllle en la surpre-
nant au milicu des pleurs, fit semblant de continuer
A dormir et se relourna dans son lit. Mathilde tres-
saillit, ramassa sa couture et s'essuya les yeux;un
profond soupir s'échappa de sa poilrine, et alla ré-
veilier jusqu’au fond de son ceeur la sympathie de
Pierre. “ Pauvre enfant, pensa-t-il, il y a quelqu’a-
mour désappointé ou quelque grande douleur dans
san ceeur si candide ! hélas, si jeune!”

Quand il crut que la jeune fille avait eu le temps
de sécher ses pleurs, il it un mouvement et se frot-
ta les yeux. Mathilde courut aussitdt appeler sa
mére, qui apporta un bouillon. Le capitaine se sen-
tait, considérablement rafraichi par son paisible

®Sommeil.

~—1Il me semble que j'ai dormi bien longtemps, dit-
il, quel heure est-il ?



256 UNE DE PERDUE

—Six heures vout sonner.

—8ix heures I-Ah ! mon Dieu ! pourquot ne m'avey.
vous pas réveillé T JFaurais voulu aller i bord du
Zéphyr.
~ -Allons, Pierre, soit raisonnable, tu ne peux pas
sortir aujourd’hui, le docteur a défendu de te laisger
sortir et de trop parler Cest apres demain diman.
che, tu te reposeras gncore toute la journée, et lundi -
tu pourras sortir, Iui dit affectucusement madame k
Regnaud.

~—Q0ii est Trim?

~Dans la cuisine.

—Faites-le venir ici, 8'il vous plait,

~Tu vas aller chercher M. Léonard, lui dibi!,
quand Trim fat arrivé; tu lui diras de venir ici.

I.e capitaine se senm assez de force pour se lever -
et prendre le souper en famille que madame Regnaud
fit Servir dans sa chambre. Il mangea avec appétit
et fit la conversation pendant pris d’une heurc, avec
madame Regnaud et Mathilde, qui évilérent avec
soin tout ce qui aurait pu Vimpressionner.

Quand Trim revint accompagné de M. Léonard, le
capilaine élait couché et rgposait profondément.
Afln de ne pas interrompre le sommeil du capitaine,
dont il avait un si grand besoin, M. Léonard g'en
retourna 4 bord promettant de revenir le lendemain
matin. A neuf heures Trim recommanda au négre
Toinon d’aller veiller au pied du lit de son maitre,
tandis qu'il alla attendre le docteur Rivard A sa sortie
de chez M. le Juge de la Cour des Preaves, ou il
savail qu’il devail passer la soirée. -,

_Trim n’avait que des soupcgons contre le docleur,
et il espérait, en I'épiant, découvrir quelgue chose
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qui pt lui servir de preuves. La rue &lait parfai.
tement déserte quand il arriva prés de 1a demeure
du Juge. Les lampes jetaien! par intervalles une
sombre clarté. Le temps s'était refroidi; Trim bou«
tonna sa blouse de gros drap de pilote, et attendit,
marchant de long en large pour se réchauffer. Bien-
18t il vit arriver un homme qui passait ; il ne remar.
qua point qu'il garrétait 3 quelque distance et se ca-
chait dans 'ombre d'une porte de cour. Un instant
aprés ilen vit arriver un autre, qui se baissa podr
regarder dans Pobscurité, et se cacha derridre une
pile de briques 4 quelques pas au-deld de la maison.
Quelques minules aprés il vit venir senl un petit
homme couvert d’une redingote et tenant une canne
4 la main, Le petit homme chantait; il passa prés
de Trim, qui fit semblant de chercher quelgue chose,
et retourna sur ses pa‘s en continuant A chanter:

« Montre-moi ton pelit poisson,"
CHAPITRE XX.

DIX HEURES DU SOIR,

Au moment ot le docteur Rivard sortait de chez
le Juge de la Cour des Preuves, la pendule sonnait
dix heures. Il se dirigea du cbié de la pile de bri-
ques, qui se trouvait dans la direction opposée & celle
ob était Trim, qui s'élait effacé le long du mur, en
eutendant ouvrir la porte forsque le docteur sortit.
Deux pelits coups distincts frappés discrétement sur
le vehord de la banguetie, servirent de si{.r,;}’al aux
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différentes personnes qui s'¢taient placées en embus.
cade- Trim entendit parﬂutemonb résonner les coups
sur le pavé mais il était si loin de s'imaginer qu'ils
fussent i son adresse, quil n'y fit pasla moindre
attention, croyant que c'était la ronde de quelques
gens du guet du bout de 1a rue; Trim laissa le doc-
teur prendre de 'avance et se nut a le suivre de loin,
sans bruit et les yeux fixés sur lui, ce qui l’empécha
de remarquer une ombre qui se projetait sur le mur
au moment ou il arrivait a la pile de briques ; en
méme temps uno brique lancée avec force vint lg
frapper 3 la poitrine, et deux hommes s'élanctrent
sur lui, armés de bitons. L'attaque fut si vive et s
imprévue que Trim en fut d'abord tout étourdi; i
glissa sur le pavé el tomba.

Avant qu’il cut le {emps de se relever, il fut saisi
ot ses deux mains furent fortement attaghées derridre
le dos avec un mouchoir.

Le docteur,voyant Trim au pouvoir de Pluchon e
de ses gens, sentit monter & ses lévres un sourire
diabolique.

-~Ah ! ah ! murmura-til, tu ne m'échapperas plus!

-Vile, vite, une voiture ! pour le porter a I'habita-
tion des champs, s'écria Pluchon.

Une des personnes se¢ détacha pour aller chercher
une voiture et revint bientdt avec une espéce de ba-
rouche de louage. Trim ful jelé duns la voiture,
dans laquelle entrérent aussi deux hommes pour
veiller le négre. Pluchon sassit & c6té du cocher,
qui partit dans la direodion de I'habitation dcs‘
champs.

Quand il entendit Pluchon donner Pordre de le
conduire A I'habitation des champs, il se sentil sou-
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lagé d’une grande inquiétude, et il se réjouit & 'idée
que ses assassing allaient &tre pris & leur propre
piége. .

Les chevaux, lancés au grand {rot, ne tardérent pas
a arriver ‘en vue de I'habitation des champs. 1.’6tage
inférieur était enveloppé dans la plus profonde obs-
carité ; une lumidre faible jetait sa pale lueur sur les
murs gris de la chambre supérieure ot la mére Coco-
Létard.recélait ses marchandises.

En arrivant, Pluchon fit entendre lesignal accou-
tumé ; personne ne répondit. Il répéta le signal, et
cette fois une figure se montra 3 la fenétre et regarda
avec précaution. Personne ne bougea dans la voi-
ture. Pluchon répéta pour une troisiéme fois le
signal, en Vaccompaguant d’un énergique juron.
Entin la fenétre s'ouvrit et une voix demanda ;

—Quivala?

—Parbleu ! des amis, répondit Pluchon d'un ton
vexé, venez nous ouvrir,

—Vous pouvez entrer, la porte est ouverte. A pro-
pos, gue voulez-vous?

—Nous sommes trois, et nous vous amenons un
négre marron, qui ne marronnera plus aprés ce qu'il
s'est attiré.

Trim, en entendant la voix de Léon Létard, car
c'était bien Ini qui avait parlé du haut de la fendtre;
sentit un frisson lui courir par les membres; et la
réaction que lui causa ce désappointement étaitd'an-
tant plus grande qu’il avait eu plus de confiance dans
sa libération et plus d’espoir de se saisir de ses agres-
seurs, et de parvenirpar1a i la découverte des auteurs
de l’attentat commis sur son maitre.

—Eh bien ! entrez, continua Léon; je suis seul ici,
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maman Coco et Francgois sont & la ville, et moi je
. souffre d’'une foulure au pied.

—Entrons, dit Pluchon, en sautanta terre; puis
courant & la portiére : allons, vous autres, sorlez-moi
cette paillasse de laine noire, et faisons vite,

Trim élait parvenu,durant le trajet, & élargir assez
le neeud du mouchoir pour pouvoir en sortir ses
mains, et il se tenait prét a toute éventualité.

Pluchon ouvrit la porte ; la salle d’entrée était
dans la plus profonde obscurité. Trim crut remar-
quer trois & quatre personnes droites, immobiles et
adossées au mur.

- —Hold! 13, une lumiere, monsienr Leon.

‘Et, tout en disant cela, 1Is poussérent Trim dans
la maison et refermérent la porte. Trim, tout dou-
cement, dégagea ses mains de ses liens. - A peine-

furent-ils entrés que Pluchon et ses compagnons fu-
rent saisis, chacun aux deux bras par des mams de
fer.

—Trahison ! cria Pluchon.

—~ilence! ou vous &tes mort, répondit une voix
sombre d’'un accent si péremptoire, que Pluchon et
ses deux acolytes sentirent que de la menace a son
exécution la transition serait brusque, s'ils n’obéis-
saient pas;-ils se turent. '

—LEst-ce toi, Trim ?

~—Q0nui, Tom, répondit Trim en se levant. deboat et
se plagant contre la porte.

En' ce moment, Léon, accompagne de denx ma-
telots armés de pistolets; parut avec-une lumidre au
haut de lescalier. La-figure cadavereusement bleue

de Pluchon, reflétait toutes les terreurs de son. 4me:
Un'secrel presscntxment lui dlsaxt que le Jour des

L
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getributions il arrivé, et son cear, si froidement -
_ méchant dans Vexécution d'un crime, v'affaisait sous

fe pmd-; de ses propres forfaits, plus par pourmmene
gue par remords.

—Quel est celui qui conduit la \mturo ? demanda
Tom & Trim & demi-voix.

—Ua charretier appelé au hasard.

—Allons-nous l'arrdter ou le laisser partir ?

—Laissons partir 1i, li i’y connait rien & mon P'af-
faire.

Tom sortit un instant, et congédia le charretzer,
apris lui av oir payé sa course,

Ayant fermé la porte aux verroux, il fit garrotter
les trois nouveaux prisonniers que 'on conduisit dans
le magasin & Pélage supérieur.

~Mais tu saignes, Trim, lui demanda Tom aussitél
qu'ils furent montés au magasin. Qu'as-tu? Commeut
tout cela est.il arrivé ?

—0h! pas grand chose ; moué I'a eu un  piti riw
avec ces trois 'hommes l() '

—Mais tu es blessé!

—Pas blessé, égratigné 'un peu; mais ce qui I'été
biean pu terrible, c est que mon lablouse, toute neuve,
est déchirée.

~Ta blouse, ¢a n’est rien ; voyons la blessure.

Tom examina la blessure de Trim; elle 6tait logére
et de peu de conséquence. Tom la lava avec de l'eau
de vie, ainsi que deux ou {rois contusions qu'il avait
4lat8te. Apresce pansement, Tom se fit raconter
tous les détails de 'aventure de la soirée.

—Maintenant, continua Trim, moué va m'en 'al-
ler trouver mon matire : H peut I'8tre inquiet 8i moud
pas retourné. Prendé bien soin de ces prisonniers,
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surtout de ¢'ti la; il ét¢ un fameux coguin ! faut pas
li échappé di tout !

£y il désigna Pluchion qui tremblait de tous ses
membres.

—Que ¢a ne Vinquiéle pas, c’est mon affaire.

—Ah! disé donc, comme Ii fait ti que ¢’ti 13, et il
montra Léon, 1i I'été libre ?

—TRuge de guerre, je texpliquerai cela plus tard.

Pluchon jeta un regard désespéré sur Léon, se
sentant presque défaillir, & lidée qu'il avait tout
découverl.

—Bonsoir, Tom!

—Bounsoir, Trim!

Trim se hita de relourner chez madame Regnaud,
choisissantde préférence les rnes les plus fréquentées,
de crainte de faire quelque rencontre désagréable, i
cette heure avancée de la nuit.

A la bourse St. Louis, ot il y avait grand bal ce
soir 14, Trim, en passant prés d'un groupe de trois &
quatre personnes, qui fumaieat leurs cigares 4 la
porte du café, s’arréla, en entendant mentionner le
nom du capitaine Pierre. .

—dJe crois vraiment gu’elle ne déteslait pas le capi-
taine, disait une des personnesda groupe ; mais sans
présomption, je puis avouer qu’il n'avait pas de
chance ; et pourtant ¢'était un el homme, et brave,
ma parole, tres-brave I... Pauvre St. Luc!... mourir
si jeune !

Trim reconnut la voix &clatante du comte d’Al-
cantara.. ;

~Pourquoi n’aurait-il pas eu de chance ? demanda
un des fumeurs.

~~Vous 8tes un farceur, répondit le comte d’Al
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cantara, vous voudriez que je vous confiasse mes in-
timités ; c’est mon secret. Tout ce que je puis vous
dire, sans blesser les convenances, ¢’est que le capi-
taine tait fort jaloux de moi... Pauvre capitaine,#!
avait hien tort, que Dieu bénisse son dme, car, foi de
gentilhomme, ce n'était pas moi qui courait aprés la
petite, c'était clle qui -s'était éprise de moi et me
poursuivait partout...... hem! henx !......

—Vous ne pobtisez pas un peu, comte ?

—Realité, mon cher, réalité; et sison amie, ma-
demoiselle Thornbull, était ce soir au bal, vous en
verriez bien d'autres! celle-1a, elle était folle de moi,
c'est le mot, folle; une véritable frénésie! et ja-
louse !...... Aussitot que je parlais & Miss Gosford,
Miss Thornbull devenait rouge, bleue, blanche ; c’é-
tait la méme chose de Miss Gosford quand je parlais
3 Miss Thornbull

—Mais il me semble que la jolie Anglaise n'a pas
eu ce soir l'air de vous adorer.

~Oh! les filles! s'écria le comte en se dressant
sur ses talons et regardant les étoiles en tournant les
yeux, qui peut se vanter de les comprendre? Pro-
fondes comme l'abime, qui peut sonder le fond de
leurs ceeurs ? Elles ne paraissent en public qu'avec
un masque sur toutes leurs actions, une déception
dans leurs regards, un mensonge sur leurs levres......
Mais dans lintimité...... Mais dauns le téfe-d-téte !
Allez, je m’y connais.

Trim ne restu pas pour entendre la fin de 1a con-
versation. 1! se rendit chez madame Regnaud ou il
arriva au moment oit Toinon se disposait & fermer
les portes & clef, n’espérant plus qu’il vint celte nuit
coucher i la maison ou auprds de son maitre, qui
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dormait du sommeil lo plus tranquille, ne s'stant
pas réveillé une seule fois de loute la soirée.

CHAPITRE XXIL
RETOUR A LA VIE ACTIVE,

Ta vigourcuse constitution du capitaine Pierre,
jointe A deux jours de tranquillité, & une diste pri-
dente, & deux vuits d» reposet au boaheur do so sen-
tir libre, avait triomphé de la maladie; et le matin
du troisibme jour, quand le soleil éclaira sa chan bre
el'que les chants du mogneur vinrent égayer son
réveil, le eapitaine se sentit tellement rafralchi quid
l'exception d'un peu de faiblesse, il se trouva aussi
bien qu'il ent pu le désirer. ‘

Trim, enveloppé dans une couverle, s'était jeté tout
habillé et dormait comme un bienheureux, couchd
sur le plancher au pied du lit de son mattre.

Il était encore de bieu bonne heure, et Pierre, afin
de ne réveiller personne dans la maison, se leva toul
doucement et appela Trim, en le seccouant asses
vigounreusement pour le tirer de son profoad som.
meil.

~Trim, lnidit-il guand il 'entréveills, jo vais aller
& hord du Zéphyr, j'ai besoin de voir ce qui 8’y passe
Firai ensuite déjetimer avec M. Meunier, s'il est de
retour de la campagne od tu m’as dit qu'il était allé,

Dans tous les cas, tu diras 3 madame Regnaund de
n'dtre pasinguitte, que je me sens parfaitement bien,
et do ne pas m'attendre pour déjeliner.
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—Vous pas pouvez sorlir & etheure, le docteur li
1'a dit vous pas sorti di tout encore.

—Si le docteur me voyait, il me trouverait ascez
pien pour me laisser sortir. Et dailleurs il faut
absolument que je voie M. Léonard et M. Meunier.
Apres cela je penserai & madame Coco-Létard ot &
ses éléves!

Trim vit avec terreur sur la physnonotme de son
mattre sa décision de sortir, pour aller chez M, Meu-
nier et & bord du Zéphyr. Quoigue son maltre lui
parut parfaitement rétabli, il croyait que #'il appre.
natt subitement la mort de M. Meunier, cette nou-
velle ne lui causit une réaction, aussi fit-i! tout en
son pouvoir pour le détourner de sa résolution.

—Moué va couri cri M. Lénard, et amené lia li
tout suite : pis moué couri l'aprés chez M. Meunier,
quoique moué s6 bien li pas vini, car li I'4té pas vini
encove hier soir, dit Trim en élevant sa voix. ‘

—Ne parle pas si fort, tu vas réveiller les per
sonnes qui dorment dans la chambre voisine.

C'élait bien cela qu'espérait Trim, et il comptait
sur l'influence de Mde. Regnaud pour dissuader le
capitaine de sortir, au moins avant que le docteur
eut donné son opinion sur la convenance de l'infor-
mer de la mort de M. Meunier, qu'il ne fallait lui
apprendre qu'avec les plus grandes précautions.

~Vous I'été encore faible; et pis c’est pas tout,
continua Trim sur le méme ton, il £t6 bon vous pas
montré li dansles rues, avant nous Pattrapé, tous ceux
gui voulé faire li mouri dans I'cachot; mouécroyé y
avait grand complot et M. Léonard itou. ’

—Clest Jubtemcnt pour cela que je veux voir M.
Léonard. -
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—fh bin ] moué couri cherché h. Ei lout epn
disant cela, Trim sortit de la chambre. :
Il a peut dtre raison, pensa le capitaine quand Trim
fut sorli ; il doit y avoir eu quelque complat dans
lequel les Coco-Letard ne jouaient qu'un role secon.
daire.. En effet ce n'était pas mon argent qu'ils voy.
laient avoir, dailleurs savaienlils si jen avais sur
moi? Il doit v avoir quelque main puissanie et
secrdte qui faisait mouvoir les fils do cette trame,

Nous verrons.

Tout en [gisant ces réflexions, le capilaine s'ha.
billa, aprés quoi il passa tout doucement dans le
salon ot il s'assit sur un fauteuil pres de la table sur
laguelle il y avait plusiears journaux. Il en prit un
qu'il se mit & lire avec avidité. C'élait le Conrrier
de la Nouvelle-Orléans. Ce que Trim avait tant
redouté arriva, sans que le capitaine Pierre eut mis
les pieds hors de la maison do Mde. Regnaud.

Voici ce qui se trouvait sur le journal : ¢ A peine
* annencions-nous arrivée du trois mits le Zéphyr, .
“ yepant du Brésily et In glorieuse conduite de son
* capitaine lors de la rencontre es pirates, dont noys
“avous donné la description dauws notre dernier
“ numére, que nous avons i carégistrer aujourd‘hui
“sa mord prématurée et sa fin tragique. Le jeune
* Plerre de St Luc arrivait justement & temps pour
* recueillir Pimmense succession que lui avait lognde
*son bienfaiteur ; mais la providence en avait
* ordonné antrement, et & peine les cendres de feu
* M. Alphonse Meunier avaient-clles en le temps de
* se refroidir, que celles de son héritier ont 616 dépo-
* sCes prés des ciennes. Son corps fut trouvé flotiant
* au bayou bleu, noyé par accident, suivant le rap
“ port du Coronaire.
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~« Les funérailles du capitaine Pierre de St.'Luc
¢ ont eu lieu & la cathédrale, & midi précis. Une
*¢ . foule immense assistait & la cérémonie; la pré-
¢< -gence des matelots du Zéphyr et du Seuveur, rangés
~ quatre de front i V'arriére du cercenil, donnaitd la
ppocessmn un air de solennelle grandeur.”

Le capitaine lut & deux reprises l'article du Cour-
Tier, sans pouvoir y rien comprendre. Il regarda &
1a date de la publication ; ¢’était celle duler novembre

~1836.
.. —Mais c’était bien avanthier!se dit le capxtame,
- ey relisant l'article pour une troisidme fois. Oni,
<’ est ¢a, c'est bien ¢a.... Comment ? M. Meunier mort !
@t moi mort, noyé, enterré... mes funérailles.... mes
matelots 4 mes funérailles ! — oui, ¢’est bien ca. Et
" pourtant, je nedors pas...En 'vérité, jen’y comprends
‘rien!
o Le capitaine mit le journal sur la table, se re;eta
en arriére dans le fauteuil, et le front appuyé dans
.ses deux mains, les coudes aux bras dn fautenil; il se
it d réfléchir.  Mais plusil réfléchit 4 ce que. conte:
nait le Courrier, plus les choses lui parurent énigma-
tigues, & I'exception néanmoins de la mort de M.
~Meunier, son bienfaiteur, son pére; plus que son
: Ppere, puisque son pére il ne avait jamais connu.
. -Pierre sentit son ceur oppressé d'une immense
douleur; et & mesure que surgissaient & sa mémoire
les veltus les bontés, la tendresse, les attentions et
- les bxenfalts de M. Meunier pour lu1 il se-sentait-de
. ‘plusen plus accablé sous le poids du coup:-dont.il
~ &tait frappé, dans ‘ce qu’il avait de plus eher au
~ xrronde, la personne dans laquelle il avait concentré
~.toutes ses.affections et son amour filial. -
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Il demecura quelque temps absorbé dans sa dou-
leur, puis il se leva, fit trois & quatre tours dans le
salon, la tdte penchée puis il revint auprés de la
table, regarda quelques instants le journal, qui lui
avait appris la mort de son bienfaiteur, sans y tou-
cher. Ses yeux semblaient se couvrir d’un voile, il
regardait et tout ce quise trouvait sur la table loi
apparaissait comme une masse confuse. Il eut voulu
pleurer, mais il ne le pouvait pas. Il se frotta les
yeux, prit le journal dans ses mains, et pour une qua-
trieme fois lul le compte rendu qu'il contenait. Il
n'y avait pas & 8’y méprendre : M. Meunier était bien
mort! A l'idée des vertus de son bienfaiteur, de sa
générosité si bienfaisante pour les malheureux, de-
sa piété si sincére durant sa vie, vinrent se joindre’
la pensée et 'image des récompenses qui Lui avaient
é1é réservées dans I'autre moude; insensiblementil
flachit les genoux et se prosternant devant son Diéu,
il offrit une pridre fervente du fond de son ceeur,
Cet homme qui, depuis des années, n'avait pas fait ,
une priére, n’avait pas demandé un secours au ciel;
n’avait pas offert un remerciment pour les grices et
les faveurs qu'il avait regues, courbait en ce momeut
son front devant le Souverain j juge du monde, devant
lequel tot ou tard doivént venir shumilier les plus
orgueilleuses t&tes et les cceurs les plusendureis. La
priére du capltame Pierre fut agréable A Dieu, parte
qu’elle était’ sincore, parce quelle partait de I'dme ;
et il en fut récompensé. D’abondantes larmes cou-
lérent silencieusement de ses yeux, et soulagérent sa
poitrine ; il se sentit plus fort, car il avalt demande
de l1a force au Dieu tout-puissant; il se sentit pliis
calme, car il avait demandé du calme au Dleu de
toutes consolatlons
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Au momeut ol Pierre se relevait, la figure encora
toule baignée de pleurs, Madame Regnaud entrait
dans le salon. Elle fut fort étonnée ds voir le capi-
taine tout en larmes, et s’empressa de lai en deman-
der la cause. Il lui montra du doigt le journal qui
Stait sur la table.

—Ah 1 s'écria Mde. Regnaud, cetle Mathilde ! je lui
avais bien recommandé pourtant de cacher toutes les
gazeltes. Mais aussi qui aurait pu se douter que vous
seriez si matinal!

—N’en voulez pasa mademoiselle Mathilde de son
oubli, répondit le capitaine avec un soupir, 8t ou
tard j'aurais appris cette fdicheuse nouvelle ; peut-gtre
valailil mieux que ce fut de cette manibre, car ¢'s-
1ait l1a volonté de Dieu, et.il me donne la force do Ia
supporter.

—Qui, mon pauvre Pierre, continua Mde. Regnaud
qui savait qu'il 'y a rien de si propre a calmer les
,grandes douleurs que d’y associer le nom de Dieu,

¢'était la volonté de Dieu, et tout ce qu’il fait est pour

le mieux. Soumettons-nous avec résignalidn A ses
voloniés, c'est le moyen de lui &tre agréable et de
reconnaitre son infinie bonté,

—~('est ce que j'ai fait, ma bonne Mde. Regnaud,
et jo me sens plein de force et de résignation.

—Jentends quelqu’un ouvrirla porte de la cui-
sine,

—Tiens | c’est toi, Trim, s'écria Mde Regnaud..

—Oui, madame, répondlt Trim en faisant un salut.

—A&m amené M. Léonard ? demanda le capitaine.

—Qui, 1i Pété ala porte, ol moué a ditali d'at-
tendé jusqu'a ce que vous diré li pour vini.
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——Fais-le entrer , madame Regnaud me permeltra
bien de le recevoir dans ma chambre.

—Mais certainement, mon Pierre ; dausta chambre
ou dans ce salon. Fais comme si tu élais chez toi,
ne te gboes pas.

Quand M. Léouard fut entré dans la chambre 3
coucher du capitaine, celui-ci prit affectueusement
son esclave par la main et se vetournant vers M.
Léonard, il lui dit: “ Voici mon meilleur ami, je Jui
« dois la vie ; je vous prends & témoin que de ce jour
o il est libre et je veux gu’il soil lraité comme tel
«¢ jusqu'd ce que les formalités de laloi aient pu dtre
- remplies 4 cet effet. Si vous n’avez pas d'objection,
« pjous le ferons entrer avec nous pour nous consulter
s« gnsemble, car nous avons bien des choses 2 faire,
+ gt j’ai besoin de son avis.” M. Léonard approuva le
capitaine ; tandis que Trim, tout confus et ne trou-

vanl pas de paroles pour exprimer ce qu'ilressentail,

wgalddlt le capilaine avec de grands yeux &tonnés,
Ce qui étonnait le plus Trim, co n'élait pas Voffre *
que lui faisait son maitre de sa liberts, il la lui avait
déja offerte vingt fois, comme nous Y'avons dit, et il
'avait toujours refusée; ce n’était pas non plus de
lui entendre dire qu'il lui devait la vie,il n'avait fait
en cela que son devoir et il ne s'en attribuait aucun
mérite particulier. Tom en avait fait autant, et tout
autre en eut fait de mdme, pensait le négre ; mais ce
ifui pour lui valait mieux, mille fois mieux que la
liberié, c'était de s'entendre appeler le meilleur ami
de son maitre, de sa propre bouche, et en présence
du premier lieutenant du Zéphyr, en dépil des préju-
gés si enracinés des blancs contro les esclaves,
espbces de choses qui ne sont ni hommes ni bates!
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Ce ne ful qu'avec la plus’ grande difficulté que le
capitaine put obtenir de Trim qu'il entrdt dans sa
chambre pour prendre part aux délibérations qui
allaient avoir licu; et quand il fut entrd, il futim-
possible de le décider & prendre une chaise, il voulut
absolument rester debout.

Le capitaine demeura plus de deus heures renfer-
mé avec ces deux hommes, danssa chambre, en
secrete consultation. y

Quand il sortit pour aller déjetner, sa figurs était
pile, son front soucieux, son regard fixe ; il tenait &
la main la petite bouteille de poison, que Pierrdt
avait donné A Trim, lorsque celui-ci suivit le muldtre
dans le jardin de M. Meunier. Avant d'entrer dans
la salle A déjetiner, ot attendait Mde. Regnawd et sa
fille, le capilaine enveloppa soigneusement la petite
bouleille dans un morceau de chamois et la mit dans
sa poche de gilet. ' : o

Aprés avoir présenté ses excuses 3 Mde. Regnaud
et & sa demoiselle de les avoir fait attendre, ils s'as-
sirent 2 la table, sans dire un mot. Le repas se passa
dans le plus grand silence, mais non sans une grande
envie de la part de Mde. Regnaud d’apprendre I'his-
1oire du capitaine. De temps en tcmps elle jetait un
coup d'ceil furtif sur ce dernier, qui, sans lever les
veux de dessus son assiette, mangeait plus de l'air
d'un homme qui accomplit une ceuvre de nécessité
¢t d’habitude, que pour satisfaire un appétit qu'il ne
semblait pas avoir. Avant de se lever de table cepen-
dant, il it & Mde. Regnaud : -

—Vous devez avoir hite de savoir comment il s¢
fait que Pon m’ait cru mort, et que 'on ait enterrd
us élranger pour moi.
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~-Eh bien ! ouj, Pierre ; j'avoue que j’en suis assez
curieuse.

—J'ai €18 la viclime d'un odicux mais habile com.
plot, et c’est afin d'en découvrir les auteurs que je
vous demande la permission de rester encore quel-
ques jours avec vous. J'ai besoin de rester caché
pour quelque temps aux yeux du nonde, qui doit me
croire mort.

—Certainement ; reste tant que ta voudras.

—J'aurai eucore besoin d'abuser de votre bonté
jusqu'au point de vous prier de vouloir bien me per.
melire de recevoir dans ma chambre quelques per-
sonnes que j'ai prié M. Léonard d'aller chercher.

—Mais sans doute. Je tai déjd dit que tu étais
chez toi; ne le gdnes pas, sans cela tu me reraxs de
la peine et A Mathilde aussi.

Le capitaine jela un coup d'eil sur la jeune fille,
dont la douce figure un peu pile s'anima sous le
regard de Pierre, en s'entendant nommer par sa
mére.

—J'ai encore une favour & vousdemander, c'estde
me permetlse de vous faire atlendre encore quelques
jours, avant de vous raconter mon histoire.

-Tu ne pourrais pas nous en dire un petit bout,
tout petit ; demanda Mde. Regnaud, dont la déman.
geaison, & l'endroit de la curiosilé, tenait de celte
verin &i intactement préservée par son sexe, depuis
qu'elle lni fut spécialement léguGe par notre pre-
mibre mére.

~—Bxcusez-moi pour le présem

—Ah 1 Pierre.

~Ah! monsieur Pierre, ajouta limidement Ma.
thilde,
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j33%
'est pénible de vous refuser, mais c'est im-
possible, absolument impossible pour le présent. -

—~Quand donc ?

—Peut-8lre ce soir pourmi -je vous en dwe une
pame.

* —(C’est bien, moun Pierre, répondit Mde. Regnaud
qui vit, & I'expression séricuse du capitaine, qu'elle
n'en obtiendrait rien pour le présenl; nous ne te
pressons pas, car je sais que, si tu le pouvais, t le
ferais.

Le roulement d'une voiture qui s'arrita devant la
porte, mit fin & la conversation. Bientdt M. Léonard
entra avec Sir Arthur Gosford, que le capitaine avait

envoyé chercher. Sir Arlhur, qui n'avait pas éte
prévenu par M. Léonard, demeur’a immobile d'étonne-
ment en apercevant le capitaine. Ce dernier ne put

g'empdcher de sourire de la contenauce de Sir
Arthur. .

—Doanez-moi donc la main,, S:r Arthur, n ayez
pas peur de me toucher, je ne suis’pas un revenant,
quoique vous ayiez assislé & mon enterrement hier.

—Qu'est-ce que tout cela veut dirs, s'écria entin
Sir Arthur, qui avait eu peine & trouver la parole et
gui n'avail 0sé en croire ses yeux ;-mais qu’est-ce que
lout cela veut dire ?

~Ca veut dire, Sir Athur, quhier vous me
¢royiez mort, et qu'aujourd’hui vous avez de la peine
A croire que je ne le sois pas encore, lui dit le. capi-
taine, en le prenant par la main et le conduisant
dans sa chambre. Excusez-moi si jai pris la liberté
de vous envoyer chercher, au lieu d'étre allé vous
voir moi-méme., Vous allez bient6t en savoir la rai-
son, Faitessmoi {e plaisiv d’entrer. En at}gndzmt,
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M. Léonard voudra bien, dit-il en solournant versce
dernier, aller chercher un agent de. police dans. Yac.
tivité, l'intelligence et la discrétion duquel on.puisse
placer la plus grande conflance. Y
~—Je vais tdcher de trouver le vieux André Launot
~~C'est justement Phomme qu'il me faut.: .-, *
Aussitdt gue M. Léonard fut parti, le capilaine fer:
ma laporte.et prenant une chaise pres de Sir Arthur,
Toi dit ¢ . .
—Vous é&les surpris, Sir Arthur, el vous avez
raison de l'dtre; mais il y en a bien d'autres quile
seront plusique vous ! Il ne s'en est pas fallu grand:.
chose que_ je ne devinsse.la viclime. d'un infernal .
complot, monif, je n'en doute pas, dansle but de me.
priver de la successioh.de mon vénéré :bienfaiteur,.
M. Alphonse Meunier.
~=J& n'ai pas besoin de vous dire mon ulonnemem,
M. de St. Luc, vous le présumeriez assez si vous D
P'aviez pas.lu sur ma figure. Mais je vous: avouey que
ja ne.pouvais m’expliquer comment. vous..avies .
pu vous:noyer,. et je. n'avais aucun doute .gue.§ous,
n'éliez tombé victime de. quelgu’assassinat.. Mais
comment vous dtes-vous échappé? e
~(est Tum, mon neégre, qui m'a délivré des maing;
de mes bourreaux, qui A leur tour sont mes prison- .
niers ; les chefs. du complot m’échappent .encore,-du
moins celui qui en €Etaitle chef et la tdte,mais je: -
suis sur la piste, et avant longtemps, yespére; ce:soir :
peut-dire, je l'aurai en ma puissance, Mais, Sir
Arthur, pardonnez-moi.de vous retenir i longlemps;
je vous avais-envoyé chercher pour. vous: prierde..
vouloir bien. vous charger de quelgues. letiras pour

le Canada... Comme vons ne deviez rester que iquels
o
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ques jours. &:la. Nouvelle-Orléans, je craignais que
vous ne. parlissiez sans que je pusse wous-voir. i...;
—Je devais parlir ce malin, mais je. suis forcé. de,
rester ici encore quelgues jours.. ..., ...) .
—Je suis bien content, Jauran occasion. de.vous.
®voir encore. C e e
; —Bien certamement . Ceen
—Et comment est mademoiselle Clamse?
—Trés-bien, je vous remercie. . ..~ . ...t
~-Et Miss Thornbull? . | .. Y
Sir Arthur baissa la..vue, une légere _p&leun passa.
sur son front, eb.il répondu aprés un instant d’hési-
tation: ... . Pl i L
~dJe ne lai pas vue depms avamluer soiry:ella:
n'était pas trop bien. (Et changeant brusquemem.
de conversation, il conlinpa: je n'en reviens: pas
vraiment, M. de St. Luc; vous dire. combien je suis
heureux de vous revoir aujourd’hui. hors dei danger;.
plein de. vie et de santé, queoique vous ayez Vair an
peu changé, n'est pas nécessaire. Notre amitié,for.
méc et.cimentée dans.des circonstances comme celles:
sous lesquelles elle a commengé, est .trop profonde.
pour gque nous ayons. besoin: de. protestations .mu-.
tuelles, afin d’y eroire. . Si vous.averz besoin de moi,
8§, je. puis. vous dire de quelque service, dites, je suis
4 vos ordres ; 5i vous gvezbasoinid'argent, ma boutse
vous, cst guverte; . Vous, é&les plus riche, bien plas -
riche. -que . moi, je la:sais; 1nais.je-.sais anssi.gue,
pour quelques jouns aun. mmna, vousna paurrez, JOL\H‘
Qe yotre, forkune. . .. ..oooiond oo afie aeed
. ~—Merci, merci ,Sir Arthar ,‘vous,&l.esamon; ami, je
. lesais; et ;c’est.pour cela que jeine voulais, pag vous:
, laisser partir sans vous revoir. Quant.d wos oflres.
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d'argent, je vous suisbien obligé; M. Léonard m'a
apporté ce matin mille dollars, qui me suffiront de
reste jusqu'd ce (ue je puisse en avoir davantage.
-~Je ne vous presse pas, car je pense bien que vous
ne voudripz pas faire de cérémonies avec moi.
—Non, Sir Arthur, je ne ferais pas de cérémonies
avec vous; mais ne parlons plus de cela. Quand
partez-vous ?
—Dans quelques jours. :
—Qu'est-ce qui vous fait retarder votre départ?
vous étiex st pressé de vous rendre & New-York.
—Rien... rien de pamcuher, le'pondltSIr Arthur
d'un air embarrassé; mais vous, racontéz-moi donc
comment vous avez failli éire la victime de cette
odieuse trame. Je ne puis en revenir
—Bien volontiers, Sir Arthur, d’autant plus que je
serais fort aise d'avoir votre avis, sur ce qui serait:le
mieux 4 faire dans les circonstances actuelles.
Pierre de St. Luc raconta comment, au débarque-
ment du navire, il fut conduit par la mére Coco &
I'babitation des champs; sa chiite dans le cachot, le
traitement gu’on lui fit subir; ses hardes qu’on lui
enleva ; le serpent & sonnettes qu'ony jeta; la décou.
verte que it Trim que le noyé n’était pas son mattre;
ses soupgons, ses recherches avec Tom; comment
Trim rencontra le Dr. Rivard chez le vendeur de
poisons et de serpents, et comment Trim, aprés avoir
renconiré la vieille négresse Marie, lesclave du D
Rivard, fit part de ses soupgons & Tom ; leurs recher-
ches, leur visile 3 T'habitation des. champs;: leur
désappointement 4 la réception que leur fit les Coco-
Létard ; la lotte de Trim et de Tom avec les Coco;
enfln sn délivrance.
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~Eh bien! continua le capxtame, qu ‘en pemez-
vous, Sir Arthur? i '

—Je suis confondu de l'audace et de la mechan-
ceté de ces monstres ; et d’aprés ce que vous.m'avez
dit, je n'ai aucun doute que ces Coco-Létard ne sofent
les instruments de ce Pluchon; qu1 lux mcme n *était
que 'agent du Dr. Rivard. T

—Que me conseillez-vous de faire? Je n’ai pas’ de
preuves positives contre le docteur.:

—Voici ce que je ferais. D’abord je ferais: surveﬂ-
Ter toutés les démarches du docteur, et prendre tous
les renseignements possibles-d:son égard. ‘Je ferais
déterrer M. Meunier, et voir si’ I'on decouvrlralt
aucune trace de poison.

-J'ai justement eu la méme idée, et c'est pour
cela ue j’ai envoyé chercher un fameux agent dc,
police, qui doit venir d’un instant & Pautre.. -

—Ne m'avez-vous pas dit que ce Pluchon’etai’t
prisonnier avec les Coco- Létard ? /

—Qui. RO

~Je les-ferais parler ; et par peur, menaoes, pro-
messes ou autrement, je ticherais'd’en’ obhemr tout
ce qu’ils savent du complot. :

—(est une heureuse idée, s'écria le capitaine en
se levant et se frottant les mains. Je veux les voir
dés aujourd’hui. Voulez-vous venir avec moi 3 T'ha-
bitation des champs? Nous prendrons ung. vblture ,
fermée, SR

—~Avec le plus grand plaisir. . < - - v :

En ce moment M. Léonard amvalt accompagne
de Pagent-de police, André Lauriot;: = - =

André Lauriot était un de tes vieux limiers exercé -
ay mélier par vingt ans de service ; il 0’y avait pas

T
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de brigand qu'il ne'conndt de fait ou de réputation.
Employé presque toujours dans les affaires difBoiles,
il savait déployer au besoin un tact et une flnesse
admirables, une patience inaliérable, une activits
extraordinaire bt uncourage i toute épreuve. Cratait
justoment I'horme qui convénait au capitaine. ’
—Benjour, M. Lauriot, lui dit'le capitaine on sou-
rant A la surprise de ce dernier. :
—Bonjour, capitaine, je crois, si je ne me trompa,
que vous {tes le méme qui étiez mort il y a trois
jours, enterrd avant-hier et vivant avjourd'hui; et
Lauriot it entendre un de ces rires & demi étouffés,
qui lui étaient particuliers. S
Lo méme, M. Lauriot, le méme ; mais pour quel-
ques jours ‘encore, jo dois étre morl pour le tilonde,
jusqu'd ce que j'aie pu meltre la main sur quelques
personnes, qui ne g'atlendent certainement pas 3 ma
rdsurrection.: En attendant voici ce que je désire
que vous fassiez pour moi.' Connaissez-vous le doc-
teur Rivard ? t
~Tras bien. : B ( :
~Un nommé Pluchon, espice de hnissier?
—Parfailement. A R A TE
—'est bien.. Vous, ferez surveiller- le docteor
Rivard de manidre.d minformer de ses moindres
démarches.. Il ne faut pas qu'il' soik perdu de vue,
nuit et jour. Lo st i
-Ja comprends.
—Ainsi que ce Pluchon, : , ot
cweBrds bien. . o a1 e
-~-Aussitdt que vousspourrez e [aire parvenir
quelques renseignements, envoyez-lfes - mot ou plntbt
apporiez-les. moi vousméme. ici; Il ost maintenant
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neuf heures, je vous attendrfu 4 onze. Voici une
vingtaine de dollars pour’ ¢commencer. A propos ,
j'oubliais une chose 1mp0rtante Vous avez copnu -
M. Meunier ? t :

—Qui est mort derniérement ?

- =0ui. . On. soupgonne quil a 6t&-empoisonnéi Y
‘auralt-ll ‘moyen.de s’en assurer sans donner Féveil
~au doecteur Rivard 2 -+ o vl o 0w e 0t

Wierd@ PERSEs . s Mt nh et

+tr —Bh.Dbien! partez; ne: parlez ‘pas de mofi;- n’épar-
.+ghez auncune peine;: et ne- cralgnez ‘rien pour les
«dépenses.. .. o o
w==deine suis pas mqmet 1a-de§sua ;je revxendrax a
,onze-heures, ou si je ne :peux venir,- Je vous: écmzu
< un; mob.~~Bonjour, capitaine. - :
.-~Aussitot que llagent de police fut sortl, le capltame
chargea M. Léonard d’aller lai: chercher une dopxe
- du;testament de M. Meutier.. - - EL
- ==Maintenant, Sir: Arthar, continua-t .11 nous‘mon-
:terons dans la voiture, et:rious-irons é l’habxtatlon
rdesehamps, o wooes et e
+4=Ne cralgnez.vous pas de vous exposer ¥ etre
reconr;u 2 .
Y -0h¥n0n. TLia vmture est fermee, ‘gt d’allleurs
+je. mé coudvrirai de mon- manteau g xl est bésom.
~—Qomme vous voudrez, © o ool opholion

! Lo -capitaine et' Sit" Arthat - momei'ént dams 1o
‘cabmolet eouvert qui Tes attendait d'la porie, et aprés
avoirdonuné aw négre Toinon, quisdrvait de postil-
longullordre  dlaller -au’ Gouvent.: des Ux‘sulmes, }es
che‘vduxspartlrent aw gr'and trot e gk

s s ,!:x\xl! [ERCN . RS B LR
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CHAPITRE XXII.
UN COCHER IMPROVISE,

Presque toute la partie inférieure de la Louisiane
se trouve couverte de prairies flottantes, qui s'éten-
dent a plus de 20 et 30 milles dans lintérieur, en
partant du golfe du Mexique. Ces prairies ont ét¢
formées par l'accumulation constante des i joncs ¢ tde
toutes espéces de plantes marines qui, se mélant, s'en-
lagant les unes dans les autres, et se trouvant cimen-
tées par le dépdt limoneux des eaux du Mississipi,
finirent par prendre de la consistance et de la soli-
dité. Ces immenses gazons, poussés au gré-des vagues
comme des cageux de plantes aquatiques, flottérent
d’abord ca et 13, quelques-uns allant se briser et se
perdre dans le golfe du Mexique, quelques autres
repoussés par la marée et les vents du sud, finirent
par s'unir & la terre ferme. Leur agglomération
continuelle finit par convrir d’imenses étendues, et
ces gazons offrent maintenant le spectacle d’im-
menses prairies flottantes qui s’étendent & perle de
vue, entrecoupées d'innombrables bayous étroits, tor-
tueux et profonds, qui tous vont se jeter dansle
golfe du Mexique ou se perdre dans leslacs. Ges
bayous sont de. véritables dédales, se croissant les
uns les autres, tellement qu'il est extrémement dan- -
gereux de s'y hasarder. Si des bayous on veut sau-

_ter sur les gazons, on court risque de s’y enfoncer,
ou dua moins de se voir arréter dans sa marche par
mille bayous, qui 4 chagae pas les coupent dans
toutes les directions.
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Durant 'hiver, ces prairies sont remplies d’innom-
brables quantités d’oiseaux aquatiques et de gibier
de toutes especes.

Les jeunes gens souvent partent de la Nouvslle-
Orléans pour faire la chasse et la pache dans les lacs
qui foisonnent de loutes sortes de poissons. Ordi-
nairement ils s¢ servent de guides, qui les conduisent
dans leurs pirogues, moyennant une raisonnable
rétribution.

Cabrera, apris s'8tre échappé du Zéphyr, se cacha
dans les joncs qui bordent le Mississipi & 1'endroit ot
il g'était sans bruit laissé glisser dans le fleuve. Il y
demeura toute la journée. Quand la uuit ful venue,
il se rendita la Nouvelle-Orléans, ol il ne manquait
pas d’amis et ol il avait déjd fait plus d’une visite.
Son premier soin én arrivant, fut de chercher
Edouard Phaneuf, qu'il trouva chez lui, assis devant
un bon feu de cheminée et fumant silencieusement
sqn cigare.

—Merci, Phaneuf, lui dit Cabrera qui était entré
sans frapper 4 la porte; tu m’as sauvé d'une fameuse
équipée. Je ne l'oublierai pas de sitdt.

~—N’cn parlez pas, général; c'était bien lo moins
que je dusse faire pour vous. Prenez un siige et
séchez vos habils devant le feu, en attendant que jo
vous prépare d souper; j'ai envoyé ma femme se pro-
mener chez sa cousine, de chez laquells ello ne
reviendra que lorsque je I’irai chercher, car jo vous
aftendais.

Phaneuf mit sur la table une volaille froide ot un
pot de café chaud.

—Donne-moi un verre de rum, lui dit Cabrera ; je
me sens Pestomac A sec,
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Apriss le souper, Cabrera se placa debout devant la
cheminée, los mains derriere le dos ot le dos u)unw
au lew.

“aeeMaititeianit, patlons d’ dll tres, Yabovrd o0 som
mes compagnons

<+Dans les cachiols de la prison Jde Amivante,

~] faut 1és délivier

‘= {mpossible.

~linpossible ! mmh el eomment ca? R nu n'est.
il plus le giolier

~Non, ll est mox-l.

Bt qui est géolier maintenam ?

U mandiy Yankee ! farouche el incorcuptible,

“nsfgst égal, faut essayer. Kt comment s'eston
apergn te mon évasion ?

“slig ne d'emrsontapercus quila Nouvelle-Orleans;;
ils onl mis toute la cale sans dessus doksous pour
vous chercher, mais ils ne vous ont pas trouvé,comma
vous savez. Toute la police esl i vos trmhsca el a
volre signalement.

~lat police est & mes lrousses 7 Kt Jo vieux Lauriot
ost-i] encore dans 14 police ?

~Je crois quo dui.

~Le vieux matldit conuait nos caches daus le lac
de Baratrla! mais, c’est oggal! Donneanoi des hardes
pour me changer. - ‘Tu vas.me raser les choveux ot
me pheler une perruque. J'ai des aflnires & la ‘Nou.
velle-Orléans ; d'abord je veux délivrer mes cama
vades, sil y a moyen; cusuile il v a vue cerlame
Miss Sara Thorubull qui m'appartient. A propos .
peux-tu e dire ol loge c¢o mousieur A\n;zlau qui
élpil passager & bord du Zéphyr?

~Je eeais qu'il loge & Photel St Charles,
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- ==(lest bon. Mamtenant tes *hardes éb ta per-
1uque. ) coberan e s ey
“Aussilot que’ Cabrera’ eub cHangé 'sosi habits et
‘artangé sa perruque; il 'sortit avée Edovard Phiansuf,
armés tous les’ deux d'une paitede pistolets et 'd’an
‘poignard’ ‘11 dirigerent leurs pas wers la prxson ou
étalent enferiés les' plrate " '

" La nuit 6tait alors fombée ¢t les dlentourd’ de la
prison étaient deserts. Cabrera imita Ies aboyements
d'un chmn sxgnal qu’il rep(,ta A trofs’ repnses. Son-
SJgnal n eut point de réponse. Apres cing & sikmi-
"futes dattente, il fit entendre tin'sifficment’ éugu ef
pergant et écouta. Point de réponse.

, '-—Ils sont dans les cachots mtéﬂeurs, Jb pcnse dil-
ll topt bas 3 Phaneuf
—Je le pense a11551., " . .
Ny auraltll aucuii moyen de coiiimunlquer

R N R R

pouvoir. ,

—Je ne pénse pas A moms gue cé llqe smt en pre-
sence de quelqp qu des gardxens et 'ave;q_ } (ya;‘:pre:sse
permission du Oéoher. ‘ o

' —-Maledlctxon ! i’y o a donc pas moyen de f(wlll-
ter Ieur e;vaswn 7

—Je ne crois pas. L
B N
-——Aucur},ﬂs sont aux fers. s
: 7-\1111e tonnerres !, Cest égal, Je verrzu el si je ne
regssxs pas, Lu seras tcmom que ] ’al falt tout en mon

R TVS PR R '.‘:*!fs."

NI { \-*vwv'siz;”z:if EITTI
... Gabrera ,encore une, fmg répéta sop, premier signal,
£t encore une ,fms il attendit en yam(un,e;réponse. _
—Parlons, dit.il, je veux aller & I'hitel St. Charles.
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—A Phoétel St. Charles, mais vous courez risque de
vous faire reconnaitre ! ‘

—On peut peut-ttre me reconnailre, mais me
,prendre cest une autre chose.- Il faut absolument
que je voie Miss Sara Thornbull; je la verrai! '

—Eorivez-lui un mot et je le lui porterai ; mais, je
vous en prie, ne vous exposez pas, mon général.

Cabrera marcha quelque femps sans répondre, et
réfléchissant sur ce qu’il devait faire.

_Tu as raison, dit-il, retournons chez toi; je lui
écrirai.

Quand il fut arrivé, il prit une feuille de papier et
écriyit :

“ Sara, tu dois me maudire, moi un pirate, moi un
~“ monstre ! Mais je taime, et je veux te voir, quand
% je devrais mourir aprés! Exposé A étre pris et pen-
¢t du, traqué par toute la police de la ville, je suis
¢ décidé & tout braver pour te voir; et je te verrai,
“ quand je devrais aller moi-méme, en plein jour, te:
“ trouver & lon hotel, en présence de tout le monde!
% tu me connaxs,;e suis homme 4 le faire. :

“ Ce soir & six heures je tattendrai sur la place”
“ Lafayette. Viens-y si tu ne veux pas que je com-
_ “mette une folie—Sara, je me livre 3 toi, et tu

“ peux me livrer aux autorités si tu veux ; mais j'ai
 confiance en toi, aies confiance en moi.”
“ ANTONIO.”

11 plia la lettre, la cacheta et la donna & Edouard
Phaneuf, avec ordre de ne la remetire qu'a Miss
Thornbull elle-méme, le lendemain matin. '

—Fumons un cigare, maintenant, et buvons un
verre de biére, dit Phaneut, vous devez en avoir
hesom.
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.—Pas &’ objection.

—Et que pensez-vous fdll'e 7

—J’aurais voulu rester pour essayer de sauver mes 3
gamarades ; mais puisqu’il n’y a pas moyen,il o'y a-

. plus qu’a me sauver moi-méme, aprés avoir -enlevé
Miss Thornbull, si elle ne veut pas venir de bonne
volonté. ‘

—Et croyez-vous qu’elle ira?

—Je ne sais.

—Et comment vous “sauverez-vous ? je vous con
duirai bien & la mer dans mon culter; mais je-crains.
que tous les navires en passanf ne soient soumis’ &’
une stricte recherche.

—Tu as raison, aussi ce n'est pas par le Mississipi
que je pense me sauver. -Ma corvette a ordre de
croiser, pendant une dizaine de jours, en vue de la
baie de Barataria, et ¢’est-a la grande Isle que j’irai

_ les joindre ou les attendre.

—Vous pourrez vous perdre dans les pralrles.

—Je connais trop bien les bayous et:les lacs'et les
iles; j'y ai passé assez souvent. Peut-8tre aurai Je

* besoin de toi pour m’accompagner. /

—Bien volontiers.

Cabrera demeura caché dans la maison de Pha-
neufy jusqu’au lendemain soir. Vers six heures ilse
rendit, déguisé et armé, & la place Lafayette ot il

“attendit Miss Sara Thornbull, qui avait regu som
billet le matin. La place €tait déserte, quoiqu’il- ne
fit pas- encore nuit close.” Il régnait une espece-de
crépuscule trés favorable A Cabrera ; il ne faisait pas
assez clair pour distinguer les personnes & cing pas,
et 1¢s lampes n’étaient pas encore allumées dans les
rues. Il g'assit sur un banc¢ au milien du quarré
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dans une position d’ou il pouvait facilemert. aperce.
voir toutes les personnes. qui omireraient dams la’
place, se trouvant au cenire d’oll divergeaient;toutes
les ‘allées.—IL attendit quelgue .temps; .six ‘heures:
sonnérent au.cadran de I’église voisine. ... . ;. i,
La .demniie; puis sept -heures sonnérent.sans’ que:
Sara arrivat. ST
Cabrera, inquiet et vexé en mémetemps, se dirigea
vivement et sans bruit du c6té de la rue Peoidras;
écouta quelques instants,.puis fit entendre. un siffle-
ment.aigu et prolongé.. Bientdt il entendit le ronles,
ment. d’une .voiture qui-s'avangait. rapidement et.
g'arréla devant lui. 11 monta sur le siége, et siassit.
prés da postillont . ;i v v R
O allonsmous.?, demanda. ce dermer. C
Cabrera.réfléchit un instant, puis il dit::, R
-rAsdu.mis; mes pistolets. dans le siége . de la, voi-:
ture" B S Sty |
—O0ui ;.j’en ai. méme mis deux pzures.,., Lo d
~est bon;;i dans ce! cas il faut aller. i Photel St.
Charles; je veux enlever Miss Sara. Peut-on corppter
sur tes chevaux pour nous.mener aw.galpp.j 1usqua
Carolton ? e st il
,=Jd'en véponds.. ;... . Ceade
- —+En.ronte, pom';lllc)cel SL Chaxlgs, ala;sl,;llfut
conyenw; entre: Gabrera et le..postillon, qui, n’était.
autre que le, pilote Phaneuf, que la voiture station:.
nerait. &, la porte , dg, Photel,., tandis quil. eptreraity
comptant sur quelgw’heugeux evenement ponr le cqus,
dnire;, I, attendit néanmoins une bonne, demi-heyrs,,
exagn}n.am; att,ennvenilenl; ceux“qul‘ ,en;ra,l)ex;lit el spr
taient,de Uhotels, Il était nulg,x alors.,, Il monta;lp,
grqnd escalier, de lhﬁtel .£t,,.au moment Ou;ll met-
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-
tait le pied sur la dernieve marche, il apergut Bir
Arthur Gasford accompagné de sa fille et de Miss: .
Sara qui sortaient. Il se veliva vivement dans 'ombre :
de I'un des piliers, tirant son chapeau sur s¢s yeux. .
—Je vais te conduire chez le Gonsul, disailk Sir
Arthur & Miss Sara, puisque lu ng veux pas veujrau
bal ; nous te reprendrons en revenant, & moins.....
Cabrera n'entendit pas le reste de la phrase,
—Uue voilura, cria un serviteur, . G
~Voici, répondit Phaneuf, en ouvrant la. portxex:e

B

Ua faut-il aHor. i e
—Chez le Gonsul anglais d'abond, pmm\ lu B(mmey
St Louis. e ‘

C';hrera eut le Lvmpidc dm' i Voreille de. Ph&:
neul: * Va d'abord & la Bourse, puistu mbéneras
ensuilo Saraseule chez le Consalj tu passeras par la
rue Chartres,” et jl disparnt sans avoir &6 remarqué
par Sir Arthur. VIR

Phaneuf conduisit d’abord bu- Arthur ia Bouuse .
dont la facade, brillamment illuminde, présentait un
spectacle enchanteur. I élégams éqmpages arri-
vaient et partaient, apws avoir dépmé leurs essaims
de gracicuses jeunes fllles. Les voitures ne pouvaient
avancer qu'unc.d nne et au pas, tant lencombrement
était considérable & la porte de Phitel.

—Mais jo vous avais dit d'aller.d’abord ghes M. le
Consul, dit Bir Arthur.au cochar qni ouvrail la poe:
lidre, . IR TS T SO T TR SN IS

~Pardon, je wavais pas “omprns, répandu Phas:
neuf en contrefaisant sa voix; jo vais.yaller,iln'y.n.
pas.loin dlici ; dans cing.minulos nous y $erons. ...

~—Vous n'avez pas hesoin. de.m’accompagner, dlt
Sara, je sais.ou demeure M. letConsnl. Pt
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Sir Arthur et sa fille descendirent done de voiture
et entrérent & la Bourse, pendant que Phaneuf se
dirigeait vers la rue Chartres. Au coin de la rue
Canal il apergut Cabrera qui lni fit un signe, tout en
marchant rapidement.

Arrivé 2 la place Lafayette, aprés s'étre assuré que
la place était déserte, Phaneuf mit ses chevaux au
pas. : ‘ '

Miss Sara, qui avail remarqué un homme qui-s’a- .
vancait d’un air mystérieux aprés avoir éehangé un
signe avec le cocher, ent  peur. Elle poussa un cri
quand elle reconnut Cabrera, et voulut se précipiter
hors de la voiture, quand ce dernier ouvrit la por-
~ tiére pour y monier.—Mais Cebrera la saisit dansses
bras, et la plaga défaillante 4 ses cOtés. Les chevaux
furent lancés & fond de train sur la route de Carol:
ton ; pleins d’ardeur ils briilaient lepavé, qui élince- -
lait sous leurs fers, excilés qu’ils étaient par le fouet
de Phaneuf.

CHAPITRE XXIIL

EXALTATION, ORGIE, INQUIETUDES.

11 était prés de minuit, quand le docteur Rivard
entra & son logis. 1l arrivait du Bureau du Bulletin,-
ou on loi avait promis d’insérer 'avis de la Cour.des
Preuves pour le lendemain matin. La figure du doc:
teur était animée et rayonnait de joie. Aprés avoir
fermé les portes et fait coucher ses serviteprs, dont

. le nombre se résumait dansla vieille Marie, il s’en-
ferma dans son étude. Il tira d'un tiroir le testament
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de feu Alphonse Meunier, el I'ouvril sur son pupltre
en souriant d'un rire de triomphante satisfaction;
ses yeux brillerent de plaisir, el il se mit 3 parcourir
A grands pas son 6tude, en se [roltant les mains de
honheur.

Vive Dieu | murmurait-il, je n'ai plus que douze
heures & attendre. 1l est minuit, el demain 3 midi
je serai nomm¢é administrateur, ou plutdt non, le
petit Jérdme sera reconnu comme le fils l6gilime de
feu M. Meunier, et moi, en ma qualité de tuteur, je
doviendrai tout uniment Padministrateur naturel de
ses biens ! ah lah!ah! Et celte vieille béts de juge,
qui s'était imaginé que j’allais résigner mes fonctions
de tuteur, ot refuser Madministration!oh!oh!oh!
refuser I'administration de plusieurs millions, moi,
Léon Rivard! oh! oh! oh! Buvons un- verre de
madére 3 la santé de la perspicacité de son homleur :
le juge de la Cour des Preuves !

i1 tira une houteille de I'acnioire, s’en vida un plein
verre, qu'il sirota avec une ineffable sensunalitéd, en
fermant & demi les yeux, et se faisant claquer las
lavres apres les avoir léchées de sa langue.

Il n’est pas mauvais du tout ce madére ! conlinua
le docteur, en se parlant 3 lui-méme; maintenant
voyons notre richesse, ou plutm celle de notre
pupillel oh! ohloh! Je connais déjd le testament
par ceeur ; mais c'est égal, ¢a ne nous fera pas de mal
de le relire encore une fois, une petite fois1 voyous,
commengcons par le commencement: “ Me sentani
aitaqué d'une maladie incurable, &¢.” 11 avait devi-
né juste, le vieux! “ Je recommande mon 4me 2
Dien.” Ohtoh!oh! comme s'il avait eu besoin de
lettre d’introduction ! Je lui avais doané so1n9 Passos
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portel sa feuille de roule, qu'avait-il besoin de recom.-
mandations ? “Je, &e,, Jc,&c. Je ne dois & personne,
&e.” Tant micux, nous aurons moins de dificulté
dans notre consciencieuse administration. “ Je cons-
titue pour mon heritier et légataire universel Pierre
de 8t. Luc, &e.” Nous connaissons tout ¢a; passons
aux legs. * En reconnaissance de la fidélité, &c., de
Pierrot et Jacques, &¢.”” Clest ce maudit mulitre de
Pierrot, qui é¢tait toujours sur mes talons, quand
Jlentrais chez le défunt; nous verrons s’il Yaura, sa
liberté ! ““ Je donne, &e.  Je donne et logue, &c. Je
Iegue, &c.  Je legue & dame veuve Regnaud, &e”
Vieille folle! “ Yen donne la nue propriélé & son
intéressante et aimable fille,eMathilde.” Une petite
nigotte | une -petite pimbiche! une pelite stupide!
avec des yeux de feu, un cecur de glace ! avee un
assez joli minois, une grosse béle! Si elle avait
voulu.........je lui laisserais bien son legs ; je Paurais
doublé, triplé méme! Mais avec de pareils verluga-
dins, le micux, ma foi, c'est de ne pas s'en occuper...
Passons au positif; prenons une plume et du papier,
et additionnons:

Par titres authentiques hypothécaires.........8223,050
Oh 1 je ferai bien grice des cingnante dnllars?
Billets promissoires hyp. et échus.............. $194,337
do do non ¢ehus..........8342,612

Les billets &chus, Jen réaliserai le montant ;

ceux qui ne le sont pas, je les discomy-

terai & perte. Ce ne sera pas mon pupills

qui en souffrira.
Propriétés foncidres ... cecrnnven e e SG03,000

@ ACLOMS g e S04, 0000

-
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Dépdts !t dépdis!! dépdts!! ! quatré cent soixante et
quinze mille dollars 11!

Suvons un verre de vin!.....7oh 1c’est bon 19 vini
buvous-en un autre & la mémoire de feu M. Meu.
pierL...coeee et un autrel i la santé fde feu M. de St
Luc!...... eb encore un autre & la mémoire de notre
popille, le fils logitime du premier défunt! hi, hi,
hil...... Mainwenant laissons-d nos caleuls; jaila
vae un peun fatiguée! Buvons. 7Ce n'est pas lous les
jours, qu'on devient administrateur de-lude la.
d'une si grande fortune! ce sont de bien mauvaises
chandelles, que jai 1a! Elles n'éclairent pas; et je

-veux bien que le d...... m’emporte, si j'y vois elair.
Allons, encore un coup '...... et eurore un auntre
petit...... Mais oui ; c'est bien ¢a; c’est un fait; il n'y
en a plus dans la bouteille! Si je faisais sauter le
bouchon d'une boulcille de Sillery mousseux? et
pourquoi pas? Ga oui; c'est du ,vin lil n’estpas si
fort que ce coquin de madere qui vous monte & la
tote ! voyez douc cette belle conleur, cetie moussante
¢cume | allons & volre santé...... Il est bon, fameus,
capital ! 11 faut que jen boive un autre verreala
santé de...... de qui donc? de cet autre défunt,
auguel jai ce soir délivré un passcport pour sa
majesté 'empereur des enfers! hi! hit hi!

Ah, si cet animal de Pluchon ¢tait ici, je boirais &
sa santé, et je lui ferais chanter sa chanson : ¢ Montre.
moi ton pelil poisson’™ En voild une chanson, par
exemple ! lon petit poisson! oh ! oh! oh! 1l devait dtre
un pécheur, celui-1d qui Y'a composée ; je voudrais
bien savoir s'il était pécheur au dard ou 212 raie ¥
dans tous les cas, un verre de champagned 'immor-
tel auteur de limmortelle. chanson ! au roi...... des
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chansonniers!...... Je commence & voir double; est-
ce que, par hasard, le champagne affecte la vue? Ma
langue s'épaissit; ah! comme les chaun...... dellf}s
tournent et dan....sent! dansons;..... . noa, Je
tombe......rais.  Allons nous cou......cou...... cher,
“¢a val......dra......a mieux, car je crois vrrr.....ai...
ment que je suis......i....dess dvre!

Nous laisserons le docteur Rivard regagner, du
mieux qu’il pourra, sa chambre & coucher, ou nous
" irons le trouver a son réveil. Le. docteur était géné-
ralement sobre, et Pexcés qu'il venait de commetire .
devait &tre attribué A lexaltation fiévreuse que les
évenements de la journée lui avaient fait éprouver,
plutdt qu'a sa disposition & se livrer & Pintempé-
rance.

Le lendemain, le docteur Rivard se leva de bonne
heurg, et sans autre souvenir de la veille, qu'un
léger mal de téte, qui se dissipa a la premiére tasse
de café, que la vieille Marie lui apporta 3 son lit.

Aprés avoir pris son déjeuner, il entra dans son
étude et s’assit dans son fauteuil. Il demeura quel-
que temps la téte penchée et les bras croisés sur la
poitrine. Les plis nombreux de son front annon-
gaient du soucis-et de 'inquiétude chez cet homme
si hardi, si endurci, si énergique. Cetle journée
allait &tre décisive pour lui ; dans quelques heures
son sort allait étre décidé. Qp’y avait-il qui put P'in-
quiéter? Pierre de St. Luc n’était-il pas mort, ou du
moins, si, par un impossible’ hasard, il n’était pas
encore morl, n’élaitil pas bien gardé au fond d’un
cachot? L'enfant 1égitime, reconnu et découvert par
le juge méme de la Cour des Preuves, n’était-il pas::
son pupille, légalement sous sa tutelle? n’était.ce pas
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ce méme juge de la Cour des Preuves qui allait pro-
foncer sur la légitimité de son pupille 7 et aussildt
que P'héritier aura €té reconau, le tuteur ne pourra-
til pas aller de suite mettre la main sur les dépdts
faits anx banques? Quatre cent soixante et quinze
mille dollars, en or ou en billets de banques! Qu'y
avait-il donc pour donner du souci et de Pinquiélude
i cet homme ! Qu'y avait-il dong pour lui faire fron-
cer les sourcils et blanchir les leévres, qui {rémis-
saient malgré qu'il les comprimat fortement ? ce qu'il
y avait? il y avait an fond du cceur de cet homme ¢e
que Dieu a mis au ceur de tous les méchants, la
crainte d'¢tre découvert et puni ! Un instant, il hésita ;
ileut envic de tout abandonner et de s’enfuir ; mais
I'énergie de son caractdre et sonaudace Pomportérent
sur la crainle.

Non, g'écria-t-il, en se levant debout et frappant du
poing sur son burcau, non! Il ne sergkpas dif que
jaurai reculé; et quand il y aurait un abime sans
fond, béant devant moi, J'y saulerais pluldt que de
fuire un pasen arriére. A dix heures, j'irai au grefle
signer celle requéte, en ma qualilé de tuteur, et A midi
Jje serai & mon poste. Mais avant, il faul gue je con-
sulte n v avocat; j'en aurai un, il m'en fant un.

Le docteur se rassit plus tranquille; écrivit quel-
ques notes, qu’il mit dansson portefeville, aprés quoi
il alla prendre 'air et se promever dans son jardin.
En passant pas la cuisine, il recommanda 4 la vieille
Marie de Favertir si M. Pluchon venait au bureau.

A nenf heures, il rentra dans son étude, vivement
contrarié de ne®pas voir arriver Pluchon. Il avait
hdte d'avoir des nouvelles du capitaine et de Trim;
de savoir si le capitaine vivait encore, ou g'il élait
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mort, ¢l dans ce cas, si on Pavait enterré. Une cer-
taine vague appréhension floltait] devant ses yeus,
A Y'endroit du capitaine ; un indistincl pressentiment
lui faisait craindre quelque chose, sans pouvoir
exactement préciser ce que c’élait, il se sentait effrayé
comme s'il cut instinctivement pressentijun avant-
coureur de quelqu’épouvantable catastrophe. Une
sucur froide mouillait son front plat el ¢crasé.

A neufhcures et demie, il prit son chapeau et sa
canne, ¢t se rendit chez M. Daperreau, avocat, avee
fequel il eut une conversation de quelques migutes,
et tous les deny se rendirent au greffelde la Cour des
Preuves. M. Duperreau examina la requdte, qu'il
remit ensuite” au docteur Rivard qui la signa. Le
docteur prii; un_hillet de cinquante piastres et le
-donna it I'avocat, en le priant de vouloir_bien voir &
ce quo tout f%cn forme pourimidi précis.

Un homme “avait suivi le docteur Rivard du mo--
moeni qu'il élaitysorti jde chez lui, et ne Yavait pas
perdu de vue ; cet homine I'avait vu signer;“et pen-
dant quegle docteur parlaitfidson avocat, cet homme
en profita powrlparcourir la reqadte A la hite,-Gerivit
rfuelques mots sur un morceau de papier, qu'il cache-
ta, puis dit un mot & loreille jd'une’ personne qui
Paccompagnait, en lni remettant la note ot sortit
pour suivre le docteur Rivard.

in sortant du greffe, le docteur Rivard, dont l'in-
quittude augmentait de plus jen plus, se rendit & la.
demeure de Pluchon.  Ou lui répondit que Pluchon
n'élail pas revenu depuis la veille. § alla de 13 an
marché aux l6gumes, dans Uintention de voir;la mére
Goco, espérant en apprendre ce qu'il avait tant envie
de savoir, sans toutefois se compromettre. Il ne

i
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savai;%a( ot &lait la stalle de la meére Coco, el se la
fit désigner. La ‘mére Coco n'y élait pas; le lecteur
sait pourquoi; Clémence occupait sa place. Le doc:
teur, en apercevant la petite revendeuse, fut frappé
de son extréme ressemblance avec Jérbme, son pu-
pille. Il Pexamina avec une grande attention, et
plus il P'examina, plus la ressemblance lui parut
frappante.

—Auriez-vous la honté de me dire si madame
Coco-Létard doit venir bientdt? je présume que vous
vendez pour elle.

—(C’est ma mére, monsieur, lui répondit Clé-
mence ; je ne sais pas ol elle est, elle n'est pas reve-
nuoe A la maison depuis hier matin.

—Vous ne savez pas ou elle peut &tre allée ?

—Je ne sais pas, monsicur, répondit la pelite en
rougissant, car elle soupgonnait que sa mére pouvait
avoir quelque raison de rester 3 I'#bitation des
champs. )

~Connaissez-vous un nommé Pluchon?

—Non, monsieur.

Le docteur Rivard, désappointé dans ses recher-
ches, éprouvait de violentes inquiétudes et ne savait
trop qu’en penser. Il chercha A s'étourdir, et alla
prendre un verre de vin au cabaret voisin ; il fallait
qu'il fut dans des circonstances bien extraordinaires,
pour entrer dans un café, chose qui ne lui arrivait
jamais. 1l prit ensuite une chaise et se mit 3 lire les
journaux. A midi moins un quart, il se rendit 4 la
Cour des Preuves, ot une assez grande foule se trou-
vait réunie dans l'altente de ce qui allait avoir lieu
ainsi que Yavait annoncé le Bulletin. Le docteur se
sentit un frisson lui passer sur le corps i la vue de
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tout ce monde, lni qui avait espéré n’y voir qu’'une
douzaine de personnes. Il parcourut d’un il inquiet
toutes ces figures éirangéres pour lui, et n’aperce-
vantrien qui dut Yeffrayer, il se dirigea vers son
avocat M Duperreau, qui parlait avec animation 3
M. Charon, le chef de I'Hospice des Aliénés, qui
avait 616 sommé de comparaitre, pour donner son
témoignage et constater l'identité da petl.. Jérdme
avec les entrées des régistres.

CHAPITRE XXIV.
LES PRISONNIERS.

Du moment que la mére Coco avait été jetée dans
le cachot, ad#gc ses deux fils Léon et Frangois,
elle n’avait pas dit un seul- mot ; les traits contractés
par une rage concentrée, les deux poings fermés et
appuyés sur les hanches, le front sourcilleux etla
menace sur les leévres, elle parcourait, & paslents, de
long en large, étroit réddit ou elle se trouvait
enfermée, comme une hyéne dans sa cage. Elleavait
obstinément refusé de prendre aucune nourriture,
et de répondre aux questions que Tom lui avait
adressées.

Frangois paraissail complétement 1nd1ﬁ‘erent sur
son sort ; aprés avoir poussé sous le lit' les restes
encore grouilla_nts du serpent & sonnettes, il s'était
~ agsis sur un morcean de bois, Yamusant A sifiler, Il
en était tout autrementde Léon ; d’abord il se laissa
aller & un désespoir.morne et silencieux, puis il se
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mit & pleurer, et bientdt il éclala en gémissements ot
en sanglots. Lameore Coco, enl'entendant, s'arrdta en
face de lui, le toisa des pieds & 1a tdle avec ces yeux
gris qui semblaient flambler dans la demie obscurité
du cachot ; puis haussant les épaules par un mouve-
ment de souverain mépris, elle fit entendre cette
seule exclamalion *liche 1” et se remit & parcourir
sa prison, sans plus s'occuper de lui que §'il n'y ftait
pas.

Tom qui, du haut de la trappe, prétait loreille,
entendit les lamentations de Léon. Il crut qu'it
pourrait en obtenir quelques révélations importantas,
- et le fit monter. Tom n’eut pas de peine & en obtenir
tout ce qu’il savait, concernant l'arrestation de Pierre
de St. Luc. Léon lui dit qu’ilsavaient agi Q’apris les
ordres d’un nommé Pluchon, qui lui-méme paraissait
dtre I'agent de quelgu’autre personne riche et puis.
sante, dont il ignorait le nom et la congition. Tom
promit & Léon de parler ensa faveur, s'il voulait
Iaider daltirer dans Ia maison ceux qui pourraient y
venir, ce & qnoi ce dernier consentit volontiers. Nous
avons vu comment il contribua A faire tomber
Pluchon dans le piége, quand ce dernier amena Trim
4 I'habitation des champs.

Tom essaya de faire parler Pluchon et d'en appran-
dre ce qu'il connaissait du complot ; mais ce dernier
avait une trop grande peur du docteur Rivard pour
le dénoncer. De plus Pluchon espérait que, si le
docteur m'était pas compromis, il userait de son
influence pour obtenir sa libération ou du meins la
commutation de sa sentence ; car il n'avait pas de
doute que les preuves ne seraient convainguantes
contre lui. Et d'ailleurs, Pluchon était trop fin et
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trop expérimenté pour ne pas savoir que la parole
Q’un subalterne, comme Tom, ne serait pas d’un
grand poids pour lui sauver la vie, tandis que sa
déposition ne ferait qu'aggraver sa situation en lui
Otant l¢ support du doctcur Rivard, sans améliorer
son sort. Il refusa donc obstinément de rien découn.
vrir A Tom, qui le fit descendre avec ses compaguons
dans le cachot.

Le mére Coco, en voyant arriver Pluchon, la cauise
de toute son infortune, donna un libre cours 4 s
fureur, qui déborda commme un torrent, et s’exhala
dans les plus violenles invectives ot les plus horribles
malédictions.

—La vieille va l¢ m'mger dit Léon & Tom avec un
cynisme révoltant.

~Tant mienx, puisqu'il ne veut rien déclarer.

—Laissez-le faire quelque temps, la vieille vale
confesser, ct®vous n'aurez plus qu'd lni donner
Pabsolution, pour I'aveu qu'il vous fera de ses {autes.

—Je verrai ca.

Pluchon était loin de se trouver & laise dans ce
cachot obscur ; et la réception de la more Coco ne
contribua pasle moinsdu monde 3 lui faire trouver
sa situation plus commode. La mdre Coco, qui
s'animait de - plus en plus au son de ses paroles, et
exaspérée parlesilence absolu de Pluchon quis'élait
acculé dans tin des coins du cachot, lui eria :

—Parleras-tu, infime pendard ?

Ei sapprochant de lui, ‘elle le saisit par le bras ot
le secoua avec violence. )

—Parles donc, monstre infernal. Tu nous a mis
dans une belle affaive, et tu as peur maintenant,
cornichon ?
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Pluchon, de plus en plus effrayé, se mit & appeler
au secours.

—Ah ! tu appelles au secours, je vais Uen donner
du secours, moi ! Tiens, atltrappes! En veus-tu,
encore 7 Tiens, en voild!

[.a mére Coco, furicuse, awmit saisi Pluchon aux
cheveux et le frappait vigounrcusement. IPluchon
faible et débile, & moitié mort de frayeur, n’clait pas
de taille & se mesurer avee la mbre Coco qui, accon-
tumée aurude métier de revendeuse et endurcie aux
travaux ct & la fatigue, élait Q’une force et d'une
activité peu communes. Pluchou, tout en parant
du mieux qu’il pouvait les coups que lui portait la
mére Coco, continuait & crier au secours.

—Je vous disais bien que la vieille allait le man-
ger, dit Léon ; la vieille a un rude poignet. Si vous
I'eussiez vue quand elle faisait danser Clémence ? et
nous autres douc? on filait doux, allez, quand la
vieille se fdchait.

—Ecoutez douc.

—Lntendez-vous ? elle est aprés le pocher.

Tom, qui s’amusait infiniment & la scéne quise
passait dauns le cachot, se mit A rire de bon cowur; et
entr’'ouvrant la trappe :

~C'est bien, la mere Coco, lui cria-t-il, c‘est\l)ieu ;
rossez-moi le d’importance, vous avez pleine liberté,
LA ol vous 8tes, c'est la république ; justice égale,
droits égaux. ‘ '

—Ah ! monsieur, je vous cu prie, faites-moi sortir
d'ici, cria Pluchon d’une voix suppliante.

—Me direz-vous ce que je vous demandais ?

—Pour 'amour de Dieu, faites-moi sortir ; celle
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" furie va me dévisager, elle m’a tout déchiré avec
ses ongles. ‘

—Consentez-vous i tout me déclarer ?

—Je n’ai rien & déclarer, vous savez tout.

—Vous ne voulez pas; eh bien ! défendez vous

-comme vous pourrez.

Tom referma la trapfe.

—Qui, oui, cria Pluchon aussitot qu'il se vit dans
’obscurité. ) .

Mais ses paroles n’arriverent pas jusqu’a Tom, qui
était retourné dans le magasin, ou, aprés avoir
fermé la porte & clef, et avoir placé deux des malelots
en sentinelles, avec une lumiére en dehors, il se
coucha. :

La mére Coco, qui s'était soulagée sur la téteet la
figure de I'infortuné Pluchon, de I'excés de rage et
de bile quelle avait au ceeur, et dégoutée dela
poltronnerie de cet homme, luicracha A la figure
avec le plus souverain mépris, et alla se jeter surle.
lit. . :

_ Tout l¢ reste de la nuit, Pluchon eut le temps de
faire les plus sérieuses réflexions, Il ne lui resta pas
le moindre doute qu'il serait convaincu de tentative
préméditée d’assassinat. L’espoir qu'il s'était fait
d’abord, que Vinfluence du docteur Rivard pourrait
lui obtenir une commutation de peine, s'effaca bien-
10t de son esprit, quand il songea i 'influence bien
plus grande de Pierre de St. Luc, devenu le plus riche
citoyen de la Nouvelle-Orléans, dont la vengeance
serait aussi implacable quelle était juste. IL ne

-savait A quelle idée s’arréter. Quelquefois il pensait
quen découvrant tout au capitaine, il pourrait.obte-
nir.son .intercession pour prix de sa déposition ;




DEUX DE TROUVEES. 301

tantot il songeait que peut-étre le capitaine ne vou-
drait pas se ralentir de sa vengeance, méme au prw
de ses délalions; un instant aprés il seffrayait a
Iidée que, s'il dénongalt le docteur Rivard, celui-ci
pourrait bien de son c0ié faire de certaines déclara.
tions fort graves contre lui. Flottant entre la crainte
et 'espoir, irrésolu sur ce & quoi il devait se décider,
il se trouvait dans une grande perplexité, quand
Tom, le lendemain matin, vint lui donner ordre de
comparaitxe devant le capitaine, quile faisait deman-
der 3 I'étage supérieur.

Le capitaine, qui_avait été prévenu par Tom, en
arrivant, qu'il n ‘avait rien pu obtenir de Pluchon se
décida sur le champ & affecter d’abord de croire qu'il
ignorait que le docteur Rivard et quelque chose &
faire dans le complot ; et si ce moyen neréussissait
pas, alors de dire qu’il savait tout & l'égard du
docteur. Son front était sombre ct son attitude
sévére, quand Pluchon parut devant lui, conduit
par Tom. Sir Arthur regarda avec un mélange de
mépris et d’horreur cet homme, qui s’était rendu
coupable du plus affreux” attentat et dont la figure et
lacontenance dénotaient en ce moment la plus abjecte
frayeur et 'affaissement le plus complet.

—(C'est vous qu'on appelle M. Pluchon, lui dit le
capitaine d'une voix solennelle, aprés avoir fait
~ retirer tout le monde, a'Vexception de Sir Arthur,

—Oui monsieur, balbutia Pluchon,

—Et pourguoi vouhez-vous attenter 4 ma vie mal-
heureuse ? Est.ce que je vous. avais jamais fait
demal ? Quaviez-vous donc contre moi? Quelles
raisons ? Ne savez-vous pas que votre punition cest
lacorde ?
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Pluchon trembla de tous ses membres ; le capi-
laine g'en apercud et continua :

—Qui, malheurcux! la loi vous (‘omlamm adlre
pendu ! el vous n'avez rien pour que la loi nesap-
pesantisse point sur vous dans loute sa rigueur.
Point de raison, roint d'excuse, pas mdme un sem-
blant d'excuse, Voud avez vous mime préparé eb
conduit tout ce complot, par un pur sentiment de
malice, par I'infernal désir de commettre un crime !
Non-seulement vous avez voulu commettre un crime
dont Thorreur étonne ; mais encore vous avez voulu
rendre d’autres vos complices ! Pour eux, pent-dtre
plus & plaindre qu’autrement, ils ont au moins l'ex-
cuse d'avoir obéi auxordres d’un maitre. Mais vous,
vous n'aviez d'autre maitre fue votre ccenr méchant
el corrommpu ; vous wn'agissiez que d’aprés votrs
volonté, ou plutét d'apres linstigation du diable
qui vous poussait.

Phichon baissa la tite et tressaillit.

—Quand on agit, comme vous, sans aulre motif
que celuide commettre un assassinat, continuale
capitaine, pour le simple plaisir de le commettre;
quand on n’a pas méme Pexcuse d'avoir étéla dupe
«"un plus habile et plus méchant que soi, de n’avoir
@té que 'agent secondaire dans la commission d'un
forfait qu'un autre aurail miri dans son esprit,
préparé dans sa tite et combind dans tous ses détails
oh ! alors, que celui-l'\ s0it maudit et qu'il meure !

Le capitaine &'Gtait levé en prononcant ces der-
ni¢res paroles. ,

~—Pardon ! pardon ! cria Pluchon, d'une voix
eiranglée et se jetant A genoux aux pieds du capitaine.

“elui-ci Ianga un regard si plein de dédaigneuse

: »
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ironie, que I'dme de Pluchon sembla s'éleindre dans
sa poitrine,.tant il devint pdle.
—Vous demandez pardon, vous! el quavez.vous

qu'on puisse offrir en votre faveur ?

—Je vous découvrirai tout, si vous voulez ' en-
tendre.

—Eh bien ! parlez, malheureux! lui dit le capi-
taine en se rasseyant.
- —Je ne demande qu'une grice.

—Laguelle ?

~—Que vous intercédiez pour mot.

—Pour vous ? et pourquoi ?

—8i je vous déclare le nom de celui qui a ourdi cette
trame et dirigé ce complot ; je n'étais qu’une dupe,
une pauvre misérable dupe d’un plus méch'mt que
moi.

—Jene vons crois pas ; c'est un subterfuge de votre
part.

—Je suis prét i l'aﬁ’irmer sous serment.

—Voyons cela ; qu’est-ce que c'est ?

Pluchon raconta de point en point tout ce qui
s’était passé entre lui et le docteur Rivard.

—Et vous m’assurez que ce n'est point une histoire
inventée & plaisir ?

—Je le jure.

—Et vous Ctes prét A laffirmer sous serment ?

~Oui. _ o

—C’est bien, si ce que vous me ‘dites est vrai, je
ticherai d’obtenir que vous ne soyez pas pendu ; vous
en serai quitte pour le Pénitentiaire.

—Mieux vaut le Pénitentiaire que la corde! ré-
pondit Pluchon en reprenant nn pea d'assurance.
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Le capitaine fit entrer Tom, auquel il donna ordre
d’aller chercher un juge de paix.

—Je n'ai pas d'objeclion a faire ma déclaration
devant un juge de paix, mais je vous demanderais
une grice : de ne pas laisser savoir au docteur Rivard,
avant le procés, que c'est sur ma déposition qu'il a
6t8 arrdlé,

—Si ¢a peul se faire, je vous le promets, lui répon-
dit le capitaine.

—(’est bien, je suis prét.

Quand le juge de paix ful arrivé, il pril par écrit
la déposition de Pluchon qui la signa et I'assermenta.
Aprés quoi le juge de paix dressa un mandat darréi
contre le docteur Léon Rivard, qu'il mit entre les
mains dua capitaine.

Le juge de paix, aprés avoir pris les dépositions
nécessaires contre la meére Coco ct ses gargons,
dressa lordre de lcs metlre en prison, en attendant
lTeur proces, et le remit aussi au capitaine.

Celui-ci, apris avoir payé le juge de paix pour ses
services, alla le reconduire jusqu'a sa voiture, en lui
recommandant de garder sous silence tout ce qui
venail de se passer,-jusqu'aprés larrestalion du
docteur- Rivard. Le capitaine é&lait fort satisfait
d'avoir réussi au-deld de ses espérances.

Aussitot que Tom eut reconduit le juge de paix, il
revint prendre le capitaine et Sir Arthur, pour les
reconduire chez Mme. Reguaud. En passant par la
rue Royale, Sir Arthur pria le capitaine de le laisser
descendre chez M. le Consul, ot Miss Thornbull avait
dit la veille qu'elle irait passerla soirée, et d'ot elle
n’était pas revenue depuis. Sir Arthur avait de

- -
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vagues craintes, et il entra chez le Consul avec le .
ceur serrd. : :

M. Léonard arrivait chez Mme. Regnaud, avec la
copie du testament de feu M. Meunier, au moment _
ou le capitaine descendait de voiture. André Lauuot
© attendait dans le salon.

—Eh bien ! M. Lauriot quelles nouvelles ?
~Rien de bien particulier, de plus que ma note ;
" mais comme vous ne l'avez pasregue, je vais vous
dire ce que j’ai appris. D’abord lisez ceci.

Ildonna au capitaine un numéro du Bulletm du
matin. :

—Ah !ah! dit le capitaine, au comble de V'étonne-
. ment ; “ La survenance d’un héritier légitime de
feu' M. Meunier, et I'annulation du Testament!”
Mais c’est étonnant! Et ceci doit avoir lieu ?
- —A midi: Dans une heure !

- —Et qui est encore au fond dé tout ceci? - - - :
-=Le docteur Rivard. R
. —Le docteur Rivard ! Mais c’est donc un homme
~ bien dangereux! Faites-moi le plaisir d’aller de
suite me chercher un avocat; la voiture est a la

" porte, ne perdez pas de temps.

—IEt, M. Lauriot, savez-vous quel est cet héritier,
que le docteur Rivard veut pousser dans la succes-
sion de M. Meunier ?

—Je ne sais trop; j’aiAentendu murmmel“’cf{xe
~ ¢était-un fils de M. Meunier, 4gé d’une domame
- d'années, et qu’on avait cru mort. o

Le capitaine se mit a réfléchir ; puis, apres quel-
ques instants, il reprit :

-~ —Encore un nouveau crime -du docteur Rwaxd !

Il veut faire passer quelqu’enfant trouve,zopour le
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petit Alphonse Pierre, qui est mort A Natchiloches.
J'étais, ainsi que M. Meunijer, & son enterrement. M,
Meunier avait son extrait de sépulture ; il en-avait
méme deux ! Ah I oui, je me rappelle, il en déposa
une copie chez sieur Legros, notaire public, No. 4,
rue St. Charles. Oui, c’est ¢a! II n'y a qu'dlui
envoyer demander.—Voulez-vous y aller, M. Lauriot?
ou plutdt non, attendez ; mon avocat ira. Etou avez-
vous laissé le docteur Rivard ?

—Je 'ai suivi au sortir de sa maison. Il était pile
etagité ; il entra chez un avocat, avec lequel il se
rendit au greffe de la Cour des Preuves ou il signa
la pétition, qui demandait Pannulation du testament
ds M. Meunier pour cause de survenance d’héritier :
de 13, il est allé chez M. Pluchon ; de 13, surle
marché aux légumes, ou il s'informa A une pelite fille
de la mére Coco ; de 13, il entra dans un café, ol il
prit un verre de vin, et se mit & lire les journaux,
probablement en atlendant le moment de se rendre
d lacour. J'ailaissé quelqu'un 2 ma place pour le
veiller.

—Vous avez bien exécuté votre commission. Je
suis content de vous, M. Lauriot ; ne parlons pasde
ce que je vous ai donné ce matin, et acceptez ceci en
altendant ; ce sera toujours une vingtaine de piastres

end compte

—Vous &tes lrop génércux, M. de 8t. Luc.

—Prenecz toujours ; Cest comme ¢a que je récoms
pense ceux qui me rendent service. Maintenant vous
pouvez aller & la Cour des Preuves surveiller ce qui
8’y passera.

Aussitdt que maltre Lauriot fut parti, le capitaine
se mit A lire le testament. Il ne put retenir ses
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larmes, 3 1a leclure de ce dernier document de M.
Meunier, ot il parlait de son fils adoptif en termes
si nobles et si affectueux; et par un retour tout
naturel, il frissonna d'indignation & lidée que le
docteur Rivard avait été sur le point de toucher, de
ses mains homicides, le dépot sacré que son pere lui
avait légué.

Le capitaine avait 4 peine eu le teinps de sécher
ses larmes et il avait encore les yeux tout rouges,
quand M. Léonard arriva accompagné de l'avocat
quil avait été chercher. C'était M. Préau, jeune
avocal encore & son début, mais qui annongait un de
ces talents distingués, qui devait plus tard briller au
harrean comme un météore, et dont déjd le publie
Lounisianais commencait & pressentir ’apparition,
D'une figure intelligente, d’un mainlien modeste et
sans prétention, il ne frappail pas par son apparence ;
d'un jugement sain et d’un esprit solide et vif, il
saisissait d'un coup A’eil les difficultés d’une affaire,
et en approfondissait les mérites el les difficultés,

Le capitaine lui expligua en peu de mots, lasilua-
tions des affaires ; el aprés avoir arrangé entre eux la
conduite qu'ils devaient tenir respectivement, le
capilaine lui remitle mandat d’arrét que le juge de
paix avait lancé contre le docteur Rivard.

M. Préau, avant de se rendre d1a Cour des Preuves,
passa & I'étude de Sieur Legros, qui lui donna Vex-
trait de sépuliure du fils de M. Meunier.

Comme midi sonnait, une voiture,. stores haissés,
contenant deux hommes ot une femme, arrivail & 1a
Place d’Armes, en face du Palais de Justice, o0 se
tenait la Cour des Preuves. Le cocher demeunra sur
son siége, et personne ne sortit de la voiture,
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CHAPITRE XXV,
LA COUR DES PREUVES.

La nouvelle que la Cour des Preuves allait pro-
céder, A midi, & la reconnaissance d'un héritier de
feu M. Meunier, s'¢tait répaudue par la ville avec la
rapidité de I'éclair. La foale des curieux était con-
siderable, et encombraitles siéges destings au public;
tous les greflicrs et employés des bureaux du Palais
de Justice ¢taienl venus pour assister & la séance;
un grand nombro d'avocats occupaient les places qui
leur étaient réservées. Le docteur Rivard ¢lait assis,
en face du juge, & cOl6 de sonavocat. Au bout de la
table longue du greflier, M. Préau s'occupait d'un air
indifférent & feuilleter une liasse de papiers.

—Silence ! silence ! messicurs, cria un huissier ; et
au méne instant les deux batiants d’une porte latérale
s’ouvrirent, ot le Juge de la Cour des Preuves entra.
1l monta, & pas lents, les degrés qui conduisaient &
son silge, o aprés avoir salué le barrean, fit signe 4
Uhuissier-andencier de “proclamer Pouverture de la
séunce.

“ Oyez, oyez! cria Phuissier-audencier, que lout
ceux qui ont quelque chose d faire, devant ce tribu-
nal de la Cour des Preuves de la cité de la Nouvelle-
Ori¢ans, produisent leurs réclamalions et elles seront
entendues. Vive 'Elat!”

=M. lo greflier, lui dit le juge, appelez le role des
causes,
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Le greflier se leva, et 3PP019~ : ¥ Requéte du Dr.
« L,gon Rivard pour annulation du Testament de feu
« gieur Alphonse Meunier, pour canse de survenance
« d*héritier, et pour reconnaissance du dit horilier.”

11 y cut un mouvemeut de curiosité dans la salle,
plusicurs personnes moatrent sur les bwm,s pour
voir le Dr. Rivard,

—Si Son Honneur veutme permelire, dit M. Préan
en se levant, jai une motion & faire avantque la
Cour proceéde surle role.

Le Dr. Rivard fit un mouvement de sm'pnm at
¢couta.

—Quelle est votre mation, dit le juge ?

—Je désire que la Cour entende, avant tout, la
cause de Fortin contre Fortier, que Votre Honneur,
4 la derniére stance, m'a promis de fairo passer la
premitre aujourd’hui,

Le docteur Rivard se seulit soulagdé d'na granl
poids, en atlendant ce dont il s’agis<ait ; et se pen-
chant & Doreille de son avacat, il lui dit quelques
mots.

—8i M. Préan n’a pas d’objection, je le prierais de
vouloir bien me permettre de procéder dans la cause
de I'héritier de M. Meunier ; mon client, le docteor
Rivard, qui est ici & mes cdtés, ct tout ce public qui
est venu dans le seal intérét de voir passer cetle
cause importante, vous sauront gré de relirer volre
motion. ;

M. Préau enlendit en ce mowment une voilure gui
s'arréta en face da Palais de Justice.

—Sil en est ainsi, monsieur, répondit-il, je retire
ma motion.
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" —La Cour, continua I'avocat du docteur Rivard,
est-elle maintenant préte A entendre la cause ?

--Procédez, répondit le juge.

—dJe vais commencer par lire la requéte.

La Requéte était écrite en anglais, nous la tradui-
sons,

“ A V'honorable Juge de la Cour des Preuves,
“pour la cité de la Nouvelle-Orléans, Elat de la
“ Louisiane.

“ La Requéte de Léon Rivard, médecin, de la dile
 ¢ilé de la Nouvelle-Orléans, Tuteur diment élu en
4 justice a I'orphelin Jérdme, exposc respectueuse-
* ment :

“ Que, le premier scptembre 1836, Alphonse Meu-
“ nier, négociant de la Nouvelle- Olleans, sous I'im-

¢ pression qu'il n’avait point d’enfant ni d’héritier
“ Jégitime, fit son testament olographe, qu'il déposa
“le méme jour entre les mains de Sieur P Magne,
% nolaire public.

“ Que, le 15 septembre 1836, le dit Alphonse Meu-
“nier décéda A la Nouvelle-Orléans, sans avoir
“ changé sen testament.

“ Que, le 25 octobre 1836, le dit Testament du dit
* Alphonse Meunier fat irréguliérement ouvert et
“reconnu par Son Homneur le dit Juge de la dite
# Cour des Preuves : saul toute opposition qui pour-
“rait y étre faite, dans la quainzaine, avantson
“ homologation.

“ Que, le 10 mars 1820, le dit Alphonse Meunier
“avail épousé, en légitime mariage, demoiselle
“ Léocadie Mousseau.

% Que, le 21 mai 1823, il serait né du légitime
“mariage du dit Alphonse Meunier avec la dile
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“ Léocadie Mousseau,un enfant méle baptisé Ie méme
“ jour, sous le nom d’Alphonse. Pierre. :
"« Que, le 29 mai 1823, la dite Léocadie Mousseaun
“ décéda & la paroisse St. Martin, Etat de la Louisiane,
tgans autre enfant issu de son dit mariage avecle =

-+ dit Alphonse Meunier, que le dit Alphonse Pierre.

“ Que, par d'inexplicables circonstances, le dit

-t Alphonse Pierre Meunier fut perdu, et que son pére,

“ apres les plus grandes recherches, fut persuadé que
“ son fils était mort et qu'il ne le reverrait jamais,

“Que, le 5 avril 1826, un orphelin du nom de
 Jérdme, de parents inconnus, abandonné sur la
“ Jevée, au bas du couvent des Ursulines, fut amené
“ A I'Hospice des Aliénés de la Nouvelle-Orléans.

“ Que, le 30 octobre 1836, votre Requérant aurait
« §t6 dfiment élu tuteur de l'orphelin Jérdme.

“ Que, le ler novembre 1836, Pierre de St. Lug,
¢ capitaine du Zéphyr, constitué, parle dit testament

~ “du dit Alphonse Meunier, son héritier et légataire

“ yniversel, aurait ét6 noyé et décédé dans le fleuve
« du Mississipi, et inhumé au cimetidre de la Nou-
“ yelle-Orléans, avec toutes les pompes de la rehgxon
“ et la plus grande publicité,

“ Que, le dit orphelin, Jérdme, aurait €té reconan
“ et identifié depuis la mort du dxt Alphonse Meunier,
tavec le dit Alphonse Pierre ;. et que le dit Jérdme
“ ne serait autre que le dit Alphonse Pierre, fils 1égi-

¢ time et héritier du dit Alphonse Meunier.

“ Le tout tel ue votre Requérant est prét a prouiirer.
“ C’est pourquoi votre Requérant, &s-qualité, con-
¢ clut & ce que, v les causes ci-dessus, il plaise &
“ yotre homorable cour déclarer Ie dit orphelin
# Jérome é&trele fils 1égitime et héritier 1égal du dit
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“ feu Alphonse Meunier; et en aubaut qu'il appert
¢« que le dit testament aurait 6té fait par le dit feu
« Alphonse Meunier, sous la fausse impression que
"¢ son fils était mort, que le dit testament soit déclaré
“ nul et de niul effet; et de plus qu'ua admxmstra.
“teur soit nomme pour prendre soin “de la Qite
‘Csuccession.
: L£ox Rivarp, Tuteur.”

La lecture de cette requéte avait 6té écoutée dans
Je plus grand silence. On lisait sur la figure de tout
le monde, le profond intérét que cette cause inspi-
rait ; et les événements qu'elle annoncait étaient si
imprévus, et Phéritage dontil s’agissait si considéra.
ble, presque -fabuleux, que Pon ne doit pas étre
‘surpris de I'impression qu’elle avait produite.

—Je prdduis, conlinua l'avocat du doctenr Rivard,
au “soutien de la pmsente Requéte, les documents
suivants :

1o Copie authentique du dit testament de Ieu Al
phonse Meunier. -

‘20 Lextrait de mariage du dit Meurier.

3° L’extrait de naissance du dit Alphonse Picrre
Meunier.

4° Ulextrait mortuane de dame Léocache Mousseau
‘Meunier,

5e I’extrait mortuawe du dxt feu Alphonse Méu-
nier.

6o L'acte de tutelle du dit Léon Rivard. ,

7o L'extrait mortuairedu dit Pierre dé St. Lue.

"8° Copie certifiée de Pentrée dés régistres de l’hos-
"plce des Aliénés de la Nouvelle-Orléans. -

Par ces documents, je pronve d’abord 1la nmsqance ;
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d'un héritier iégitime de feu M. Alphonso Meunier,
continua 'avocat du docteur Rivard ; ensuite, que
M. Meunier ¢tait sous Vimpression, en fansam s0N
testament, que son {ils n'existait plus. 11 ne mo reste
plus & faive voir maintenant que Porphelin Jérdme est
le véritable Aiphonse Pierre, Qils légitime et unique
héritier de M. Meunier ; ce que j'espire prouver de
la maniére la plus évidente et la plus péremptoire
par des témoins qui ont parfaitement connu l'enfant
avant qu’il fut perdu ot pendant qu'il était en nous-
rice. '

« J'établivai par ces mémes témoins qu'ils ont une
parfaite connaissance de la perle de I'enfant, et des
recherches infructueuses que 'on flt pour le retrou-
ver ; enlin j'établirai que l'enfant, aprés avoir 616
plusieurs années abandonné ct relégué parmi les fous
de Phospice, a 618 reconnu, par une espice de mira-
cle, pour le fils si longtempq perdu de M. Meunior.” .

Lrexposition était claire ct simple. Tout lo monde
&tait dans l'attente. Le docteur Rivard regardaxt
tour & tour son avocat et le juge.

—Je vais maintenant faire entendre les témoins.

sfuissier | veuillez appeler le témoin nommé Tous-
saint Délorier.

—Toussaint Délorier 1 eria 'huissier.

—Si la Cour veut me le permettre, demanda M.
Préau, je prendrai la liberté de suggérer & mon
savant confrére, qu'il conviendrait de faire venir
devant la cour ce {ils de M. Metuier.

Il y eut un mouvement ¢’ appmbauon univer-
selle parmi Pauditoive ; plusieurs avocals appuyerent
la suggestion. Le docteur Rivard jeta un coup d'eil
inquict sup M. Préan, dont Pair d'indifféeente hon.
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homie ne trahissait aucun senliment hostile. Le
docteur ne savait que penser.

—Jaimerais bien 3 savoir, reprit M. Duperreau
avec animation, en quelle qualité M. Préau fait cette
demande ? Je voudrais bien savoir quelles parties
ou quels intérdts il représente ?

Tous les yeux étaient tournés sur M. Préau qui
répondit avec le calme le plus parfait.

—Je ne vois pas que ma proposition ait rien de si
&tonnant, ou qui puisse tant exciter mon savant
confrére ; je ne l'ai faite que parcequ’elle m’a paru
naturclle. Je ne prélends représenter aucune partie
dans cetle cauvse, puisqu’elle se poursuit Ez parte;
j& n'agis que comme Amicus Curiz. Je n’'ai pas
‘Thonneur de connaitre M. le docteur Rivard, que je
vois‘aujourd’hui pour la premiére fois, quoique sa
réputation, si bien méritée d’homme de bien, soit
plus d’une fois parvenue & mes oreilles. Je n’ai pas
le moindre doute sur l'exactitude des allégués de la
Requéte, dont la lecture, je ’avoue, m’a vivement
intéressé, Je ne vois pas du toul comment vous
pouvez vous opposer 4 ce que M. le docteur Rivard
envoie chercher cet enfant; je suis bien str qif¥
votre client n’y a aucune objeclion. Dlailleurs il
me semble qu'il est dans l'intérdt de la cause méme,
-que 'enfant comparaisse devant les témoins, qui l'ont
connu dans son enfance, afin qu’ils puissent aujour-
d’hui l'identifier, comme aussi il est dans I'intérét
du public de pouvoir s"assurer que celui qui réclame
la succession de M. Meunier est bien son fils et son
héritier. Le docteur Rivard verra, comme moi,
qu'il est de son intérét de faire venir 'enfant, tant
pour sa satisfaction que ponr celle du public.  An




DEUX DE TROUVEES. 315

reste, quant i moi.je n'y tiens pas, et c'est parce que
je savais que Son Honneur M,le juge n’avait pas
d’objection de suspendre les procédés, pendant quel-
ques minutes, afin de gratifier I'audience dans un
déslr, et je pourrais dire dans un droit aussi légi-
time."

Deux ou trois avocats se leverent simultanément,
pour représenter au juge la justesse des remarques
de M. Préau. Son honneur le juge qui se sentit, fui
aussi, quelque curiosité de voir 'enfant, remarqua ;
“gqu'en effet il serait bien 3 propos que le docleur
Rivard allat chercher son pupille.”

Le docteur Rivard qui, au fond, ne voyait aucun
inconvénient A faire parailre le petit Jérdme, qu'il
#tait bien certain que personne ne reconnaitrait,
goffrit, de bonne gréce, de P'aller chercher.—Il prit
une voiture de louage, et ne tarda pas i revenir avec
lemalheureux orphelin qui, en voyant tout ce monde,
eut peur et se mit 4 pleurer, en se cachant le visage
sous les basques de I'habit du docteur Rivard. La
foule s’ouvrit pour laisser passer le docteur, qui alla’
reprendre sa place & cOté de son avocat, avec le patit
Jérdme. La vue de ce pelit étre chélif et imbécile,
causa une impression pénible de pilié dans 'anditoire,
qui s'8tait figuré, pour Théritier d’une si fabulense
fortune, un enfant intelligent et bien constitué.

—Procédez, M. Duperreau, lui dit le juge.

M: Duperreau, aprés avoir fait assermenter le
témom, lui demanda s'il avait connu M. Alphonse
Meunier et sa femme ? ¢'il avait connu Penfant ? 8l
avait appris que Penfant avalt 6té perdu, et jamais
retrouvé ?

A toutes ces queslions le témoin fit une réponse
affirmative.
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—Et ot avez-vous connu 'enfant de M, Meunier,
lui demanda le juge ?

~A la paroisse St. Martin, votre honneur; i}
avait 810 mis en nourrice chez la fomme Phaneut‘.,
qui 'emporta 3 Biton-Rouge.

—Et aprés ?

—Et aprés, c’est tout, votre honneuar.

—Vous avez dit que 'enfant avait été perdu,

~Qui, votre honneur ; faut-il que je répéte ce que
¢ jai déjadit?

~—Pas besoin. Regardez maintenant cel enfant,
et dites si vous croyez qu’il soit le mdme que celui
que vous avez va en nourrice chez la femme
Phaueuf ?

Le juge désigna du doigt au témoin lorphelin
Jéréme, qui se voyant ainsi pointé au doigt, eut peur
et se glissa sous la table. Plusieurs personnes sg
mirent 4 rire ; le docleur Rivard, vexé de la conduite
de son pupille, lui dissimula un innocent coup de
pied & la chiite de I'épine dorsale, sous la table, par
forme de muette admonition. Le petit ldcha un
faible cri, et revint sur soun siége, en se frottant
d’'une main la-ou ¢a lui démangeait, et de I'autre,
cherchant A refouler une larme qui se rebellait sous
&a paupidre.

—Qui, votre honneur, je crois que c'est le méme,
répondit le témoin avec aplomb.

—C’est bien ; vous pouvez descendre maintenant,
excepté que quelqu on veuille vous poser de nouvelles
questions.

Le dacteur Rivard ;;eta un coup d'wil inquist sur
M. Préan, qui s’occupait, avee la plus parfaite indif-
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férence, & lire une gazelte, quoiqu'il n'edit pas perdu
un mot de la déclamation du témoin.

M. Duperreau fit ensuite assermenter M. Charon,
lo chef de 1'Hospice des Aliénés, qui prouva que le
petit Jérdme avait 6té amené & 'hospice, ainsi qu'il
avait &6 porlé aux régistres. Il certifia que Vextrait
des régistres, produit en cour, était conforme A I'ori-
ginal ; que les deux houquins (qu'il montra) avaient
&6 apportés et déposés A I'hospice, comme la pro-
priété de Vorphelin, quand il y fut amené. Ii prouva
aussi que l'extrait de naissance d'Alphonse Pierre,
produit en’ cour, élait le méme extrait qui avail été
trouvé, par son honneur ie juge, dans les bouquins ;
enfln que l'entrée des régistres correspondait avec
extrait de naissance, '

~Et avez-vous aucun doule, lui demanda M. Du-

perreau, que Jérdme ne soit Alphonse Pierre, l'en-
fant de M. Meunier?

~Aucun.

~Quelqu'un, demanda le juge, a-til guelque ques-
tion & faire au témoin ?

Personne ne répondit. -

Jérémie,le portier de I'hospice,[ut ensuite introduit.
1l correbora, en substance, ce qu'avait dit le témoin

. précédent ; et descendit sans que porsonne lui fit de
transquestions.

Le docteur Rivard était radieux ; le public parais
sait satisfait de V'identité du petit Jérdme avec le petit
Meunier.

~J'espére, dit M. Duperreau, en se levant avec
dignité et promenant sur Paudiloire un regard Qe
satisfaction, j’espére que la Cour ne peut plus avoir
de doute maintenantur la justice et I'équité de celle
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cause. J’aurais pu produire une foule de documents
et de témoins, au soutien des allégations de la pré-
sente requéte; mais jaurais craint d’abuser dela
patience de votre honnetr. .Les preuves que jai
produites, tant écrites que verbales, sont irrécusables
et péremptoires. Je pourrais m'étendre au long, et
faire ressortir loutes les circonstances merveilleuses
et extraordinaires qui ont accompagné la naissance
de l'orphelin Jérdme qui, aprés étre mort au monde,
et avoir été enterré dans un hospice d'aliénés, en
sort pour monter au plus haut de I'échelle sociale
~ol, .par son rang et sa fortune, il a droit de pré.
tendre.

Je laisse cetle cause A la décision de votre honneur,
persuadé que les conclusions de la requéte seront
accordées.

M. Duperrean s’assit au milieu da plus profond
silence, chacun attendant avec anxiété le jugement
qui allait é&tre prononcé, quoique tout le monde le
supposit d’avance.

—Quelqu'un, demanda le juge, a-t-il quelque re.
marque 3 faire, avant que la cour procéde 2 pronon-
cer le jugement en cette canse ?

—Je suggererais & M. le docteur Rivard, dit M.
Préau qui revenait de la salle voisine ou il avait 818
un instant, de produire tous les documents qu’il peut.
avoir au soutien de sa requdte.

—Nous n’en avons pas besoin d’autres,’ repmt M.
Duperreau ; notre preuve est complete.

—~Excusez-moi, je n'ai dit cela que dans. l’mteléf. :
de votre client. Voici un petit papier qui pourrait

vous éire de quelqu’utilité; en ma qualité d’Amicus -
Ouriz, tant dans Dintérét de M, le docteur Rivard

*
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que dans celui du pubhc Je serais d’opinion de Yan-
nexer au dossier de la cause, si toutefois vous r’y
avez pas d’objection formele. La cour permetira-t-
elle & M. le greffier de donner lecture de ce petit pa-
pier, avant de décider si ma proposition est con-
venable !

--Certainement, répondit le juge ; toul ce qui peut
jeter un jour favorable sur cette cause doil étre en-
tendu. Lisez, M. le greffier.

M. Préau passa au greffier le petit papier quil le-‘
pait & la main. Le docteur Rivard- était sur les
épines, malgré l'assurance de son avocat qui lui.
disait : “ que la preuve était écrasante et que rien
ne pourrait l'affecter.” Le juge était sérieux. . Le
public atlendait et conjecturait, sans savoir ce qui_
allait arriver.

Le greffier lut & haute veix, au milieu du plus
profond silence : ,

# Extrait du Régistre des Baptémes, Manages et
“ 8épultures de la paroisse de Natchitoches, Etat de
“ la Louisiane, pour 'année 1825.

“Le 25 aoQit 1825, par nous, pritre soussigné, a
‘ £18 enterré Alphonse Pierre, décédé hier, 3 I'dge de

* deux ans, trois mois et trois jours, fils légitime de

“ sieur Alphonse Meunier et de Léocadie Mousseau2
“ ses pere et mére,
“ B. BERLINGUET, Ptre Cupé”

Aux premiers mots,le docteur Rivard devint extrs-
mement phle, et, malgré son admirable talent de ca-
cher ses sensatlons SOUS un masque de complete dis-
simulation, le choc était si inopiné, si imprévu, que
tous ses membres tremblérent, Il baissa la vue, pour
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ne point rencontrer le regard de tous les yeux fixés
surlui et qui semblaient se réjouir de sa confusion
et de sa déconvenue. ,

- Le juge se sentit ému de compassion pour les pé-
nibles sentiments qu’épwuvalt le docteur Rivard,

qu’il avait lui-m@me poussé & faire cette demar- 2

che. - 4 _
~Messieurs, dit le juge d’un accent solennel, je

dois & 1a vérilé et au caraclére de M. le docteur Ri-

vard de dire, que c’est & ma sollicitation qu’il a pré-

senté cette requéte & la Cour. Trompé moi-méme

par les circonstances, et convaincu par la coincidence
des événements qui entourent l'existence de 1'orphe-
P

lin Jérdme et du fils de M. Meunier, que les deux -

enfants devaient &ire la méme personne, je réussis i
convaincre le docteur Rivard que orphelin Jérome
n’élait autre que le petit Meunier, malgré les objec-

tions du docteur qui prétendit obstinément quele
fils de- monsieur Mennier devait étre mort, quoi-

qu'il n’en eut pas la preuve. Ainsi cette circons-
tance ne doit nullement affecter la reputauon du
docteur.
—Loin de moi, 1epmt M. Préau d’'une voix un pen
-émue, de vouloir jeter le moindre louche surle ca=

raciére et les intentions de M. le docteur Rivard.:
Je n'al pas le moindre doute que, s'il e(it connu'la -

mort du fils de M. Meunier, il n’efit jamais consenli
- & présenter la Requéte qui occupe la Cour en ce mo-
ment. Loin de moi I'idée d’aucune imputation inju-

rieuse; au contraire je dois lui rendre justice de -

dire que ¢il était persuadé, comme j'en suis con-
vamcu d’aprées ce que vient de dire votre honneur;

'-que son pupille était le véritable héritier de M. Al~ '
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phonse Meunier, il &était obligé en conscience, en de-
voir, ent honneur, de faire valoir les droits-de 'inng.
cent dont il représentait les intérdts, Ainsi, je con.
sidere que la conduite du docteur Rivard, loin de
pouvoir porter atteinte & sa réputation, ne peut que
le rehausser dans Pestime des gens de bien.

Ces paroles, prononcées par M. Préau avee una
simplicité toute naturelle, caustrent dans Pauditoive
une 1mpressmn favorable au docteur Rivard, qui res.
pira plus & laise et regarda le juge ; celm-cx lm 50U-
rit avec bienveillance.

Messieurs, reprit le juge, il reste encore une chose
3 décider dans cette cause. La succession de M. Al
phonse Meunier étant vacante, il est de mon devoir
de nommer ez-gficioun administrateur pouren pren-
dre la gestion. Mon choix est déja fait de 1a personne
que je considére la plus digne d’cn remplir les devoirs,
et cetle personne est M. le docteur Rivard. 8i quel.
qu'un a quelqu’ obJecmn & faire ou quelqu'autre
personne a suggérer, je suis prét i I'écouter avant de
prononcer mon jugement,

Tous les yeux se porterent sur M. Préau, dans Vat-
tente qu'il aurait quelque chose & dire ; il se leva en
effet et dit :

—Je suis informé, M. le juge, qu'il y a un témoin
qui a quelque chose & dire concernant Porphelin ’
Jéréme. Ce témoin pourra peut-Gtre jeter quel-
que lumiére sur les entrées des régistres de ’hospice,
qui me paraissent assez exiraordinaires & I'endroit
de ses parenls. ’

—Je n'ai pas la moindre objection, répondit le
juge.

Sur un signe gque lm fit M. Préay, 1’:1%1%%(; police
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André Lauriot, qui se lenait pros de la porte, atla A
la voxturc qui étail demeurée stationnée en face du
Palais de Justice, b en fit descendre une femme, ha-
billée en moir; un voile epais empédchait de distin-
guer ses trails.

—Quel est volre nom, madame, lui demanda M.
Préau, aussitol quelle fut eutrée dans la boite aux
témoins.

—Marianne Coco dit Létard, répondit le témoin
d’une voix forte, en relevant son voile d'un geste
dégagé.

—Avez-vous connaissance d'un petitenfant du nom
de Jérdme, qui ful conduit A I'bospice des Aliénés,
vers le 5 avril 18267

-—Oul, monsieur, ¢’est moi-meéme qui Uy ai mvné.

—Le recounaitricz-vous, si vous le voyicz ?

—J@ crois bien qu'oui; aprés 'avoir eu quatred
cing ans sur les bras, je ne dois pas Pavoir oublié¢!
Tenez, le voild 4 ¢6té du docteur Rivard.

Le docteur fronca le sourcil.

—Connaissez-vous les parents de l'orphelin ?

—Sans doute.

—Quels étaient ses pére el mire !

~—8a mére s'appelait Jréne de Jumonville, qui esl
maintenant folle.

—FEtle pére?

—Le pére! Clest le docteur Rivard, qui est as.
sis 13.

Le docleur lanca un regard l‘ul"urant sur la Coco.
Un murmure d’tonnement mélé de curiosité circula
parmi la foule, qui Ctait intéresste an plus haut
point.
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- objecte dit M. Duperreau, & ce que M. Préau
continue & examiner le témoin concernant l‘orphelm
Jéréme. Que nous importe maintenart de savoir
quels sont ses parents, puisque nous reconnaissons
quil nest pas Phéritier de feu M. Meunier,

—Oh! je winsiste pas, répondit en souriaut M.
‘Préan; jignorais que M. le docteur Rivard fut ma-
rié, et que sa femme fut folle. C'est un malheur
qui retombe sur son fils, et dont Je le plains de tout
MoN CouT.

Cependant, si la Cour veut me le permetire, je
ferai une observaltion, une seule, aJouta M. Préau ;
c'est que ce que vient de dire le témoin ne peut au-
canement affecter la haute estime que le public
entretient pour le docteur Rivard. Si le docteur
était marié avec cette Iréne de Jumonville, il n’y a
rien de surprenant qu’il ait eu des enfants,
- Le docteur Rivard ne savait comment s'expliquer
la conduite de M. Préau, qui,par ses paroles,semblait
8tre en sa faveur, et qui néanmoins lui portait les
coups les plus sensibles par ses actes. Etait-ce un
malheureux hasard ou une crnauté raflinée, d’au-
tant plus torturante qu’elle était plus lente et plus
cachée ? Il attendait le dénouement avec une pénible
anxiélé. Ses tribulations et ses espérances avaien} -
été, tour A tour, si brutalement détruites et excitées,
qu'il regrettait presque les démarches qu'il avait
faites. Mais quand il pensait aux cing millions,
comment pouvait-il reculer, tant qu'il y avail une
lueur d’espoir ? Et M. Préau lui-méme ne venait-il
pas de la faire luire plus vive que jamais!

~Messieurs, dit le juge, avez-vous quelqne chose &
dire ?
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Pas un mot, pas un murmure, pas un chuchote-
ment ne se fit entendre. La foule, qui s'était de
plus en plus augmentée depuis l'ouverture de la
sbance, occupait toute la salle, jusqu’aux places ré-
servées aux avocats; chiacun, le cou tendu, prétait
l'oreille pour entendre les paroles du juge.

Le juge, aprés avoir parlé du mérite du défuntet .
de la persévérante industrie du défunt, pour acqué-
rir une si large fortune; aprés avoir déploré ab-
sence de tout héritier pouren prendre la jouissance;
aprés s’étre appesanti sur 'immense responsabilité de
celui qui en seraitl'administrateur au nom de Etat;
apréss'étre étendu sur les qualités du docteur Rivard,
sur son caractere, son intégrité, sa ponctualils, sa
réputation, se préparait & prononcer son jugement,
quand monsieur Préau se leva encore une fois
et dit: ‘

— Au risque do passer pour importun aux yeux de
la Cour et de cet auditoire, je suis obligé de prier son
honneur de vouloir bien me permettre de dire, que '
je viens d’éire informé qu’une personne désire étre
entendue devant la Cour, avant que votre honneur
prononce son jugement. _

—Je n’aime pas & étre interrompu d’avantage, ré-
pondit le juge d’un ton sec.

—Mais votre honneur......

—Monsieur Préau!

-—~Peut-étre cette personne a-t-elle que]que chose
d'important A déclarer. »

—La Cour a déji attendu assez longtemps.

- —Je suis fidché d'ttre obligé de remarquer, qu'il
sied mal 4 une Cour de justice de mesurer les intéréts
du public sur la longueur d’une séance ou sur le
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plus ou moins de patience qu'éprouve celui qui pré-
side......

—Monsieur! ‘
—Je suis prét A présenter mes excuses, si Jax fait
usage de Dropos injustes ou injurieux; mais je le -
répite, je suis respectueunsement d’opinion que la
Cour devrait entendre cette personne, quelle qu'elle
soit. Sice qu'elle a A dire est important pour cette
cause, votre honneur, dont je connais I'impartiale
justice, ne serait-elle pas la premiére & se reprocher
de ne Pavoir pas entendue ?,.8i au contraire ce tdmoi-
gnage est d’aucune importance, la Cour n’aura perdu
que quelques minutes! Il me semble, quand il s'a-
git d’aussi graves intéréts que ceux qui sont en jeu
dans celle cause, la Cour ne doit point hésiter 3 ad-
mettre jusqu'aux plus petites informations, si elles

peuvent aider & la dispensation de la justice.

Le juge baissa la téte et réfléchit un instant.

Le public, qui s'attendait a quelque choso d'im-
portant, regardait M. Prgaun, qui, debout, les bras
croisés sur la poitrine, avait les yeux fixés sur le juge.
Un murmure d'approbation circule bientdt par toute
lasalle, et plysieurs criérent : ““ admettez le témoin!”
Quelques avocats se levérent pour appuyer la de-
mande de M. Préau.

—Admettez le témoin ! dit enfin le juge.

La porte du greffe s'ouvrit an bout de quelques
instants, et, & la stupéfaction de tout le monde, du
juge, des avocats et du public, le capxtame Pxerre de
8t. Luc entra !

1l est plus facile de concevoir que d'exprimer ce
qu’éprouva le doclenr Rivard., [a peau de son
visage pnt une teinte verdﬁtre, el se ratatina sous
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Veffet de la crispation des nerfs; tout son corps trem.
bla. Il et désiré mourir: mais la main de la jus.
tice humaine devait sapposantu encore plus rude.
ment sur Iui.

La figure du capilaine Pierre de St. Luc était cal.
me, sérieuse et solennelle, un peu pile par leffat
de la fatigue qu'il avait éprouvée. La multitude se
recula pour lui faire ur passage, et il savanca len-
tement vers le banc des avocats, oit M. Préau lui fit
apporter une chaise.

Ceux qui ne connaissaienl pas le capitaine, deman-
daient quel &tait ce personnage qui créait une sj
grande sensation. Ceux qui le connaissaient, répé.
taient son nom A haute voix. L'excitation et le tu-
multe étaient & leur comble ; et les huissiers ne pou-
vaient plus réussir A imposer le silence et 3 rétablir
l'ordre. Le juge allait suspendre la séance, quand
M. Préan fit signe de la main & la foule qu'il voulait
parler.

-~ Volre honneur, dit-il, et vous, messieurs, vous
avez Gt¢ frappés de surprise d l'apparition de M,
Pierre de St. Lue, et vous aviez raison de létre,
Victime du plus diabolique et du plus inexpliquable
complot, on le fit passer pour noyé, et on substitua
le cadavre d’un aulre au sien pour tromper les yeux
du public. Je dis inexpliquable, car les auteurs de
I'attentat paraissent avoir agi sans but et pour le
seal désir de commetire un crime.” Heureusement
que M. de St. Luc a pu s'échapper des mains de ses
meurtriers, qui maintenant sont tous...... tous peut-
étre entre les mains de la justice. Si vous avez éié
réjouis, si nous sommes tous heureux de le revoir
au milieu de nous, venaiit recueillir une fortune qui
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lui appartient & tant de titres, il est ici un homme qui
doit &tre bien heureux de revoir le fils de son meil-
leur ami, celui qu’il aimait 4 'égal de son fils, comme
son honneur le juge vient de vous le dire ; un hom-
me dont la douleur avait &8 si grande en apprenant
la mort de M. de St Lue, qu'il avoua i son honneur
que la vie lui était & charge; un homme, que nous
avons tous vu au jour des funérailles du prétendu
M. de St. Luc, baigné dans les pleurs et plongé dans
la plus amére des douleurs. Cet homme, c'est M.
le docteur Rivard ! M. le docteur Rivard qui semble,
¢n ce moment, tellement affecté par le bonheur de -
revoir le fils de son meilleur ami, qu'il peut 3 peine
maitriser la violence de I'émotion que lui a cansé le
plaisir de revoir celui qu’il désespérait de presser
jamais sur son cceur, en souvenir de M. Meunier,
Un excés de joie, comme un excés de douleur, est
toujours dangereux; et ses effets sont souvent aussi
violents ! M. de St. Luc ne peut, certes, qu'dtre infini-
ment reconnaissant envers M. le docteur Rivard,
pour les sentiments ('affection et de bienveillance
qu'il lui a témoignés en présence de son honneur M.
le juge; et cela dans un moment out les paroles de
M. Rivard ne pouvaient tre dictées par I'intérét, puis-
que c’était alors qu'il croyait, comme tout le monde,
que M. de St. Luc était véritablement mort. Aussi
m’estil bien agréable de rendre au docteur Rivard,
ce témoignage d’approbation que ses sentiments lui
méritent 3 si juste titre. Et jespére qu'on ne m’ac-
cusera pas d'étre emporté au deld des bornes d’'une
juste admiration pour ses vertus, si je saisis cetle oc-
casion de lui présenter, devant cette audience, la
plus haute appréciation qu'an homme public puisse
faire des qualités de M. le docteur Rivard.”
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M. Preau tenait & la main un papier soigneusement
plié. Personne ne comprenait M. Préau, et chacun
cherchait 4 lire sur sa figure, légérement animée, si
¢’8tait encore une sanglante ironie ou un véritable
témoignage d'approbation.

« Le docteur Rivard, continna monsieur Préau,
peut prendre communication de ce document, ou,
#il I'aime micuy, le greffier en fera la lecture publi
quement.

—Passez le papier au docteur Rivard, dit le juge.

M. Préau dit un mot & Poreille d’André Lauriot,
qui ¢lait derricre lui; aprds quoi il lui remit le pa-
pier, en Jui disant, ) haute voix de le porter au doc-
teur Rivard.

Le docteur s'Gtait levé pour recevoir le document.
Le public était dans une attente fibvreuse.

Le docleur Rivard lut toutle document, sans qu’uu
muscle de sa {figure trahit ce qui se passait dans son
Ame; son froni ne se contracta pas, sa main ne trem-
bla pas, son @il demeura ouvert. Son corps é&tait
droit, raide, immobile. Tous ceux qui I'entouraient
&prouvaient une ¢motion pénible et avaient pitié de
cet homme, qui avait éprouvé tant d’humiliations
durant la journée. Lnfin le docteur Rivard voulut
parler, et il ne fit entendre qu'un cri rauque; sa
18te se pencha sur sa poitrine, et il tomba, comme

. 'l efit été frappé d’un coup d’apoplexie foudroyante !
Il venait de lire le mandat d’arrdt, que le juge de
paix avait lanedé conlre Ini.
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CHAPITRE XXVI.

L’EXECUTEUR TESTAMENTAIRE,

\

1l est facile de simaginer le tumulte et la confa-

- gion qui'suivirent Parrestation da docteur Rivard.

Le juge fut obligé de suspendre la séance pendant
dix minutes, avant de pouvoir procéder. Pierre de
8t. Luc pria son avocat de voir & ce que le testament
fut homologué, suivant sa forme ¢t teneur, se sen-
tant lui-méme trop affecté et trop faible, pour pou-
voir supporter la fatigue et la chaleur qm régnaient
dans la salle.

—Je vais m’en retourner thez Mme Regnaud, lui
dit-il, me reposer quelques instants ; je vous attendrai
dans une heure pour diner avec moi; je vous prie
de voir 4 ce que la petitc cassette de maroguin rouge
a clous jaunes, que je sais &tre chez le docteur Ri-
vard, soit enlevée avant que cet homme puisse la
- détruire. Taites-moi aussi le plaisir, en passant 3'1a
- banque des Améliorations, de m’apporter le montant
de ce chéque, en billet de cent-dollars.

“Le capitaine, en arrivant chez Mme. Regnaud, la
2 prévint qu’il avait pris la liberié d’inviter M. Pléau

pour diner & trois heures et demie. '

—C'est bien, mon enfant, lui dit-elle avee bonté
tu as bien fait. Veux-tu prendre une soupe en atten-
dant? Tu m’as lair fatigué.

- =Jenai pas d’ObJeCElOYl aprés quoi, je me Jetterm
-sur mon lit, jusqu’a ce que M. Préau arrive.
—Comme tu voudras.
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Le peu de temps gue le capitaine dornit tui fit un
grand bien, Il se baigna le visage dans do Pean (ral-
che, et avait 4 peine répard sa loileite, lovsqn’on vint
lui annoncer que M. Préaun était arriveé.

~Eh bien! M. Préau, quelle nouvelle ? lui dit-l
aussitot qu'il Pedit rejoint au salon.

—Tout est bien. Le testament a &1 homologué
sans la moiudre difficulté. Le docteur Rivard a 6t&°
trangporté chez lui, sous la garde de maltre Lauriot
et d’un autre constable ; nous avons trouvé la petite
boite de maroquin rouge que Lauriot doit vous ap-
porter tout a I'heure. Voici lesvingt mille dollars
quo j'ai eues de la bangue des Améliorations en bil-
lets de cent piastres, comme vous le ddsivies.

—~La banqne n'a pas fait d’objections ?

—~Pas du tout. On savait déjd votre résurrection ;
el d'ailleurs, j'avais avee moi l'ordre du juge, sous
le seing of sceau de la Cour des Preuves, de vous
mellre en pleine gt entidre possession de tous les
biens meubles et inuncubles, généralement quelcon-
ques, de la succession do monsicur Meunier.  Voiei
I'ordre.

-—Merci, M. Préau. Ayez maintenant la bonté de
me dire combien je vous dois.

~0Oh! rien du touwt, vien du tout, répondit-il en
jetant, malgvd Ini, un coup d'wil sur la pile de billels
do banques qui était sur la table. Ce w'est pas 1a peine,
ee n'est pas la peine.

Le capitaine avait souri, en voyant la direction in-
voloutaire qu'avail pris le rayon visuel de Pavocat
vers ces potits chiffons, dont la puissance magnéti-
que exerce une si grande influence sur les destinées
~ humaines, en dépit de Ja mésaventure du chameau




IR

DEUX DE TROUVEES. 831
qui se rompit 1'épine dorsale en s'amusant A passer

par le chas 'de 1’aig}1i11e! Il savait de plus que M.
Préau n’était pas riche, et dailleurs les avocats ne

- pdchent pas en général par un si grand dasintéresse-

ment ; et il comprit {ort bien que M. Préau préférait

Jaisser la chose 4 sa générosité, pensant bien ne rien

perdre pour attendre.

—M. Préau, vous avez bien travaillé pour mol, et
vous méritez d’étre payé; je sais que les avoeats ne
travaillent pas sans cela. Peuldlre préférez-vous
avoir quelqu’aulre ouvrage i faire pour moi, avant
de me présenter voire mémoire; c'est bien, j'y con-
gens, - Vous serez mon avocat; et, pour retenue, per-
mettez-moi de vous offrir ceci, lui dit-il en prenant
dix des billels de banque; ¢a ne vous empéchera pas
de faive votre mémoire, que vous me prasenlerez tous
les trois mois.

—Je vous remercie, M. de St. Luc, lui répondit M.
Préau,en prenant les billets qu'il mit dans son porte-
feuille, pendant que le capitaine en faisait autant
des autres.

Le capitaine et M. Préau s'assirent seuls 3 diner;
car Mme. Regnaud et sa famille avaient, suivant leur
habitude, pris leur repas & midi.

—Je vous ai prié, M. Préau, de venir diner avec
moi, lui dit le capilaine, aussitot que la nappe edt été
enlevée et le dessert servi, afin que vous m'aidiez 3
remplir, en ma qualité d’exécuteur testamentaire,
les derniéres volontés de mon bienfaiteur et pdre, M.

. Meunier. Je veux dés ce soir remettre & qui de droit

les divers legs qu’il a faits et ordonnés dans sen tes-
tament. Vous me donnerez votre avis el me guiderez
dans I'exécution de mon devoir. :
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~—Bien volontiers.

~Je vous retiens pour le reste de Ia journce.

~—Je suis d vos ordres. Il serait bon que vous eus-
siez un notaire, pour dresser lés actes et guitlances
dont vous aurez besoin. Si vous le désirez, je vais -
aller en chevcher un,

—Ne vous donnez pas ce trouble ; y, vais envover
Trim prier M. Magne de vouloir bien passer ici un
instant, ) .

[Is ¢taient encore i lable, quand la ndgresse de Ia
maison apporta au capitaine la petite cassetle de
maroquin rouge, en lui disant que le monsienr qui
était venu le matin, demandait 4 lui parler,

—Allez dive & celul qui a apporté cette cassette de
m'attendre ; el faites entrer le monsicur,

En voyant entrer Sir Arthur Goslord, le capitaine
fut frappé de Paltéralion de ses traits, si chaongés de-
puis qu'il I'avait laissé lo matin, & Ia porte du con-
sulat d'Angleterre.

—Qu'avez-vous done, Sir Arthur? voug n'dles pas
veconnaissable.

~J'ai besoin de vous voir en particulier ;3 yaiun
service 4 vous demander,

—Avec plaisir : voulez-vous entrer daus ma cham-
bre? M. Préau voudra hien vous excuser quelques
instants,

~~Pas d'excuse, vépondit 'avocat, en se levant de
table ; je vais lire les journaux en atlendant.

- =Un grand malheur, capitaine, lui dit Sir Arthurs
aussitdt qu’ils furent seuls, un grand malhenr m’est
arrivé ; Miss Sara Thornbull est disparue !

—Miss Thornbull disparue!
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—OQui! ce que je pressentais ce matin n'est que
“trop réel! [Elle a été enlevée par Antonio Ca-
brera !

—Enlevée ! par Antouio Gabrera! Vous m'épou-
vantez. '

—La chose w'est que trop vraie! voici un billet
que Clarisse a trouvé parmi les effets de Miss Thorn-
bull. Son évanouissement & bord du Zéphyr, quand
elle reconnut le pirate, est maintenant expliqué.

—Pauvre jeune fille! Et que pensez-vous faire?

—(’est ce que je ne sais pas; el c’est pour ¢a que
je suis veru vous voir. Je suis au désespoir.

—Il n’y a pas de temps & perdre; il faut courir
aprés le ravisseur. Avez-vous quelqu’idée de la direc-
tion qu’il a prisc ?

—Non. Seulement je sais qu 11 dui dounait
rendez-vous & la place Lafayette, pour avant-hier

© soir,

—Vous ne savez ricn de plus?

—Rien de plus!

—Ah !y pense: jai.ccciiniiiniin

Le capilaine, sans finir sa phrase, sortit précipitam-
ment de sa chambre, alla chercher André Lauriot
qui attendait, et rentra bientot avec lui,

—Noici Thomme, Sir Arthur, lui dit le capitaine:
en lui montrant Lauriot, qui peut le mieux vous
aider. '

Sir Arthur examina la contenance et les traits de
1’agent de police, et parut satisfait. Aprds lut avoir
‘raconté ce qui était arrivé, il lui demanda ce qu'il
en pensait.

—Ce que j'en pense ? répondit Lauriot; c'est que
¢’est une vilaine affaire. - Cabrera est un dxablc qu'il
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n'est pas aisé de prendre : d'abord il a mille endroits
pour se cacher; ensecond lieu, quand on a décon-
vert sa cache, on w'est pas toujours plus avancs, il
est loujours arme jusqu’aux dents.

—Ah ! reprit Sir Arthur avec anin:ation, si nous
pouvons le trouver, je réponds que nous le pren.
drons. Le principal, ¢’est de savoir ot il peut dire
allé,

—Quant & cela, je pense que je puis vous le dire &
peu prés. Sl elit é16 seul, il serait probablement
resté caché dans la ville, jusqu'd ce qu’il edt pu
trouver un passage, dans quelque navire pour les
Antilles; mais comme il est avec une jeune fille
qui probablement I'embarrasserait, je ne serais pas
surpris qu'il cherchdt A gagner la baie de Barataria,
oit jo sais qu'il est déjd venu plusieurs fois.

—{'est ce que je crains, dit le tapitaine.

-—Et moi aussi, ajeuta Lauriot. Une fois dans les
prairies flottantes, A travers les milliers de bayous,
qui se croiscnt en tout sens dans ces fondriéres,il y
a vingld parier contre un qu'on ne le découvrira
pas avant qu'il ne parvienne  s'échapper sur quel-
que barque de pécheurs d’hultres, ou sur quelqu’un
des sloops de pirates, qui mfestent en ce moment les
cotes du golfe, depuis que la guerre du Teras est
commencée,

—Nous n'avons pasde lemps & perdre, si nous vou-
lons le rejoindre. Je vous donne cent guinées, M.
Laurivt, si vous me rendez Miss Thornbull, et cin-
quante pour Cabrera. Partons. '

—Allendez un peu, reprit le capitaine, Trim va
bientét arriver ; il connait tous les bayous et toutes
les prairies depuis I'embouchure du Mississipi jus-
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gqu'a la baic Timballier. C'était dams ces bayous
quil se unt caché, pendant plus de dix-huit mois
qu'il fat marron ; pauvre Trim ! Depuis ce temps, je
ne sais combien de fois il m’a mené & la chasse, en
piroguc, A lravers tous ces bayous, sans jamais so
tromper.—Tenez, le voild, je viens d'entendre sa
voix.

En effet c’¢lait Trim, qui arrivait avec le notaire.
1. capitaine alla au-devant de celui-ci, qu'il fitentrer
-dans le salon, o0 attendait M. Préau. Ille priade
- I'y attendre quelques instants, et retourna avec Trim
auprés de Sir Arthur.

—Qu’en dis-tu, Trim 71ui demanda le capitaine,
aprds lui avoir raconté ce qui en était.

—Mou¢ disé comme mossi¢ police (il désignait
Lauriot) ; moué sir pirate 1'616 gagné prairies ; moud
conné son la cache i ce pirate-]d dans Ia baie Bara-
taria ; moué pensé y a d’autres pirates dans la baie,
et sili joigné pirates avant Ii I'slé attrapé, adieu
jm’en vas ! li jamais pu vini di tout !

-~—Tu connais bien la prairie, Trim ? lui demanda
le capitaine.

—Qui ! oni, moué connais hen,

—Veux-tu y aller?

—Pas tout seul, moud pas capable pour joigné li.

- —Avec¢ M, Lauriot.

—M. Lauriot et pismoué pas capables pour altrapé
I'pirate. Tenez, moué conné quéqu’un bon pour
vini, li fameux ; moué vas content si li vini.

—Quel est celui-l3, Trim ?

—Tom. .

—Tom ! tu asraison. Eh bien!Tom ne deman-
dera pas mieux. '
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~-Ei moi aussi j'irai, ajoﬁba Sir Arthur. A quatre, -

nous en viendrons bien a bout, sinous le rejoignons,
. —DPeut-8tre, dit André Lauriot, s'il n’a qu’'une ou

deux personunes avec lui; mais s'il en avait une

dizaine ?

—Fh bien! continua Sir Arthur, prenom autant
@’hommes qu’il faudra; je paye toutes les dépenses,
et la récompense par-dessus le marché.

—Je crois que c’est ce qu'il'y a de plus prudent.
Toi, Trim, va chercher Tom ; vous, Lauriot, choisis-

sez de bons hommes bien armés, et venez ndus,

rejoindre ici.

—Non, reprit Sir Arthur, qu 1Is viennent me trou-
ver 3 lhc“)tel 8t. Charles, ou ils m’attendront si je ne
suis pas arrivé; il faut que je conduise Clarisse chez
. M. le Consul.

. —Convenu, répondirent Lauriot et Tnm  qui par- -

tirent chacun de leur c¢dlé.

—Je suis fiché, Sir Arthur, de ne pouvoir vous
accompagner ; j'ai des devoirs 4 remplir que je ne
puis remetitre. Mais je vous donne trois hommes qui’

" vous feront retrouver ce que vous avez perdu, ou -

bien il n'y aura pas moyen. Trim, dans les prairies
vaut 4 lui seul les deux autres, & cause de sa vue per-
¢ante et de son oreille si fine, outre qu’il connait les
bayous comme §'il y elit é1é élevé.

—Merci, merci, ¢apitaine. Maintenant je vous

quitte pour aller me préparer a une rude chasse, &

e¢ qu’il parait.  Adieu, capitaine.

—Adieu, Sir Arthur bon courage, et venez me'
voir aussitét que vous serez de retour.

—Je n'y manquerai pas.

Le capitaine pressa la main de son ami, el 115 S0
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quiltérent, 'un pour aller faire ses préparatifs,

Pautre pour aller trouver I'avocat et le notaire, qui
I'attendaient dans le salon.

—Pardon, niessieurs, de vous avoir fait attendre si
longtemps.

—Pas du tout, M. de St. Luc, nous avons profité
de volre absence pour dresser I'acte concernant le
legs de madame et mademoiselle Regnaud.

--Toujours expéditif, M. Magne! voyons, laissez-
moi voir I'acte. Clest trés bien, continua le capitaine
aprés l'avoir lu, je désirerais cependant que vonsy
ajoutassiez : ““ et de tout ce qu'elle contient.”

—Cest facile.

Quelques instanis aprés, Mde. Regnaud, Mathilde,
Tavocat, le notaire, et le capitaine se rendaient i
pied 4 la rue Bienville, olt ils arréterent au No. 7
Le gardien ouvrit la porte et ils entrérent.

—Permettez-moi, Mme Regnaud, de vous offrir au
nom d'un de vos bons amis qui n’est plus, cette mai-
son, dont la propriété appartient & Mile Mathilde, ot
dont vous avez la jonissance jusqu'd votre mort. Je
vous en livre la possession. I./acte est prét; nous
allons le signer.

Madame Regnaud et sa fille, ainsi que Pierre de
St. Luc, et le notaire signérent I'acte.

—Mamtenant Mme Regnaud, vous nous ferez bien
les honneurs de votfe maison ? vous nous permettrez
bien de vous accompagner dans la visite que ‘vous
allez en faire ?

—Sans doute, répondit Mme Regnaud les larmes
aux yeux, ‘

Pendant gu'ils visitaient les dlﬁ’érentes chambres
de cette magnifique maison, le capitaine, ggl était
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resté en arriere avec'M. Préau, mit dix mille piastres
dans un vienx poriefeville qu'il avait pris sur une
table, et le rémettant au gardien, il lui dit de le por-
ter 3 Mme Regnaud et de lIui annoncer qu'il I'avait
trouvé dans une armoire.

Madame Regnaud, aprés avoir examiné le porte-
feuille et découvert son contenu, le présenta au
capitaine qui arrivait avec M. Préau.

—Ceci Vappartient, mon Pierre, lui dit Mme

Regnaud.
-—Quoi, ce vieux portefeuille tout décousu? je ne
voudrais pas y toucher. ”,

~C'est un des portefeuilles de M. Meunier, je le
connals.

-Qu’il a jeté ! je n’en veux pas, et dailleursquand
il serait plein d’or je n’y toucherais pas, car tout ce
qui est dans cette maison vous appartient.

~Mais il y a de Pargent dans le portefenille.

—~Tant mjeux ! :

Mailame Regnaud ouvrit le portefenille et compla
dix mille dollars!

—Dix mille dollars ! s'écria le capilaine, en feignant

-la plus grande surprise ; mais pas si habilement que
Mathilde n’aper¢ut un clin d’eil qu’il fit & M.
Préav.

—Dix mille dollars! s’écria le.notaire.

—Ils vapparliennent, Pierre dit Mme Regnaud.

~8'ils m’appartiennent, dit Pierre, en prenant un
air grave, je les réclame; si au contraire ils vous
appartiennent, Mme Regnaud, vous devez les garder.
Voici un notaire et un avocat, qu'ils décident; vou.
lez-vous vous en rapporter i leur décision ?
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—Je le veux bien, si tu le veux; Je sais -hien qu ils

te 'adjugeront, ils le doivent.

—Décidez, messieurs. .
—Voyons l'acte, dit M: Préay, gui apprécidit la
délicate oenéxosné de Pierre de St. Luc; lacte fera '

foi de tout.

—Qui, voyons l'acte, dit le notaire.

Ils larent : *“ Madame Regnaud aura I‘Llsufrmt sa
vie durant et mademoiselle Mathilde Regnaud la
propriété de la maison No. 7, rue Bienville et de tout-
¢ce qu'elle contient.” :

—Il n'y a pas le moindre doute, dirent a la fois le
notaire et 'avocat, que le portefeuille et son contenu
n'appartiennent & madame Regnaud pour jonir de
Pintérét durant sa vie, et laisser le capital } \/ﬂle
Regnaud.

—C’est ce que je pense, dit le capitaine en sou-
riant,

—Maman, dit Mathilde, je ¢crois que c'est M. Pierre
qui a mis cet argent dans le portefeunille, et nous:l'a
envoyé porter par le gardien.

—I11 en est bien capable, s'écria Mme Regnaud, il
n'en fait jamais d’autres!

—~Rendez-1ui le portefeville, maman. :

~—Allons donc, petite pie, faut-il vous metire un
baiser sur la J)ouche pour la fexmex ? dit le capi-
taine. .

Mathilde courut, en riant, prendre-le:bras de U
more.

—Nous avons adjugé; notre Jugement est sans
appe] et la premiere qui rephquem sera condamnée
4 subir de la part de M. de St Luc la peine dont il
vient de menacer mademoiselle Mathilde.
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—Eh bien ! j’accepte le jugement pour le présent,
reprit Mme Regnaud ; mais nous en parlerons plus
tard, Pierre. ,

—Comme vous voudrez. HEn attendant, excusez-
nous si nous ne vous reconduisons pas chez vous; il
faut que j'aille prendre mon logement chez moi. J'ai
bien des choses & faire encore ce soir. Auriez-vous
la bonté de m’envoyer mes effets par Toinon ?

—Oui, mon Pierre.

De la rue Bienville, le capitaine se rendit, avec
messieurs-Magne et Préau, & la demeure de feu M.
Meunier ou Pierre avait décidé de faire son séjour,
pendant le temps qu'il serait & la Noavelle-Orléans.
Tous les esclaves de la maison, qui avaient appris -

.. que. le- capitaine n’était pas mort, accoururent au

devant de lui aussitdt qu'il fut entré.
—Comment va? comment va? mon piti maitre!

criaient-ils les larmes aux yeux, en lui embrassant

N

les mains et ses vétements. ;

—Trés bien, trés bien, mes enfants, leur répondait- -
il, en leur donnant i chacun une poignée de mains, -
Le gardien. vint remettre les clefs au capitaine;
aprés quoi, Picrre de St, Luc it le tour des chambres,
examina les scellés, visita les écuries, remises, voiites,
caves et les dépendances. Tout était en ordre. I
congédia le gardien en lui disant de {aire son compte

el de revenir le lundi snivant.

~Maintenant, mes enfants, dit le capitaine, quand
il se fut assis devant une grande table, avec le no-
taire et M. Préau, j’ai un devoir & remplir envers
plusieurs d’entre vous de la part de votre bon maitre
qui fut un pere pour vous durant sa: vie, et qui veut
que vous soyez recompensés aprés sa mort. Avancez,
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Pierrot, Jacques, Henri, Paul, Clara et Céleste. Vous
vous tes toujours conduits comme de bons et fiddles
serviteurs, et M. Meunier m’a chargé de veiller & ¢e
que vous soyez tous mis en liberté, suivant les for-
malités de la loi. Lundi prochain i midi, vous ne
serez plus esclaves ; vous nappariiendrez plus & per-
sonne ; vous screz mail.res de vos volontés et de vos
personres ; vous pourrez aller ol bon vous semblera.
faire ce que bon vous semblera,; personne ne pourra
plus vous inquiéter, si vous vous conduisez suivant la
loi, paisiblement. Vous Pierrot, vous recevrez, lundi 3
midi, en méme temps que votre acte de liborté, ces
cing cents dollars, que je remets & monsienr le
notaire. Vous, Jacques, vous cn recevrez autant.
Vous, Ienri, Paul, Clara et Cdleste, vous &tes plus
jeunes et plus vigoureux, vous en recevrez deus
cents.

“ Voyez comme votre maitre a éi¢ bon pour vous!
11 vous donne non-seulement la liberté, mais il vous
fournit encore les moyens de vous établir honndte-
ment el de gagner votre vie. Vous avez mérité ce
qu'il vous donne, et je suis heurcux d'étre 'exécus
teur de ses désirs & votre égard. Quant 1 moi, je
vous considére comme libres dés ce moment; vous
pouvez aller ot vous voudrez. Venez me donner la
main.”

Tous ces ﬁdcles esclaves, au lisu de mentrer l'ex-
travagante joie i laquelle le capitaine s’attendait, se
jetérent & genoux et éclatérent en sanglots.

—~Qu’avez-vous, mes enfanls? relevezvous, leur
dit le capitaine qui se sentait ému; n’éles-vous pas
contents ?

—8i, si, mon pili maltre, répondit Pierrol; nous



342 g UNE DE PERDUE

I'6Lé contents, mais nous 1'été pas contents de quit.
ter li, pour couri la ville sans savoir you I'allé, Les
blancs pas voulé employé nous, paceque nous 1'é6té
plus esclaves ; et U'esclaves pas voulé palé A nous,
pacequo nous I'été plus esclaves itou. Tout I'monde
abandonné nous, si piti maitre 'abandonné nous.

.~C'est ¢ca nous pensé, comme a dxt Pierrot, ajou-
térent les autres.

—Vous avez raison, leur répondit le capitaine,
d'un ton affectueux; je ne vous abandonne pas, je
ne vous chasse pas. Quand vous aurez besoin, je
serai loujours prét A vous aider de ma bourse et de
mes conseils ; vous pouvez venir ici quand vous vou-
drez, ma maison vous sera toujours ouverte ; vous y
trouverez toujours un lit pour vous coucher. un mor-
ceau de pain pour manger, lant que vous vous com-
porterez comme il faut M. Meunier, votre maitre, a
voulu que vous fussiez libres aprés sa mort, et il
serait bien fiché.dans le ciel, s'il apprenait que je
n'ai pas exécuté, et que vous, vous avez reflusé ce
qu'il avait désiré. Vous lui ferioz de la peine. Vous
ne voulez pas lui faire de peine, n'est-ce pas ?

—Oh non ! non, criérent-ils tous ensemble.

—Eh bien ! dans ce cas-13, que voulez-vous donc?

—Nous voulons tous rester avec vous. .

~~Mais, mes enfants, considérez que je ne puis pas
loujours rester ici. Je vais étre obligé d'aller bientot
au Canada, pour des affaires importantes; c’est un
pays bien éloigné; il y fait bien {roid, et je ne pow-

“rais pds vous y amener, vous y géleriez.

—LC'est égal: gardez-nous avec li tant qué pas parti.

~~Vous ne seriez pas plus avancés quand je parti-
rais; tandis quen vous placant maintenant, je pour-
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- rais vous étre utile dans les commencements, jus-

" qu’a ce que-vous puissiez faire vos affaires seuls.”
—Mais que nous va faire ? nous 56 pas rien; nous
couné pas métier, =
—Voulez-vous, mes enfants, que jo vous fasse ung -
proposition ?
-—~0h ! oui, oui. .
~-Je réfléchis, en effet, que vous n’avez pas de- .
métier el que vous pourriez bien vous trouverems. .
parrassés de votre liberté, si vous ne trouviez pasles -
moyens de vivre. Voicite que Jai & vous proposer.
-« Vous dtes six ; en réunissant ensemble les legs
que vous a faits votre bienfaiteur, vous formerez la"
somme de dix-huit cent dollars. Vous, Pierrot et
Jacques, vous connaissez la culture de la terre A
Henri et Paul sont forts et robustes, Glara et Géleste g
feront d’excellentes fermidres. Vous étes bons amis. ..
et avez toujours vécu ensemble; voulez-vous vous |
mettre sur ane petite terre, que vous cultiverez de -
vos mains ? Vous aurez des vaches, vous les soigne-.
rez, vous ferez du beurre, du fromage ; vous aurez
des moutons, une basse cour, vous pourrez vxvrg*
tranquilles et & Paise.
—Qh ! oui, oui, mon bon piti maitre. .
~—Vous, Henri et Célesle, je sais que vous vous
almez, vous vous marierez et je vous fais un préaent f
de noces; comme je crois que Clara ne deteste pas.
Paul, je leur ferai aussi un présent pareil; s'ils se ‘
marient. Qu'en dites-vous Henn et Celeste o
=~=Et toi Clara? :
~—Moué 56 pas. : i .
—Toi, Paul ? e .
~—Moué voulé bin ! ' v
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—Qu'en dis-fu Clara ?
—Moué voulé bin itou! .
—A la bonne heure ; je suis content que vous con-
sentiez & vivre tous ensemble. Comme DPierrot ef
Jacques ont chacun cing cents dollars et que Henri
et Céleste n'auront & eux deux que quatre cents dol.
lars, je leur donne cent dollars pour:présent de
noces ; et autant a Paul et Glara. Ainsi vous divi-
serez les profits et dépenses en quatre. Mais ce n’est
pas tout. Vous n'auriez pas assez de deux mille
piastres, pour acheter une terre et tout ce qui sera
nécessaire & sa culture. “ .
* Je me propose d'acheter la terre de M. Cog-Quin-
tal, un excellent homme, qui Poffre en vente. Elle
-contient deux cents arpents de bonne terre, dont la
moitié est en pleine culture. D’an coté elle touche
4 ma plantation de la paroisse St. Gharles, de I'autre
elle est séparée du voisin par une petite riviere, qui
Pen isole complétement. 1l y a une jolie maison de
campague sur le bord du fleuve, entourée de magni-
fiques chénes verts, qui étendent leur ombrage
sfdevant la porte. Les écuries et remises sont en bon
ordre, ainsi que les cldtures.

Je vous donne la jouissance de cette terre en com-
mun, pour aussi longtemps que vous vous compor-
terez comme il faut. .

Ces pauvres négres ne savaient pas comment
exprimer toute leur joie. s souriaient, tandis que
des larmes de bonheur coulaient de leurs yeux. -~

—-Avec votre argent, continua le capitaine, vous

- achéterez des chevaux, des beeufs, des mules et tous
. les instruments aratoires nécessaires,
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—Ah ! s’éeria Pierrot, qui avait été le cocher de
M. Meunier, ¢’cst moué qui I'auré soin des curies !

—Et mougé, ajouta Jagques, veillé & culture avee
Heari et Paul.

—Laissez-moi continuer, mes enfants. La récolte
que vous ferez, je l'achdterai au plus haut prix du
marché. Je prendai votre colon, et ce que vous
aurez de mais & vendre, aprésavoir mis de cbid volre
provision. Si vous préférez cultiver la canne i
sucre, je vous l'achéterai pour ma roulaison, excepté
que vous préferassiez venir faire votre sucre i ma
sucrerie ; je donneral des ordres A cet effet A 'cono-
me de la plantation. Quand vous aurez besoin de
quelque chose, vous vous adressercz & lui, sijo n'y
suis pas.

—Mougé conné bien le conome, mossié Todore, li
rété u towjou conome ?

-—Oui, Pierrot, il est tonjours 'économe. Mam-
tenant, mes enfants, continua le capitaine, allez pré-
parer le souper, et lzussez 'moi avec ces messieurs,

Ces pauvres esclaves se jeltrent aux genoux d
Pierre unc seconde fois pour lui demander sa béné-
diction.

~Je vous la donne, mes enlants; que Dieu vous
la donne aussi et puissiez-vous toujours la mériter!

—~Il me reste encore A salisflaire quelques legs,
repuit le capntame ému jusqu'aux larmes de celle
scéne ; voici, M. Magne, 5000 dollars que vous me
ferez le plaisir de porter, lundi malin, 4 'Asyle des
Orphelins. - Vous dresserez l'acte n(.cessa:re, que
vous m’apporterez avec la qmttauce dudocteur Rivard

auquel vous remettrez aussi ces trois mille dollars,
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—]l est indigne de toucher & ce legsl s'écria M.
Préau avec indignation, a lidée que ce monstre lou-
cherail de ses mains impures l'offrande derniére
d'un homme de bien.

—Non ! répondit tranquillement le capilaine, cet
argent lui appartient; c’était la volonté de mon pére
qu'il eut et il l'aura ! Mais je vous assure qu'il o’en
pourra pas faire un mauvais usage...... Vous lui por- -
terez son argent Jundi, M. Magne !—Je forat aussi
porter & la Bibliothéque de I'Etat, les livres qui lui
sont légués; veuillez aussi en préparer I'acte.

Lorsque messieurs Magne et Préau {ureat partis,
aprés le souper, le capitaine Pierre de St. Luc monta
3 son ancienne chambre & coucher, dans laquelle il
g'enferma. Sur une table, recouverte d’un tapis vert,
il y avait la petite casscilc de maroquin rouge, 4
clous jaunes. Cetle casselle renfermait des papiers
de famille. Pierre allait enfin connaitre ce que M.
Meunier lui avait toujours caché; il allait enfin
apprendre quel était son pere et sa mére, ou ils
élaient, ce qu'ils faisaient. Il regarda, avec des yeux

W qui se remplirent de larmes, cette cassette dont lo
contenu allait lui dévoiler tout ce que sa naissance
et son enfance avaient eu de caché et de mystérieux.
Il hésita A T'ouvrir, et ce qu'il avait tant désiré de con-
nattre il trembait maintenant de lapprendre; il
aurait voulu n'aveir en d'autre pire que M. Meu-
nier! Il eul peur de n'avoir & connaitre le nom de
son pére que pour avoir A lui reprocher son abun-
don. 1l demeura longtemps pensif et réveur.

Minuit sonna d 'horloge ! C’était 'heure A laquelle
M. Meunier était mort. Pierre de St. Luc tressaillit,

~Je wouwvrirai point cetle casselte maintenant!
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ditil. Je veux encore passer cette nuit, la premisre
que je passe dans celle maison depuis la mort de M.
Meunier, avec lidée qu'il était mon pére selon la
nature, comme il Pétait selon le comur.

Et il se coucha, sans avoir ouvert la cassetle.

CHAPITRE XXVII,
FRAGMENTS DU MEMOIRE DE M. MEUNIER.
A MON FILS,

“Quand ceslignes, que je trace en les mouillant de
mes larmes, te parvicndront, je ne serai plus. La
mort aura étendu son froid linceul sur mon corps
inanim¢ ; mon front ne rougira pas en te voyaat lire
ce<que ma bouche n’avait point 0sé tapprendre.

“ Pierre, mon enfant, mon bien aimé, je suis ton

“pere! Permels-moi de Vappeler de ce doux nom de
fils, que mon cmur te donnait, mais que ma langue ¥

n’avait pas la force de prononcer. Je ne me senlais
pas le courage et mon ceour faiblissait & lidée que
jlempoisonnerais le bonheur de ta vie, si joyeuse, si
enthousiaste du présent, si confiante dans P’avenir,
en Uapprenant que tu ne devais la vie qu'a une union
sacriligement brisée presqu’aussitdt que formée ! Tl
était de mon devoir.de ne pas te dévoiler, durant

" ma vie, P'existence de secrets que je devais ensevelir

dans mon sein jusqud ma mort. Mais quand la

mort sera venue frapper i mon chevet, alors ce

- secret ne sera plus le mien, il sera devenun le tien,
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parce qu'alors il Vimposera des devoirs & remplir,
dout ton caxur seul te dictera I'élendue.

s« Pierre, mon fils Pierre, ne me maudis pas! Ta
mére, celle qui fut ma femme, vit encore...... Et -
elle est la femme d'un autre !......Mon fils, ne juge
pas; ta mére n'est point coupable......Oh! cest une
bien triste histoire ! ainsi que te l'apprendront ces
fragments. £lle m'a cru mort, et elle a subi sa des-
tinde ! obtissaut & des ordres injustes et cruels, ellg
s'est laissc trainer A I'autel, comme une viclime au
sacrificel...... Pauvre Eléonore!...... Cest moi qui
élais coupable. Oh! situ savais tout ce que mon
Ame a enduré de douleurs et de tourments; si lo
savais les torrents de larmes qu’ont versés mes yeux;
si tu savais les nuits d'insomnie et d’angoisse que
j'ai passées, A genoux auprés de ton berceau, bun'au.
rais pas de malédiclion dans ton cwur ni d’injures
sur ta languoe pour la mémoire de celui qui a tant
souffert, parce qu'il avait tant A expier !

“ A mesure que tu grandissais, je suivais sur ta
figure, dans tes manitros, dans tes airs, le développe-
o ment et U'expression des traits et du caractére de ta

mére.........Ta mére ! Pierre ; un ange de beauté ! un
ange de vertu, dont jo ne dois prononcer le nom qu'a
genoux...... Ta mére ! un ange de candeur et d’inno-
cence l...... oh ! pardon ! pardon!......dont j’ai l6tri
la douce existence L.....Mes pleurs m’aveuglent, mes
sanglots me suffoquent l...... Je continuerai demain.
Jespire que je serai plus calme; ma main tremblera
MOINS Licvrriiiiiiinniniiisini o eisssiesansscenssseranns
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- ‘“ En &erivant ce mémoire, je ne prétends pas me
justifier, je ne veux quwétablir 3 tes yeux toute
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'innocence et la pureté d'Eléonore......Une barrvidre
insurmontable, sacrée, nous sépare, Toi, tu la rever-
ras; toi, tu pourras lui dire ce que j'ai souffert, et les
larmes cruelles dont j'inondai mon c}fevet, pendant
de longues années. Quand ta tendresse le portait &
venir me trouver & ma chambre, la nuit, alors que
par mes sanglots Jaltirais ton attention, je pleurais
sur cette faute de mon jeune 4ge, qui, je le sens,
mine la source de ma vie et hile mes pas vers la
tombe. . ‘

“ Que mon exemple te serve de salulaire legon.
Apprends & dompter tes passions, et & étouffer dans
ton ceur ces élans fougueux des sens, qui, s'ils ne
sent pas réprimés, dans une nature bouillante,laissent
A leur suite des souvenirs qui briilent, des remords
qui rongent, qui torturent, qui tuent!......

“ Ma mere était morte ; et mon pere, Antoine
Meunier, vivait pauvrement sur une petite terre,
quil avait dans lo. troisitme concession de la paroisse
8t. Ours, dans le BasCanada. L’homme le plus
généreux et 'un des plus respectables de la paroisge,
M. de Grandpré, m’avait pris en amitié, et m'invitait
souvent & manger 3 sa table, Trop orgueilleux pour
aider mon pére dans la culture de sa terre, je passais
mon temps dans l'indolence etla paresse, quand je
nétais pas employé par M. de Grandpré, chez qui
jallais régulidrement diner tous les dimanches.

“ La Saint Martin approchait; c'était le temps oil
les censitaires payaient leurs rentes au seigneur. Je
m’étais fait faire des habits neufs, beaucoup trop
riches pour les moyens de mon pére, qui‘prenait sur
son nécessaire pour satisfaire ma vanité. '

“ Dans le temps des rentes, je restais ordinaire-
ment une quinzaine de jours chez M. de Grandpré.
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“ Un jour, c'élaitdans Paulomne de 1808, Madame
Deguise vint de Sorel, ou elle demeurait, faire une
visite 4 Madame de Grandpré, amenantavec elle une
jeune fille. J'¢tais dans I'étude de M. de Grandpré,
guand la voiture arriva. Jamais je ne vis de figure
aussi fraiche, aussi rose, aussi expressive que celle
de celle jeune personne qui accompagnait Mme
Deguise. Je me sentis tout bouleversé ; de nouveaux
sentiments se réveillaient en moi; des sensations
indéfinies flottaient au devant de mon esprit. J'avais
vingt ans !

“ Le soin au souper, je me trouvai assis i lable
vis d-vis de cetle jeune personne, Jd’'osai A peine lever
les yeux sur elle. ’

“ Je ne dormis presque pas de la nuit; et quand,
vers le matin, mes sens succombérent & la faligue,
J'eus des songes dans lesquels il me semblait voir
flotter, dans des nuages de gaze, I'image de celte
jeune fille. ,

“ Elle s'appelait Eléonore de M***, J'entendis le
son de sa voix; elle chanta, en s'accompagnant d'une

guitare. Je crus enlendre la voix @un archange!
“" chaque note, si pure, si suave, si douce, vibrait sur
les cordes de mon c@ur cornme une divine karmo-
niel...... :

“Je n'avais pas encore vo de figure aussi par-
faite ; jamais buste si admirablenient sculpié ; jamais
coupe de visage, si fine dans ses lignes, si pure dans
son contour! Ses longs cils noirs voilaient ses yeux,
baissés sur sa guitare. C'étaitla réalité de mes réves,
la personnification de tout ce que mon imaginalion
ardenle 9'était figuré de plus aimablesous une forme
humaine !
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«“Je fus obligé de sorlir de la salle, pour aller
baigner mes tempes brilantes dans I'eau froide dela -
. fontaine. Je courus ensuile m'enfermer dans ma

chambre.

“ Au bout de deux jours, elle partit avec sa tante,
Mme Deguise. Je ne lui avais pas une seule fois'
adressé la parole, me contentant de la contempler
avec une religieuse admiration. Plusieurs fois nos
yeux s'étaient rencontrés, et & chaque fois, je ne sais
comment j'ai pu ne pas défaillir, sous la violence des
battements de mon cceur, qui semblait vouloir ¢'¢*
chapper de ma POILTINCun s ivaretnivaeernnreanieenmnnsevrsnrsas

“Le 24 décembre, Eléonore et plusicurs autres

- jeunes tilles se trouvaient réunies chez M. de Grand-
pré, Il y avait veillée avant d'aller A Déglise
entendre la messe de minuit. Il élait tombé de la
neige en abondance. M. de Grandpré fit atteler des
chevaux sur des traines, pour envoyer mener les
Jeunes filles & la messe. La neige A gros flocons tom-
bait silencieusement. Je me trouvais dans la méme
traine qu’Eléonore. Nous étions debout, obligés de
nous tenir aux bilons de la traine pour ne pas tom-
ber.

“ Pendant la messe, le vents'élait élevé et soufflait
avec fureur, amoncelant la neige par banes dans les
chemins. Comme le temps était assez doux et quele
trajet n'était pas bien considérable, personne ne s'é-
tait précautionné contre la tempéte. J'avais pris
néanmoins le manteau de M. de Grandpré. )

“ Aprés la messe, je me trouvai encore dans la
méme traine qu'Eléonore. Elle était trop légérement
vitue pour lespéce de tempéle qu'il faisait alors.

Une sorté de grosse téte de soie moire encadrait
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son gentil visage. La poudrerie, poussée par'le vent,
fouettait nos figures. La traine était pleine de per-
sonnes, les chemins élaient si remplis de ncige que
notre cheval n’avangait quwavec peine. A chaque-

instant, par le balancement que nous donnions 4 la

voiture en nous tenant debout, nous étions sur ls
point de verser. La nuit élait noire ; nous pouvions
a peine nous voir les uns les autres! Eléonore sa

trouvait immédiatement devant moi, un peu A ma

droite. Elle fut obligée de se relourner pour éviter
Is vent et la poudrerie, qui lui coupaient la figure. .-
Iille n'avait qu’un chdle de laine; elle avait froid.
Par un des balancements de la tralne elle tendit Ja
main pour ne pas tomber ; sa main toucha la mienna!
Je me sentis frissonner, et malgré moi je la pres
#ai,..... Elle ne la retira pas. Je me baissai un peu
et je lui dis, mais si bas, si bas, que j’eus de la peine
A m'entendre moi-mdme tant j'étais ému : **avez-
vous froid t " Je ne sais pas si elle me répondit, je
I'enveloppai dans men manteau que je jetai par des-
sus sa téte, pour la préserver de la tempéte...... :

¢ Quand nous arrivimes A la maison, je ne m'élais
aper¢u ni du temps ni de la distance!

‘“Je ne pus me résoudre d rester pour prendre
part au réveillon que Mme de Grandpré avait fail =~
préparer, Je montai & ma chambre, et je me jetal
ensuite presque tout habillé sur mon lit.

“ Le lendemain, au déjeuner, je revis encore
Eléonore, et, comme si nous eussions & attirés par
un aimant magnétique; nos regards se rencontrérent !
Elle était un peu plle; ses ldvres tremblérent faible-
ment et sourirent d'un sourire si plein d’ineffable
candeur, que je sentis mes sens se fondre sous Pim-
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plessiou de son regard. Je nela revis plusdola
Journee.

% Le jour smvant Mme Deguise me demanda sue
voulais la mener en voiture avec sa nidcee, chez uune
de ses amies. Je les conduisis. Je retournai ‘seul
avec Eléonore.chez Mme de Grandpzé Nous ne
pous élions pas encore dit un mot, je ne lui avais
adressé la parole qu'une fois, & notre retourde'la
messe de minuit. Jétais ‘assis prés d'elle dags la
carriole. Mon émotion. était si grande que j'avais &
peine la force de tenir les rénes. Elle était encore
plus émue que mai. En arrivant 4 la maison, je lui
offris la main pour l'aider a sorlir de la voiture. Son
visage était blanc comme la neige ; il semblait qu'elle
allait défaillir.
~ « M'en voulez-vous? " lui disje d’une voix pres-
quinaudible. 8a main trembla dans la wienne ;
“elle ne répondit pas, et s'¢langa dans la maison......

¢ Elle resta jusquau jour de l'an ghez Mmio de
Grandpré. Je la vis tous les jours et je lui parlai.

Plusieurs fois je la promenai en voilure. J'allai la
voir chez sa tante & Sorel, ol elle devait passer une
partie de I'hiver...... ‘

“Notre amour s'¢lait mutuellement’ dbveloppé
avec une brilanle intensité. Je ne pouvais plus
vivre loin d’Eléonore.

“ Mon pére, trop bon, Lrop. {,ux(,reu\, trop faible
" pour me rien refuser, vendit sa terre pour m'acheter
un cheval bupexbe, que Je li avais demandé Ja
regardais peu 2 la géne & Iaquelle 's6 meuaxt mon
pere, & la misére peul-étre i laquelle il s'exposait
pour gratifier ma folle ambition, Que m’unportawnt
la géne, les privations, la misére, pourva quﬁ\}j’eusse
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mon cheval, ma carriole et mon harnais argenté,
pour aller & Sorel voir I'Jléonore, et la promener!
“Un jour, c’était le 6 janvier 1809, la féte des
Rois, je proposai d Eléonore d’aller passer la jour-
née 4 8t. Ours chez Mme de Grandpré ; Mme Deguise
y consentit, et je partis avec Eléonore. Le temps
avait été trés doux, depuis le j jour de No&l ; les glaces
du St. Laurent n’étaient pomt encore arrétées;
mais celless de la riviere Richelieu etalent,
solides et les chemins superbes sur la riviere Ce
n’était qu'une glace vive. Monbeau cheval, de pure
race canadienne, plein de feu et d’action, secouait
d’impalience son épaisse et flottante criniére ondée ;
ses naseaux rouges langaient une vapeur bleue, qui
tranchait sur le blanc mat de la neige. Le ciel était
couvert de nuages vaporeux. le temps était doux

et serein.

« Oh! comme mon ceeur palpitait de bonheur
d’avoir mon Eléonore & mes c¢Otés, ~ chaudement
enveloppée ¥ans une belle robe de buffle toute
neuve ! Je fis claquer mon fouet avec orgueil! Oh !
comme il était beau mon cheval toul noir, sur le dos -
duquel reluisait son harnais argenté. Retenu par
son mors, il frémissail sous les rénes et dansait, ¢n
agitant la bande de petites clochettes attachée & son
poitrail. Il y avait une foule de voitures qui se pro-
menaient sur la glace. Les jeuncs gens couraient
leurs chevaux fringants: d’autres s'en allaient du
méme ¢bté que nous. Personne ne paraissait craindre
la glace, et je m'y embarquai. Je langai mon che-
-val 4 son grand trot, et bientdt jeus dépasse toutes,
les voitures.

“ Nous arrivimes chez Mme de Giandpré, au mo- .
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ment ou 'on se mettait & table pour diner. -Aprés
les vépres, je voulus ramener Eléonorea Sorel, ‘ot
sa lante lui avait fait promettre de retourner ce jour-
la. Mme de Grandpré insista pour que nous restas:
sions, pour tirer le gdteau des Rois, au souper. .

—Il fera beau clair-de-lune, nous dit-elle, vous"
partirez apres la féte. 1l faut que vous assistiez au
couronnement du roi et de plus je veux envoyer un
morceau de gdteau & Mme Deguise.

“11 devait y avoir une réunion ce s0ir-Ia chez
Mme de Grandpré. 'Tous les amis avaient 8té invi-
165, pour tirer le giteau des Rois. Eléonore accepta ;
sa volonté était la mienne ; nous restdmes...cesss ...

“ Dix heures sonnaiem., mon cheval était attelé et
attendait A la porte. .

—Vous feriez mieux de rester jusqu'a dexr%in
inatin, nous dit Mme de Grandpré. )

—Oh ! non, merci, répondit Eléonore; ma tante
nous attend absolument ce soir. .

—Combien pensez-vous mettre de tamps 4 vous
rendre ?

—Une heure, répondis-je en flattant orgueilleuse-
ment la téte de mon cheval, que je tenais par la .
bride ! Ies chemins sont trés beaux sur la glace.

—Je vous conseillerais de passer par terre. Je
crains que la glace ne soit. pas stire. Les eaux
monlent, nous pourrions bien avoir une débdcle,
nous dit M. de Grandpré en regardant la lune dont
le disque était plongé dans une espiéce de brume.

—I1 n'y a pas de danger, lui répondisje, dans
moins d’une heure nous serons 4 Sorel. .

~Je vous le souhaite. Adieu.
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s Je miélais moqué du conseil que la prudence do

M. do Grandpré nous avait donné. Hélas ! j'eus bien.
- 18¢ oecasion de mr'en repentir.

“ En embarquant sur la glace, je m’apergus que
Y'eau élait montée de plus d'un pied. Bur le milien
de la rividre elle était vive et unie comme un mi-
roir; je me glorifiais d’avoir choisi celle route. J%6-

tais heureux, mon ceur palpitait auprés d’Eléonore,
J'étais fler de meney un si beau cheval, dont Pallure

si dégagée ct si rapide nous entrainait avec la vélo.
¢ité du vent, vers la demeure de ma bien aimée,
Hélas ! je devais bientOt me repentir de n’avoir pas
pris-le chemin de terre, moins beau mais plus str.
“Un bruit sourd se fit cntendre le long du rivage,
comme si c'elit &té Veffort que faisait I'eau pour
rompre la glace ; j’écoutai avec texreur. Bientdt co
bguit sourd fut suivi, 4 quelque distance derridre
nous, par un ¢éclat elair, net, sec comme le braitd'un
bdton qui sg rompt subitement. Cétait la glace qui,
ctdant & la crue constante des caux, s'était rompue
d'un travers & l'autre de la rividre. Je tournaila
bride & mon cheval et le langai, au grand galop,

vers la cte. La glace craquait horriblement dans

toutes les diractions! C'dlait une débdcle du Riche.
lieu. Déjad la cOte se dessinait, blanche et droite
devant mes yeux & quelques arpents en avant ; mais,
oh désespoir ! a glace s'élait détachée du nvage, une

mare longue, large, profonde, nous en aéparaxt tout

le long de la cote. Le morceau do glace, sur lequel

nous nous trouvions, descendait, emporté par un .

courant furieux. Mon cheval, eﬂ'rayé par la craque-
ment des glaces, lo bouillonnement de 1'eau et les
cris que je poussais, pour appeler au secours, courait

i I'épouvante, les oreilles couchées dans lcs crms.
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J'étais debout dans la voiture, tenant les réhes

dans mes deux mains et mon fouet entre mes dents. -

Emporté comme une poussiére, je suivis pendant
quelques minutes la lisiére du banc de glare, espé-

rant trouver quelque chance de sauter sur o rivage. .

Espoir inutile: quand notre immense glagon tou- -

chait aux glaces du rivage, le choc était terrible; de
larges blocs s’en détachaient et,aprés avoir tournoyé
sur eux-mémes, s'enfongaient sous I'eau pour ne plus
reparaitre. : : : '

“ Je ne voyais plus de chance de salut que surla-

rive opposée ; j'y dirigeai mon cheval, que je sanglai
de coups de fouet pour précipiter sa course déjd si
furieuse. Je sentis la voiture comme emportée dans
l'espace......Nous venions de sauter, sans y toucher,
par dessus une crevasse de deux pieds de largeur.!

-

Je fermai les yeux un instant ; puis je les portai sur -
mon Eléonore, qui s'était convert la t&te de I robe -

de buffle, pour ne pas voir.. A Lautre ciié; mbéme
désappointement, mémes difficultés, ménle barridre
de glagons cassés, brisés, broyés ; se chogunant, tour-
billonnant dans les remous, plongeant, reparaissant
oour replonger encore et s'enfoncer dans ces goul-
fres d’eau et d’écume.

“ Il n'y avait pae de chances sar cette rive ; je.réso-
1us de retourner versl’autre.La lune sortait en cemo-
ment de dessous un nuage ; je vis le village de Sorel,

et je reconnus la flecche de I'église 3 ‘la réflection. .

de la-lune sur son clocher en ferblanc..  Iln'y avait-

plus & hésiter ; nous descendions avec une effroyabie.
rapidité, Si je voulais arriver ayant d’avoir dépassé
les maisons, il me fallait encore pousser mon cheval
4 tovte vitesse. Noble animal il élait tout couvert
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d’écume ; il n'avait pas encore fléchi une seule fois,
malgré la course désordonnée qu’il venait de fau-e!
Je lui donnai encore du fouet; il bondit, et Ia téte
baissée, il courut, dévorant les distances. Nous
avions encore & franchir la méme crevasse, que
nous avious déjd st heureusement sautée...... Mon
cheval aurait-il 1a méme vigueur? La crevasse se
serait-olle élargie I.........

¢ Déja il me semble entrevoir. Elle est affreuse.
ment agrandie! Poussés en sens.contraire par des
courants opposés, les deux bancs de glaces se sont
tloignésl......Je saisis Eléonore dans rues bras......[I
était temps......Le cheval, aveuglé par sa course
effrenée, it un bon prodigieux et alla plonger, 1a téte:
la premitre, au milieu de Ponde, qui se referma sur
lui.  Ensautant sur la glace avec Eléonore dans mes
bras, mes pieds s’étaient embarrassés dans Ia peau de
buflle, et je tombai mais heureusement sans accident.
Ce qui avait failli nous occasionner une chute dan-
gereuse fut pout-tre ce qui nous sauva. Aprds avoir
déposé Eléonore dans un lieu sr, et I'avoir enve-
loppéadans Ia robe de buffle, j’allai sur le bord de
I'eau jeter un dernier coup d'eil sur mon cheval. Je
ne vis rien. Je crusque les eaux I'avaient englouti
avec la voiture. Je lui donnai un goupir. Mais
bientdt jentendis le son des clocheltes et I'dcho des
pas d'un cheval qui fuyait vers le rivage,—c'était le
mien. Le noble animal était parvenu i monter sur
la glace ; son instinet le guidait vers le rivage, et la -
peur l'emportait sur P'aile des vents. . :

¥ La t8te en feu et le désespoir au cour, je retour-
nai 4 mon Eléonore, mon ange, ma bien aimée, ma
vie | Je ne savais plus que faire ; je ne voyais plus
d’espoir, il ne nous restait plus qu'a atltendre le jour.
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—Paut-il douc mourir ? dit-elle avec une navrante
expression de douleur. Passer la nuitici?

“Sans lui répondre, j'0tai moun capot, mon gilet,
mes ganls, el je me mis 3 courir, pour chercher,
encore une fois, si nous ne pourrions pas trouver un
passage. Notre banc de glace, rogné par les chocs
des autres glagons et rompu en divers endroits,
w'offrait plus qu'une superficie de quelques arpents
carrés. Jen fls tout le tour, mefirant les distances
et calculant nos chances avec un froid désespoir.
Nous commencions & sentir l'influence des eaux
turbulentes du St Laurent, qui nous emportaient
vers le lac St. Pierre, oll nous serions broyés sans
ressources. Ruisselant de sueur malgré la ploie fine
et glacée qui commengait & tomber, les yeux gonflés
par la fatigue et I'épuisement, les oreilles me tiu.
taient, les altdres des tempes batlaient & se rompre ;
¢'est ainsi que j'arrivai, trempé par la pluie, essouflé,
patelant, auprds de celle pour laquelle j'aurais vingt
fois donné ma vie, et que je n’avais plus Uespoir de
pouvoir sauver.

“Je me revétis de mes hardes el m’assis surla
~ glace, A quelque distance d’Eléonore. Il n’y avait
plus qu'd mourir, et je me mis 4 pleurer comme un
enfant ! Boit quelle ne m’eut pas entendu arriver,
soit qu'elle so fut évanouie, enveloppée par dessus la
tdte dans la robe de buflle, elle ne fit pas un mou-
vement. Au bout de quelque temps cependant, elle
souleva la peau; me regarda sans dire un mot,
comme si elle eut pressenti, 4 ma contenance morne
et abattue, qu'il ne nous restait plus qu'a mourir.

—Vous pleurez ! me dit-elle enfin avec son angé-
ligue voix, si douce.
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—Oui, parceque je ne puis vous sauver, lui répon-
dis-je avec une agonisante expression de ddsespoir.

—Plus d’espoir !

- - —DPlus rien L.
~ —Eh bien ! dit-elle, avec une énergie dans sa voix
qui me surprit, ¢l faut mourir, mourons ensemble !

“ Et se levant, clle vint s'asscoir ptés de moi. A
la pluie fine avaif succédé une neige épaisse et mol-
le, qui tombait en lagges flocons.

*“ Une esptce de torpeur morale et d’anéantisse-
ment physique avait succédé a l'énergie que J'avais
déployée tant que jeus quelqu’ espoxr j'en fus brus-
quement tiré par un bruoit, qui me parut étrange et
que je ne distinguai pas bien d’abord. J'écoutai.
C'était les hennissements d’un cheval 4 une distance
peu éloignée. Je courus voir ce que ¢'6tait. La neige
qui tombait toujours large, épaisse, silencieuse m’em-
pdchait de distinguer ; mais je crus reconnaitre mon
cheval. Je l'appelai par son nom. Le noble animal
se mit & hennir.. Oh.!comme mon cceur palpita.
La glace sur laquelle je me trouvais descendait
toujours, -et le pauvie animal suivait en marchant
sur la liziere du glagon opposé, qui paraissait arrélé;
jentendais le bruit. de ses fers. Je me serais jeté A
la nage, si j'eusse sui nager, avec Eléonore dans mes
bras. . J’appelal encore mon . cheval le caressant de
la voix. J’ entenchs comme . un corps qui plongeaxt
et bientdt . je pus dlstmguer ‘une masse noire qui
luttait contre les flots. C'était lui, mon chevall 1l
essaya de monter sur la rrlace ou j'étais. Ses

~ pieds ghssa1ent et 1’1mpétuosué avec laquelle nous
‘énons emportés ne lui permettait pas de se soutenir.
Je aidai de tous mes efforts mais en vain ; il n'avait
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plus ni harnais, ui bride, probablement que le tout
avait 6té brisé! (1) Une idée du ciel vint frapper mon
esprit—je courus & Eléonore, je la pris dans mes
bras ; je mis une main sur la tite de mon cheval, qui
cherchail toujours & monter sur la glace, et m'élan-
cai surson dos. Le cheval enfpnga par dessus latdte ;
nous biimes de I'eau.

¢ D'une main je tenais ma bien aimée, ferme sar.
le dos du cheval, devant moi ; et de lautre je me
cramponnais & la criniére du courageux animal, qui
se mit & nager vers la glace opposée. En arrivant
de l'autre cOté, il essaya encore de monter surla
glace, mais le poids qu'il portait génait ses mouve-
ments ; j’aidai Eléonore 1y sauter, et je sautai apres
elle.~Je sentais que la glace étail solide et ne remuait
pas ; j'offris au ciel & genoux, une priere de recon-
naissance. ' L

« Aprés Dieu, c'était & mon cheval que je devais
lavie. La pauvre bite, le front tourné contre lo
courant qui Pentrainait, lultait avec une incroyable
vigueur contre la fureur des fiots. 1l fit un prodi-
gieux cffort; il soriit presque tout son corps hors de
I'eau ; ses deux pieds de devant sur la glace, il cher-
chait & se cramponner avec ses fers.—dJe m'élangai
pour l'aider en le saississant i la crinitre! Oh!
matheur, le pied me glissa et jallai me heurter
contre son front. Le choc m’empécha de tombera

{1} On trouve des extraits extraordingires de sagacité et d'at-
tachement de la part du cheval.—En 1787, un cosaque; en
traversant le Don, lomba dans une marre d’ean. Son cheval
parvient & s’échapper, mais le malheureux cosaque allait miséra-
blement périr, quand son cheval le saisit avee ses dents par son
manteau, et le sortit de I'eau, o :

) ‘LANGELAIS, Vol. 1, page 390.
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Pwau, wais lui it perdre prise. 1L it un plongeon et
au moment out il reparaissait sur Ponde, un glagon le
frappa i latéte. THachaun gémissement si plaintif
gue j'en frissonnai ; il tourna la téle de mon colé,
comme s'il eut voulu implorer mon secours, puis
elle g'affaissa sous Peau ;sa criniére flotta un instant,
et il s'enfonga sous la glace pour ne plus reparattre !
Je versai une larme sur sa mort ! Pauvre animal,si
fidele !

“Kléonore qui avail vu la lutle désespérée de la
noble béte ot sa fin si triste, pleurait anssi. Cepen-
dant nous n'étions pas encore sauvés ; nos vétements
étaient imbibés ; tout le corps d'Eléonore tremblait,
ses dents claquaient ! Je lni passai une main sous
le bras et je la fls courir dans la direction du rivage,
pour la réchauffer. Elle était si faible, qu'elle
n'avait pas la force de se eupporler. Je lobligeai de
‘marcher, malgré sa faiblesse, dans la crainte quele
froid ne s'emparit de ses membres. Enfin! oh bon-
heur ! nous atteignimes le rivage! Il y avaitune
maison auprés. Tout le monde élait couché. Je
frappe avee violence ¢t on vient nous ouvrir—Ces
bons habitants, en apprenant ce qui nous était arrivé
uous firent boire un verre de rum, mélé de sucre et
d'ean chaude. Floéonore ful couchée- dans des cou-
vertes. Quant & moi, aprés avoir changé de véte-
ments, je me jetai tont habillé sur le planchiér prés
du poéle.

“Aux premidres Iuewrs de laurore, je me fls
conduire au village ; et, aussitdt que je pus me pré-
sentor, je me rmd:s chez Mme. Deguise. Je ldi
raconlai tout ce quinous étaitarrivé, Elle fit atteler
8a voiture et se hitad'aller trouver sa chére Eléonore
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apres m’avoir chaleurgusemen! exprimé toule sa
reconnaissance dans les termes les plus affectuenx.

“ Dans ’aprés midi je retournai chez Mme. Deguise
pour avoir des nouvelles d'Eléonore. Elle était
couchée et bien malade. J'y retournai le soir. Elle
n’était pas mieux. Jy retournai encore le lende-
maie ; je voulais Ia voir, quand ce n'eusse 8té qu'un
instant ; Iui dire un mot, quand ce n’eut 618 gu'un
seul.

“ Madame Deguise m’altendait dans le salon, ol
la servante me fit entrer. Elle me tendit la main
avec bonté et me fit asseoir prés d'elle. Nous res-
tdmes quelques inslants sans prononcer une seule
parole. Je tremblais ‘@'apprendre quelque facheuse
nouvelle, je tenais mes yeux baissés sur le tapis,
n'osant les lever sur Mme. Deguise ; elle contemplait
mes traits bouleversés, Je sentais qu'elle m'examinail
sans que je la regardasse, j'élais embarrassé ; non
que j'eusse aucun reproche a me faire ; au contraire,
ma conduite vis-d-vis d'Eléonore avait toujours été
respectueuse et réservée. Jaimais trop véritable-
ment Eléonore, j'attachais trop d'importance i son
estime pour ne pas avoir essayé de la mériter. Le
véritable amour est toujours timide vis-d-vis de celle
qui en est Pobjet, quelque violent qu'il soit dans le
ceur de celui qui le ressent. Mon amoar pour la
niéce me rendait timide vis-d-vis de la tante, et c'est
cette timidité qui causait mon embarras.

—Vous &tes bien changé, me dit-elle d’une voix
pleine de bienveillance ; 8tes-vous malade ?

“ Les larmes, malgré moi, me montdrent aux yeux
4 l'accent affectueux de sa voix; je me sentais
entrainé 4 lui faire Paveu de mon amour pour sa
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niéce. Je me contins cependant, et je lui dis en
m'efforgant de donner 3 mes paroles un air d'indif-
férence, qui trahissaient mon émotion et la pileur
de mon visage.

~Oh ! non, madame; je suis bien, mais j'étais
inquiet pour mademoiselle de M***

—Vous {ui portez donc un grand intérét? me dii-
elle, en approchant sa chaise de la mienne.

* Ja levai mes yeux sur sa flgure, et je surpris ou
crus surprendre un sourire expirant sur ses ldvres.
Un rayon d'espoir et de bonheur illamina mon dme.

—O0h ! je I'aime, je laime, lui dis-je. Je sers que
je ne puis vivre sans elle. Je n’as pas dormi depuis
qu'elle est malade; et je mourrais, si sa maladio
s'aggravait.—Oh ! dites, dites-moi comment elle se’
trouve ce matin.

—Tranquillisez vous, M. Meunier, elle est bien
mieux ce malin. Elle a eu un peu de fidvre cette nuit,
mais ¢a n¢ sera rien. Elle pourra se lever cette
aprés-midi.  Venez et vous la verrez.

“ Jeme détournai pour essuyer une larme de joie;
Mme. Deguise me vit, et me prenant la main dans les
siennes, me dit : :

—Mon cher M. Alphonse, je vous estime et vous
aime, parceque vous &tes un excellent jeane homme.
Madame de Grandpré m'a parlé bien avantageusement
de vous ; mais si vous voulez m’en croire, vous
renoncerez & un amour inutile, qui ne vous causera
que du chagrin, & vous et ) Eléonore. Son pdre ne
consentira jamais & vous la donner en mariage.

4 8i l'on eut versé du plomb fondu sur mon ceeur,

‘on m'en eut pas arrdté plus vite les pulsations ; je
me sanlis chanceler, et j'ens besoin de m'appuyer
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sur un des bras du fauteuil dans lequel était assise
Mme. Deguise. Je ne pus trouver une parole pour
répondre, et au bout de quelques minutes je me
levai pour partir. IL’excellente tante d'Eléonore eut
pitié du misérable état dans lequel elle ma vit.

—Ne vous effrayez pas, me dit-elle, en laissant
échapper un soupir du fond de son cceur, je parlerai
A Eléonore, et nous verrons ce qu il y aura 2 faire.
Adieu, venez vers sept heures ce soir.

“A sept heures, j’allai chez Mme. Deguise, Eléonore
était & demi couchée sur un sofa, encore faible et
souffrante. Mme Deguise était occupée dans la cui-
site. Au bout d'un quart d’heure, quand elle vint
nous re]omdxe dans le salon, Eléonore ot moi nous
nous Jet&mes 4 ses genoux, la priant de vouloir se
joindre 3 nous pour tacher de fléchir M. de M**".
Eléonore et moi nous nous jurimes un amour
éternel. Mme. Deguise pleurait; oh ! I'excellente
femme......

“ Quelques jours apres, la rage el le désespoir au
ceeur, je quittais la maison de M, de M***, aux genoux
duquel j'avais été demander sa fille en mariage. Il
m'avait regu avec une dédaigneuse hauteur, se
moquant de ma présomplion 3 moi le fils d’'un rolu-
rier | oh ! .comme si toute la noblesse du cceur s'était
réfugiée dans la poitrine des seigneurs ! La menace
sur le front et linjure sur les levres, il m’avait
1gnomuueusementchassé de $3.M8I80D Liavaernsitenrsrns

“Je retournai chez. Mme, Deguise ; Eléonore
m’attendait avec une fievreuse impatience. - Elle,lut
sur ma figure le résultat dema démarche auprés;de
son pére.

—Qu'allons-nous faire, me dit-clle ?
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—QCe que vous voudrez, lui répondls -je.

—Je vous suivrai partout ol vous voudnez con-
tinna-t elle en me tendant la main.

—Marions-nous secrétement, qu dis-je en la pres.
sanbsur mon ceeur,

Mme. Deguise, qui avait assisté & cette scéné et qui
sentait dans son ceur tout ce que nous éprouvions,
nous conseilla de modérer notre douleur et notre
impatience.

—de verrai M. de M***, nous dit-elle ; je lui parle.
rai. Attendez encore quelques années, vous dtes
jeunes tous deux. Le temps change bien des choses.
Vous voulez faire une folié, impossible d’ailleurs ;
car aucun préire ne voudrait vous marier sans le
congentement de vos parents, étant tous deux mineurs.

~-Si nous ne trouvons pas de prétre qui veuille
nous marier, repris-je presque sans savoir ce que je
disais, nous nous ferons marier-par un ministre.

~Absurde ! absurde ! répondit Mme. Deguise, il
vous faudrait une licence.

—Eh bien, nous irons nous marier dans les Etats.

--Plus absurde encore !

—Qu'allons-nous doné ‘faire ? nous écridmes-nous
en nous jelant aux pieds de Mme. Deguise. Nous
ne pouvons vivre I'un sans l'autre.

—Attendez, attendez ; un an, deux ans, trois ans
g'il-le faut. .

~E¢t si mon pére, reprxt. Eléonore en sanglotant
voulait me forcer d’en épouser un autre ? vous .
le connaissez, ma tante, sa volonté inflexible ne
saurait se soumettre aux désirs des autres, il ne peut
-souffrir chez qui que ce soit une opinion différente

[T

- . de la sienne, encore bien moins chez sa fille.
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“Je frémls en enteudant Eléonore prononcer ¢es
paroles, dont j& ne comprls que trop bien la vérité.
Mme. Deguise se mit  réfléchir. Nous la supplidmes
les mains jointes, de nous servir de mére.

—Mes pauvres enfants, que voulez-vous que je fasse ?
Tout ce que je puis, c’est d’écrire & M. de Grandpré
et le prier de parler & M. de M***, qui est son ami.
Je lui parlexal aussi. Il nefaut pas désespérer tout-
a.fait ; je Pattends demain. Quant 3 vous, mon cher -
monsiem Meunier, retournez chez vous au plus tét. -
Ne vencz pas ici avant que je vous fasse savoir de
mes nouvelles ; je vousen ferai parvenir bientot.

“ Les paroles de Madame Deguise nous laissaient
encore un espoir; et quand je quittai Eléonore
j’étais plus tranquille.

“Je fus un grand moxb, salls recevoir ancune
nouvelle. Jattendis encore deux semaines ; enfin
n’en pouvant plus d'impatience et @inquiétude, j Je nie
rendis & Sorel.

¢ Eléonore n’était plus chez Mume. Deguis'e ; elle
était retournée chez son pére. J'appris dans le vil-
lage qu’il avait résolu de lui faire épouser le doc-
teur G***, jeune médecin de la ville de Montréal, qui
l'avait demandée en mariage. Je résolus de voir
secrétement Eléonore, et je profitai d'un voyage que
son pere fit quelques jours aprés, pour la faire con-
sentir & me suivre daps 1'état de Vermont, ol un
ministre protestant’ de 'St. Albans nous maria, sans
aucune difficulte. Le surlendemain je la ramenai
a Sorel oU son pére n’était pas encore revenu,

“ Jétais coupable ; je fus la cause de cette faute
qui devait avoir pour nous deux de si tristes résultats.
—Pauvre enfant n’ayant point subi la douce influence
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des conseils d’une meére qu’elle avait perdue dans son
bas 4ge; n'ayant pour la guider que la volonté d’un
pere, qm Paimait et voulait son bien sans doute,
mais qui ne savait point parler au ceeur de sa fille ;
elle accepta ma proposition autant peut-étre pour
échapper au manage ‘que lui destinait son pére, que
PAT amour pour moi.

“ Nous élions mariés. Au boul de trois jours il
fallut nous séparer ; son pere devait arriver dans le
cours de la journée,

“I1 avait 616 convenu, entre Eléonore et moi,
qu’elle m'écrirait & St. Qurs; et au cas ol son pre
serait inflexible, que j’irais dans les Etats-Unis gagner
quelqu’argent.

% Le pére d’Eléonore fut inflexible, il lui défendit -

de parler de moi. Elle n’avait pas 0sé lni déclarer
notre mariage.—Ainsi, je me décidai & quitter le
pays. ’ v

- “Trois ans apres, au retour d’un long ¢t pénible
voyage que je fis, & bord d’un vaisseau baleinier,
dans la mer pacifique, je revins & Boston, le ceeur
plein de joie et d’espérances. Par mon économie,
mon travail, ma persévérance, J’avais réussi 4 amas-
ser une somme de cing cents piastres. Oh! comme
jesalvai,avec des palpitations d’ivresse et de bonheur,
le pavnllon anglais qui flottait A I'artimon d'un trois
mats, qui sortait du port de Boston. Je croyais voir
un navire venant de Montréal, comme on cn voit
quelquefois passer a Soxel......Sorel ! mon pays, mon
Canada, ma lerre promise !

- “Jone restai & DBoston que le temps nécwsau'
pour régler mes comptes avec les armateurs ; et dés
“le lendemain matin j'étais en route pour le Canada.
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« Madame Deguise était morte, laissantl une petite
rente & ta mere qui demeurait dans le village de
Sorel, en pension chez de braves ouvriers.  Son pave
Iavait chassée de chez lui, quand ilapprit son mariage.
Tu étais né, mon fils} .....

« Je restai deux mois A& Sorel. Au bout de ce
temps je re¢us une letire de P'un des armateurs pour
le compte duquel javais fait le voyage de la péche &
Ja baleine. Il w'offrait du service comme second, i
hord d’nn navire qu'il expédiait an Cap de Bonne-
Espérance, avee part dans les profits,

« Jooffre Gtait avantageuse, j'étais pauvre ; le voyage
ne pouvait durer que huit mois, tout an plus ; fac. -
geptai. Ta meére ne pouvait supporter Pidée de me
voir partir. Nous eussions bien voulu faire célébrer
notre mariage devant l'église, mais le curé exigeait
le consentement de M. de M’** qui sy relusait
obstinément. I fut donc convenu que nous alten-
drions U'dge de¢ majorité de ma chove Eléonore el
mon retour. ’

# 11élas t nous ne devions plus nous revoir.

SewiessBessssstee. qusienren L N L L T RS T T R YT YT R NN

“ Les premiers jours de notre voyage furent assez
beaux, mais le deuxidme jour un vent du Nord-nord-
est s'¢leva avee violence. Nous elimes une tempéte
¢ui dura deuxjours. Le navire guni élail vienx, faisait
ean en plusicurs endroits. Les pompes ne suffisaient
pas; il fallut se décider 3 quitter le navire. Par
malheur il ne restait plus que la petite chaloupe, la
grande ayant été enlevée durant la tempéte. On
tira au sort pour savoir quels seraient les dix gnis'y
embarqueraient. Deux de mes camarades et moi
furent désignés comme devant rester sur le navire,
qui ne ponvait tarder & s'enfoncer. 24

'
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« Cependant, malgré notre effroyable position,
nous ne perdimes pas courage vi tout espoir. Nous
flmes un pelit radeau, que nous avions solidement
altaché avec des cordages.

“ A peine nous Gtions-nous ¢loignés de quelques
arpents du navire, que nous le vimes plonger en
avant, puisse relever lentement ; uninstant aprés, le
pout, cédautd la pression de ’eau, se rompit avec un
bruit sourd, “une masse d’cau jaillit comme une
trombe, toute la mature du navire trembla, puis il
s'enfonca dans les ablmes pour ne plus reparaitre.

“ Poule la nuit suivante nous fimes ballottés au
gré des vagues ; notre petite voile blanche suffisait a
peine pour nous diriger.

# Vers deux heures de Paprés-midi, nous crimes
distinguer un navire dans le lointain. C’en était un
en effet ; ¢'¢tait un brig anglais qui faisait route pour
Calcutta,  If nous avait .’tpurqus, et nous recueillit &
bord .o

o Jv m ums rendu utile ddlh le voyage. Le capi-
taine me proposa de me charger d’une pacotille qu'il
voulait cenvoyer & Canton. J'achetai & Calentta
plusieurs caisses d'opin. - Mon voyage 4 Canton ful
tiwurens. Je vendis avee profit la pacotille que
u’avail confice le capitaine, ainsique mon opium
Hevenu & Caleulla J'y trouvai mon eapitaine auyuel
jevendis comple de mes transactions. 11 fréta une
barque yu'il expédia & Manille ; je membarguai
comme subrécargue, avee un joli assortiment de
warchandises que javais acheté ponr mon comple.
Je fus heoreus; et aprés avoir venda ce que Javais
cmporté, je pris & Manille passage sur un trois
mits Américain qui retournait A Boston, ol jarrivai,
juste dix huit mois aprées mon départ.
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« Les armateurs, chez lesquels je me rendis en-
débarquant, me. croyaient mort depuis longtemps,
[is n’avaient jamais entendu parler ni de mes com-
pagnons laissés sur le navire ni de moi, depuis notre

naufrage.

« Cenx qui avaient quitié le navire n.lufx agé dans
la chaloupe, furent recueillis par un des vaisseaux
de la compagnie des Iudes qui retournait en Angle.
terre ; d’ou ils revinrent & Boston rendre compte
aux-armateuts de ce qui leur élait arvive.

“ Ma femme avail appris mon naufrage. La non-
velle s’en répandit & Sorel et dans la paroisse de St.
Qurs, avec celle de ma mort. - Mon pauvre vieux
pere ne put supporter ce choc; il était malade et
celte funeste nouvelle-hita sa mort, qui arriva quel-
ques mois apres.

¢ Pendant douze mois, Eléonore {ut incousolable,
Elle fit une grave maladne, qui la conduisis 4 deux
doigts de la tombe. :

« Son pere, profitant des terreurs de la mort, et'de
Paffaissement physique et moral de ma pauvre
fermme-~ah ! ¢’est la dernitre fois que je dois I'ap-
peler ainsi,—lui persuada que notre miriage étail
nul ; que de continuer dans cet état, c'était un crime,
un sacrilége l.........Ma bonne et sainte Eléonore je
te.pardonne !.........Tu me croyais mort. Tu oublias
notre mariage:....... Pour reantrer dansles bonunes
grdces de ton pére, tu consentis & prendre pour époux

. un homme de son ¢hoix.........Ah 1 je sais les pleurs
que tes yeux ont versés! ........ Assez, asscz' n'en
parlons plus. .

‘ Pierre, mon bon fils Pierre, tu la reverras......ta

meére,”
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chl lecture dumemou'e de M. \Ieumex dont nous
venons de donner quelques fragments, occupa Pierre
de St. Luc une partie de la matinée, et fit une pro-
fonde impression sur son esprit. La premiere partie
du mémoire, écrile aux jours de jeunesse de M.
Meunier, avail fail place dans la seconde, i des réflex-
jons plus sérieuses et plus solennelles. Cette seconde
partie avail é1¢ commencée quelque temps apres la
mort de la seconde femme de M. Meunier, et termi-
née quelques semaines seulement avant 'époque ou
commence cette histoire. Nous faisous pour le
préscmgrﬁre au lecteur de celte seconde partie, 1mous
réservant, si les circonstances le requidrent, le droit
d’en oiter plus tard quelques extraits.

A mesure que Pierre de St Lug, auquel nons con-
servons ce nom, avangait dans la lecture du mémoire,
il lui avait semblé entendre une voix de lautre
monde, lui parlant par d’au-deld la tombe, et dont les
paroles lui arrivaient, aprés s'dtre épurées au tamis
du linceul mortuaire ; d'abord un peu indistinctes,
puis peu & peu plus graves, plus profondes, plus
solennelles. Absorbé dans un saint recueillement,
son dme avait, si je puis m’exprimer ainsi, spiritualisé
les paroles de son pere, les dépouillant de tout ce
que la plume leur avaient empreint de faiblesse
humaine, pour 'y veir que DPexpression d'une
pensée divine, qui lui donnait, -dansson pére, une
grande lecon et Ini offrait un grand enseignement.

Pierre de St. Luc ne discuta pas les actions de
I'homme ; il ne vit qu'un pere ! - Dans Eléonore de
M***, il ne jugea pas la femme......Cette femme,
¢'élait sa mere! Un fils ne juge pas sa mere L.
Ce serail un blasphéme !
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Son esprit ne s'arréla pas un seul instaul a ques-
tionner la suffisance des motifs gui avaient porté son
pere & lui cacher sa naissance et son nom : il I'avait
voulu ainsi; cela suffisait, Peut étre guelqu'un
pourrait-il étre & cet endroit un peu plus difficile
que Pierre de St. Luc, et ne pas trouver les raisons
du pere Meunier suffisantes ; cependant quand on

. vient a considérer I'extréme jeunesse de Pierre, au
moment ot M. Meunier le fit venir & la Nouvelle-
Orléaus ; quand on considere qu’il aurait fallu dive d
cet enfant: ‘“‘que sa mére était la. femme d'un
autre,” on conviendra peut-2ire qu’il pouvaitrépugner
d 'homme d’ouvrir ainsi une plaie si profondément
douloareuse. Plus le pére tarda & s’ouvrira son fils
plus il lui devint difficile de le faire. Plus tard M.
Meunier contracta un second mariage ; alors il lui
devenait impossible d'avouer l'existence d’une pre-
miére femme, sans s'exposer aux couséquences
pénales du crime de bigamie. Ce qu'il. avait de
mieux & faire, aprés- avoir fait mal, c’8tait de se
taire ; et il se tut.

Pierre de St. Luc, associant dans sa pensée Vimage
de son pére et celle de sa mere, demeura longtemps
plongé dans les plus profondes réflexions ; puis il
pliaavec soin le mémoire qu'il replaga dans la cassette,
d’ou il tira les lettres de sa mere. Illesprit dans
ses mains; et aprés en avoir examiné les cachets, il
les baisa avec respect les uns aprés les autres, et les
remit & leur place apres les avoir lues.

Il était prés de onze heures, quand Pierre de St.
Luc se fit servir son déjeuner, qu'il prit sans dive un
mot, et sans faire une seule question aux nombreux
esclaves de la maison, qui venaient lui apportet, les
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uns un bouquet de violettes, les autres une corbeille
de fruits, ou toute autre chose que ces bons servi
teurs croyaient pouvoir lui faire plaisir.

—Qi est Pierrot 7 demanda-t-il aussitét qu'il eut
fini son déjeuner.

—-Li I'6té couri voir ¢'te jiment savage, du laquelle
tout 'imonde parlé tant ! répondit le vieux Jacques,
qui arrivait de la cuisine.

Pierre fit un léger mouvement d’impaticnce, qu’il
réprima presquaussitot, .

—Eh bien, Jacques, tu vas venir avee moi. Et il
prit son chapeau et sortit avec le vieil esclave, qui
l¢ conduisit & l'endroit du cimetiére onl avait 616
enterré M. Meunier.

Agenouillé sur la lombe de son pére, la téte nue
ol baissée sur sa poitrive, il demcura longtemps
dans cette position, sans que les allées el venues
continuelles des curicux et des visiteurs le dérangas-
sent un seul fustaut de sa profonde réverie, et de la
religieuse offrande que lui dictait sa piété filiale.

Quand il retourna & son logis, il donna 'ordre de
dire * qu’il n’était & la maison pour personue ; ” se
soustrayant ainsi & toutes les visites, qui ne cessérent
de lui arriver tout le reste de la journée. Il était
devenu tout d'un coup le héros de la Nouvelle:
Orléans ; el c'était A qui irait lui en faire le compli-
mend. Quelques-uns par amitié¢, plusieurs par devoir
et le plus grand nombre par curiosité, comme tou-
jours, =

Il passa une partie de la nuit A écrire A chacun
des gérants de ses diverses habitations, de lui envo-
Yer au plus 10t un état des différentes fermes, du
nombre et de la conduite des négres, et du montant
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de boucliats de sucre et de barils de melasse disponi-
bles, leur annong¢ant en méme lemps sa prochaine
visite. Il écrivit aussi & tous les agents et courtiers
de feu M. Meunier, les priant de venir le voir an
plus tot pour régler leurs comptes.
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